( छः ) 


कमीज य्रा कुरता ओर मध्यम काट की टोपी शामिल थी | कभी-कभी 
एक डुपट्टा भी गले पर डाल लेते थे । 


दीन! जी ने नियमित रूप से कबिता करना उस समय से प्रारम्भ 
कियो था कि जब वे लगभग ९6 वष के थे और अपने अंत समय 
तक करते रहे | इस अकार उनका कविता-काल सन्‌ (८८६ ई० से 
मारस्सम हॉकर जून सन्‌ १६३० इ० तक लगभग ४४ वष था कि 
जिस काल में उन्होने अनेक प्रकार के छन्दों अनेक प्रकार के रसों, तथा 


अनेक प्रकार को वस्तुओ ओर विचारों के सम्बन्ध मे अनेक ओजपूण 
कविताये लिखी है। 


अ,चार्य 'दीन'! गद्य ओर पद्म दोनो ही के एक परम कशल लेखक 
थे । जैसा ओजपूण उनकी कथेतायें होती थीं वेसाहो फड़कता हुआ 
वह गद्य भा लिखते थे। अरबी व फारसी क चलते हुए शब्द 
उनके गद्य ओर पद्म दोनो ही में समान रूप से विद्यमान हैं | गद्य की 
भाषा मुहावरेदार हे। लाला जी का हिन्दी पथ, खड़ो बोली ओर ब्रज 
घ। दोनों हा मे है | समय समय पर मुशायरों के लिए लिखो हुई 
उनको उदू कवेताय भा बहुत सी है जो आप की अनेक हिन्दी कवि- 
ताआ के समान अब तक अप्रकाशित पड्ी हैं | हिन्दी कविता में वह 
अपना उपनाम दीन” रखते थे परन्तु उदू कविताओं मे वह अपना 
उपनाम 'रोशन” रखते थे | खड़ी बोली की कावता भी मुहावरेदार 
होती थी । खड़ो बोली की कविताओ के लिए आपने उद बहर ही का 
विशेष प्रयोग किया है ओर इसमे उन्हें पूण सफलता भी हुई हे 
हिन्दा साहित्य मे सब प्रथम इस मांग के प्रवत्तक होने क। सेहरा आप 
हू के सर है | खाड़ी बलली को अधिकांश कविताये वोररस सम्बन्धी है । 
मध्य प्रात में तो आपको अनेक वाररस सम्बन्धो कवितायें कहावतो 
तथा जनश्रतियों की तरह लोगों के कंठस्थ है| इतने जहत्‌और यहु- 
मूल्य बीररसात्मक ग्रन्थ बोर पंचरत्नः के थोड़ेसे समय में चार 
संस्करणो का हाथो हाथ बिक जाना उनकी वोर-रसात्मक कविता 
के अधिक अचार तथा लोकप्रियता का एक उत्तम उदाहरण है। 


( चर ) 


आपकी ब्रज-भाषा की कविताये भी इतनी मधुर, सरस, ओर भावमय 
है कि दय पर तुरन्त अपना गहरा प्रभात्र डालतो है। बोररस के 
आतिरिक्त उन्हे “भक्ति” “शंगार” तथा “हास्य” रसो के लिखने के 
भी समान रूप से सफलता प्राप्त हुई है। यद्यपि “करुणा” ऑऋल-रेंद्रट 
रस” पर आपको रचना बहुत हो कम है परन्तु जो है वह इतनी सुन्दर 
हुई है. कि उसमें भी कुशल शब्द-शिल्पी को पूण सफलता लक्षित 
होती है । 
आचाय पं० रामचन्द्रजी शुक्ल ने लालाजी की कविता के सस्ब- 
नथ मे अपने 'हिन्दी साहित्य का इतिहांस” नामक ग्रन्थ मे लिखा हे 
कि “लाला भगवानदीन दोन! ने अपनी जवानी के आलम मे पुराने 
ढंग की कविता का अच्छा जोहर दिखाया था। फिर लक्ष्मी के मुस्त- 
किल सम्पादक हो * जाने पर आपने खड़ी बोली की ओर रुख किया 
और बड़ी फड़कती हुई कविताये लिखने लगे . - «भक्ति 
और श्ृ गार की इनकी पुराने ढंग को कविताओ मे उक्ति-चमत्कार को 
बहुत अच्छी विशेषता रहती है |” 
यह बात किसी से भी छिपी नहीं है कि कविवर 'दीन' केवल एक 
सिद्ध-हस्त तथा प्रतिभा-सम्पन्न कवि ही नहीं थे बरन वे एक प्रसिद्ध 
साहित्यममज्न, टाकाकार तथा उद्भट समालोचक भी थे । शिक्षक भी 
इतने उत्तम थे कि जो बात एक बार समझा देते थे उसका भूलना 
भी कठिन था। पढ़ाते समय वह विद्यार्थियों के चित्त को अपनी ओर 
आकर्षित कर लेते थे। उनकी विह्ल्‍त्ता के यदि दर्शन करने हो तो 
चाहिए यह कि दीन «कृत अलझ्बार मंजूषा! “व्यंगार्थ मंजूषा” 
“बिहारी और देव” तुलनात्मक समालोचना देखने का कष्ट उठाबे । 
इनके अतिरिक्त केशवक्ृत रामचन्द्रिका तथा कवि-प्रिया, बिहारी कृत 
बिहारी सतसई तथा गो० तुलसीदासकृत कविताबली- दोहावली तथा 
विनय-पत्रिका ओंरदीनद्यालगिरिक्ृत अन्योक्ति कल्पद्गम की कविवर 
दीन-कृत टीका व उनमें दी हुई भूमिकाएँ तथा अन्य सम्पादित ग्रन्थों 
की भूमिकाएँ, अन्तद्शन और टिप्पणी पढ़ें | आचीन काव्य के 


(६ छ ) 


सममने ओर समझाने में आपकी बराबरी का शायद ही कोई विद्वान 
हिन्दी-जगत मे मिले। बुन्देलखंडी भाषा-तत्वविद्यो में आप अपना 
ब्यनी ही नहीं रखते थे । 

इस नश्वर सार मे मृत्यु भी एक अटल नियम है । इस नियम 
में जगत के सभी ग्राणी बंधे हुए हैं। हमारे चरित्रनायक कविवचर 
लाला भगवानदीनजी भी इस नियम का उल्लंघन नहीं कर सकते थे | 
र८ जूलाई सन्‌ १६३० ई० का दिन और सायंकाल का समय वह 
समय था कि जिसे हिन्दी जगत बहुत दिनों तक नहीं भूलेगा । यह्‌ 
समय वह था कि जब हिन्दी जगत के प्रसिद्ध आचार्य कविवर लाला 
भगवानदीनजो “दीन! हमारे बीच से सदैव के द्विए हटा लिए गए । 


वक्तव्य 


केशव कृत काव्य ओर विशेष कर यह रामचन्द्रिका पढने से पहले पाठक 
का यह समझ लेना चाहिये कि कविता क्या है और महाकाव्य किसे कहते हैं, 
क्योंकि केशव ने इन्हीं दोनों वस्तुओं का आदर्श लेकर इस ग्रन्थ की रचना की 
हे । 

केशव कल्पना और माव प्रसूत विचारों को मधुर शब्दों तथा विलक्ञण 
युक्ति से प्रकट करने की कला ही को कविता मानते थे, अतः कथाप्रसंग को 
ठीक रीति से चलाने की ओर उन्होंने कम ध्यान दिया है, केवल कथा प्रसग से 
सामने आने वाले नेसर्गिंक् पदार्थों वा भावों पर विलछश कह्पनाएँ करने ही में 
ग्पनी बुद्धि अ्विक खच की है। इस विचार से यदि केशव को कल्पना पंज 
कहा जाय तो अनुचित न होगा । 


महाकाव्य के जो लक्षण साहित्यदर्पण में लिखे हैं उन्हीं को लेकर खूत्र ही 
कल्पना के घोड़े दोडाये हैं। महाकाव्य के लक्षणों को जानने के लिये पाठकों 
को साहित्यद॑ण नामक ग्रन्थ के छुटे परिच्छेर के ३१५ वे श्लोक से ३२० वे' 
श्लोक तक दखकर उन्हें समझ लेना चाहिये । 


केशवजी राम के भक्त तो अवश्य थे, पर तुलतीदास के विरुद्ध, उन्हें श्रपने 
आचार्य, पारिडल्य ओर राजकवित्व का अधिक ध्यान था। आच,य॑त्व प्रदर्शन 
ही के लिये उन्होंने इस ग्र थ में विविध छुन्दों की इतनी भरमार की है कि लग- 
भग पिगल के सब ही भ्चलित छुन्द इसमें आगये हे | इनका यह भाव पहले 
प्रकाश के छुन्द नं० ८ से न० १६ तक के देखने से भली भाँति पुष्ठ हो जाता 
है, क्योंकि ८ वाँ छुन्द एक वर्णिक, ६ 'वॉ १० वॉ ह्विवर्णिक, २१ वॉ त्रिवरशुक, 
१२ वा चतुवंणिक १३ वो पचवर्णिक, १४ वॉ षटवणिक, १५ वां सप्त खिंक 
ओर १६ वों श्रष्यवणिक है। ऐसा मालूम होता है कि कथा नहीं लिख उदे हैं 
वरन्‌ किसी शिष्य के। पिंगल पढा रहे हैं । यही हाल अलंकारों, काव्यदोषों 
काव्यगुणों, तथा व्यंग का है । इन सब चीजों की इस अन्य में भरमार है। 


पारिडत्य की तो बात द्वी न पूछिये | बाण, माघ, भवभूति, कालिदार 
तथा भास तक के सुंदर, प्रयोग, श्रदूभुत विचार, गम्भीर और क्लिष्ट अलंकार 


( ४३ ) 


ज्यों के त्यों श्रमुवाद किये हुये इस अन्ध में रक्खे हैं | कुछ नमूने देखियेः-- 
१-( रामचन्द्रिका )--भागीरथ पथगामी गंगा के। रो जल है ( प्रकाश 
२ छुन्द १० ) 
( कादम्बरी )-गंगाप्रवाह इव भागीरथपथप्रवर्ती, ( कथाम्रुख ) 
२--( रामचन्द्रिका ) आसमुद्र क्षितिनाथ ( प्रकाश ६, छुन्द 5५ ) 
( खघुवंश ) श्रासमुद्रत्ि तीशाना * **६ द्वितीय सर्ग ) 
३--( रामचन्द्रिका )--विधि के समान हैं विमानीक्। राजहँस ( प्रकाश २ 
छुन्द १० ) 
( कादम्बरा )--विमानीकृतराजहसमडलो क्मलयोनिरिव ( कथामुख ) 
४--( रामचन्द्रिका ) होमघूम मलिनाई जहा ( प्रकाश र८, छुन्द ८ ) 
( कादम्बरी ) यत्र मलिनता इवि धूमेषु ( कथामुख ) 
१--( रामचनर्द्रिका )- तरु तालीस तमाल ताल हिंताल मनाहर । 
मंजुल वंजुल तिलक लकुच कुल नारिकेल वर ॥ 
एला ललित लबंग संग पुंगीफल सोहें । 
सारी शुक कुल कलित चित्त कोकिल अलि मेहे॥ 
( प्रकाश रे, छुन्द नं० १ ) 
( कादम्बरी )--ताल तिलक तमाल हिन्ताल बकुल बहुलेः एलालता 
कुलित नार्किलिकलापैः लोललोअधवली लवंगपल्‍लबैः उल्लसि ! चूत रेणु 
पटलै अलिकुल भकारैग--3उन्मद कोकिल कुल कलाप कोलाहलाभिः इत्यादि । 
; (कथामुख ) 
६--(रामचन्द्रिका/--बणत केशव सकल कबि बिषम गाढ़ तम सृष्टि । 
कुंपुरुष सेवा ज्यों भई संतत मिथ्या दृष्टि। 
( प्रकाश १३, छुन्द २१ ) 
( भासक्ृत 'बालचरित” ओर 'चारुदत्तः नाटकों में ) 
लिम्पतीव तमे[उज्ञानि वर्षतीवाज्ञनं नभः । 
असत्पुरुषसेवेब दृष्टिनिष्फलतां गता। 
इमारा अ्रनुमान है कि भास के नाटकों के। श्रघिक पढ़ने के कारण ही केशव 
जे रामचन्द्रिका में ठम्माद रक्खे हैं। वे नाटक ही का सा मजा देते हैं । तेईसवे 


( है) 


प्रकाश में रामकृत राज्यश्री की निन्‍्दा का, तथा चौबीसवे में राम-विरक्ति का 
वर्णन भी केशव की गहरी पंडिताई प्रकट करता है। 

केशव राजकवि थे । रामराज्य के सम्बन्ध में राजठाट का ऐसा वर्णन किया 
हैकि वैसा वर्णन चन्दबरदाई को छोड केाई भी दूसरा कबि नहीं कर सका | 
इसके लिए. अद्दाइसवॉ, उन्तीबवाँ, तोसवाँ ओर एकतीसवबों ग्रकाश देखने 
योग्य हैं । 

यद्यपि राम-जानकी का श्गार केशव ने विस्तृतमाव से वणन किया है पर 
कहीं पर भी भक्ति की मर्यादा का उल्लन नहीं होने पाया । 

तलसीदासजी ने इसी मर्यादोल्‍लंघन भय से श्रीजानकीजी का शगार बहुत 
कम कहा है, पर केशव ने उत्तम युक्तियों से काम लेकर &गार का वणुन भर- 
पूर किया है ओर मर्यादोल्‍ल घन दोष से भी बचे रहे-ई । इसके प्रमाण में छुठे 
प्रकाश में रामजी का शिख नख, तथा एकतीसवे प्रकाश सीता कौ दासियों का 
शुक कथित शिखनख द्रष्टव्य हैं। शिखनख लिखने में केशव सवश्रेष्ठ कवि हैं । 
केशव के बड़े भाई बलभद्र का दूसरा नम्पर है । इनके बाद अन्य कवि हैं । 


( तुलसी ओर केशब ) 


( तुलखो )--भक्त श्रोर कवि थे । 

( केशव )--मक्त, कनि और पडित थे । 

( तुलसी ) - 'स्वान्तमघुखाय” कविता करते थे । 

( केशव )--आचार्यटव, कवित्व ओर पांडित्य प्रदशन हेतु कविता करते थे । 

( तुलसी )---समाज नीति के पडित थे। 

( वेशव )--राजनीति ओर धर्मनीति के पडित थे । 

( तुलेसी )-भक्त होने से दीनताप्रिय थे । 

( केशव )-अपने गुणों का अहंकार रखते थे, विशेष कर जात्यमिमान 
ग्रधिक था । 

( तुलसी )-अति भावुक कवि थे । 

( केशव )--कुछ रूखे जान पड़ते हैं ( परन्तु भावुकता का अ्रभाव नहीं ) | 

( तुलसी )+में नाठकत्व कुछु कम है । 


( ४ ) 


(६ केशव )-में यह गुण कुछ अधिक है । 

( तुलसी )-- आंतरिक भाव बड़ी निषुणता से कहते हैं । 

( केशव )- में यह गुण बहुत कम है। 

( चुलसी )- ब्रजभाषा और अ्रवधी दोनों पर अच्छा अधिकार रखते हैं | 

( केशव )-ब्रु देलखंडी ओर साकृतमिश्रित ब्रजमापा के कवि ई । 

( तुलसी (--शान्तरस के कवि हैं | 

( केशव )-श्व्गांर रस के कबि है | 

( तुलसी )-पोराशिक कवि हैं। 

( केशव )साहित्यक महाकबवि हैं ! 

( तुलती )--खाधु हैं । 

( केशव )- राजसी कवि, हैं । 

( तुलसी )--स गीत भी जानते थे ! स्त्रय गाते थे । 

( केशव )--स्वयं गति न थे, पर शास्त्रीय रीति से स|गीत तथा नृत्य के मर्म 
जानते थे | 

( तुलसी )-में कल्पना की उचित मात्रा है| 

( केशव )- में कल्पना की प्रच्चुस्ता है । 

( तुलसी )- सांगरूपक लग्बे ओर बहुत सुन्दर लिखते हैं । 

( केशव )--बैमे नहीं लिख सके । 

( तुलसी )--बाल्मीकि और व्यास का अनुसरण किया है | 

(केशव )- माघ, श्रीहृर्ष ओर भास के अनुगामी हैं | 

( तुलसी )--कुछ ही मनमाने शब्द गे है। 

( केशव)--बहुत से मनमाने शब्द गढ़े हैं। 

( तुलसी ) भाव प्रधान कवि हैं! 

( केशव )--वर्ण न प्रध्यन कवि हैं । 


( केशव के उत्तम वर्णन-) 


पहला प्रकाश--बाटिका वर्णन । 
तीसरा प्रकाश- सुमति और विमति का सबाद | 


( ४ 9 


पाँचवा प्रकाशु--सूर्योदिय वन ) 
छुठाँ प्रकाश-+ ज्यॉनार समय की गारी श्र राम का शिखनख | 
सातब्रों प्रकाश--समस्त--इसमें नाटकल श्रधिक है। 
आ्राठवॉ प्रकाश--अवध प्रवेश--( यह वर्णन रघुवंश के ७ वें सभे 
कासाहै। 
नवोँ प्रकाश--सीतामुख वर्णन ! 
तेरहवों प्रकाश--वर्षा वणन | 
क्‍ शरद वर्णन ! 
मुद्रिका व्णन | 
सत्रहवों प्रकाश--राजनीति वर्णन । 
ब्रीसवाँ प्रकाश--सीता को अग्नि-परेक्षा । 
त्रिवेणी वर्णन । 
भरद्वाजाभ्रम ( कादम्बरी के ढग का है) 
भरद्वाज के रुप का वर्णन । 
इक्कीसवाँ प्रकाश- दान विधान । 
तेईसवाॉ प्रकाश--राज्यश्री निन्‍्दा | 
चोनीसवों प्रकाश --(समस्त) 
श्रद्वाईसवों प्रकाश --( समस्त ) 
उन्तीसर्वा प्रकाश--( समस्त ) 
तीसर्डों प्रकाश - ( समस्त ) 
इकतीसवाँ प्रकाश-- शिखनख वर्शान ( बड़ा ही अनोखा है ) 
बत्तीसवों प्रकाश --( समस्त ) 
सेंतीसवों प्रकाश--लच्न कटठु चचन । 
उन्तालीसबॉ प्रकाश--श्रीराम कथित राजनीति । 
उपर्यक्त वर्णनों को पढिये तो आपको मालूम होगा कि ऐसे उसके वर्णन 
खन्य हिन्दी काव्यों में मिल ही नहीं सकते । 


( दि 
( कठिनता का कारण ) 


आचार्यन्व श्रोर पांडित्य के फेर में पड़कर केशव ने सरलता का ध्यान 
नहीं रकखा | विकल श्रोर अलकार शालत्र का विशेष ध्यान रखकर छुन्द लिड्े, 
है | श्लेष, परिस ख्या. विरोधाभास, सन्देह, श्लेषमय उपमा और उत्प्रेत्षा 
इत्यादि अलकारों की भरमार से केशव इनके बादशाह तो अवश्य मालूम होते 
हैं, पर इसी कारण इनकी कविता संवंसाधारण के पढने और समझने की 
वस्तु नहीं रह गई, केवल अच्छे ताहित्य मर्मश ही उसकी कदर कर सकते हैं| 
छुन्दों के शीघ्रातिशीघ्र हेरफेर के कारण रसपरिषाक में बड़ी बाघा पड़ती है। 
एक प्रकार से कह्दा जा सकता है कि केशव की कविता में रस परिपाक का 
अमाव सा है ' करुणा. त्रिर॒ह के अवसरों पर केशव कह्दी भी पाठक के नेत्रों से 


आँसू नहीं निकलवा सके । 
( दोष ) 


कालविरुद्ध, देशविरुद्ध, नेयार्थ न्यूनपद, पतितप्रकर्ष, यतिभग, विरतिभंग 
इत्यादि काव्यदोष बहुधा स्पष्ट देखने मे आते हैँ । केशव चाहते नो इन्हें बचा 
खाते, पर आप ठहरे आचार्य, आपको इनके नमूने भी श्रपनी कविता में 
दिखलाने द्वी चाहिये थे | अतः वही किया भी है । जहाँ जहाँ ऐसे दोष आये 
हैं, वहाँ वहाँ टीका में उल्लेख कर दिया है, इसी से यहाँ उदाहरण नही लिखे 
गये, केवल जिक्र कर दिया गया है | 


( केशव की विशेषताएँ ) 


मदाकाव्य का प्रधान लक्षण यह है कि वह वर्णन प्रघान ,होना चहिये | 
इसी प्रधानता का ध्यान रखते हुए केशव ने सांसारिक प्रधान दृश्यों,तथा 
सामाजिक ओर विशेष कर राजा सम्बन्धी पदार्थे। के वर्णन, एक भी नहीं छोडे । 
वर्णन करते सम्य अपनी कल्पनाओ, पोराणिक ज्ञान, धर्मशात्र ओर शज्भार 
रस को कुछ श्रधिक व्थान दिया है। भाषा में क्रियाओं के बहुत पुराने प्राकृत 
रूपों को भी अन्य कवियों की अपेज्ञा अधिक स्थान दिया है। समय पड़ने पर 
भन माने शब्द गढ लेने में भी नहीं इिचकिचाये | नदी, बाटिका, आग, बन 


( ७ ) 


इत्यादि के वर्णन दो-दो बार लिख डब'्षे हैं। रामविरक्ति वर्णन करने में 
( चौबीसवें प्रकाश में ) अपने णडित्य के प्रकाशन की घुन में लगकर बेमोका 
उस वर्णन को बहुत श्रधिक लम्बा कर दिया है । यहाँ तक कि अगर २४ वा 
लथा २४ वॉ प्रकाश इस ग्रन्थ से निकाल लिये जायें, तो भी कथा प्रसग में कुछ 
बाधा न आवेगी, न महाक्ाव्य में कोई त्रुटि ही उपस्थित होगी । उन्नौसबे, 
तीसवें, इकतीसवे और बत्तीसवें प्रकाशों जैसे वर्णन आये हैं, वे केशव के ही 
योग्य हैं, दूसरा कवि शायद इस योग्यता से न कह सकता । 


( केशव का स्थान ) 


सब बातों का विचार करके हमारी सम्मति से केशव को हिन्दी काब्य- 
संसार में हिन्दीकाव्याचायत्व की शेणी में स्वप्रथ्म स्थान मिलना चाहिये। 
पर काव्य कलाचातुरी की श्रेणी में इनका वही स्थान रहेगा जो पहले से 
चला आता है अर्थात्‌ तुलसी और सूर के बाद इनका तीसरा स्थान होगा | 
पर एक बात अवश्य कहेंगे कि राग संबंधी बातों के वणन में केशवजी ने 
उपर्युक्त दोनों कवियों प्रे अधिक कुशलता दिखाई है| इसका कारण भी स्पष्ट" 
है । वह यह कि तुलपी और सूर राम कृष्णजी के बालस्वरुप के उपासक थे 
(राजस्वरूप के नहीं) और केशवजी श्री रामजी के राजस्वरूप के उपासक ये रन्‍ई॒ 


( उपसंहार ) 


केशव के समस्त उपलब्ध ग्रथ पढकर जैसा हमारी बुद्धिनिणंय कर सकी 
वैसा निर्णय हमने पाठकों के सामने रख दिया | पाठक केशव के ग्रथ पढें 
आर विचार करें कि हमारी सम्मति कहाँ तक ठीक है | 


( कृतज्ञता प्रकाशन ) 


इस टीका ही रचना के सुख्य प्रेरक काठियावाड देशएत्तर्गत्‌ गोद ग्राम 
निवासी श्रीमान ठाकुर गोपालक्षिहजी राभसिहजी हैं । ध्वापने केवल प्रेरणा ही 
नहीं की वरन्‌ छुपवाते समय घन से भी उपयुक्त सशयता की है। मेरे पुराने 
स्वामी प्रमरवशावतह छुत्रपुराधीश श्रीमान्‌ विश्वनाथसिहजू देव ने भी इस 


( ८ ) 
दीन! के निवेदन को सुनकर इस उत्तराद्य भाग के छुपाने के हेतु उचित रुप 
से धन द्वारा सहायता की है। में इन दोनों महानुभावों के निकट अपने हृदय 
की कृतश्ता बड़े नम्नभाव से प्रकट करता हूँ ओर आशा करता हूँ कि ये दोनो) 
महाशय इस “दीन” पर सदा इसी प्रकार कृपाहष्टि बनाये रखगे | 


( निवेदन ) 


टीका तो मैने लिख डाली | पर किसी मनुष्य सी बुद्धि श्रञ्ञान्त नहीं हो 
सकती, अतः बहुत स भव है कि अनेक स्थानों पर गलतियों हुईं होंगी । सज्जनों 
से निवेदन है कि वे भूल चूक ठीक कर ले, ओर कृपा करके उसकी सूचना 
मुझे भी दे तो मै उसे अगले संस्करण में ठोक करा दूँगा । 


जनवरी १६२४ ई० 
कल |; भगवानदीन 


दूसरी आदत्ति पर वक्तव्य 


ईश्वर की कृपा, केशव की स्वीकृति तथा सव काव्य प्रेमियों की 
क़दरदानी से मुझे यह सुअवसर प्राप्त हुआ है कि इस उरत्ताद्ध भाग के 
टीका की भी हितीयाबृक्ति कराने की आवश्यकता पड़ी, जिसके लिये 
में पाठकों को धन्यवाद देता हूँ । 

इसकी पहली आधदृति 'दीन' जी ने स्वयम्‌ अपने साहित्य भूषण 
कायोलय से निकाली थी । परन्तु दीनजी के स्वर्गवास हो जाने पर 
मुझसे बा० रामनारायण लाल बुक्सेलर ( इलाहाबाद ) ने इसे प्रका- 
शित करने के लिये माँगा, क्योकि इसका ,पृव्रोद्ध, भाग दीनजी के 
जीवन काल में ही बाबू साहब के यहाँ से प्रकाशित हो चुकी थी। 
मैंने भी दोनों भाग एक ही स्थान से प्रकाशित होनी डचित समभझमा इस- 
लिए बाबू साहब के यहाँ से इसे भी प्रकाशित करा दिया है। 

सादर निवेदन है कि प्र॒प संशोधन मे भी कुछ अशुद्धियों हो ही 
जाती है। जहॉ-कहीं पुस्तक मे अशुद्धियाँ हो गई हो पाठक गण उसे 
सुधार कर पढ़ लेबें, ओर उन अशुद्धियो पर ध्यान न दें । 

इस टीका मे मैने कोई हेर-फेर नहीं की है ज्यो का त्यों छपा दिया 
है । केवल दीन जी की जीवनी ओर केशव मूल लेखक तथा दीन! 
टीकाकार के चित्र बढ़ा दिये हैं। 


श्रीरामनवमी चन्द्रिका प्रसाद, मैनेजर 
सम्बत्‌ १6८७ वि० साहित्य भूषण कार्य्यालय, 
ब्रनरंस सिटी 
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( उत्तराद्य ) 


( इकीसर्वों प्रकाश ) 


दो०--इकईसए प्रकाश में कह ऋषि दानविधान | 
भरतमिलन कपिगुणन की श्रीयमुख आप बखान ॥ 
मूल - ( श्रीराम )--धोमराजी छुंद । 
कहा दान दीजे | सु के भाँति कीजे 
जहाँ ह।इ जैसो | कहो बिप्र तैसो ॥१॥ 


शब्दार्थ-- कहा 5 कोन वस्तु | कै भाँति - कितने प्रकार से | जहों होहि 
जैसो -- जिस शास्त्र भे जेसा विधान हो | 
भावाथ--सरल ही है । 


९ 
( दानविधान वणन ) 
मूज्न -( भरद्वाज )--दोहा । 
सात्विक राज्मस तामसी दान तीनि विधि ज्ञानि। 
उत्तम मध्यम अधम पुनि केशवदास बखानि ॥२॥ 
मूल--च चरी छुंद ( वर्णिक ) 
पूजिये द्विज आपने कर नारि संयुत जानिये । 
देवदेबहि थापि के पुनि वेद मंत्र बखानिये॥ 





केशब को मुदी 


दाथ ले कुश गोत्र उच्चरि स्वर्णयुक्त प्रमाणिये। 
दान दे कछु ओर दीजहि दान सात्विक जानिये ॥३॥ 


शब्दाथ--जानिये > जानी श्रर्थात्‌ विद्वान्‌, साक्षर। देवदेवहि थापि 
कै-- विष्णु स्वरूप मानकर | स्वर्ण॑युक्त ८ कुछ सोना सहित । 
भाषा्थ--किसी विद्वान्‌ ब्राह्मण को सस्रीक अपने हाथों से पूजकर और 
उसे साक्षात्‌ विष्णु ही मानकर, वेदमंत्रों सहित (९ स्तुति करके ) हाथ 
में कुश लेकर गोत्र का उच्चारण करके, कुछ छुवर्ण सहित जे। दान 
दिया जाय श्रोर दान के बाद सांगता भी दिया जाय उसे सात्विक 
दान जानना चाहिये । 
मूल- दोधक छुंद । 
देहि नही आपने कर दाने | और के हाथ जो मंगल जाने । 
दानहि देत जु आलस श्रावे । सो वह राजस दान कहावे ॥४॥ 
आवाथ--आलसवश होकर जे। दान अपने हाथ से न करे वर दूसरे 
के हाथों दिलवा दे वह राजसी दान कहलाता है | 


मूल - ( दोधक )-- 
विप्रन दींजत हीन बिघाने | जानहु ताकहँ तामस दाने। 
विप्र न जञानहु ये नर रूपे | जानहु य सब विष्णुस्वरूपे ॥५॥ 
भावाथें--विधिहीन दान तामस दान कहलाता है । ब्राक्षण के विः्सु रूप 
ही जानो | इन्हें मनुष्य न समझना चाहिये । 
मूल--( तोमर छुंद )-- 
द्विज धाम देह जु जाइ | बहु भाँति पूज्ञि सुराइ । 
कछु नाहिने परिमान | कहिये सो उत्तम दान ॥९॥ 


भावार्थे--हे सुराइ ( राजा रामचन्द्र ) ब्राह्मण के घर जाकर अनेक 
प्रकार से उसका पूजन करके जे। दान दिया जाता है वह इतना उत्तम 
दान है कि उसका कुछ परिमाण नही कहा जा सकता । 


इकीसवों प्रकाश ३ 
सू च--( तोमर )-- 
द्विज का जु देइ बुल्नाइ | कहिये छु मध्यम राइ | 
गुनि याचना मिस दानु । अतिहीन ताकहेँ जानु ॥७॥ 
भावाथ -ब्राह्मण को श्रयने घर बोलाकर दान दे वह दान 
मध्यम है | किसी गुण्ी के मॉगने पर जे। दान दिया जाय, वह अ्रधम 
दान है | 
मूल--( दोहा ) - 
प्रतिदिन दीजत नेम सों ता कहेँ नित्य बखान | 
काजदि पाय जु दीजिये सा नेम्रित्तिक दान ॥८॥ 
भाव।थे--नेम सहित प्रतिदिन दिया जाय वह ' नित्यदान ” कहलात। 
है | जे। किसी विशेष समय पर ( पर्वादि में ) दिया जाय उसे नैमि- 
त्तिक दान जानो । 
मूल--( तोटकू छुद )-- 
पहिले निजवर्तिन देहु अबै। पुनि पावहि नागर लोग सबे। 
पुनि देहु सबै निज्र देशिन के। | उबरो घन देहु बिदेशिन को ॥&॥ 
शब्दाथ--निजवर्ती ० अपने आधित रहनेवाले | नागर""नगर के 
निवासी । उबरो > बचा बचाया । 
भावाथ --दान का धन पहले निज आश्रित जनों के दो, फिर नगर- 
निव्रासियों को, फिर देशवासियों को, इतने जनों के देने से भी यदि 
कुछु बच जाय तो फिर विदेशियों को देना, चाहिये । 
मूल--( दोधक छुद )-- 
दान सकाम अकाम कहे हैं। पूरि सबे जग मॉम रहें हैं ।- 
इच्छित ही फल द्वोत सकामें । रामनिमित्त ते जानि का ॥१०)। 


८ ५ 3 
भावार्थ--( वासनानुसार ) दान दो प्रकार के होते हैं, एक सकाम 


के शब-कोमुदी 


दूसरा श्रकाम । फल पाने की इच्छा से किया जाय वह सकाम । ईश्वर- 
प्रेम से किया जाय वह अकाम । 

अुज्ञ-- 

दान ते दक्षिण बाम बखानो | धर्म निमित्त ते दक्षिण जानो । 

धर्म विरुद्ध ते बाम गुनों जू। दान कुदान सबे ते छुनों जू ॥११॥ 

भावाथ--दानों की सज्ञा दक्षिण ओर व्ाम मी है। जे धर्म निमित्त 
दिया जाय वह दक्षिण, जे। धर्मविरुद्ध कार्यो के देतु दिया जाय वह 
बाम । बाम संजश्ञक दान सच्च कुदान कहे जायेंगे । 

मुल-- 

देहि सुदान ते उत्तम लेखों। दृहि कुदान तिन्हे जनि देखो । 

छांड़ सबे दिल दानहि दीजे । दानहि ते बस के हरि लीजे ॥१२॥ 

भावा्थ--जे। लोग सुदान देते हैं उन्हें उत्तम पुरुष उमको। जे 
कुदान देते हैं, उनका मुँह न देखना चाहिये । सब काम छोड़ प्रति- 
दिन दान ही देते रहना चाहिये | दान का ऐसा माहात्म्य है कि यदि 
कोई चाहे तो दान ही से विष्णु भगवान्‌ को अपने वश में कर ले 
सकता है । 

मूल--( दोहा )--केशबव दान अनन्त है, बने न काहू देत । 


क्षा 


यहे जानि भुव भूप सब भूमिदान ही देत ॥११॥ 


मूल--दोहा-- 
( राम )--कौनहि , दीजै दान भुव, है ऋषिराज अनेक | 
( भरद्वाज )- देहु सनाह्यन आदि दे, आये सहित विवेक ॥१४॥ 


भावार्थ--रामजी ने पूछा कि ससार में अनेक ब्राह्मण ऋषि हैं, 
शन किसको दिया जाय ! ( भरद्वाज ने उर्त्तर दिया ) सनाव्य 
ब्राह्मणों को दान दीजिये, क्योंकि आदि काल से ( जब से सनाढ्यों 
की उत्पत्ति हुई ) श्राप विवेक सहित उन्ही को दान देते आये हो । 
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सनाढ्य--( सन ७ तप + आद्य रू धनी ) तपस्या के धनी, तपोधन, 
बड़े तपस्वी | 

नोट--यह दानविधान वर्णन और आगे का सनाब्योतत्ति वर्णन मुमे 
तो अप्रासगिक जान पडते हैं । केशव ने निज जाति का महत्व दिखलाने के 
लिये ही जबरदस्ती इन वर्णनों को यहाँ ठोता है। श्रागे जेसा आप समझे । 
इस प्रसग में कई एक सस्कृत के श्लोक उद्‌धुत हैं। वे केशवक्लत नहीं हैं । 
अतः उन्हें हमने छोड़ दिया है | 


( सनाव्योत्पत्ति वणेन ) 


मूल--( श्रीराम ) -उपेन्द्रवज्ा छंद । 

कहौ भरद्वाज सनाह्य के हैं। भये कहाँ ते ,सब मध्य सोहे॥ 

हुते सबै विप्र प्रभाव भीने । तजे ते क्‍यों १ ये अति पूज्य कीने ?॥१५॥ 

शब्दाथं--हुते ७ ये । प्रमाव भीने 5 प्रमावशाली, तपस्वी । 

मूल --( भरद्वाज )-: 

गिरीश नारायण पै सुनी ज्यों | गिरीश मोश्नों जु कही कहों त्यों। 

सुनौ सु सीतापति साधु चच्चों ! करो सु जाते तुम ब्म अर्चा ॥१६॥ 

शब्दाथं--गिरीश ८ महादेवजी । साधुचर्चा> उत्तम कथा । करो सु 
जाते जिससे तुम कर सको | ब्रह्म अ्रचा > ब्राह्मणों का पूजन । 

भावार्थ-- महादेव जी ने जैसी कथा नारायण से सुनी थी, श्रोर महादेव 
जी ने जैसी कथा मुझ से कही थी, वही में कहता हूँ । सो हे सोता- 
पति | उस उत्तम कथा को घुनो, जिससे+तुम ब्राह्मणों की ( सनाब्यों 
की ) श्रद्धा से पूजा कर सको | 


मूल--( नारायण )--मोटनक छद॒ । 

भोर्तें जल नाभि सरोज बढ़यों। ऊँचो अति उप्र अकाश चढ़यो। 
बिक *_ आप 

तातें चतुरानन रूप रयो। ब्रह्म यह नाम प्रगद्ट भर्यां॥९जा 


६ केशव-कोमदी 


ताके मन तें खुत चारि भये। सोहें अति पावन वेद मये। 
चोहूँ जन के मन ते उपजे। भूदेव सनाह्य ते मोहि भजे ॥१८॥ 


भावाथ-- ( श्रीनारायण ने महादेवजी से यों कहा था) जिस 
समय समुद्र में मेरी नाभी से कमल निकला, और खूब बढकर 
आकाश तक गया. तब उस कमल से ब्रह्मा नामक एक चतु्मुख व्यक्ति 
पैदा' हुआ ! 


ब्रह्मा के मन से ( इच्छा करते ही ) चार पुत्र पैदा हुए, जे अति पवित्र 
आअआचरणवाले ओर वेद के ह्ञाता थे--उन चारो के नाम यो हे--सनक, 
सननन्‍दन, सनातन सनत्कृमार | पुनः डन चारो के मन से जो ब्राह्मण पैदा 
हुए वही सनाब्य कहलाये । उन्होंने मेरा खूब भजन किया है । 


नोट - भरद्वाज जी कहते हैँ कि यह कथा शिव ने नारायण से सुनकर 
मुझे सुनाई थी | 
मूल--( भरद्वाज )- गौरी छुद । 


तातें ऋषराज सबे तुम छाड़ो | भूदेव सनाढ्यन के पद मॉडो। 
दीन्हो तिनको तुम ही बरू रूरो | चोहूँ युग होय तपोबल पूरो ॥१०॥ 
शब्दार्थ--पद्‌ माँडो > चरणों की पूजा करो | रूरोचअच्छा। चोहेँ .. 

पूरो > चारो युग्रो मे ( सदेब ) तुममे पूर्ण तपोबल रहेगा । 
मूल--उपेन्द्रवज्ा छुंद्र । 


सनाह्य पूजा अघ ओघ हारी । अखंड आखंडल लोक धारी । 
कक हि ४7५ शे 
अशेष लोकावधि भूमिचारी | समूल नाशे नृप दोष कारी ॥२०॥ 


शब्दाथ--आखडल लोक > इन्द्रलोक, स्वग । आश्षेषर"सब | भूमि- 
चारी>विचग्रण करनेवाली, पहुँचनेवाली | नाशै कारी 5 नाश 
करनेवाली । 


इक्कीसवाँ प्रकाश र 


भावाथ -सनाव्य ब्राह्मणों की पूजा समस्त पापसमूह को हरनेवाली है। 
इन्द्रलोक का समस्त सुख भोग उसी के अधिकार में है ( उसी से 
प्रात्त होता है ) | इतना ही नहीं, वरन्‌ उस पूजा का ग्रभाव समस्त 
चोौदहों लोकों तऊ पहुँचता है ( चौदहों लोक प्रास हो सकते ई ) ओर 
राज-दोषों को तो समूल ही नष्ट कर देती है ( राजाओं से जे। दोष 
होते हैं वे सब्र सनाढ्यो के पूजन से नष्ट हो जाते हैं ) । 


(राम-भरत मिलाप वणन ) 


मूज्त -- श्रीराम)--तोटक छुन्द । मर 
नुमन बली तुम जाहु तहाँ | मुनिवेष भरत्थ. बंछ्तत जहाँ। 
ऋषि के हम भाजन आजु कर | पुनि प्रात भरत्थहिं अंक भरे ॥२१९॥ 


नोट-- ऋषि के हम भेजन आजु करैं--बीसबे प्रकाश के श्रतिम छुद से 


भरद्वाज मुनि ने रापज्नी को मेजनन का निमत्रण दिया है। इतके कथन का 
तातपय यह है कि यदि भरत या अन्यान्य अयोध्यावासी रावण को मारने के 
कारण ब्रह्मरोषी समझकर हमें ग्रहण करने से इनकार करे, तो तुम इस 
निमत्रण का जिक्र कग्के खडन कर देना कि ब्रह्मदोषी का निमत्रण भरद्वाजजी 
कैसे करते | अतः राम ब्ह्मदोषी नहीं हैं । 


मूल --चतुष्पदी छुद | 

हनमंत बिलोके भरत सशोके अग सकल मसलधारी | 
बतज्चका पहरे तन सीस जटागन है फल मुल अहारी। 
बहु मन्त्रिनगन में राज्यकाज्ञ मे सब सुख सो हिते तोरे। - 
रघुनाथ पादुकनि, मन बच प्रभु गनि सेवत अंजुलि जोरे ॥२५॥ 


शब्दार्थ - सशोके 5 दुलित । मलघारी > मलीन | हित +राग्र, प्रेम: । 


पादुका > खडाऊँ । 


केशब को मुदी 


भावाथ--हनुमान ने नदिग्नाम मे पहुँचकर देखा कि भरतजी ( अवधि 
व्यतीत होने के कारण ) श्रति दुखित हैं, शरीर पर मैले बल्कल वस्त्र 
धारण किये हुए हैं, शीश पर जटायें हैँ ओर केवल फल-मूल ही 
खाते हैं ! राज्यकाज अनेक सुचतर मत्रियों को सिपुर्द कर दिया है 
ओर आप स्वयं समस्त राज्यसुखो से प्रेम छोड़े हुए, केवल राम- 
पादुकाओं को मन बचन से अपना प्रश्नु समझकर हाथ जोड़े सेवा में 
उपस्थित रहते हैं | 


मृज्च--( हनुमान ) चतुष्पदी छुद । 

सब शोकनि छोड़ी, भूषण मॉडो, कीजे विविध बधाये। 

सुरकाज संवार, रावण मारे रघुनन्दन घर आये। 

सुप्रीव सुयोधन, सहित विभीषण, सुनहु भरत शुभगीता। 

जय कीरति ज्यो संग अमल सकल आग सोहत लक्ष्मण सीता ॥२३, 

भावाथ--हनुमानजी भरत को सबोधन करके कहते हैं --हे सवंप्रशंसित 
भरत | सुनो, अन्न सब दुःखों को छोडो, श्रच्छे वस््राभूषण धारण करो 
ओर विविध प्रकार से आनन्द मनाओ, क्योकि सब देवताओं के कार्य 
घनाकर ओर रावण को मार कर श्रीरामजी घर आरहे हं। अच्छे 
अच्छे योद्धागण जैसे सुग्री.र तथा विभीषण आदि भी साथ हैं, ओर 
विजय ओर कीत्ति के समान सब अंगों से निर्मल ( नीरोग और 
अदूषित ) लद्मण और सीता भी साथ में हैं--( अर्थात्‌ तीनों जन 
सकुशल घर आ रहे हैं )। 

अलेंकार-उपमा । 

भूक्ष-पद्धटिका छुंद॒ | 

स॒ुनि परम भावृती अरत ऋत । भये सुख समुद्र मे मगन गात | 

यह सत्य किचो कछु स्वप्न इश | अब कहा कह्यो मोसन कपीश ॥२७॥ 


इकीसवां प्रकाश ढ 


भावार्थे--भरतजी यह परम चितचाहदी बात सुनकर सुख-समुद्र में निमभझ 
हो गये ( अति आनंदित हुए ) ओर आश्चर्य युक्त हो कहने लगे 
कि यह कपीश क्‍या कह रहा है, हे ईश ! यह में सत्यवार्ता सुन रहा 
हूँ या स्वप्न देख रहा हूँ । 

अल्ंकार--रूपक ओर संदेह ( विवस्तित वाच्यध्वनि ) | 


सुल्न-- | 

जैसे चकोर लीले अंगार । तेहि भूलि ज्ञात सिगरी सँमार । 

जी उठत उबत ज्यों दद्धिनंद । त्यो भरत भये छुनि रासचंइ ॥२५॥ 

शब्दाथं--सँमार 5 सुधि, होश | उदधिनंद चन्द्रमा । 

भावाथ--जैसे आग खाने पर चकोर बेहोश हो «जाता है, और पुनः 
चन्द्रमा निकलने पर सचेत हो उठता है, उसी प्रकार दुखित भरत 
श्रीगमचन्द्र का नाम सुनकर ( उनका आगमन सुनकर ) सजग होकर 
आनंदित हो उठे | हे 

अलंकार--प्रतिवलूपमा | ( विवज्षित वाच्यध्वनि ) 


मूल-- 
+ कक / 5 3 का 

ज्यों सोइ रहत सब सूरहीन। अतिहं अचेत यद्यपि प्रवीन। 
ज्यों बबत उठत हसि करत भेग। त्यों रामचन्द्र सुनि अवधल्नोग ।॥। 


भाषाथ--जैसे प्रवीन लोग भी सूर्याध्त हो जाने पर सो रहते हैं, 
ओर फिर सूर्योदय होने पर जगते हैं ओर 'ससार के काम काज करते 
हैं, वेसे ही जो अवधघनिवासी रामजी के चले जाने पर चेशहीन 
अकर्म्य से हो गये थे वे सब रामागमन सुन सचेश और आलदित 
हो उठे ।. 


अलंकार - प्रतिवस्तूपमा । 


५१० 


केशब-को मुदी 


मूल--( मालिनी छुद ) 
जहें तहें गज गाजै' दुन्दुभी दीह बाज । 
बहु बरण पताका स्थंदनाश्वादि राजे ॥ 
भरत सकल सेना मध्य यो वेष कीन्हे । 
सुरपति जनु आये मेघ मालानि लीन्हे ॥२॥॥ 
अलंकार--उत्प्रेत्ञा (अथ सरल ही है ) | 
मूल-- सकल नगरवासी भिन्न सेनानि साजे'। 
रथ सुगज़ पताका कुण्डकुण्डानि राजे || 
थल थल सब सोभ शुअ्र शोभानि छाई। 
रघुपति सुनि मानौं औधि सी आज आई ॥२८॥ 
शब्दाथ--सेनानि ८ समूह, कुएड । रघुपति 5 रघुपति का आगमन ॥ 
झौधित- अवध ) अयोध्यापुरी ! 
भाकुथ--सब नगरवासी गण अपनी श्रपनी प्रथक्‌ प्थक्‌ टोलियाँ 
बनाकर और साथ में रथ, हाथी और पताके लिये हुए, राम को अग- 
वानी को ठौर-ठौर पर खड़े हैं | वे ऐसे जान पडते हैं मानीं राम का 
आगमन सुनकर स्वयं अयोध्यापुरी ही उन्हे लेने के लिये आई है । 


अल्ंकार--उद्पेत्षा । 

मूज्ल-( चामर छ न्द ) 
यत्र तत्र दास इेश व्योम त्यों बिज्ञाकहीं । 
बानराति रीछुराजि दृष्टि-सष्टि रोकही ॥ 
ज्यों चक्रार सेघ अआओपघ मध्य चन्द्रलेखही। 
भानु के समान जान त्यो विमान देखही ॥२6॥ 


शब्दा्थ--ईश- बड़े लोस | त्यो-(तन ) तरफ । दृष्टि सृष्टि ++ 
अख पर पड़नेवाला दृष्ट वस्तु का प्रतिबिम्ब ) चब्रलेखा 


इक्कीसवां प्रकाश ११ 


चन्द्रमा का छोटा रूप, दूज व तीन का चन्द्रमा। जान ८ पुष्पक- 
विमान | विमान 5( वि+मान ) चमकदमक हीन, मक्तीन, धुँघला । 


भावाथ--अयोध्या से आये हुए चाकर और बड़े बड़े लोग आसमान की 
शोर देखते हैं, तो आकाश में उड़ते हुए बानर भ्रौर रीछ समूहों की 
झ्रोट से राम की मूत्ति का प्रतिबिम्ब रुकता है ( राम को नहीं देख 
सकते ) जैसे मेघ समूह मे छिपे हुए चन्द्रमा को बड़ी उत्सुकता से 
चकोर देखता है, पर वह मुश्किल से दिखाई पड़ता है, बैसे ही लॉग 
सूर्य समान जाज्वल्यमान पुष्पक को देखते हूँ पर बानर ओर रीछों की 
ग्रोट के कारण उसे घुं धल्ते रूप में देखते हैं । 


अलंकार -- उपमा, पुनरुक्तिवदाभास ( जान ओर विमान में )। 


ध्वनि--संलक्ष्यक्रम, स्वत संभवी अलकार से रामसेना की श्रघिकता 
व्यंग्य है। 


मू तत--( मदनमनोहर दंडक )* 


आवत बिलोकि रघुबीर लघुबीर तजि, 

व्योमगति भूततज्ञ विमान तब आइयो | 
राम पद-पद्म सुख सद्य कहेँ बन्धु युग 

दोरि तब घटपद संमान सुग्ब पाइयो। 
चूमि मुख संधि ख्विर अंक रघुनाथ धघरि 

अश्र जल्न लोचननि पेखि उर लाइयो | 
देव मुनि वृद्ध परसिद्ध सब सिद्धजन 

हाषितन पुष्प बरधाव बरषघाइया ।।३०॥ 





#यह छुंद २१ वर्ण का है। चरणान्त मे 'रगण” है। शेष श८ अन्षरे 
में से चार अच्वरों के सात भाग हैं, जिनमे से प्रत्येक भोग का प्रथम अक्षर 
दीर्ध ओर शेष तीन लघु हैं। 


श५्२ 


केशव-को मुदी 


शब्दार्थ--लघुबीर ८ छोटे भाई । तजि व्योमगति ७ आकाश में चलना 
छोडकर ! सुखसझ -आननन्‍्द का घर | षघटपद -भौंरा ( यहाँ ट! 
हलन्त होने के कारण उसके पहले वाला 'ष” दीर्घ माना जायगा 
ओर ट' की गणना ही न होगी ) पेखि+ देखकर बृद्ध >बूढे लोग । 
परसिद्ध 5 प्रख्यात । 
भआावार्थे--जब रामजी ने अपने छोटे भाइयों को आते देखा तत्र प्रश्ञ- 
प्रेरा से आकाशचारी पुष्पक विमान प्रथ्वी पर आ्रगया ( विमान 
जमीन पर उतारा गया, ओर दोनों भाई आनन्द के घर श्रीराम- 
चरणकमलों की ओर दौड़कर भ्रमर समान सुखी हुए । श्रीरामणी ने 
दोनों लघुभ्राताओं के सिर सूँघकर ओर मुख चूमकर गोद में बैठाला । 
ओर दोनों माइयों को प्रेमाश, बहाते देख हृदय से लगा लिया | यह 
हाल देखकर देवगण मुनिजन, बूढे लोग और समस्त प्रख्यात सिद्ध- 
जनों ने आनन्दित होकर फूल बरसाये | 
अलंकार--रूपक ओर उपमा ( दूसरे चरण में ) | 
मूल--( दोहा )-- 
भरत चरण लक्ष्मण परे लक्ष्मण के शत्रुन्न | 
सीता पग ल्लागत दियो आशिष शुभ शखज्रुन्न ॥३१॥ 
शब्दाथ--शत्रुन्न 5 शत्रुओं के मारो अर्थात्‌ समर में सदैव विजयी हो, 
( क्षत्रियों के लिये यही सर्वोत्तम आशीर्वार है )। 
भावाथ--लद्मण ने मरत के चरण छुए, शत्र॒न्न ने लक्ष्मण के चरण 
छुए | जब भरत ,और शत्रुघ्न ने सीता के चरण छुए, तब उन्होंने 
गसीस दी कि तुम सदा समरविजयी हो | 
अलंकार--यमक | 
सूल:-( दोहा ) 
मिले भरत अरु €शन्रुद्दन सुम्रीवाह अकुल्ञाण | 
बहुरि विभीषण को सिले अंगद को सुख पाय ॥३२॥ 


इक्कीसवां प्रकाश १३ 


मूल--( आभीर छुंद )-- 
जामवंत, नल्न, नील | मिले भरत शुभशीत्ञ। 
गवय, गवाक्ष, गबद | कपिकुल सब सुखकद ॥३३॥ 
ऋषिवशिष्ठ कह्ँ देखि । जनम सफल करि लेखि | 
राम परे उठि पाय | लबिमन सहित सुभाय ॥३७॥ 
मूल--( दोहा )-- 
ले सुप्रीव विभीषणहि करि छूरि विनय अनन्त | 
पायन परे वशिष्ठ के कपि-कुल् बुधि बलबंत ॥३५॥ 
नोट -छुन्द ३२ से २५ तक का श्रर्थ सरल ही है । 


( श्रीरामक्ृत कविदलप्रशंसा ) 


सूल--( श्रीराम )>पद्धटिका छुद । 
सुनिये वशिष्ठ कुल इष्ट देव । इन कपिनायक के सकल भेव | 
हम बूड़त हे बिपदा समुद्र | इन राखि लियो संग्राम रुद्र ॥३६॥ 
शब्दाथ--कपिनायक--मुप्रीव । हे थे | सआ्राम नयुद्ध । रुद्गर ८८ 
भयकर । 
भावाथ--( रामजी कहते हैं ) हे कुलगुरु वशिष्ठनी | इन सुप्रीव का 
परिचय सुनिये | जब हम विपत्तिसागर में ड्रब रहे थे, तब इन्होंने 
भयकर युद्ध करके हमारी रक्षा की ( तात्पय यह है कि अपनी सेना हमें 
दी जिससे हम रावण से युद्ध कर सके ) | 
नोट--इस छुंद मे उपादांनलक्षणा से काम लिया गया है। यथ-- 
“उपादान सो लक्षणा पर गुण लीन्हें होय!” | काम तो सेना ने किया 
है? पर वह सब काम सुग्रीव का समक्ता गया । 
मूल--सब आसमुद्र की भू शोधा्य | त्व दई जनकतनया बताय | 
निजञ्ञु भाइ भरत ज्यों दुःखहण । अदि समर अमर हत्यों कंभकण ॥३७॥ 
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केशव-की मुदी 


शब्दाथ--आसमुद्र की > समुद्र से वेष्ठित समस्त | भू शोधाय ८ पृथ्वी 
में तलाश कराकर । बताय दई ८ ठीक पता लगवा दिया। ज्यों ८ 
समान । अमर > न मारने योग्य ( अतिब्रली )। हत्यो ८ मारा । कुम्भ- 
कर्ण के नाक कान सुग्रीव ने दाँतों से काटे, जब बह व्याकुल होकर 
घबराया उसी समय राम ने उसे मारा अतः मानों सुश्रीव ही ने उसे 
मारा ( उपादान लक्षणा से ) | 

भावार्थ--समुद्रवेष्ठित समस्त प्रथ्वी भर में तन्नाश कराके इन्हीं ने जानकी 
का पता लगाय । इन दुःखहरण सुग्रीव को मै भरत समान समभता हूँ 
अत्यन्त बली कुम्मकर्ण को युद्ध मे इन्होने तो मारा है। ( इन्हीं की 
सहायता से मै मार सका हूँ )। 

नोट - 'हत्ष्यो” क्रिया का कर्ता यदि सुग्रीव को माने तो 'उपादान लक्षणा' 
होगी | यदि 'राम? को कर्ता मानें तो इनकी सहायता से” इतने 
शब्दों का अध्याहार करना होगा। हमें उपादान लक्षण” वाला अभ्रर्थ 

अच्छा जंचता है | 


सु कक बम 

इन हरे विभीषण सक्षन्न शूच्र । मन मानत हों श 

दृशकंठ दनत सब देव साखि | इन लिये एक हनुमनन्‍त राखि ॥३८॥ 
शब्दार्थ-- तूल--ठु 


भावाथ--इन विभीषण ने मेरे सब, कष्ट दूर किये हैं, इन्हें मै शत्रन्न के 
समान मानता हूँ | देवगण साक्षी हैं कि जब रावण ने हनुमान को 
मार डालने की आज्ञा दी थी (जब मेघनाथ ब्रह्मपाश मे बॉयकर रावण 

के दबार में ले गया था--देखिये प्रकाश १४, छुद नं० २ और ३) 
तब श्रकेल्ते इन्होंने हनुमान की रक्षा की थी ( अन्य किसी ने नहीं )। 
तत्पय यह है कि इन्होंने हनुमान की रक्षा की और हनुमान ने 
लक्ष्मण का बचाया , जिससे में भी बच गया, नहीं तो में भी 


इक्को सर्वों प्रकाश १५ 


प्राण व्यागता । अतः हम सब की रक्ला के कारण यही 
विभीषण हैं । 


नोट--इसमें 'गूढव्यग? हे । 


मूल--. तज्जि तिय सुत सोदर बंधु इश | 
मिले हमहि काय मन बच ऋषीश | 
दई मीचु इन्द्रजित की बताय 4 
अरू सनन्‍्त्र जपत रावण दिखाय ॥३८॥ 


शब्दार्थ--ईश ८ राजा । ऋषीश  वशिष्ठ ( सम्बोधन में ) दई' '* “*' 
बताय 5 ( देखो प्रकाश १८, छुन्द न० ३० रे! )। मत्र'*"** 
दिखाय > केशव ने कोई छुन्द तो ऐसा नहीं कहा, पर अन्य 
रामायणों में वर्णन है कि रावण के यज्ञ करने की खबर विभीषण 
ही ने राम को दी थी। ( दिखाया के अ्रागे 'दयो! शब्द का 
अध्याहार समझो ) | 

आंवार्थ--हे ऋषीश वशिष्ठ जी | ये विभीषण अपने स्त्री, पुत्र, भाई 
बिरादर और राजा को छोड़ मन, वचन कर्म से हम से मिले रहे 
( कुछु कपठ नहीं रक्खा )। इन्हींने मेत्रनाद की मृत्यु की युक्ति बताई 
ओर इन्होने यश्ञ करते हुए. रावण को पता दिया ( यदि ये ऐसा न 
करते तो हम रावण पर विजय न प्राप्त कर सकते । 

मुज्न ( श्रीराम ) तोटक छंद । 

इन अंगद शत्र, अनेक हने | हम हेतु सदे दिन ढुःख घने। 

बहु रावण को सिख दैसुखदे । फिरि भाये भत्ते सिर भूपण ले ॥४॥ 

शब्दार्थ-हम देव > हमारे लिये। दिन ः-प्रतिदिन। विखर शिक्षा । 
सुखद - ( सुखदा ) सुखदेनेवाली अच्छी ( 'सिख' का विशेषण है )। 
सिरभूषण रू मुकुठ । 
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केशव कोमुदी 


भावार्थ--दहे गुरुवर वशिष्ठ जी ! देखिये ये अंगद हैं, इन्होंने अनेक शत्रु 
मारे हैं! इमारे लिये इन्होंने प्रतिदिन अनेक दुःख भेल्ले हैं। रावण 
को बहुत सी सुखप्रद शिक्षाएँ देकर, और उसका मुकुट लेकर सकुशल 
उसके दरबार से लौट आये ये ( जिस दरबार से हनुमान ओर विभीषण 
भी बिना मार खाये नहीं आसके थे । ) 

नोट--रामजी के इन शब्दों के अंगद की वीरता, दुःखसहिष्णुता, राषनी- 
तिश्ञता, निर्मबता तथा कार्यकुशलता भली मॉति ध्वनित है । 

अल्ंकार--परिवृत्ति | 

मूल--( तोटक )-- 

दसकन्ध की जायके गू ढ्थल्ी | तनिके तिनसी बहुभीर दली | 

महि में मय की तनया करषी । सति मारि अकापन को हरषी ॥४९॥ 

शब्दार्थ--गूढथली -- गुप्त यज्ञस्थल | तनिकै 5 वीरता पूर्वक | तिनसी 
तृण समान ( अति ठुच्छ ठ॒च्छु समझकर )। मय को तनया-ः 
मदोदरी । करषी 5 कढोरी, खीचे खीचे फिरे (देखो प्रकाश ९६ 
छुंद नं० २६ )। 

भावार्थ-इन्‍्हींने रावण की गुप्त यशशाला में जाकर वीरता पूवंक 
बहुत से रक्षुसों की भीर को तूण प्तमान नष्द कर डाला। इनहींने 
मदोदरी को जमीन में घसीया था ( हुर्दशा की थी) और अकपन 
नामक राक्षस को मारकर इन्हीं की बुद्धिमानी हृषिंत हुईं थी ( अपनी 
बुद्धिमानी से अकपन फो इन्हींने मारा था |। 

अलंकार--उपमा ( दूसरे चरण में )। 


मूल--( दोहा )-- 


भारयों में अपराध बिन इनको पितु गुणग्राम । 
मनसा, बाचा कमणा कीन्हे मेरे काम ॥४२५॥ 
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भावाथ-- सरल है।पर ध्वने से इस छुद में रामजी अंगद की क्षमा- 
शीलता, सजनता ओर अकपटता की प्रशसा करते हैं, यह बात समझ 
लेना चाहिये । श्रीरामचन्द्र की क्ृतज्ञता स्पष्ट ध्वनित है। 'कीन्हेः का 
" क्ता अगद' शब्द है जे प्रसग से स्पष्ट लक्षित है । 
मूल--( गीतिका छुद )-- 
इन जासवबंत अनन्त राक्षस क्क्षु लक्षन ही हमे । 
मृगराज ज्यों बनराज मे गज़राज सारत लीगने !! 
बलमावना बलवान कोटिक रावणादिक हाग्हीं। 
चढ़ि व्योम दीह विमान देवदिवान आत्िि निहारही ॥४३॥ 
शब्दाथ -- लक्ष लक्षन ही हने 5 एक-एक लक्ष ( बार ) मे लाखो को 
मारा है। बनराज> बड़ा बन। नीगने ७ ( निः+ गने ) अनगिनती, 
बेशुमार | बलभावना बल्लवान ८-जितनी भावना करें उतने बलवान 
हो जाये ( इनमे ऐसी शक्ति है )। देवदिवान ८देवताओं की जमात, 
देवसमूह । 
भावाथ --( श्रीरमजी जामवन्त की प्रशंसा करते हैं कि) इन 
जामवंतजी ने बेशुमार राक्षतत मारे हैं, क्योंकि एक-एक बार में लाखों 
को मारते थे । जेसे कोई सिह बड़े बन में अगणित हाथी मारता है | 
इनमें ऐसी शक्ति है कि बितने बल की इच्छा करे उतने ही बलवान 
हो जा पकते ईं।| इनसे करोडो रावण हार जा सकते हैं| जब ये लड़ते 
थे तब बड़े-बड़े विमानों मे आकर देवसमूद इनकी रखणक्रीड़ा 
देखते थे । हे 
अत्लबृगर--उपमा, भाविक ( भूत-क्रिया के लिये वर्तमानकालिक' 
क्रिया है ) | 
मूल--( दोहा )-- 
करो न करिहे करत अब कोर ऐसो कम । 
जैसे बाँध्यो नज्न उपल्त जलनिध सेतु छुघम ॥७४॥ 
के० कों०---२ 


श्ट केशवब-को मुदी 


शब्दाश ---उपल * पत्थर । सुधम - सीधा और अच्छा | 

भावाथ -- किसो ने ऐसा क्राम न कभी किया है, न करेगा, न अब 
कन्ता है, जेसा नल ने किया है | इन्होंने समुद्र मे पत्थरों से बड़ा सुदर 
ओर सीधा पुल बाघ दिया | 

मूल--( हरिगी तिका छुद )-- 
हनमन्त थे जिन भिनत्रता रविपुत्र सों हम मां करी। 
जलडाल कालकराल-माल उफाल़ पार धरा घरी। 
निशंक लंक निहारि रावण घाम धाप्रनि घाइयों। 
यह बाटिका तरू मूल सीतहि देखिके दुख पाइयों ॥४५॥ 


शब्दाथ --रविपुत्र >सुग्रीव * जलजाल समुद्र । बालकराल-माल 
जिभमें कल सम कराल जलजन्तुओ्रों के समूह थे | उफाल > बड़ी लंबी 
डग, छुलाँग मारते समय की डगे । पार घरा# उस पार की पृथ्वी । 
तरुमू ब > पेड की जड़ के शस, बृत् के नीचे | 


वाश--हे गुरुजी! देखिये ये हनुमानजी हैं जिन्होंने सुप्रीत्र के हमसे 
मित्रता कराई, और अत्यत विकट जंतुओं से पूर्ण समुद्र वो लॉबने 
में अपनी लबी डग उस पार की पृथ्बी ही पर रखी थी ६ इस प्रकार 
लॉब गये जैसे कोई छोटी नाली वो लॉघ जाता है ) और निडर होकर 
सारी लका खोज डाली. सीता की खोज में रावण के सब घर दौड दोड़ 
कर देखे, अत में एक बाठिका में एक इत्ष के नीचे सीता को देखकर 
अति दुखी हुए | 
अल्लडू।२--कारक दीपक | ( क्रम ते क्रिया अनेक को कर्ता एके होय ) । 
सूल«- तरू तोरि डार प्रहारि क्षिकर मन्त्रि-पुत्र संहारेयों 
रण सारि अक्षकुमार रावण गव सी पुर जारियों। 


पुनि सौपषि सीतढ़िं मुद्रिका, मनि सीस की जब पाइया 
बत्लवन्त नाथि अनन्त सागर तैसही फिरि आइयो ॥४६॥ 
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भसावाथ--फिर बाटिका के वृक्ष तोडकर, बाटिका के रक्षुकों को मारकर, 
रावण के मत्रि-पुत्रो को मारा, रण में अक्षयकुमार को मारकर, रावण 
का अहकार पस्त करने के लिये उसका नगर जल्ला दिया। सीता को 
हमारी मुद्रिका सौत कर, जब उनकी शीशमणि पाई तब्र ये बली 
पुनः उसी प्रकार समुद्र के लॉब शआाये ! 


अकछुकार--कारक दोपक | 


_हअल्बा-दक्कीगी, 


द्सक 5 देखि बिसोपणें रण ब्रह्मशक्ति चल्नाइयों। 
करि पीठि त्यों शरणगते वब आपु बक्ष सेलाहयो। 
इक याम यासमिनि 9 गये इति दुष्ट पबत आनिके। 
तहि काल क्षद्मण को जियाय जियाइयो हस जानिके |४७॥ 
शब्दाथ --करि पीठि त्यौ पीठ की तरफ करके, श्रोट की मॉति खड़े 
होकर | बत्त >छाती | आपु बच्च पसैलाइयो > अपनी ही छाती छिंदवाई, 
रावण की छॉग का घाव अपनी छुती पर लिया। जियाइयो हम 
जानिकै-+ यह जानकर कि लक्ष्मण के मने से राम भी प्राण स्यागेंगे, 
हनुमान ने लक्ष्ष्ण को संजीवनी लाकर जिलाया। अ्रतः ऐसा 
समभना चाहिये कि इन्होंने लक्ष्मण ही की नहीं वरन्‌, हमारे भी 
प्राणों की रक्षा की है । 
नोट-- रावण की ब्रह्मशक्ति से बचाने का जे हाल केशव यहाँ 
लिखते ई वह वास्तव में केशव ने ( प्रकाश १७ छुद ४० में ) ओर 
तरह से कहा है, पर अ्रन्य रामायणों में ठीक "ऐसा ही वर्णन है जैसा 
यहाँ कहने हैं | 
भावाथ --( रामजी वशिष्ठजी से कहते हैं ) रण में रावश ने विभीषण 
पर ब्रह्मशक्ति चलाई थीं, उस म्रमय शरणागत विभीषण को 
इनुमान ने अपनी पीठ की ओर करके श्रपनी छाती में वह शक्ति 


घग्० 


के शब-को मुदी 


सही जिससे इनकी छाती में छेद हो गया था | पुनः रात्रि के समय 
एक पहर में द्रोणगिरि तक गये, ओर रास्ते में दुष्ट कालनेमि को 
मारकर और पर्वत समेत ओषधि लाकर लक्ष्मण के बिलाया मानो 
हमीं के! जिला लिया / नहीं तो हम भी प्राण त्यागते )। 
मूल--( दोहा )-- 
अयसे प्रभु के आपनो किया हमारो काज्ञ | 
ऋषि जु कहो हलुमत सों भक्तन के सिरताज ॥४ट।। 
शब्द।थ --अपने प्रभु को ८ सुग्रीव का (हनुमानजी सुम्रीव के मंत्री थे) | 
भसावाथ --हनुमान ने अपने मालिक सुग्रीव का, अपना और हमारा 
सबका कार्य कुशलता से किया है। हे ऋषिराज | इन इनुमान को 
समस्त भक्तो का सिरताज ही समझो ( धन्य कृतज्ञता, धन्य- 
भह्कवत्सलता ) । 
मूल--( चामरे छंद )-- 
बीरधीर साहसी बल्ली जे बिक्रमी क्षमी | 
साधु स्वंदा सुधी पती जपी जे संजमी | 
भेग साग जाग जाग बेगवंत है जिते। 
वायुपुत्र मोर काज्म वारि डारिये तिते ॥४७॥ 
शब्दाथ --बिक्रमी & कठिन काम मे उद्योगी । क्षमी > क्षमतावान | साधु ८ 
पवित्र विचारवाला। सजमी रू इन्द्रिजीत | भोग 55 पॉचों विषयों के 
सोगी | भाग रू भाग्ववान | जेग > योगी | जाग- यज्ञकर्ता | बेगवंत 
+ तेज चलानेवालें ( मन वा गरुड़ इत्यादि )। वायुपुत्र हनुमान 
पर । मोर काज ८ मेरा काम करने में । वारि डारिये > निछावर कर 
दीजिये । 
भावांथ --संसार में जितने, मी वीर, घीर, साहसी, बली, बिक्रमी, 
क्ष्मतावान, साधु, सुन्दर बुद्धिवाले, तपी, जपी, सयमी, भोगी, 
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भाग्यवान, जोगी, यजश्ञकता, ओर तेज चलनेताले हैं, वे सब मेरे कार्य 
में हनुमान पर निछावर किये जा सकते हैं ( जे काय इन्होंने किये हें 
वे किसी से भी न हो सकते ) | 
सूज्-( दोहा )-- 
सीता पाई रिपु हत्यो देखयो तुम अरू गेहु। 
रामायण जय सिद्धि को कपषि सिर टीका देहु ॥(०॥ 
शब्दार्थ-- रामायण ८ रामचरित्र | कपि सिर टीका देहु > हनुमान को ही 
इसका सम्मान मिलना चाहिये | 
भावार्थ - इन्हीं इनुमानजी की बदौलत मैने सीता को पुनः पाया, शत्रु 
को मारा, ओर घर आकर आपके दर्शन किये। मुझ रास के कार्यों से 
जे। जयसिद्धि प्राप्त हुई है उसका सारा श्रेय इन्हीं के सिर है ( हमारी 
विजय का मुख्य कारण ये ही हैं ) । 
मूल--( दोहा )-- 
यहि बिधि कपिकुल गुणन के। कहत हुते श्रीराम । 
देख्यों आश्रम भरत को केशव ननन्‍दीग्राम ॥३१॥ 


(मंदिय्नाम में रामगमन वर्णन | 


सूजत--( मोदक छुंद )-८' 

पुष्पकत ते उतरे रघुनायक | यक्षपुरी पठयो सुखदायक्न। 

सोदर को आअवल्लोकि तपाथत्न | मूलि रहो कषि राक्स का दल ॥१२॥ 

शब्दा्थ- यक्षपुरो - अलका पुरी ( यह पुष्पक विमान वास्तव में कुबेर का- 
था, अ्रवः कुबेर के पास भेज दिया गया ) | 

भावार्थ--नदीग्रांम मे पहुँचकर रामजी अपने दल सह्वित फ़पकू विमान- 
से उतरे और सुखदाता राम ने उसे “कुबेर के पास अलकापुरी को 
भेज दिया | रामधहोदर मरत के तपस्थान नंदीग्राम को देखकर वानरों 
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और राक्षसों का दल्ल चकित सा हो गया । (कि ऐसा भव्य तपोबन 
तो बड़े-बड़े मुनियों का भी नहीं होता जेंसा यह है ) । 

सूल्--( मोदक छंद )-- 

कंचन के अति शुद्ध सिंहासन | राम रच्यों तेहि ऊपर आसन | 

कोपर हीरन के अति कोसल । वामहें कुकुम चदन को जल ॥५३॥ 

शब्दार्थे--कोपर + थाल | कोमल # सुन्दर, सचिक्कणश । कु कुम 5 केसर | 

भावार्थ--मरत हे राम के बैठने को सोने की चोंकी मेंगाई जिसपर राम- 
जी विराज्ञ गये | हीरा जडित सुन्दर सचिक्कण थाल मे पैर धोने के 
लिये केसर चन्दन युक्त जल मेंगाया गया | 

भूल--दोहा 

चरण कमल श्रीराम के भरत पखारे आप। 
जाते गंगादिकन का भिटत सकल संताप |४४।। 

भावार्थ--भरतजी ने स्वयं अपने हाथों से रामजी के उन चरणकमलों 
को धोया जिनसे गगादिक पवित्र तीर्थों के समस्त सताप मिट जाते हैं 
( अर्थात्‌ जे। श्रत्यन्त पवित्र हैं। जिन चरणों का चरणेदक होने के 
कारण गगा इतनी पवित्र मानी जाती हैं ) | 

मूत्त--( पकजवाटिका छंद )-- 

सूरज चरण विभीपण के अति | आपुद्दि भरत पख्वारि महामति | 
टु दु्ि घुनि करिके बहु भेवनि | पुष्प बरषि हरघे दिवि 'देवनि ॥५५॥ 

शब्दाथ-- सूरज 5 ( सूर+ज ) सुप्रीय | बहु भेवनि ८ बहुत प्रकार से | 
दिवि 5 स्वर्ग लोक | 

भाकथे?-महामति भरत ने सुग्रीव ओर विभीषण' के भी चरण अति 
प्रेम से धोर्ये | यह देख स्वर्ग से देवताओं ने फूल बरसाये ओर अनेक 
प्रकार से नगाड़े बजाकर आनन्दित हुए । 
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मूल--( दोहा )-- 
पीछे दुरि शत्रुघ्न सन लखन घुवाये पाइ | 
पग सोमित्रि पारियों अंगदादि के आइ ।।५६।। 
शब्दाथ -सोमपित्रि 5 सुमित्रा के पुत्र, शत्रुघ्न । 
( (0 पे 
भावाथ-- तदनन्तर ओट में होकर लक्ष्मण ने शत्रुन्न से पैर घुलवाये, 


उसके बाद शत्रुघ्न ने सबके निकट आ ब्ाकर अंगद्ादि सरदारों के पैर 
धोये . 


मूल--( तोमर छुद ) - 

घिरत' जटानि उतारि। ऑंग अंगरागनि घारि | 

तन भूषि भूषन वस्ध | कदिसों कसे लब शस्र ॥४ज) 
भावार्थ--तदनन्तर सिर की जठाओझओों को सुड़वाकर, अंग पर अंगरागादि 


( चन्दनादि | धारण किये ओर वर््राभूषण पहनकर कमर में हथियार 
लगाकर राम लक्ष्मण राजवेष से सज्ञित हुए | 


मुज््-( हद ) 
शिरते' पावन पादुदा.-लेकरि भरत बविचित्र। 
चरणु कमर तरहरि घरी हसि पहिरी जगक्ित्रि ॥१८॥ 
शब्दार्थ--तरहरि > नीचे । जगमित्र - संसार के हितेषी श्रीरामजी। 
भावार्थ. विचित्र मति भरत ने, श्रीरामजी की पवित्र पादुकाओ को सिर 
पर रखकर राम के चरण कमलो के निकट ला धरा, ओर रामजी ने 


प्रसन्न होकर उन्हें पहन लिया ( भरत ने राज्य का चाज राम को लोप 
दिया ) | 
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सिस्टम -- 3 पान >> पर. »ब-«»पक+ हक, 
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दो०--या वाहसें प्रकाश में अ्रवधपुरीहि प्रवेश । 
पुरवासिन मातान सों मिलियो रामनरेश। 


(अवध प्रवेश वर्णन ) 


मूल--( मोदक छंद )-- 
ओधपुरी कहेँ राम चले जब | ठोरहि ठौर वराजत है सब | 
भत अये प्रभु सारथि सोभन | चौर घर रविपुत्र विभीपन ॥९॥ 


सूज्-( तोमर छुंद )-- 


लीनी छरी दुह्डूं बीर । शत्रुन्न लक्ष्मण धीर । 
टारे' जहां तहेँ भीर | आनद युक्त शरीर ॥०॥ 


भावाथें- ( ? छद ) जब नदिग्राम से रामजी श्रयोध्या को चले, तब 
सब घ्थान सुन्दर शोभा से युक्त थे ( यथाविधि स्वागत वी योजना 
की गई थी ) भरतजी राम के सारथी बने, सुश्री वश्लोर बिभीषण 
चामरघारी हुए ।( २ छुद ) लक्ष्मण और शत्र प्न दोनों भाई छुरी- 
बरदार बने ओर आनन्द युक्त होकर आगे-श्रागे चलते हुए जहाँ तहाँ 
भीड़ को हटाते वा यथास्थान करते जाते हैं | 


मूल- ( दोधक छुद ), 
भूतल हू दिवि भीर बिराजै'। दीह दुह्ूँ दिसि दु'दुभि बाजै' । 
भाट भल्ते बिरदावलि गावें। मोद मनो प्रतिबिम्ब बढ़ावे'।।१॥ 


शब्दाधं--दिवि-- आकाश ।,प्रतिबिब - अ्रवधवासियों के प्रतिबिम्ब समान 
देवगण श्रोर देवगण के प्रतिबिम्ब सम्त अवधवासीजन । 
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भावार्थ--उस समय भूमि पर तथा आकाश मे बड़ी भीड हुई ओर बड़े 
बड़े नगाड़े दोनो ओर बजने लगे। भाट विरदावली गाते ई, ओर 
जमीन पर अवधवासी जन तथा आकाश में देवगण आनन्द मनाते 
हैं, यह दृश्य ऐसा जान पड़ता है मानो परस्पर एक दूसरे के प्रतित्रि 
आनन्दित हो रहे हैं । 
नोट -अयोध्यावातियों का सोन्दर्थ ओर विभव व्यग्य है ( अवधवारी 
देवसमान हैं । ) 


अल्लंकार -- उस्प्रेज्ञा | 
मूल -- भूतल क' रज देव नसावे | फूलन की बरपा बरबावे। 
हीन निमेष सबे अवल्लो के | हाड़ परी बँहुधा दुहु लोके ॥«॥ 


शब्दार्थ - हीन निमेष >| टकटकी लगाकर ( देवगण तो द्वीन-निमेष 
होते दी हैं. पुरवासी मी उन्हीं के समान टकटकी लगाकर देख 
रहे हैं ) | होड-बराषरी की स्पद्धा । बहुवा 5 अनेक प्रकार की | 

भावाथ--प्रृथ्वी से धूर उड़ती है, बह मानो अ्रवधपुरवासी देवताओं 
को ढेकने के लिये लडाते है, उस धूल को देवता गण फूल वर्षोकर 
दबा देते हूँ ( वर्षा से धूल दब जाती है)। देवता और पुरवासी 
अनिमेष होकर राम के दशन करते हैं, मानों दोनो के निञ्मसियों में 
अनेक प्रकार से होड़ लगी है । 


अ्रलंकार--ललितोपमा अथवा गम्योस्ेज्ञा ! 
मूल--( तारक छंद )-- 


सिगरे दल ओधपुरी तब देखी | अमराबति ते अति सुन्दर लेखी। 
बिल ४5 म 


चहुँओर विराजति दीरघ खाई | सुभ देवतरंगिनि सी फ्रिरे आईं ॥४॥ 


अति दीरघ कंचन कोटि बिराजै। 
मणि लाल के गूरन की रुचि राजे || 
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पर सन्हदर मध्य लछसे छवि छायो। 
पार्वप मना राब को (फार आया |॥६॥ 
शब्दा्थ-- ( ५ ) श्रमरावती८इन्द्रपुती । देव तरगिनी >गगा । 
( ६ ) कोट > शहरपनाह की दीवार | परिवेष & वह प्रकाशमय घेरा 
जे। कभी-कभी सूर्य वा चन्द्रमा के घेरे हुए दिखाई देता है। जिसे 
उदू्‌-फारसी में हाला' कहते हैं । 


भावाथ --( ५ ) राम के समस्त दल ने अयोध्या वो देखा और 
इन्द्रपुरी से भी अधिक सुन्दर माना । नगर के इर्द गद बड़ी गहरी 
खाई है मानो गगा ही नगर को घेरे हुए हैं। (६ ) ओर बहुत ऊँचा 
सोने का कोट सगर को घेरे हुए, हूँ जिछके केंगूरों पर हीरो और 
माणिकों की प्रभा भलकती है, उस कोट के बीच में नगर ऐसा 
सुन्दर जान पडता है म्पनों सूर्य के इंद गिदं पत्चिष पडा हुआ है। 
अलंकार-- उद्पेज्ञा ओर उदात्त | 


सूज्द-( दोहा ) 
विविध पताका सोभिज ऊँचे केशवदास। 
दिवि देवन के मोभिजे मानहु व्यजन विज्ञास ॥७॥ 
शब्दाथ- दिवि + देवलोक | व्यजन ८ पा | 
भावाथ -- नगर वी ऊँची इमारतों पर विविध रण के अनेक मंडे फहरा 
रहे हैं, वे ऐसे जान पडते हैं मानो देवलोक में देवत।श्रों के पखे चल 
रहे हैं | 
अल्कार--सबंधातिशयोक्ति से पुष्ट उद्पमेज्षा । 
सूल--लवंगलता छुंद- ( ८ जगण ९ लघु ) 
चढ़ी प्रति मंदिर सोभ बढ़ी तरुणी अबत्नोकन के रघुनंदनु । 


5 


सना गृहदीपति देह धरे स किधो गृहदेवि बिमोहति हैं सनु |) 
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किधों कुलकेबि दिप अति केशव के परदेवनि को हुलस्यों गन । 
जही सु तहीं यदि भांति छसे दिविदेविन को मद घालति है मन ॥८॥ 


भावाथ - श्रीरामजी के दर्शनों के लिये स्त्रियाँ प्रति मन्दिर की अटारी 
पर चढी हैं, उनसे नगर की शोभा ऐसी बढी है मानो णहदीसि ही 
साज्ञात शरीर धरकर आ गई हो या ग्रहदेवियोँ ही सबके मन मोह 
रही हों, या कुल देवियाँ ही दीत्मान हो रही हों, या ग्रामदेबियों का 
समूह हो हर्षित हो रह्य है| जहाँ तहाँ इत प्रकार शोभा देवों ह मानों 
देवलोक की देवियों के श्रहकार को नष्ट कर रही हैं! 

अलंकार --उ प्रेज्ञा ओर सन्देंह | 

मूल --( दोड़ा )-- 

ग्रति ऊँचे संदिश्न पर चढ़ीं सन्दरी साधु ॥ 
दिवि देवनि के करति हैं मनु आतिथ्य अगाघु ॥6॥ 

भाषाथ -- अत्यन्त ऊँचे घरों की अट्टालिकाओं पर रूपवती र्तरियाँ 
चढी हैं, मानो देवलोक की देवियों हवा अगाध प्रम से स्वागत 
करती हैं । 

अलंकार--उठ्रेज्ञा ओर सम्बन्धातिशयोक्ति द्वारा मन्दिरों की 
अति उँचाई- व्यंग्य है। अर्थात्‌ बिमानों की डेँंचाई तक ऊँचे 
मकान हैं | 

सूल्--( तोटक छुद )-- 

चर नारि भली सरनारि सबे । तिन कोइ परे पहिचान अबे | 

मिल फून्नन की बरषें बरषा। अरू गावति,है जय के करषा ॥१०॥ 

शब्दाथ --ति ८ (ते) वे । जय के करषा८"- विजय सूचक प्रशसामंय 
गीत. | 

भावाथ --नरनारियों और देवनारियोँ सब ऐसी सुन्दर हैं कि वे इस 
समय कोई पहचानी नहीं जातीं ( कि कोन नरनारी ई कोन देवनारी 


केशव-कोमुदी 


हैँ )। वे सब मिलकर फूल बरसाती हैं और विजयसूचक प्रशसामय 
गीत गाती हैं । 

अलंकार-मीलित | इस छुन्द से नरनारियों का रूपाधिक्य 
व्यग्य है | 

मृज--पद्मावती छुंद (१०+८+१४८३१ मात्रा का, अन्त में 
दो गुरु )। 

रघुनन्द्न आये झुनि सब थधाये, पुरजन जैसे के तैसे। 

द्रसनरस, भूले, तन मन फूल, बहु बरने जात न जैसे | 

पति के खेग नारी, सत्र सुखकारो, ते रामहि यो दृग जोरी । 

जहेँ तहें चहुँ ओरनि, मिली चको रनि, ज्यो चाह॒ति चंद्चकोरी॥ ११॥ 

शब्दाथ --जैसे के तैसे > जिसने जिस रूप में रामागमन सुना, बिना 
बनावट | रस > प्रच'|ड अमिलाषा | फूल्े > अत्यन्त ह्षित। यों दृग 
जारी 5 इस प्रकार देखती है । चाहति -देखती है । 


भावाथ --पुरजन लोगों ने जब सुना कि रामजी आये है, तब जे जैसे 
रूप मे था उसी रूप से उठ दोडा (बनाव तिगार कुछु भी नहीं 
किया ) | दशन की प्रचए्ड झमिलापा से तन-मन से ऐसे हित हुए. 
कि वर्णन नहीं हो सकता । ख्तरियोँ अपने श्रपने सुखद पतियों के 
साथ आा-अ्राकर शमजी को इस प्रकार देखती है जेसे हर ओर से 
चकोर चकोरिनी मिलकर च-द्रमा के देखते है । 

अलड्ार--पूर्णोंतमा । 

नोट--इस छुन्द में प्रजा की ' राजरति ? तथा पतियों के साथ ख्रियों 

का आना जिससे पर-पुरुष दर्शन-दोष से मुक्ति ओर पातिब्रत उत्तम रीति 


से ध्वनित किये गये हैं । 


मूज्ष-पद्धटिका छह । 
बहु भाँति राम प्रति द्वार द्वार | अति पूजत लाग सबे उदार । 
यहि भाँति गये नुपनाथ गेह । युत सुन्दरि सोदर र्पों सनेह ॥१२॥ 
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शब्दार्थ--नपनाथ ८ राजराजेश्वर श्रीदशरथरी । सुन्द्रि ८ सीता । 
सोदर ८ लद्धभण । स्यों सनेह > प्रेम सहित | 
भावार्थ--प्रजाजन अपने-अपने हार पर रामजी की उदारता युक्त पूजा 
करते हैं, ( सत्कार सूचक मंगलाचार करते हैं )। इस प्रकार पूजित 
होते हुए. श्रीरमजी सीता और लक्ष्मण सहित सप्रेप्त सर्वश्रथम राजा 
दशरथ के निवासस्थान में गये ! ( स्मरण रखना चाहिये कि राज- 
कुल मे प्रत्येक व्यक्ति के निज निवास के हेंत एक-एक इथक्‌ 
स्थान होता है -अतः सारा महल तो दशरथ का था ही, पर वहाँ 
(९ ह्ै पे 
पर तात्पय यह है कि राजा दशरथ के खास रहने, बैठने ओर सोने के 
स्थान में गये ) ५ 
नोट--सर्वप्रथम नंदिग्याम में उतरकर मरत के प्रति स्नेह प्रदर्शित किया । 
नगर में पहुँच कर सर्वप्रथम पिताभवन में जाकर पिता प्रति सर्वाधिक 
आदर दरसाया | 
मूल--( दोहा )-- 
मिले जाय जननीन को जबही श्रीरघुरा३ | 
करुणारस अदूभुत भयो मो पे कह्यो न जाइ ॥१३॥ 
शब्दार्थ--करुणारस ८ विरह शोक का अतिम ग्रचल उभार (रोख 
पीटना, अश्र प्रवाह इत्यादि ) । अ्रदूभुत-अपूर्व ( जैसे पहले कभी न 
देखा था ) | 
मूल--( दोहा )- 
सीता सीतानाथजू ह्ब्मण सहित उदार । 
सबनि मिल्ते सच के किये भोजन एकह्ि बार ॥१७॥ 


शब्दा्थ--सबनि « सबसे | सबके न्‍* धबके घर । बार"-दिन ।-( स्मरणः 
रखना चाहिये कि राजा दशरथ की ७६० रनियां थीं, जिनमें 


बल केशव को मुदी 


कौशल्या, सुमित्रा और केकयी प्रधान थीं सबको रामजी समान आदर 
से मानते थे ) | 
मल -( स्गरठा )-- 
पुरजन लोग अपार, यहई सब जानत भये । 
हमही मिले अगार, आये प्रथम हमार ही ॥९४॥। 
शब्दार्थ--यहई # यही | अ्रगार ७ अगाडी, सबसे पहले, सर्व प्रथम | 
हमारे ही रू हमारे ही द्वार पर | 
नोट--छुत्द १४, १५ में राम का सर्वव्यापक इश्वरत्व व्यंग्य है | 
मल्ल-( मदनहरा छन्‍्द )--( १०+८+ १४+ ८४० मात्रा का, 


आदि में दो लघु अत में एक गुरु )। 


सेंग सीता लत्ति मन, श्री रघुनन्दन, 
मात के शुभ पाइ परे, सब दुःख हरे । 
अंसुबन अन्हबाये, भागनि आये, 
जीवन पाये ऑक भरे अरु अक धरे॥ 
बर बदन निद्दारे, सरबसु बारें, 
देहि सबै सबहीन घनो, बरु क्ेहि घनो। 
तन भन न सेभारे, यहे बिचारें, 
भाग बड़ो यह है झपनो, किधो है सपनो।।१६। 


भावार्थ--सीता और लक्ष्मण सहित श्रीयम जी सब माताश्रों के परों 
पढ़े और सबके सब दुःख ( विरद हु'ख ) दूर किये। माताएँ मिलते 
समग्न इतना रोई' कि आंसुओं से तीनों मूर्तियों को स्नान करा दिया 
( बहुत रोई ) और कद्दा कि इमारे भाग्य से ठुम लौट आये 
( हमें तो इस जीवन में पुनः मिलने की आशा न थी ) पर ठुमको 
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पाकर इसने जीवन ही पा लिया, यह कहकर ऑकवार देकर भेंठा 
ओर गोद में बैठा लिया। सुदर मुख दे वतो 5, ओर सर्वस्व निकावर 
करती हैं, यावक्ों ओर ने/गेयों सब्रफ़ों बहुत धन देतों हैं, ओर 
गब्रनेक आशीर्वाद लेती हैं ( पाती हैं )। तन मन की समार नहीं है, 


यही विचारती हैँ कि यह हमारे बड़े भाग्य का फल है या हम स्वप्न 
देख रही हैं | 

अलझुर--कारक दी।क, ओर सन्देद । 

मृल -६ स्वागत छ॒द )-- 

धाम धाम प्रति होति बधाई | ज्ञाक लोक तिनकोी घुनि घाई । 

देखि देखि कपि अदू्ुत लेख | जाहि यत्र तित रायहे देख॥१७॥ 

आवा्थ -अयवोध्या मे घर घर बवाई का आननन्‍इ गान हांता है, चोदरों 
लोको तक उन गान की घुनि पहुची है | यद तत्र हाल देखकर वानर 
आश्वर्य मानते ई ( क्योंकि उनझे देश में ऐसा नहों होता था ) ओए 
जहाँ कहीं जाते हूँ वहा रम ही को देखते हैं ( अ्रथांत्‌ रामजी की ही 
चर्चा वा श्रर्चां देखने हैं ) | 

नोट--इस छुद से रामभक्ति का आवधिक्य व्यजित है । 

| 

दौरि दौरि ऋषि रावर आने | बार-बार प्रति घामन घावें । 

देखि देखि तिनक्ा दे तारां। ऑॉति भाँति बिहँसे पुरनारों ॥१८॥ 

शब्द[थ--रावर ८ रनिवास । 

आवार्थ काम काज करने के लिये वानरगण रनिवास में आते हैं, बार- 
बार प्रत्येक घर में काम के लिये दौड़ते हैं। उनको देखकर तालियों 
दे-देकर पुर की स्त्रियाँ अनेक भाँति से हँसती «हैं ( क्योंकि 
उन्होंने बानरों को मनुष्यों की तरह काम-काजे करते कभी नहीं 
देखा था )। 


के शव-को मुद्दी 


मूल--( श्रीराम )-दीहा-- 
इन सुप्रीव विभीषण्ण अगद अरु हनुमान । 
सदा भरत शत्रुन्न सम माता जी में जान ॥१6॥ 
भावार्थ--रामजी माता सुमित्रा से कहते हैं कि हें माता | इन सुप्रीव 
विभीषण, अगद और हनुमान को मै सदा भरत ओर शत्र्‌न्न के समान 
ही जानता हैँ । 
आलडार--उपमा 
सूल-- ( सुभित्रा )-सोरठा - 
प्राणमाथ रघुनाथ, जियकी जीवन सरि हो। 
लच्मण हे तुम साथ, छुमियों चूक परी जु दछु ॥२०।॥ 
शब्दार्थ--हे ८ थे । प्राणनाथ 5 प्राणों पर श्रधिकार रखनेवाले । जिय की 
जीवनमूरि > जीवन के आधारभूत कारण । 
नोट- अर्थ सरल है । हेतु श्रलकार है | साध्यवसाना लक्षणा है। 
वात्सल्य का आधिक्य व्यंग्य है | 
मूल--( दंडक--छन्द ) 
पौग्या कहो कि प्रतीहार कहाँ किधो प्रभु, 
| 5 के ब्कर 
पुत्र कहो मित्र किधो मन्‍्त्री सुखदानिये। 
सुभट कहौ कि शिष्य दास कहों किथो दूत, 
केशोदास हाथ को दृथ्यार उर आनिये। 
नेन कहों किधो तन मन किधों तनत्राण, 
;ल्‍ बुद्धि कहो किधो बल बिक्रम बखानिये | 
देखिबे को एक हैं अनेक,भाँति क्रीन्द्दी सेवा, 
३0 क्र 
लखन के मातु कोन कोन गुण मानिये ॥२१॥ 
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शब्दार्थ-- पौरिया +- द्वारपाल । प्रतिहार 5 नकीब (सभाद्वार का रक्षक) ! 
तनत्राणु >5 कवच | गुण ल्‍> उपकार, एहसान | 

भावा्थ- राम जी सुमित्रा जी से लक्ष्मण की प्रशसा करते हैं। अर्थ 
सरल है | तात्यय॑ यह है कि लक्ष्मण ने हमारी अनेक प्रकार से सेवा 
की है । जब्च जहों जैसा काम पडा वहाँ उसी प्रकार सेना की है, में 
उनके कौन-कोन कृत्य कहो । 

अल्कार--सन्देह से पुष्ठ उल्लेख | साध्यवसाना लक्षणा | अति कृतच- 
व्यग्य । 

मूल-- माटनक छुन्दू-- रु न 

शत्रुन्न विल्लोकत रास कहेँ| डेरान सजो जहें सुख ल्लहें 

मेर घर संपतियुक्त सबे। सुग्रीवहि देहु निघास अबे ॥३* 

शब्दा्थ--संपति ८ सुखसामग्री, भे।ग्य वस्तुएँ । 

भावार्थ--श्रीयम जी ने शत्र॒ुन्न को आजा दी कि हमारे साथियं के ।लये 
ऐसे डेरे दो जहों सब लोग सब प्रकार का आराम पावें | खास मेरे 
निवासस्थान में सुग्रीव को ठह्राओ और समस्त सुख-सामग्री वहाँ एकत्र 
क्र दो । 


नोट-- 'सुख” शब्द को केशव ने बहुधा सुष रूप से लिखा है । 

मुल्ल- 

साजे जु भरत्थ सबै जन को | राखों तहें जाय बिभीषन को | 

नैऋत्यन के कपि लोगन को। राखो निज घामन भेगन के ॥२३॥ 

शब्दार्थ-- सवै जन -+ समवयस्क लोगों के ठहराने के लिये। नैऋत्य ८ 
निश्चर जे। विभीषण के साथ आये थे । 

भावार्थ- भरत जी जे! मकान मित्रों के ठहराने के लिये सजाये हुए 
हैं, वहाँ विभीषण को ठहराओं | ओर निश्चरों तथा अन्य बानरो, 
को अपने स्थान में रकखो और भोग ,विलास की सब सामग्री प्रस्तुत 
क्र दो । 

के० को०--३ 


३४ केशव-को मुदी 


मूल - दोह। - 
एक एक नैऋत्य को जितने बानर ज्लोग। 
श्रागे ही ठाड़े रहत अमित इन्द्र के भाग | २४॥ 
भावा्थ-राम की आज्ञा पाकर शत्रुन्न ने सचको यथायोग्य स्थान में 
ठहराया और ऐसा प्रबन्ध किया कि प्रत्येक निश्चर ओर बानर के 
लिये अनेक इन्द्रों की भोगसामग्री प्रस्तुत रइती थी । 
अलड्भार--उदात्त । राम की सम्पत्ति की अधिकता व्यंग्य है। 
बाइसबों प्रकाश समाप्र 





तेईसवाँ प्रकाश 
दोहा--या तेइसें प्रकाश मे ऋषिजन आगम लेषि ! 
राज्यश्रीनिदा कही भीमुख राम विशेषि॥ 
मूल--मल्लिका छुंद-- 
एक काल रामदेव। साधुबंधघु करत सेव। 
सोभिजै' सबै सु और । मन्रि मित्र ठोर ठोर ॥ १॥ 
बानरेश. यूथनाथ | लझ्ढानाथ बन्धु साथ | 
सोमिज सभा सवेश | देसदेस के नरेश ॥ २॥ 
शब्दाथ--( १ ) एक काल ८ एक समय | साधु बधु  पविन्र-चरित्र । 
कर्त-( छुन्द के लिहाज से यही रूप रहेगा )। सबैः( स+वय ) 
समवयस्क सखा । 
(२ ) बानरेश 5 सुग्रीव | यूथनाथ >सेनापति ( अंगदादि ) | 
लकनाथ + विभीषण । बंघु >विभीषण के बघुवर्गं, अथांत्‌ राक्षसगण | 
भावार्थ--तरल है--श्रर्थात्‌ एक समय सभा लगी हुईं थी, सब एकत्र 
थे, कि इतने ही मे | 
मूले--दोहा-- 
सरस म्वरूप बिल्लोकि के उपजञ्नी मदनहि लाज | 
आह गये ताही समय केशंब रिषि रिपिराज़ ॥ ३ ॥ 
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शब्दाथ--ध्तरस ८ अपने से अधिक सुन्दर । 


हे 
(ऋषिगण आगमन वरणन ) 
मूल--दोहा-- 
असित अत्रि भ्रगु अंगिग, कश्यप गोतम व्यास । 
विश्वामित्र अगस्त्य युत बालमीक दुबास॥ ४॥ 
बामदेव मुनि कण्व युत भरद्वाज् मतिनिष्ठ | 
पर्वताद़ि दे सकल मुनि आये सहित बशिष्ठ || ५॥ 
शब्दार्थ--असित > एक ऋषि विशेष | मतिनिष्ठ  उत्कृश मति वाले । 
पर्वत “एक ऋषि विशेष । 
मृज्न--नागम्बरूपिणी छुंद | 
सबन्‍्धु रामचन्द्र जू उठे बिल्लोकि के तबे। 
सभा समेत पाँ परे विशेष पूजियो सवे। 
बिवेक धो अ्नेकधा दए अनूप आंसने। 
अनर्थ अर्थ आदि दे बिने किये घने घने ।॥ ६॥ 
शब्दा्थ--बिबेक सोंलविचार-यूबंक, यथोचित। श्नेकधा + अनेक 
प्रकार के | दए +रिये। अनर्घ 5 बहुमूल्य । श्र् 5 अधपाद इत्यादि । 
भावाथे--सरल ही है । 
मूज्--( राम )--खूपमाला छेद । 
रावरे मुख के विज्ञोकत ही भये दुख दूरि। 
सुप्रलापन ही रहो उर मध्य आनन्द पूरि॥ 
देह पावन हो गयो पद्पद्म को पय पाय। 
पूजते भयो बंश पूजित आशु ही' मुनिराय | ७ ॥ 
शब्दा्थ--सुप्रलापन > सुबचनों से ( सुन्दर-सुन्दर वचन सुनकर ) पद- 
पदूम को पुय >चरणेदक | पथ ःजल । आशु ८ तुरंत । 
भावार्थ- -( श्रीगम जी सब मुनियों के प्रति कहते हैं ) आपके दर्शन 
होते ही हमारे सब दुःख दूर हो गये। आपके सुन्दर बचन सुनकर 
हुदय में आनन्द भर गया। आपका चरणोदक पाकर इमारा शरीर 


३६ 


केशब कोमुदी 


शुद्ध हो गया ओर हे मुनिराय ! आपको पूजते ही तुरत हमारा वंश 
भी पूजित हो गया | 
अल्लक्ार- हेतु ( प्रथम ) मुनियों का माहात्म्य व्यग्य है। 
मूल -- 
संनिधान भरे तपाधन! घाम थी, धन धर्म । 
अद्य सद्य सबे भय निरव्ण वासरकम । 
ईश ! यद्यपि दृष्टि सो भइ भूरि मब्जल बुष्टे । 
पू छिबे कह होति हे सु तथापि बाक बिखृष्टि ॥ ८॥ 
शब्दा्थ--संनिधान ८ सामीप्य, संग से। तयोघन * (सम्बोधन मे) हे 
तपोधन | धाम ज् घर | धी बुद्धि । अद्य 5 आज | सद्य ८ शीघ्र ही। 
निखद्य  श्रनिद्य, प्रशंसनीय | वासरकर्म # नित्यकर्म ( दान पूजादि- 
कर्म ) ईश-+( सम्बोधन मे ) हे प्रभु ! बिसृष्टि ८ विशेष उत्पत्ति | 
भावाथे-हे तपोधन ! आ्रापके सामीप्य से ( आपके यहाँ आने मात्र से ) 
हमारा घर और हमारी बुद्धि घन ओर घर्म से भर गये ( अर्थात्‌ घर 
तो धन से भर गया ओर बुद्धि धर्म से भर गई ) और आज हमारे 
सब नित्यक्म ( दान पूजादि ) भी प्रशंसनीय हो गये। हे प्रभु | 
यद्यपि आपकी दृष्टि मात्र से हमारे ऊपर कल्याण की वर्षा हो चुकी 
( सब प्रकार कल्याण हो चुका ) तो भी हमें श्रापसे कुछ पूछने की 
इच्छा है, श्रतः कुछ वचनो की विशेष उत्पत्ति होने वाली है ( हम 
आपसे कुछ प्रश्न करना चाहते हैं )। 
अलक्ार--१--अनुप्रासों की मरमार । 
२-- धार, थी, धन, धर्म में यथास ख्य । 
२३०-बृष्टि शब्द से अतिशयोक्ति । 
४-- भरे! शब्द से तुल्ययोगिता । 
मूल--दोहा-- लि 
गड़्ासागर सरों बड़ों साधुन के सतसद्र । 
पावनकर उपदेश अति अद्भुत करत अभक्ग | ६॥ 
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शब्दार्थ--गंगासागर > गंगा और सप्रुद्र का सगमध्यान जा एक तीर्थ- 
विशेष माना जाता है। मकर सक्रान्ति को यहाँ मेला लगता है। 
पावनकर ओर अद्भुत > ये दोनों शब्द 'उपदेश” के विशेषण हैं | 
अभग "5 अविनाशी अ्रथांत्‌ मुक्त । 
भावाथ--श्रोराम जी कहते हई कि स.धुओ्ओों का सत्त ग गंगासागर तीथ 
से भी बड़ा तीथ है, क्योंकि साधुओं के उपदेश अति अद्भुत पावन- 
कर है केवल उन्हीं उपदेशों से पाषियों के पवित्र करक्के जीवनकाल 
ही में जीवन्मुक्त बना देते है (गंगातागर तीर्थ मरने पर मुक्ति देता 
है, ओर गंग।सागर कुछ दिन सेवन करने से मुक्ति देता है, साथुसंग 
केवल ज्ञणमात्र में और उपदेश मात्र से जीवन्मुक्त बनाता है, इसीसे 
बड़ा कहां गया है » । 
अल्लंकार--व्यतिरेक । 
सूल--( अगस्त्य )-पचचामर छुन्द- 
. किये विशेष सों अशेष काज देवराय के। 
सदा तिजल्लोक-लोकनाथ धर्म बिप्र गाय के॥ 
अनादि पिद्धि राज सिद्धि राज्य आज जीजई । 
नृदबतानि देवतानि दीह सुक्तख दोजई॥१०॥ 
शब्दा्थ --विशेष सों > घड़ी योग्यता से । अशेष -सत्र और सम्पूण । 
देवराज -- इसद्र । त्रिलोक लोकनाथ 5 त्रिलोक के निवासियों के 
ध्वामी । अनादिसिद्धि > परम्परा से जे! तुम्हारी कई वरीढियों से तुम्हारे 
बंश की है। राजसिद्धि ८ परम्परागत राजाओ द्वारा सुब्यवस्था में 
लाई हुईं | दृदेवता -राजा । 
भावार्थ-- सब्र मुनियों मे से अगस्त्य जी बोले १ दे राम जी ! श्रापने 
इन्द के सत्र काम बड़ी योग्यता से सम्पूर्ण कर दिये ओर सदैव से 
आप ही तीनों लोकों के लोगों के तथा धर्म, ब्राह्मण ओर गायों के 
स्वामी हो श्रत परम्पराभुक्त ओर अनेक राजाओं से सुब्यवश्थित राजपद ? 
आज ग्रहण कीजिये, और सब्र राजाओं ओर देवताश्रों को अत्यन्त 


सुख दीजिये । 


श्८ 


केशव-को मुदी 


अलंकार--तुल्ययोगिता । 
मूल--( दोहा )-- 
मारे अरि पारे हितू कौन हेत रघुनन्द | 
निरानन्द से देखिये, यद्याष परसानन्द॥ ११॥ 
शब्दार्थ-पारे & पाले । निरानन्द * शोकयुक्त । 
भावाथ'--हे राम जी! आपने शत्रुओं को मारा है ओर हित मित्रों के 
पाला है ( सहायता की है )। और यद्यपि आप स्त्रयं परमानन्द 
रूप हैं, तो भी हें राम जी| किस कारण दूध तुम्हें शोकयुक्त 
देखते हैँ । 
अलंकार-- चौथी विभावना । 


(रामकृत राज्यश्नी की निन्दा) 


मल-( श्रीराम )--तामर छन्द 
सुनि ज्ञान-मानस हस । जप जाग जाग प्रशंस। 
जग मॉँम है दुख जाज्ञ | सुख है कहा यहि काल ॥ १२॥ 
तह गज है दुखमूत्न | सब पाप का अनुकूत्त । 
अब ताहि कै ऋषिराय । कद्दि का न नरकहि जाय ॥ १३॥ 
भावार्थ - ( श्रीयम जी अगस्त्य जी के उत्तर देते है कि ) हें ! शान- 
रूपी मानसरोवर के हस ( परम विवेकी ) ओर जप, योग, ओर 
यज्ञादि कर्मों द्वारा प्रशसा पाये हुए ऋषिराज जी, सुनिये इस जग 
में बडा दुःख है इसमे इस समय सुख क्या है? (कुछ भी नहीं है)। 
तहाँ राज्य तो और भी दु'खो की जड ही है, क्योकि सत्र तरह के 
पापों के लिये अनुकूल शक्ति देता है। हें ऋषिराज | उसे लेकर 
कौन ऐसा है जे नरक के न जाय ( राज्य लेकर सब ही नरक 
“जीते हैं )। 
अलंकार--( छुन्द १२ में ) परम्परित रूपक ओर वबक्रोक्ि | 
( छुन्द १३ में ) काकु वक्रोक्ि । 
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मूल--( जयकरी छन्द )ह* 
सादर मंत्रित के ज्ु चरित्र | इनके हमपे सुनि मखसित्र। 
इनही लगे राज के काज़ । इनही ते सब हॉत अकाज ॥९४॥ 
शब्दार्थ--घोदर ८ भाई । हमपै -5 हमसे ( यह बुन्देलखडी मुहावरा है ) | 
मखमित्रऋषि । इन्हीं. ..---कान-इन्हीं के वास्ते राज्यकार्य 


किया जाता है अर्थात्‌ भाइयों तथा मत्रियों के सुख के वास्ते दी तो 
राज्यभार ग्रहण किया जाता ह्दै। 
भावाथं-हे मुनि ! राज्य लेकर भाइयों श्रोर मन्त्रियों के जेसे चरित्र हो 


जाते हैं ( सो इनके चरित्र ) हमसे सुन लीजिये। इन्हीं के सुख 
ओर आनन्द के लिये तो राज्यमार वड़न किया जाता है, ओर इन्हीं 
के द्वारा सब्र प्रकार का अनर्थ होता है ( उदरहरण सुनिये ) ! 

मूल- राज भार नल भेयदि दीन | छल् बल छीनि सबे तेहि लीन | 
जब लीनो सब राज विचारि | नह्ञ दमयंतिहि दीन निकारि |१५॥ 

भावषारथ- राजा नल ने ( सतयुग में ) अपने राज्य का सब भार प्रेमवश 
अपने छोटे भाई पुष्कर को सौप दिया था, उसने छुल के बल से 
( जुबा में ) सारा राज्य ही छीन लिया, तब निकट रखना अनुचित 


विचार कर सपत्नीक गा नल को राज्य से निकाल दिया | 
मूल--राजा सुरथराज की गाथ | सौपी सत्र मन्त्रिन के हाथ। 


संतत मृ गयालीन बिचारि। मंत्रिन राजहि दिये निकारि ॥१६॥ 
शब्दार्थ--राजा सुरथ - दुर्गसप्तशती में देख लो | गाथरकथा । सतत 
सदेव | मगया त शिकार | 
भावार्थ -राजा सुरथ के राज्य की यह कथा है कि राजा सुरथ ने अपने 


शज्य का समस्त प्रतन्ध स्त्रियों को मिपुर्द कर दिया था और आप 


विशिकस किक 3 मे ४8 की न कम 2 टीम कलर पतली 3 आज 

&जयकरी छुन्द १५ मात्रा का होता है | अस्त में गुरु लघु होने चाहिये । 
चौबोला छुन्द भी २५ मात्रा का होता है; पर अन्त में लघु गुरु होने चाहिये | 
इस प्रकार कई छुन्दों मे इन दोनों का मिश्रण दै। लेखकों ने, उसे चोपाई 
छुन्द लिखा है, पर हमने उसे जयकरी ही लिखा है । 


श्ठ 


केशव-को मुदी 


सदेव शिकार में लगे रहते थे। मन्त्रियों ने उन्हें राज्य प्रबन्ध से 
अनभिज्ञन समझ कर राज्य से निकाल दिया था । 

मूल-राजश्रो त्रति चचल तात | ताहू की सुन ल्लीजै बात। 
योवन अरु अविबेकी रदड्भ | वितस्था का न राज़श्रो सग ॥९१७॥ 

शब्दराथ - राज्यश्री > राजवैभव । योवन > जवानी । अविवेकी रग > बद्‌- 
तमीज लोगों का संग ( पाकर ) | 

भावार्थ- हे प्रिय ऋषिवर ! अ्रति चचल ( अस्थिर ) राजवैभव की 
दशा भी सुन लोजिये । राजबैभव पाकर युवावस्था तथा श्रविवेकी जनों 
का स॑ग पाकर कौन नही नष्ट हो गया ? [ तुलना कीजिये )--"योवन 
घन रुम्पत्तिः प्रभुखमविवेक्ति।? | 

अलक्रार--वक्रोक्ि ! 

मूल--शाख्त्रपुजल हू घोवव तात | सलिन होत अति ताके गात | 
यद्यपि है अति उज्बत्न दृष्टि | तद॒पि सजति रागन की सड्ि॥९८॥ 

शब्दाथे- सजति > पैदा करती है | राग प्रेम ( विषयो का ) । 

भावाथ--शास्त्र रूपी जल से धोते हुए. मी उत्त राजश्री के अंग मलीन 
ही होते जाते है अथात नीतिशासत्र दि पढते सुनते रहने पर भी राज- 
वैभवजनित दुष्टाचार होते ही रहते हैं, और यद्यपि राजश्री की दृष्टि 
अति उज्ज्वल होती है तो भी श्रनेक प्रकार के रोग पैदा करती है 
अथांत्‌ यद्यपि राजा लोग विद्याद्वारा खूब्र चतुर श्रोर दूरदर्शी हो जाते 
हैं, तो भी उनकी प्रवृत्ति परमाथ की ओर न जाकर सांधारिक विषयों 
की ओर ही अधिक जाती है । 

अल छार--रूपक, विषम ( तीवग ), ओर उत्तराद्ध में विषमा (दूसरा) 

मूल--महापुरुष सो जाकी प्रीति । हरति से कमा मारुत रीति | 

विष चयमरीचिकानि की ज्याति | इन्द्रयी हरिन हारिणी होति ।!१६॥ 

शब्दार्थ-- महापुरुष ईश्वर | फफामारुत न तेज वायु | हरहित #तोडती 
हैं । मरीचिका > मृगतृष्णा । हारिणी > ले जाने वाली, खीचने वाली | 

भावाथ--जैसे तेज हवा बल्बादि को तोड़ती है वैसे ही यह राजश्री ईश्वर- 
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प्रीति को तोडती है, और यई राजश्री इन्द्रीईरी मगो को विषय-स्॒ग- 
तृष्णा की ज्योति को ओर खींच के जाती है। 

अलंकार--उपमा, रूपक । 

मूल--गुरु के ववन अमल अनुकूल । सुतत होत भ्रवणन को शूल । 
मैनबलित लब बसन सुदेश । भिद्त नही जल्ल ज्यों उपदेश ॥२०॥ 

शब्दार्थ--शूल ८ दुश्ख । मैन-्मोम । मैनबलित >मोम में डुत्राया 
हुआ | 

भावार्थ-गुरु के विवेकयुक्त और बथार्थ वचन सुनकर कानों को कष्ट 
होता है, और गुरु का उपदेश चित्त में नहीं समाता जैसे मोम में 
डुचाए. हुए नवीन और सुन्दर वस्त्र में जल नहीं भिंदता ( जैसे मोम- 
जामे में पानी श्रसर नहीं करता वैसे ही राजा के मन में उपदेश कुछ 
प्रभाव नहीं डालता )। 

अलझ्ार-- उदाहरण । 

मुलल-मित्रनहू को मतो न लेति | प्रतिशब्दक ज्यों उत्तर देति। 
पहिले सुने न शोर स॒ननति | मातीकरिणी ज्यों न गनंति ॥२१॥ 

शब्दाथ -- प्रतिशब्दक ह देवालय वा कृपादिक में शब्द करने पर जो शब्द 
तुस्‍्त सुनाई पडता है , न गनति र नहीं मानती | 


भावार्थ-राजनश्री ( अर्थात्‌ राजा लोग ) मित्रों का भी मत नहीं मानती 
और प्रतिशब्दर की मॉति तुरन्त उत्तर देती है। पहले तो हित वचन 
राजा लोग सुनते ही नहीं, आर यदि शोर करने उर सुन भी जिया तो 
जैसे मस्त हथिनी महावत के डित वचन नहीं मानती वैसे ही शाज्ा भी 
मित्रों के हित बचन नहीं मानते ! 
अलडुर--उदाहरण | 
मूल - दोहा-- 
धर्म बीरता विनयता, सत्य शील आचार | 
राज श्री न गने कछू , वेद पुराण विचार ॥२२॥ 


किक 


शब्दार्थ -( नोट )-विनयता - "इस शब्द में ता! प्रत्यय अधिक है, 


७9२ के शब-को मुद्दी 


केवल “विनय! शब्द से काम चल जाता। विशेषणों में ता? प्रत्यय 
लगता है। 
भावार्थ-राजश्री धर्म, वीरता, नम्रता, सत्य, शील, श्राचार और वेद 
तथा पुराणों के सुन्दर विचारों को कुछ भी नहीं समझती | 
अलक्छार -- तुल्ययोगिता । 
मूल - जयकरी छनन्‍्द । 
सागर में बहु काल जु रही | सीत बक्रता संस ते लही। 
स॒र तुग्क़् चरननि ते तात । सीखी चचल्लता को बात॥रश।॥ 
शब्दाथ -- सुखतुरग > उच्चे श्रवा घोड़ा । 
नोट---हस छुन्द का पूर्वाद्द भाग चोबोला छुन्द का अंश है, उत्तरा्ड 
जयकरी है, ऐसा ही कई एक छुन्दों मे है । 
भावार्थ चूस यह लक्ष्मी बहुत काल तक स्मुद्र मे रद्दी है, अतः सगति 
के कारण सर्दी ( सर्दभिजाजी, बेमुरीवती ) और कुट्लिता चन्द्रमा से 
पाई है ओर उच्चेःअभ्रवा के चरणों से चचलता सीखी है । 
अलडूार---उल्लास ( तीसरा ) 
मूल--काल कूट ते मोहन रीति | मशिगण ते अति निष्ठुर प्रीति । 
मदिरा ते मादकता लई | मन्दर उदर भई भ्रम मई ॥रण 
शब्दा थ->कालकूट 5 हलाइल विष । मोहन रीति # बेसुध करना । 
नोट--इन छुन्दो मे कहीं कही जयकरी ओर चोब्ोला छुन्द का मिश्रण 
पाया जाता हे । है 
भावार्थ--इस लक्ष्मी ने समृद्र में ठाथ रहने के कारण बेसुध कर देने का 
गुण कालकूट से सीखा, मणिगण से प्रीति में भी अति निष्ठुसता 
का गुण सीखा ( अर्थात्‌ राजा लोग बहुधा अपने प्रिय के भी भयकर 
शत्र हो जाते हैं ), मदिरा से मादकता का गुण लिया, और समुद्र के 
उदर में मन्दराचल पर्वत को घूमते देख उससे भ्रमनिमग्नता सीखी 
- ( राज़ा खोग सदेव भ्रमनिमग्न रहते हैं ) 
अलडझ्ार-- उल्लास ( तीपरा )। 
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मूल-- दीहा-- 
शेष दई बहुजिहता बहुल्ोचनता चारु। 
अप्सरान ते सीखियो अभ्रपर पुरुष संचारु ॥२५॥ 

शब्दार्थ - बहुनिहवता--बहुत सी बातें करने की शक्ति, अर्थात्‌ कहना 
कुछ और करना कुछ और जब पूछा जाय कि ऐसा क्‍यों? तब अपनी 
कही हुई बात का कुछ और अर्थ कर देना। बरहुलोचनता सब ओर 
दृष्टि रखना ! 

भावार्थ-- इस लक्ष्मी को शेषनाग ने अनेक प्रकार की बातें बनाने की शक्ति 
अर सब ओर दृष्टि रखने की शक्ति दी है ओर इसने अणप्सराश्रों से 
श्रन्य पुरुषों के पास जाने का दुगण सीखा है । 

अलड्रार--उल्लास ( तीसरा ) | है 

मूल--जयकगे छुंद । 

दृढ गुन बाँघे हू बहुमोंति | को जाने केहि भाँति बिल्लाति ! 

गज घोटक भट कोटिन अरे । खड़लता पजञर हू परें ॥२६॥ 

अपनाइति कीन्हें बहु भाँति | को जाने कित हो भजि जाति। 

धर्म-कोश मसिडित सुभ देस । तजति अमरि ज्यों कमत्न नरेस | २७॥ 

नोट--यहाँ दोनो छुन्दों का अन्बय एक साथ होता है | 

शब्दार्थ--( २६ ) गुन--(गुण ) गुण ओर रस्सी (इस शब्द में 
श्लेष है) घोटक-घोडा | अरैं > रोके । खंगलता--तलवार ( !यहाँ 
रूपक' है ) पंजर हू परे ८ पिजडा बना दिया जाय | 
( २७ ) अपनाइति > प्रीति | धर्मकोशमडित - धर्मे और धन से युक्त 
राजा ( ऑर कमल का धर्म कोमलता तथा करहाटक से युक्त कमल )। 
सुभ देस € सुन्दर ( रुप से ) और अच्छे ध्थान में लगा हुआ ( कमल ) । 
अमरि न भौरी | ' 

भावार्थ--( २६ ) श्रमेंक प्रकार से मजबूत रस्सी से बॉधने पर भी 
( राजा के अनेक गुणयुक्त होने पर भी) कीन जाने कह राजलंक्मी 
किस तरह विलीन हों जाती है श्रोर चाहें करोडों हाथी घोड़े उसे 


४४ 


रोके ओर तलवार रूपी लता से चारों ओर पिजनड़ा सा बना दिया 

जाय ( कितनी ही रक्षा की जाय )। 

(२७ ) ओर बहुत तरह से उससे प्रीति की जाय, तो भी यह लक्ष्मी 
न जाने कहाँ होकर भाग जाती है। राजघर्म मे सुपडित घनसम्पन्न और 
सुन्दर राजा को यह लक्ष्मी वेसे ही त्याग जाती है जेसे कोमल, सुन्दर, करहाटकऋ 
युक्त और सुन्दर स्थान में उत्पन्न कमल को भौरी त्याग जाती है (त्याग कर 
दूसरे कमल पर जाती है ) | 


बिक हर कर 

नोट -- धममडित, कोशमंडित ओर शुभदेश शब्द क्लिष्ठ हैं। इनका 
क्लिशथं कमल पर भी लगेगा ओर राजा पर भी और कमल-नरेश में 
रूपक है | अतः--- 


अलडकार--( दोनो छुन्दों मे ) श्तेष श्रर रूपक | 

मूल--यद्यपि होय शुद्ध मति सत्त । फिरे पिशाची ज्यों उनमत्त्‌ । 

गुनवन्तिनि आल्तिगति नहीं। अपवितन्ननि ज्यों छॉड़ति तहीं॥२८॥ 

शब्दाथ--सत्त > प्राणी, मनुष्य | उनमत्त ८ मदमस्त । तहीं -- तुरन्त | 

भावार्थे--प्राणी चाहे उहले शुद्धमति वाला हो, पर राजलक्मी पाने पर 
वह उन्मत्त पिशाचिनी सा हो जाता है। राजलछह्मी गुणवानों से मेल 
नहीं रखती, उन्हे इस प्रकार त्यागती है जैसे अपवित्र वस्तु त्यागी 
जाती है। 

अलकार--उपमा । 

मूल--सूरनि नाकति ज्यों अहि देखि | कटक ज्यो बहु साधुनि लेखि। 

छुधा सादरा यद्यपि आप। सब हो त अति कटठुक प्रताप ॥२०॥ 

शब्दाथ-- नाकति ** लॉघ ज़ाती है | कंटक-- बाधक । सोदरा> बहिन ! 

भावारथे--जैसे कोई मनुष्य रास्ते में पड़े हुए सर्प को देख कर उस पर 
पैर नहीं रखता, वध उसे लॉय जाता है उसी प्रकार राजूछुमी शु३- 

- बीर पुरुषों -को लॉध जाती है ( उन्हें नहों मिलदी ) ओर श्रनेक 

लाधु पुरषो को तो बाधक ही समझती है अर्थात्‌ शूर ओर साधु 
पुरुषों को राजलद्मी प्राप्त नहीं होती। यद्यपि स्वयं अम्गत की 
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सहोद्रा बहिन है, तो भी अन्य सब बहनों से ईंसका प्रताप अत्यन्त 
कटु है | 
अलंकार-( पूर्वाद्धों मे ) उपमा ( उत्तराद्ध में ) विरोधाभास ओर 
अवज्ञा का सदर | 
मूल--यद्यपि पुरुषोत्तम की नारि। तदपि सकल खलजन अनुहारि। 
हितकारिन की ओति 3 पिनी | अहित लोग की अन्वेपिनी ॥३०॥ 
शब्दार्थ--पुरुषोत्तम + विष्णु ! खलजन अनुहारि ८ खलों के स्वभाव 
वाली ( कर्कशा ) । दृषिनी >शत्र । अन्वेषिनी > हें ढने वाली। 
भावारथथें--यद्यपि यह लक्ष्मी विष्णु भगवान का स्त्री है तो भी इसका 
स्वभात्र खलों का सा है। हितकारी लोगों से भ्रति शत्रुता मानती है, 
झोर अहितकारी लोगों को ह्ठढ हू ठ कर सगग्रह्द करती हैं । 
अलंकार--विरोधामास ! 
मूले--मनमस्ग को सुबधिक को गीति | विषयबेलि को बारिद्रीति। 
मद पिशाचिका की सी अज्ञी | मोह नींद की शय्या भल्नी ॥३१॥ 
शब्दाथ--गीति 5 रागिनी गान ) | बारिद > बादल । अली सखी । 
भावाथ मनरूपी मृग हो मोहित करने के लिये राजलक्ष्मी बधिक की 
रागिनी है विषयरूपी बेलि को बढाने के लिये बादल सम है. मद- 
रूपी पिशाचिनी की सखी सम ( सहायिका ) है ओर मोहरूपी निद्रा 
के लिये सुन्दर ( मुलायम ) सेज ही है ! 
अलंकार-- परम्परित रूपक । 
मूल--आशीविष दोषन की दरी | गुरु सतपुरुषत कारण छरोी। 
कल हंसन की मेघावल्ी | कपट नृत्यकारी की थल्नी ॥३२॥ 
शब्दार्थ--आशीविष ८ सर्प | दरी > गुफा । छुरी > सॉटी । कल्ल ७ चेन, 
गरम, सुख | थली ८ नाख्यशाला, रगस्थल | 
भावार्थ--दोषरूपी तपों' के रहने के लिये राजश्री गुफा है, गुणरूपी 
सत्पुरूषों के लिये दर्डकारिणी सॉटी है, आराम चैन रूपी हसों के 
लिये मेघमाला है, और कपट-नट की नाव्यशाला है अर्थात्‌ राजाओं 


४६ केशव-को मुदी 


में अनेक दोष रहते हैं, सत्पुरुष उनके पास नहीं फटकते, कभी आराम 
चैन नहीं मिलता, और श्रति कपट करना पड़ता है । 
खत्तक/र--परम्परित रूपक | 
मूल--दोहा[-- 
बाम कास करिको किधों कोमल कद्‌लि सुवेष | 
घीर धर्म द्विजराज़ को मनहु राहु की रेख ॥३३॥ 
शब्दार्थ - वाम ८ कुटिल । कामकरि रू कामरूपी हाथी । कदली 
केला। सुवेष ल सुन्दर । द्विबराज- चन्द्रमा । राहु की रेख “राहु 
की कला । 
भावत्र।र्थ--किचों यह राजलछुमी कुटिल कामरूपी हाथी के लिये सुन्दर 
कोमल कदली कक्ष है, श्रथवा धीरण श्र धर्मरूपी चन्द्रमा को 
ग्रसने के लिये राहु की कला है ( अर्थात्‌ राजश्री के भ्रहकार से राजा 
लोग कामी और अ्रधर्मी हो जाते हैं ) ' 
अलंकार--परंपरित रूपक से पुष्ट सन्देह | 
मूल--चौबेला छन्द-- _ है 
मुख रोगी ज्यों मौन रहे | बात बनाय एक हे कहे || 
उनन्‍्घु वर्ग पढ़िचाने नहीं। मानो सन्निपात को गही ॥३४७॥ 
शब्दाथ--बनाय ८ दिखाऊ रीति से, हृदय सेवा प्रेम से नहीं। सब्नि- 
पात रू त्रिदोष । 
भावाथं--राजलब्मी से प्रभावित राणा मुखरोगी की तरह सदा मोन ही 
रहता है ( किसी से बात नहीं करता ) और यदि कहीं कुछ कहने का 
अवसर ही आजाय तो दो एक बात दिखाऊ रीति के कद् देता है 
( हुदय से नही ) और अपने बन्घु-वर्ग तक को नहीं पहचानता, मानो 
उसकी बुद्धि को सन्निपात ने ग्रस लिया हो | 
अलंकार--उपमा ओर उत्पेज्ञा । 
हक ५ 
महामन्त्रहू होत न बोध | डसी काल श्रद्टि करि जन क्रोध ॥ 
पानविलास उदित आतुरी | परदारा गमने चातुरी॥ ३५ ॥ 
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शब्दार्थ--पानविज्ञास - शराब पीने का शोक | उदित प्रकट, प्रत्यक्ष । 
आपतुरीशीघ्रता, फुर्ती | गमन > समागम, रति-स भोग । 
भआावाथ--महामन्त्र से भी उनको चैतन्यता नही आती, मानी कालसप ने 
क्रोध से डस लिया हो । उनकी फुर्ती केवल मद्पान में ही प्रकट होती 
है और परस्त्री समागम को ही वे बडी चतुराई समभते हैं । 
अ्लंकार--उत्प दा ओर परिस ख्या | 
मूल--चौबोला-- 
सृगया यहे सूरता बढ़ी। बन्दी मुखनि चाय सो पढ़ी। 
जो केहू वितवे यह दया | बात करे तो बडिये मया ॥३६॥॥ 
भावाथ--उनकी बढी हुई शूरता यही है कि वे कुछ शिकार कर लेते हैं, 
जिसकी प्रशसा बन्दीजनों के मुखों द्वारा चाव से पढी जाती है । यदि 
किसी की ओर जरा हेर दिया बस यही बडी भारी दया है, और यदि 
किसी से कुछ बात्ता कर ली तो समझते हैं कि हमने उस पर बडी 
भारी ममता की है। ( तात्पय यह कि राजा लोग अपने किए हुए श्रति 
तुच्छु कार्मो को भी बड़ा महत्व देते हैं )। 
अलंकार--निदर्शना । 
मूज्ञ-दरशे न दीबोई अति दान | हँसि बोले तो बड़ सनमान । 
जो केह सों अपनो कहे | सपने की सी सम्पति'लहे ॥३०॥ 
नोट--इस छुन्द में पूर्बाद्ध "जयकरी' श्रोर उत्तराद चौबोला छुन्द है। 
शब्दार्थ--रीबोई > देना ही । सपने की सी सम्पतति>बड़ी भारी 
सम्पत्ति | 


६4 


भावाथ--राजा लोग किसी को दर्शन देना ही पडा भारी दान देना 
सममते हैं, यदि किसी से हँसकर बोल दिया, तो मानों उसका बडा 
भारी सनन्‍्मश्न कर डाला | यदि किधी को अपने मुख श्से_ “ठुम वो 
अपने हो” ऐसा कह दिया, तो वह जन इतना प्रसन्न हो जाता है 
भानो भारी सम्पत्ति मिल गई | , 

अलंकार--निदर्शना । 


४५ 


केश व-को मु दी 


मूल-- दोहा -- 
कर ४ ॥/ ७५ बिक 4५. 
जोई अति हित की कहे, साई परम अमित्र । 
सुखवक्ता ई जानिये, सतत मन्त्री मित्र ॥रे८॥ 
शब्दार्थ--अमित्र शत्रु । सुखबक्का # ठकुरसोहदती कइने वाला, 
चापूलूस । 


(रण 


भावार्थ--राजश्री के प्रभाव से राजा का ऐसा स्वभाव हो जाता है कि 
जे। जन परम हित की बात कहता है वही परम शत्र, माना जाता हे, 
और चापलूस लोग ही सदा मन्त्री और मित्र माने जाते हैं | 
अलंकार--निदशना । 
सूल्ल पक ष्ये ग /ः 25. 475५ 
कहो कहाँ लग ताके साज | तुम सब जानत हाँ ऋषिराज | 
जैसी शिव मूरति मानिये। तैसी राजभी जानिये॥ ३६॥ 
शब्दार्थे--लाज - प्रभाव । शिवमृरति> बड़ी बिकट वा अद्भुत सेवा बन 
पड़े तो आशुतोष” नहीं तो संहारक । 
भावार्थ --हे ऋषिराज | तुम तो सब्च जानते ही हो, मैं राजश्री का विकट 
अद्भुत प्रभाव कहाँ तक कहूँ । राजश्री ठीक शिव के समान है । 
नोट--शिव और राजश्री की समता आगे के छुन्द मे देखिये | 
अलकार--उपमा | 
2.32 किये" कि घर 
सावधान हो सेवै याहि। साँचो देत परप्र पद्‌ ताहि। 
जितने नूप याके बश भये । पेलि स्वर्ग मग नरकहि' गये ॥४०॥ 
शब्दार्थ--सावधान र होशियार । परमपद्‌ > मुक्ति । पेलि *+ त्याग कर | 
भावाथ--सावधान झेकर जे। जन इस राजश्री का सेवन करते हैं उन्हें 
यह राजश्रीं ( शिव की तरह ) सच्ची मुक्ति पदवी देती है, ओर असा- 
वबधानी से जितने राजा इस राजश्री के बुरे प्रभाव से प्रभावित हुए; 
वे स&( बेगु त्रिशकु इत्यादि ) स्वगंमार्ग को त्याग कर नरकंगामी 
ही हुए हैं--( अतः हम राजपद ग्रहण न करेंगे )। 
तेइसवॉ प्रक्राश समाप्त 


चल खि 
चोबासवा प्रकाश 


चाबीसवाँ प्रकाश 
दो०--चौबीसवें प्रकाश मे राम विरक्ति बखानि। 
विश्वामित्र वृशिष्ठ स्‍्यों बोध करयो शुभ आनि॥ 
८ वि ५ ३ 
शब्शाथ --विर क्लि 5 विराग, सांसारिक पदार्थों के प्रति उदासीव भाव [ 
स्यो5 सहित | बोध करयो ८समकराया । 


(१ 
( रामबिरक्ति वर्णन ) 
मूल--( राम ) अम्रतगति छन्द | 
( लक्षण-नंगण, जगणु, नगणु +एक गुरु ) 
सुमत महा मुनि स॒ुनिय | जग महेँ खुक्ख न ग़ुनिये। 
मरण॒हि जीव न तवजही। मरि मरि जन्म न भ्जहों ॥१॥ 
शब्दाथ ---जन्म न भजही > जन्म धारण करते हैं। 
भावथ --हे सुन्दरमति वाल्ते मह्युमुनियो | सुनो, ( राजश्री तो दु खदायी 
है ही ) इस संसार में कोई भी सुख नहीं है । इस संसार में जितने जीव हें, 
उनका जन्म-मरण नही छूटता, बारचार मरते हैं ओर पुनः जन्म लेते हैं 
( जन्म मग्ण का चक्र-चला ही जाता है ) | 
मूल - उदरनि जीव परत हैं। बहु दुःख सों निसरत हे । 
अंतहु पीर अनत ही। तन उपचार सहित ही ॥२॥ 
शब्दाथ --उदरनि | गर्भ में | निसरत हँरनिकलते हैं, जन्मते हैं। 
भ्रनत ( अन्‍्यत्र ) दूसरी जगह अथात्‌ शरीर सम्बन्ध में | तन उपचार 5 शारी- 
रिक व्यवहार में श्रर्थात्‌ खाते-पीते, चलते-फिरते । 
भावाथ --जीव गर्भ में आते हैं ( तब गर्भ मे, कष्ट होता है ) ओर बड़े 
कष्ट से उस गर्भ से बाहर होते हैं ( तब ) शरीर सम्बन्धी व्यवहारों मे पडकर 
ग्रंत में कष्ट सहते हैं । 


( बचपन के व्यवहारजनित दुःख ) 


मुल--( दोधक छन्द्‌ )-( लक्षण--तीन भगण, दो गुरु ) 
० को ८ ५० 


का कै 
पूछ केशव कामुदी 


पोच भल्ती न कछू जिय जानें। ले सब बस्तुन आनन शाते | 
शेशव ते कछु हात बड़े ई | खेलत हैं ते अयान चढ़े ई ॥३॥ 

शब्दाथ-पोच > बुरी । आनन आमने >मुख में डाल लेते हैं। शैशव 
बचपन | ई>ही। अयान 5 अज्ञान, नासमभी | 

भावार्थ-जीव ( बचपन में ) भली-बुरी वस्तु को नहीं जानता, पत्र ही 
वस्तु लेकर मुख में डाल लेता है | बचपन से कुछ बड़े होते ही, अज्ञान वश 
केवल खेल ही मे लगे रहते हूँ ( खेल से थकते नहीं, जैसे सवारी पर चढ़ा 
मनुष्य थकता नहीं ) | 
४ ९ अल 

हैं पितु मातन तें दुख भार | भ्रीगुरुते अति होत दुखारे। 

भूख न प्यास न ज्ींदू न हाव | खेल्लन का बहु भांतिन रब ॥७॥ 

आअन्चय- भूख न'****' ज'व॑ > भूख न जोबे, प्यास न जावे, नींद न जावे | 

शब्दार्थं-भारे > बड़े । दुःवारे""दुखी। न जावे > नही गिनते. ध्यान 
नही देते । 

थ-पिता-माता से बडे दुःख पाते हैं ( जब पिता-माता किसी 

काम के करने से हटकते है तब दढुःखी होते हैं ) और श्रीगुरु जी से / शिक्षण 
समय में ) श्रति दुखित होते हैं । भूख, प्यास, नीद को कुछ नहीं गिनते, केवल 
खेल के लिये रोते हैं ( पटकने पर )। 


( जवानी के व्यवहार जनित दुःख ) 


रु नन्‍पा 
जारति चित्त चिता दुचिताई। दीह त्वचा अहि केाप चबाई | 
काससमुद्र ककाराल भूल्या। यॉवन चोर महामद भूल्या ॥५॥ 
शब्दाथ--दुचिताई > द्विविधा, संशय । 
आवाथ--युवावस्था में सशयरूपी चिता चित्त को चबाती है ( मन 
की चचलुताके कारण प्रत्येक व्यवहार मे स'शय रहता है और उसमे दुःख 
होता है ) ओर क्रोध रूपी. बडा सर्प त्वचा के। चब्राता है ( व्यवहार में बाधा 
पड़ने पर ऋ्द्ध हो उठता है ओर क्रोध मे इतना बेहोश हो जाता है बितना 
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सर्प डसा हुआ मनुष्य ) कामरूपी समुद्र की तरल तरंगों से च'चल रहता है, 
औ्जोर योवन के बल के महामद में बेहोश रहता है | 

अलकार - रूपक | 
भूत 

धूम से नीज़ निचेल्ननि सोहै | जाय छुई न विज्ञाऊत मोहे । 

पावक पापशिखा बढ़ बारी | ज्ारति है नर का पः नारी ॥६॥ 

शब्दाथ --निचोल <+ कपडा | मोहै > बेरोश कर देती है। ण्शिखा 
बडवा- +पाप की बडी बडी लग्टों शली ( जिससे पाप ही की बरी बडी लपरदे 
उठती हैं )। ०रनारी 5 परस्तरी, परकीया | 

भावाथ-घुएँ के समान नीलाम्बर से सुशोभित परनारा रूपी अ्रग्नि 
पाप की ब्डा-बडी लप्टो वाली होने के कारण ( युवावध्था में ) नर को 
जलाया करती है, लोक-मर्यादा के कारण उसे छू नहीं सकते, पर वह देखने 
ही से मूच्छित कर देती है ( अग्नि में जलने से मूच्छित होता है, पर यह 
परनारीरूपी अग्नि बडी-बडा पाप लपट वाली होने के कारण दूर से देखते ही 
मनुष्य के मूच्छित करती है । 

अलझ्ार-उपमा, व्यतिरेक ओर रूपक का उत्तम मिश्रण है । 
भूज्ञ-- 

बंक हियन प्रभा सेरसी सी। कदम काम कछू परसो सी | 

कामान काम का डोर ग्सी सी | सीन सनुष्यन का बनसी सी ॥॥॥ 

शब्दाथ -बंकहियेन प्रमा> कुटिल हृदयों की चमक दमक श्रर्थात्‌ 
खरी कुटिलता' । सेरसी --( सड़सी ) बनसी में लगी हुई लाहे को केंटिया 
जिसमे चारा लगाया जाता है | कर्दम-मॉस का चारा जे। कँटिया में लगाया 
जाता है। काम कछू > थोड़ी सी गुत्त कामेच्छा। परसी “लगी हुईं। असी 
सी पकड़ी हुईं सी ' काम "कामदेव | 

नोंट--इन छुन्द भे कामदेव की शिकारी से. स्रो की बनसी से और 
मनुष्यों की मीन से उपमा है । 

भावाथ -ञ्लियों के कुटिल ह्ृदयों की प्रभा अथोत्‌ खरी कुटिलता ही 
केंटिया (बचनसी में लगा लोहकठक, के समान है, उनके द्वृदय की गुप्त कामेच्छा 


धर केशब-को सुदी 


ही उस केंटिया में लगा हुआ मॉस का चारा है ओर कामिनी (स्त्री का समस्त 
शरीर ) ही डोरी के समान है जिसे कामदेव शिकारी अपने हाथ से पकड़े हुए 
है । इस प्रकार स्त्री, मनुष्यरूपी मीनों को फेंसाने के लिये पूर्णतया बनसी के 
समान ही है ( श्रर्थात्‌ कामशिकारी मनुष्यरूपी मीनों को स्त्री रूपी बनसी से 
फेसा-फेंसाबर मारा करता है ) | 

अलंकार --उपमा | 


मूल-मत्तगयंद सवेया--( लक्षण-सात भगण और दो गुरु ) 
खेचत लोभ दसो दिसि का गई मोह महा इत पॉसिहि डारे | 
झँचे+ गया गिराबत, क्राधहु जीवहि लूहर लावत भारे। 
ऐसे में कोढह़ की खाज ज्यों केशव मारत कामहु बाण निनारे | 
मारत पॉच करे पेंचकूटहि कासों कहें जग़जीव बिचार ॥८॥ 
शब्दाथ--इत - इस संसार में । लूहर -+ लूक, लुआठ (जलता अंगारा)। 
कोढ की खाज > दुःख पर और दु'ख देने वाली वस्तु वा घटना । निनारे ७ 
( न्यारे ) अनोखे, चोखे | पचकूट >पॉच व्यक्तियो का समूह, पॉच जन मिल 
कर | विचारे >- अनाथ, सहायक हीन । 
मावार्थ--इस स सार में यह हाल है कि महामोह ( ज््री-पुत्रादि प्रति राग ) 
की फाँसी से गला फेंसाये लोभ देव मनुष्य को दलों दिशाओं को खींचते हूं 
( अर्थात्‌ मोह मे पडा मनुष्य स्त्री-पुत्रादि की परवरिश के लिये धन कमाने के 
देतु इधर-उधर मारा-मारा फिरता है ) ' गर्व उसे उच्च पदवी से नीचे गिरा देता 
है, श्रोर क्रोष उसी जीव को बड़े-बड़े जलते अगारों से जलाता है। इतने 
की तरह ( ओर अधिक दुःख देने को ) कामदेव भी 
भ्रनोखे चोखे बाण भी मारते है | इस प्रकार जीव को ये पॉच लुटेरे ( लोभ, 
मोह, गये, क्रोध और काम ) समूह बनाकर ( प्रथरु प्रथक नहीं, पॉचो एकत्र 
होकर एक ही समय अर्थात्‌ युवावस्था में ) मारते हैं, तो जीवधारी विचारे 
अपना दुःख किससे कहें । 
अलंकार--लोकोक्ति ( कोढ में खाज ) | 
मूल-भूलत है कुलधर्म सबे तबही ज+हीं यद्द आनि से जू। 
केशव बेद पुराणन को न सुने, समुझे; न, त्रसे न, हँसे जू | 


चर 4 
चॉबीसवबों प्रकाश भू 


देवन तें नरदेवन ते नर ते बर बानर ज्यों विद्रसै ज | 
यत्र ल सत्र न मूरि गने जनजीवन काम पिशाच बसैजू ।0॥ 
शब्दाथ--गह ८ काम ।॥ ग्रसै- पक्रडता है। हँसे हँसी उड़ाता है। 
नरदेव ७ राजा । बानर सप्र विलसे > एशुत्रत्‌ व्यवहार कर्ता है | 
भावाथ--यौवनावस्था मे जब काम आ ग्रसता है तत्र तुरन्त मनुष्य 
अपने कुल-धर्म को भूल जाता है ( केशव कवि कहता है हि ) वेदों ओ्रोर 
पुराणों के उपदेश तो वइ सुउता नहीं, वरच्‌ निदा करके उनका हँसो उडाता है 
देवताओ से राजाओं से ओर मनुष्यों से पशुत्रत व्यवह्दर करता है। जब 
जगजीवो के सिर पर काम-पिशाच आ बसता है, तब यत्र, मत्र, जड़ी, बूटी 
किसी की भी कानि नहीं मानता । 
अल्कु'र--रूपक 
मूल-- 
ज्ञनिन के तनत्रणनि को कहि फूतत के बानन बेघत का तो | 
बाय लगाय जिब्ेकिन को, बहु साथरु को कहि बाघक हा तो | 
ओर का केशव लूटता जन्म अनेकनि के तपसान को पोतो। 
तो शसल्ञाक सबे जग जातो जु काम बड़ो बटमार न हो तो ॥१०॥ 
शब्दा्थ - तनत्राण ८ कवच ( शानरूपी कवच )। कहि 5 कहिये बत- 
लाइये | का तो कोन ऐसा था बाय लगाना-अ्रहकारी बना देना, अविवेको 
बना देना | तपसा 5 तपस्या, तप । पोतो 5 ( पोत ) लगान, उपज का फल । 


शमलोक - शान्तिलोक, स्वर्ग | बटमार ८ छुटेरा | 
भाव थे --( श्रीराम जी विश्वामित्र और वशिष्ठ जी को सबोधघित करके 


कहते हैं कि ) आप हो कहिये हि यदि काम नामक यह भारी डाक न होता तो 
ऐसा कौन था जो ज्ञानियों के ज्ञान कबच को फू के बाणों से बेष समझता, 
विवेकियों को अविवेका बनाता ओर अनेक सुक्रिसाधकों के साधनों में बाधक 
हो सकता | ओर कोन ऐसा था जो अनेक जन्मों को तयस्या के फच को लूट 
लेता, यदि यह मारी डाकू काम न होता तो समो ससारी जीज स्वर्ग को ही 


जाते मा 
नोट -किसी प्रति में शमलोक' के स्थान में 'मम्त लोकों पाठ 


हैं। पर हमारो सम्मति में शतवोक' ही वाठ शुद्ध है, क्योंकि समर लॉक पाठ 


घछ केशब कोमुदी 


से यह स्पष्ट विदित होता है कि राम जी अपना इश्वरत्व प्रकट करते हैं, 
पर यह बात राम जी स्वय न कहेंगे क्‍योंकि पचीसवें प्रकाश के अन्तिम दोहे 
में वे स्वयं कहते हंः--- 
._* मोहि न हुतो जनाइबो सबही जान्यो आज ” | 
अत्तंकार रूपक | हे 
( ठद्धावस्थाजनित दुःखबणन ) 
मूल ( मकरद सवेया )- ( लक्षण--७ जगणु- यगण ) 
कॉपे उर बानि डगे बर डीठि त्वचाउति कुचे सकुच मति बेल्ली । 
नवे नवग्र!व थके गति केशव बालक त सँँगह़ीं सेंग खेल्ली॥ 
लिये सब आधिन ब्याधिन संग जरा जब आधे ज्वरा का सहली | 
भगे सब देह दशा, जय साथ रहे दुर्दी र दुराश अकेली ॥११॥ 
शब्दाथ- केंपे उरबानि ८ उरसे कंठ तक आते-श्राते वाणी केंप जाती हैं 
अर्थात्‌ उर से जे! कहना चाहत है उसका उच्चारण कठ से स्पष्ट नही होता । 
स्वचाइति कुचे “खाल अ्रति दोली पड जाती है ओर क्ररिशों पड जाती है। 
सकुचे -- सिकुड जाती है | ग्रीव >गदंन | गति>5चलने की शक्ति | आधि » 
मानसिक व्यथा ( चिता. शोक सशय श्राशंका इत्यादि)। व्याधि जल शारीरिक 
रोग | जरा +बृद्धावस्था ज्वर> मृत्यु । भगे सब दंह दशा लशरीर के सब 
ही अगों की स्वाभाविक शक्ति नष्ट हो जाती है। दुराशा "5 ऐसी आशा जे 
उसके लिये उचत न थी । 
भावा« हृदयस्यल से निकलती हुई ओर कंठ की ओर आती हुई 
वाणी केंयने लगती है ( स्पष्ट शब्द उच्चारण नही हो सब्ते । दृष्टि भी डग 
मगाती है, शरीर की त्वचा अ्रति ढीली होकर सिदुड़ जाती है. आर बुद्धिरूपी 
लता भी संकुन्ति हो जातो है | बुद्धि मद पड़ जाती है ) गदन कुक जाती है, 
और चलने की शक्त जे बालकपन से अब तक स'ग ही स ग ही, थक जाती 
है। जब मृत्यु की सहेली जरावस्था सब आधियो तथा व्याब्यो को माथ लिये 
हुए मानव“शरीर पर आ विगजती है तब्र शरीर के सब अगों वी स्वाभाविक 
शक्ति नष्ट हो जाती है, जीव के साथ केवल एक दुराशा मात्र छिपी हुई रह 
जाती है ! 


९ 


७ कक 
चाबीसवां प्रकाश पूछ 


अतल्ंकार--स्वभावोक्ति ओर ( मतिबेली, ज्वरा की तहेती में ) रूपक | 
भूल -- 
विज्ञोकि सिरोरुह सेत समेत तनोरुह क्रोबिद यों गुण गायों। 
उठे किधों आयु की ओधि के अंकुर शूल कि शुष्क समूत् नसायों। 
जरै किधों केशव व्याधिन की किधो आधि के आखर अत न॒पाये | 
जरा सर पंजर जीव बर॒यो कि जरा जुरकबर सों पहिराग्रो ॥१२॥ 
शब्दाथ-- सिरोरुह 5 सिर के बाल, केश * सेत 5 सफेद । तनोरुह ** शरीर 
पर के बाल ( रोएँ )। आयु की ओधि >मृत्युकाल | शुष्क शूल ८ सूखे कोंटे 
शूल की शुष्क समूल | नसायो ८ अथवा जड़ की जीव सम्पूर्णतः सूखे कॉों से 
नष्ट कर दिया गया है ( छेद दिया गया है )। आखर > अन्ञुर । जर कंबर ८४ 
जरबाफी की कब्नल, जरदोजी का दुशाला | जरथो जड़ दिया है, केद कर 
रखा दहै। 
भावार्थ--( जरावस्था में सिर बाल ओर शरीर के सब रोऐं सफेद 
हो जाते हैं | रोएँ सहित सिर के बालों को सफेद देख कर कोविद लोग या 
वर्णन करते हैं, कि ये घिर के बाल ओर रोएऐँ हैं या मृत्युकाल (जे अति निकट 
है) के ऑकुर हैं, या जड़त्रीव पूर्णतः सूखे कारों से छेद दिया गया है। अथवा 
व्याधियों की जड़े हैं, अथवा भाल में लिखी हुईं मानसिक व्यथाओ के असख्य 
अक्षर हैं. या जरावस्था ने जीव को शर-पजर में डाल दिया है, या जरावस्था 
ने जीव को जरदोजी का दुशाला ( क्योकि दुशाला मी रोमो से ही बनता है ) 
पहना रखा है | 
छत्तकार--सन्देह । 
मूनत--( चन्द्रकला वा सुन्दरी सवैया )-क्क्षण-८ सगण ओर 
२ गुरु ) 
दिन ही दिन बाढ़त जाय हिये जरि जाय समूल सो ओषधि खेहे। 
किधी याहि के साथ अनाथ ज्यों केशव आवतजात सदा दुख्क सेहे । 
जग जाऊी तू ज्योति जगै जड जीव रे केमहु तापहें ज्ञान न पेहे । 
सुनि, बालदशा गई ज्यानी गई जरि जैहे जराऊ दुराशा न जैहे ॥१३॥ 


५६ केशव-को मुदी 


शब्दाथ--समूल जरि जाय पूर्णतया नष्ट हो जाय । जा, ता -परखत्रह्म 
सुनि > ध्यान से सुन ले | जराऊ 5 जरावस्था भी । 

नॉट-- फ्िसी अन्य का कहा हुआ उपदेश राम जी दु्दगते 

भावाथ-- जरावस्था में दुराशा दिन-दिव बढती जाती है, थतः रे जड़ 
जीव ! अब तू इसे समूल नष्ट करने वी ओपधि खाएगा, या इसी के साथ 
रहकर अनाथ की तरह आते-जाते ( जन्मते मरते ) सदा दुःख ही सहता रहेगा 
रे जड जीव | इस दुराशा के पारे तू उस ब्लह्म के पास न जने पायेगा जिशकी 
ज्योति से तू प्रकाशित है| ध्यान देकर छुन ले लड़कान बोता जवानी बीती 
आर ऊरावस्था भी जल जायगी पर यदि दुग़शा ( जीव की कुत्सित बासनाएँ] 
न जायेंगी 

ल--( दोहा )-- 
जहाँ भामिनी, भोग तहँ, बिन भामिनि कह भोग | 
भामिनि छूटे जग छुटे, जग छूटे सुख योग ॥९७॥ 

शब्दाथ --भोग तहेँ > तहाँ ही सॉवारिक दुःखों का भोग भोग संसार 
के दुःख | सुखयोग - मुक्ति का योग | 

नाट -ज्री-व्यवहार कृत बाघा का वर्णन है। खज्री-पुत्रादि ही मुक्ति के 
बाघक हैं ! 

भावाथ - जहाँ स्री है ( अर्थात्‌ स्त्री पुत्रादि की आसक्ति है) वहीं 
सांसारिक दु खों का भोग भी है, बिना स्त्री पुत्रारि वाले मनुष्य को दुःख भोग 
कहों है ( अर्थात्‌ कही नहीं है ) स्री छुटी तो जग छूटा ओर जग के छूटने ही 
पर परब्ह्म स योग के सुख का अनुभव करने का सुयाग प्राप्त होता है | 

अलकार-- कारणमाला । 

सूल्ष--( दोहा )-- 

जोई ज्ोई जो करें अहक्कार के साथ । 
स्‍्तान दान तप होम जप निष्फत्न जानो नाथ ॥१५॥ 

भवा्थ--द्दे नाथ | स्नान, दान, तप, होम, जप इत्यादि शु भकर्मों में से 
ज्ा-जे। कर्म अहकार युक्त होकर किये जाते हैं। ( अपने को कर्ता मानकर किये 
जाते हैं, ईशवरापण नहीं किये जावे हं ) वे सत्र निष्फल हो जाते हैं अ्रथांत्‌ मुक्ति 
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नहीं दिला सकते, वरन्‌ श्रोर उलटे ससार में जन्म-मरण का जारण होते हैं । 
नोट---इस दोहे में अहंकार जनित दुःख का वणन है | 
सूल्--( तोटक छन्द )--! लक्षण -४ सगण ) 
जिय मॉक अह पद हो दमिय | जिनही जिनही गुण श्री रभिये। 
तिनही तिनही लखि लोभ डसे | पट तंतुन उद॒र ज्यों तरसे॥९॥॥ 
शब्दार्थ--अहपद ८ अहंकार । दमिये-दबाइये दूर कीजिये | गुण 5 
उपाय श्री रमिये८ लक्ष्मी प्राप्त की जाती है। पठ्ततु "कपड़े का खूत । 
उदुर> चूहा, मूसा | तरसे -+ फा० तराशना ) काटता है | 


नॉट- इसमे लोभननित दु'ख का वर्णन है ! 
भाव थ--यदि किसी प्रकार से अहक € को दबाया जाय (तो जीव में 


यह बुराई पैदा होती है कि ) जिन-जिन उपायों से लक्ष्मी प्राप्त होती है, उन 
उन उपायो के देखकर ( चाहे वे उचित हों वा अनुचित लोभ कायने लगता 
है ( लोभ पैदा होता है ) और जीव को इतना जज॑रित कर देता हे जैसे चूहा 
कपड़े के सूत को काटकर कपड़े को खराब कर देता है (तात्यय यह कि अश्रहकार 
हीन होने पर प्राणी योग्यायोग्य का विचार नहीं करता और अनुचित मार्मों से 
लाभ उठाने को ठान लेता है। उनका लोभ बढ जाता है और मिन्ञादि अयोग्य 
कर्म करने लगता है, दान की रुचि जाती रहती है, शत्यादि इत्यादि । 

मूल--( मत्तगयंद सबेया ) हि 

दान सयाननि के कल्षपद्रम दृटत ज्यों ऋण इश के माँगे। 

सूख्यत सागर से मुख केराव ज्यों दु:ख श्री हरि के अनुरागे || 

पुन्य बिल्लात पहारन से पत्न ज्यों अघ राघव की निशि जागे। 

ज्यों द्विज दोप ते संतति नाशत त्यो गुण भाजत लोभ के आगे ॥ 

नोट इसमे लोभ जनित दुःख का वर्णन है । 

शब्दाथ--ईश ८ महादेव । पल्ष €पलमात्र मे श्रतिशीघ्र | राधव की 
निशि ८ राम नवमी की रात्रि | सतति > सतान ओलाद | 

भावाथ--दान और चतुराई के कल्पबृक्ष इस प्रकार टूल जते हैं जेंसे 
शड्धर से याचना करने पर ऋण छूट जाता है ( केशव कहते हैं कि ) सागर 
समान सुख ऐसे सूख जाता है जैसे वष्णु भक्ति से दुःख नष्ट हो जाता है । पल 


चोबीसबाँ प्रकाश ३5] 


( गाय के बच्चे ) भी वहाँ जाने से डरते हैं, घर्ंरूपी बैल भी वहाँ प्रवेश 
नहीं कर पाता । 
तात्पर्य यह है कि बालगोविन्द रूप नागयण पघहीं रहते हैं जहाँ उनके 
सखा; गाये बछुड़े बेल इत्याद रहे पापी के हृदय में दान, दया ओर शील 
रूती सखा, तथा सुबुद्धि गाये, सत्स गरूपी वछड़े, धर्मरूपी बैल पापरूपी बाघ 
के डर से प्रवेश ही नहीं कर सकते तो वहाँ बालगोविन्द रूप नारायण कैसे 
रहेगे । 
अतडझार--रूपक । 
मूजञ--( दाह! ) 
आँखिन आछत आँधरोे जीव करे बहु भाँति | 
घीरन घीरज्ञ बिन करे तृष्णा कृष्णा राति ॥१७॥| 
शब्दाथ --श्रांखिन आछुत >अंखं होते हुए भी ' कृष्ण रात > काली रात ) 
भावाथ - तृष्णा काली रात है, अतः सब जीवों को सब्य॒ प्रकार की आँखें 
रहते हुये भी अन्धा कर देती है, और घीरवानों को भी अधीर (भयभीत) कर 
देती है अथांत जैसे काली रात में ऑख वाले को भी कुछ नहीं सूकता 
ओर घीरवान लोग भी अधीर हो जाते हैं वैसे ही तृष्णा मी जीवों को अन्धा 
ओर अध र कर देती है। 
अत्त कह रूपक | 
मूल --६ ढोदा )-- 
लतृष्णा कृष्णा घटपदी हृदय क्रम्त्न मो बास। 
सत्तदंति गलगंड युग, नक् अनक बिल्लास ॥|२०॥ 
शब्दाथ--तृष्णा ७ जितना ही मिलता जाय उतना ही ओर अधिक 
प्रबल होने वाती इच्छा | कृष्णा >काली। षटपदी ८ मौरी। नक नरक | 
अनके > स्वर्ग । 
भावाथ - तृष्णा काली भोरी है जे! हृदय में बसती है, और नरक तथा 
स्वर्ग ही मस्त हाथो के दोनों कपोल है जहाँ यह तृष्णा रूपी मौरी डिहार किया _ 
करती है  तृष्णा ही स्वर्ग वा नरक का कारण होती है ) | हे 
अलड्ू२-- रूपक । 
मूल--( मत्तगयन्द्‌ सबेया ) 
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कौन गने यहि लोऋ तरीन बिलोंक बिल्ञोकि जद्माजन बोरै। 
लाज विशान लता लपटी तन घोरज्ञ सत्य तमाजन तोरे। 
बचकता अपमान अयान अलाभ आुरजंग भयानक. कृष्णा। 
पाटु बडो कहूँ घादु न केशव क्यो तरि जाय तरंगिनि तृष्णा ॥२१॥ 
शब्दाथ --यहि लोक तरीन # इस मर्व्यलोक की नावों को अर्थात्‌ नर 
शरीरो को। तरील्‍ू नाव । बिलोकिज-विशेष ध्यान से देखो । त्रिलोक ८ 
( द्विलोक ) दूसरा लोक अर्थात्‌ सुरलोक। विलोक जहाजन  सुरलोक के 
जहाज श्रर्थात्‌ इन्द्रादि बढ़े बड़े देवता , तमालन ८ ( यहाँ पर उपलक्षण मात्र 
है. श्रर्थ है ) बड़े-बड़े बृच्ष | बंचकता > छुल । अयान > अज्ञान | श्रलाभर 
इच्छित बस्तु की अप्राप्ति | कृष्णा- काले रण को ( यह शब्द 'तरगिनी! का 
विशेषण है ) | पाटु > नदी की चोंडाई | घाटठु नाव वा जहाज लगाने का 
अच्छा और सुगम स्थान । 
भावाथ-इस लोक की नावों को तो गिनती ही क्या है (नर शरीर धारी 
जीवों की तो बात ही कया है ) यदि गोर से देखो तो मालूम हो जायगा कि यह 
तृष्णा नदी सुरलोक के बड़े-बड़े जद्याजों'कों भी ( बड़े-बड़े देवताओं को भी ) 
डुबो देती है। ओर लाज रूपी घनी लता से आवष्टित घैय॑ और सत्य के 
तमालों को ( लजायुक्त धैर्य श्रोर सत्य के वृक्षों को ) तोड़ डालती है श्रथांत्‌ 
बड़े-बड़े लजावान, धीरबान ओर सत्य बक्का लोगो को भी बहा ले जाती है। 
झोर इस तृष्णा रूपी नदी में छल, अपमान अज्ञान ओर अप्रापि रूपी भयानक 
सर्प भी रहते हैं, तथा काले रंग की है ( अर्थात्‌ इसका जल गेंदला है स्वच्छ 
नहीं ) इस नदी की चोडाई भी बडी है, कही उतरने थोग्य स्थान भी नहीं है, 
केशव कहते ईं कि यह तृष्णा नदी केसे पार की जा सकती है । 
अत्तकार--रूपक | 
मूल--( मत्तगयंद सवेया ) 
पैरत पाप पयोनिधि में नर मूढ़ मनोज जहाज चढ़ोई । 
खेर्ज तऊ न तजे जड़ जीव जऊ बढ़वानज्न क्रोध डढोई । 
झूठ तरगनि में उरमे स्लु इते पर लोभ प्रवाह बढ़ोई। 
बूड़त दे तेहि ते उबरे कद्द केशव काहे न पाठ पढ़ोई ॥२२॥ 
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शब्दाथ “+तऊल्तब भी | जऊ > यद्यपि | डढोई - मुग्ध हो रहा है | 
भावाथ--रे मूढ मन | तू काम जहाज पर चढा हुआ पाप समुद्र में तैरता 
फिरता है, ओर यद्यपि क्रोध बडवाप्मि से जल रहा है तो भी रे जड़ जीव ! तू यह 
खेल नहीं छोड ता । असत्य को तरंगों मे उलका ( फंसा ) हुआ है और इस 
पर भी लोभ का प्रवाह बढा हुआ है। केशव कहते हैं कि वह पाठ क्‍यों नहीं 
पढ़ता जिसके सहारे इस ड्ूबती हुई दशा से तू उबर जाय ( पाप समुद से 
निकल जाय ) | 
अल्लछ्ार-- रूपक । 
मूल--( दोहा )-- 
जो केहूँ सुख-मावना काह को जग होति। 
काल आख़ु उदतंतु ज्यों तब ही काटत ज्योति ॥२३॥ 
शब्दाथ -- सुख-भावना > मुक्ति की इच्छा । केहूँ > किसी प्रकार | आखु ८- 
चूहा, मूषक । ज्योति > अकुर, आरभिक प्रकाश । 
भावाथथ--जे किसी प्रकार इस जग में किसी के मोक्ष प्रात करने की 
इच्छा भी होती है, तो समय रूपी चूहा तुरन्त वस्त्र के सूत्र के समान उनके 
अंकुर को ही काट देता है ( अथांत्‌ समय मति को फेर देती है ओर उसकी 
वह इच्छा किसी तरह इट जाती है ) । 
अलंकार -- रूपक 
मूल--( दोहा )-- 
ब्रह्म विष्णु शिव आदि दे जितने दृश्य शरीर | 
नाश हेतु धावत सबे ज्यों बड़वानल नीर ॥२४ ॥ 
भावाथ--ब्रह्मा, विष्णु, महादेव से लेकर जितने व्यक्ति इस जगत में 
दृश्यमान शरीखाले हैं, वे सत्र नाश की ओर तेजी से जा रहे हैं, जेसे समुद्र का 
जल आप से आप बडवानल की श्रोर दौडता है । 
अलंकार--उदाहरण । 
मूल--( सुन्द्री वा मोदक बृत्त )--( लक्ष ण--४8 भगरण )« 
दोषमयी ज्ञु दवारि लगी अति | देखत ही तिहि का जु जरे सति | 
भोग की झ्माश न गूढ़ उजागर | ज्यों रज सागर मे, मुनिनागर ॥२५॥ 


न च् हक 
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शब्दा्थ--दोषमयी  दुर्गंण वा मापमय ' दवारि >दावामि | अति 
बहुत अधिक ( समस्त संसार मे ) | आश + इच्छा । गूढ > गुप्त ( हृदय मे )। 
उजागर > प्रकट मुनि नागर 5 सम्बोधन में । 

भावाथ--रामजी कहते हैं कि हे मुनिनागर ! (मुनियों में सर्वा घेक चतुर ) 
सर्व संसार में जे। यह पापमयी दावागि लगी हुईं है, इसको देखते ही मेरी मति 
दग्ब हो गई (संसार के पापाचरण के देखकर मेरी बुद्धि चकरा गई है ) अतः 
अब मुझे राज्य भेग की इच्छा न तो हृदय ही में है न प्रकट हं। है, जेसे सागर 
में धूल न तो प्रकट ही दिखाई देती है न जल के भीतर ही होती है । 

अलंकार--उदाइरण _ 

मूल ( मत्तगयन्द सर्वेया ) -- 
साद्दी कहे अपनो घरू माछरु मूसों कहे अपनो घरू ऐसो। 
कोने घुनी कहे घूसि घिनौनी बिलारि ओ व्यात्न बिले महेँ बेनो । 
कीटक स्वान सो पक्ति ओ भिक्लुक भूत कहे, अ्रमजाल है जैसो । 
होहेँ कहो अपनो घरू तैसहि ता घरुसों, अपनो धरू केसा ॥२६॥ 

शब्दाथ--माछी > मक्खी । माछुरु 55 मच्छुड । मूसो 5 ( मूपक ) चूहा । 
घूसि > एक प्रकार का बडा चूहा। घिनोना-घुणित। पिलारि> बिल्ली । 
व्याल > सर्प । बिल > सूराख । बैसी + बैठा हुश्रा | कीटक 5 कांडा । 

भावा्थ--एक ही घर के मकक्‍्खी और मच्छुड़ श्रपना घर कहते हैं, चूहा 
भी उसको अपना ही घर सा मानता है | कोने में घुसी घणित घूस श्रोर पिल्‍ली 
भी उसे अपना ही घर मानते हैं, सूगख मे बेठा सर भी अपना घर कहता है। 
कीड़े, कुत्ता, पक्षी, मिक्लुक और भूत मी उसे अपना ही घर समभते हैं यह तो 
बढ़ा ही विकट भ्रमजाल है| उसी घर को मै भी उसी प्रकार अपना घर मानता 
हूँ, पर सच तो कहिये यह श्रपना घर कैसे है ? ( जिस पर इतने दावेदार हैं ) 
तात्पय यह कि संसार के पदार्थों पर समत्व व्यर्थ है, ये किसी एक के नहीं, इन 
पर अनेक दावेदार है । 

मूल-- सुन्दरी वा मोदक वृत्त )-- 
जऔैस|ह हो अब तेस रहों न्नग | आपद सम्पद के न चलौ मग। 
एकह्दि देह तियाग बिना सुनि । हो न कछू अमिलाष करो मुनि ॥२७॥ 
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शब्दा्थ--तैस > वैसा ही | आपद 5 आपदा, विपत्ति, दुःख ' सम्पद 
सम्पदा, सुख | तियाग बिना 5 त्यागने के सित्राय | अमभिलाष 55 ३5ड्डा | 
भावारथ--हे मुनि | मै जैमे हूँ वैसे ही रहूँगा, सुर या दुःख के मार्ग पर 
न चलूँगा अथांत्‌ राज्णदी ग्रहण करके उसके सुख्बों के भागों श्रथवा राज्य 
श्री द्वाव पतित होकर उसके दुखों के मार्ग पर न चलूँगा | हे मुनिराज अब 
तो मुझे केवल एक देहत्याग के मिवाय कोई भी इच्छा नहीं है ! 
४ 
जो कुछ जीब उघारन को सत | जानत हो तो कहों झन है रत | 
यो कहि शोन गह्यों जगनायक | 'केशव” दास सनों बचकायऋ ॥२८॥ 
शब्दाथ मन 5 उपाय । पन है रत > मेग मन उस उपाय को जानने 
पर अनुरक्त है ( मे जानना'चाहतः हूँ || जगनायक ८श्रीरामजी | केशव" ** 
कायक न्‍+ मन बचन कर्म से केशव कवि जिनका दास है | 
भावाथ --श्रीरामगी कहते हैं कि हे सुनि | यदि आप जीव-उद्धार का 
कुछु उपाय छानते हो तो कहिये, मेरा मन उप्ते जानना चाहता है । ऐसा कहके 
केशव कवि जिन श्रीराम का मन वचन कम से दास है, वे जगनायक राम चुप 
हो रहे | 
मूल--( चामर छुंद )--( लक्षण--सात वार गुरु लघु और अंत 
में एक शुरू ) 
साधु साथु के सभा अशेष हष हथपियां। 
दाह दव लोक ते प्रसून बृष्दि वषियों॥ 
दरखि देख राजल्लोक माहियों मह्दाप्रभ्ना | 
आइयो तहाँ तुरन्त देव का संबे रूभा ॥२6॥ 
शब्दाथं--साधु साधु > शाबाश, शात्राश | अशेष >सम्पूर्ण, यहाँ पर 
घड़े? | दीह 5( यह शब्द वृष्टि का विशेषण है )। राजलोक + राज मबन । 
भसावाथ --( रामजी के वचन सुन कर ) समस्त सभा साधघुवाद करके बड़े 
हर्ष से हर्षित हुई | देवलोक से देवताओं ने फूलो की बड़ी घनी वर्षा बश्साई । 
श्रौर तुरन्त समस्त देवगण वहाँ आगये और राजभवन की महाछुब्रि देख-देख 
ऋर समस्त देवग्ण मोहित होगये । 


६४ केशब-को मुदी 


मुल--( विश्व|मित्र ) चासर छद॒ | 
व्यास पुत्र के समान शुद्ध बुद्धि जानिये। 
ईश के अशेष सत्य तत्व सो बखानिये। 
इष्ठ हाँ वशिष्ठ शिष्ट नित्य वस्तु शोधिय । 
देवदेव राम देव के प्रवोध बोधिये ॥३०॥। 


शब्दार्थ -व्यास-पुत्र शुक्राचार्य । ईशा इश्वर । अशेष --सस्पूर्ण 
सत्वतत्व - सत्य स्वरूप | इष्ट + गुरु । शिष्ट 5 सभ्य, मलेमानुस । नित्य वस्तु ८ 
सत्य स्वरूप इश्वर। शोधिये € शोधा करते हो, खोजा करते हो | देवदेव - 
देवताओं के मी पूज्य | रामदेव + रामराजा । प्रबोध -- अच्छा श्ञान ६ जीव उधा- 
रन उपाय ) | प्रबोधिये ८ समभाइये, समभाकर कहिये | 

भावार्थ - विश्वामित्र कहते हैं कि हे वशिष्टजी, हम तो तुमको शुक्राचाय 
के समान शुद्ध बुड्धिवाला समभते हैं | ईश्वर का जे! सम्पूर्ण सत्य स्वरूप है उप 
बखान करो | हे सुसभ्य वशिष्ठ ! तुम रघुबशियो के गुरू हो ओर नित्य वस्तु 
( ईश्वर ) की खोज किया करते हो अतः देवताओं के पूज्य श्रीराम जी का 
अच्छा ज्ञान अर्थात्‌ जीव उद्धार का उपाय श्रच्छी तरह समझभाइये । 

चाबीसबों प्रकाश समाप्त 


पचीसर्वा प्रकाश 
दोहा--कथा पचीस प्रकाश मे ऋषि बशिश्ठ सुख पाइ । 
जीब उधारन रीति सब रामहि कटल्मों सुनाई ॥ 

मूल--( पद्धटिका छुद ) वरिष्ठ-- 
तुम आदि मध्य अवसान एक | अरु जीव जन्म समुमे अनेक । 
तुमही जु सवी रचना बिचारि | तेहि कौन भाँति समझो मुरारि॥१॥ 

शब्दाथ --अवसान > अन्त । समुझो >समभते हो । 

भ्र्वाथ --( वशिष्ठ जी रामजी से कद्दते हैं ) हे राम ! ठुम तो परबह्म हो, 
तुम आदि से अंत तक एक से रहते हो (तुम मे कमी कोई परिवतन नहीं होता) 
और जीव तो अनेक बार जन्म धारण करता है ( परिवर्तित होता रहता है- 
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मरता, जन्मता रहता है ) इस बात को तुम अच्छी तरह समभते हो । तुमने 
जो खूब सोच विचार कर रचना रची है, उसे, हे सुरारि! मै किस प्रकार 
( तुमसे अधधक ) समझ सकता हूँ | तात्पय यह कि तुम स्त्रय॑ं ब्रह्म हो, जीव 
के उद्धार का उपाय जानते हो, मे आपसे अधिक नहीं जानता । 

सुल-- 
सब जानि बूकियन मोहि राम | सुनिये सो कहो, जग ब्रद्मनाम | 
तिनक अशप अति बियजाल। तइ जीब ज्ञानि जग में कृपाल ॥२॥ 

शब्द ध--जग ब्रह्मनाम > जिसे जग मे ब्रह्म नाम से पुकारते हैं। 
शेप > सच । 

भावाथ - है राम | सत्र बात जान-बूमाकर यदि आय मुझसे पूछते ही 
हैं, ते। सुनिये मे कहता हूँ | इस जग में जिम ब्रह्म नाम से पुकारते हैं, हे 
कृपाल उसी के समस्त प्रतित्रिम्बों को जग में जीव” जानो । 

अतह्कार-- निद्शाना । 

मूत्त--( निशिपालिका छुंद )-लक्षण - ( ११ अक्षर, भ, ज्ञ, स, 
न, र॒ पांच गणा ; 

( बशिष्ठ )- ज्लोभ मद मोह बल काम जब ही भयो | 

भूलि गयो रूप निज बीघधि तिनसों गयो ॥ 

( राम )-बू/कयत बात वह कांत विधि उद्धर | 

( बशिष्ठ )- बेद विधि शोधि बुध यत्न बहुधा करें ॥ ३॥ 

शब्दाथ--बीघि गयो 5 फेंस गया उल्लक गया । 

भावार्थ--( वही ब्रह्म का प्रतित्रिब स्वरूप जीव ) जब लोभ, मोह, मद 
और काम के वश हो जाता है, ततब्र अयने सहज रूप (ब्रह्महूूप ) को भूल 
जाता है। ( इतना सुन रामजी पुनः कहते हैं कि हो यह तो में भी जानता 
हूँ पर ) पूछता यह हूँ कि उस लोभ शोहादि में फंसे हुए जीव का उद्धार केछे 
हो ( अर्थात्‌ फेंसने की बात तो मै जानता हूँ, आपसे उद्धार का उपायू चाहता 
हूँ ) तब्र वशिष्ठ बोले--बुद्धिमान को चाहिये कि वेदविधि से द्वेंढकर अनेक 
प्रकार के उपाय करे अर्थात्‌ वेद में इसके अनेक उपाय कहे गये हैं, खोमकर 


जे अ्रपने अनुकूल हो उसे करे | 
के० कौं०- ४ 


आप ५ 
६६ केशव-कां मु दी 


भल-( राम ) मा विश 
ज्ित ले जैहे बासना तित तित हे है लीन | 
जतन कहा केसे करे जीब बापुरों दीन॥ ७ ॥ 

शब्दार्थ--वासवा 5 दुराशा, अ्रपूर्ण इच्छा | भापुरो > बे चारा, श्रशक्त | 

भावा४--रामजो वरिष्ठ जी से पुत्रः पूछते ह कि बेचारा जीव यत्न 
करे तो कैसे करे, वद तो विवश हो जाता है, जहाँ जहाँ (जिस-जिस योनि मे) 
उसकी दुराशा उसे ले जायगी. वहां वहाँ वह उस योनि के कर्मों मे निमग्त 
हैगा ( यत्न करने की बुद्धि ओर सामओ्री कहाँ पावैगा ) | 

मूल--( वशिष्ठट ) दोधक छुद ( लक्षण--३ भगण दो गुरु )।| 
जीवन की युग भाँति दुराशा | हाति शुभाशुभ रूप प्रकाशा । 
यत्नन सो शुभ पंथ क्गावे | तो अपनो तब ही पद पाबवे ॥५॥ 

शब्दाथ--आशा > वासना । 

भावार्थ--जीवों वी दुराशा ( वासना ) दो प्रकार की होती है। एक 
शुभ रूप से दूसरी अशुभ रूप से प्रकाशित होती है ( हरिपन्नन, तीर्थ ब्रतादि 
की वावना शुभ है । बुरे कर्मों को बातना अशुभ है ) अतः यत्नपृ्वंक शुफ् , 
बासना को सुपथ में लगावै तो जीब्र तुरत अपने निजपद ( ब्रह्मपद ) को प्राप्त 
कर ले सकता है ( अ्र्थात्‌ जीवन्मुक्त हो सकता है ओर जीबन्मुक्त होने पर उस 
शुभ वासना को भी छोड़ देना चाहिये )। . 

झ्जूः उन #न्‍० 

हों मनते विध पुत्र उपायो। जीव उधारन मन्त्र बतायो। 

हे परिपूरण ज्याति तिहारी । जाय कही न सुनी न निहारी ॥६ | 

शब्दार्थ - हो +( कर्मकारक मे है ) मुझको | ( नोट ) अन्य प्राचीन 
कवियों ने इस शब्द का प्रयोग केवल कर्ता कारक में किया है। उपायोर< 
उत्पन्न किया । ज्योति ८ ब्रह्मज्योति । 

भाव्रा्थे--ब्रह्मा ने जत्र मुझ को अने मन से पृत्रवत उत्पन्न किया, तब 
जीवोद्धार की युक्ति मुझे बतलाई थी ( यही मै सुनाता हूँ ) वह जे तुम्हारी 
पूण ब्रह्म ज्योति है, जिसका वर्णन नहीं हो सकता, न कोई| उसका पूर्ण वर्णन 
सुन ही सकता है और न उसे कोई पूर्णतः देख ही सकता है | 
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मूल--( दोहा )-- 
न रु 
ताकी इच्छा ते भये तारायण सति रिष्ठ। 
तिनते चतुरानन भये तिनते जगत प्रतिष्ठ ॥ ७ ॥ 


भावाथ---उस ब्रह्मज्योति की इच्छा से मतिमान्‌ नारायण उत्पन्न हुए, 
उनसे ब्रह्मा पेदा हुए ओर ब्रह्मा से जगत की प्रतिष्ठा हुई । 
अलड्भार--कारणमाला | 
मूल--( दोधक छंद )-- 
जोब सबत्रे अवल्लोकि दुखारे | अपने चित्त प्रयाग बिचारे। 
मोहि सुनाये तुम्हें ते सुनाऊ | जीव उधारन गीत मु गारऊे॥ ८ ॥ 
शब्दाथ --हुखारे ८ दुखी । प्रयोग € उपाय, यत्न । 
भावाथें--जगत की प्रतिष्ठा करके जब ब्रह्मा ने जगजीवों को दुखी देखा, 
तब दु.ख-निवारणार्थ जे। उपाय उन्होने अपने चित्त में विचारे थे, वे उपाय 
उन्होंने मुझे सुनाये थे, वे ही उपाय मैं तुम्हें सुनाता हूँ श्रोर जीवोद्धार का 
वही गीत गाता हूँ ( लो सुनो )। 
भूल--( दोहा )-- 
मुक्ति पुरी बर द्वार के चार चतुर प्रतिहार। 
साधुन को सतसंग सम अरू संतोष बिचार ॥ 6॥ 
शब्दाथ--बर ८ श्री ष्ठ (यह शब्द मुक्तिपुरी का विशेषण है)। प्रतिहार ८ 
दर्बान सम 5 ( शम ) मन को अपने वश में रखना । 
भावार्थ - सुन्दर मुक्ति पुरी के दरवाजे के चार चतुर दर्बान हैं (१) 
साधुसंग, ( ९ ) शम (३ ) सनन्‍्तोष ( ४ ) विचार ( यदि ये द्वारपाल आज्ञा 
द तो जीव सुन्दर सुक्तिपुरी के भीतर जा सकता है )। 
अतझुर-रूपक । 
नोट--आगे के छुन्दों में चारो की परिभाषा कहते हैं। 
मूल--( दोहा ) - दि 
यह जग चक्काव्यूह किय कज्जज्ञ कज्षित अगाधु | 
तामहेँ पेठि जो नीकसे अकलझ्लित सो साधु ॥ १०॥ 


द्द केशव-को मुदी 


शब्दार्थ--चक्क व्यूह 5 चक्रव्यूइ | कज्जलकलित - काजल ही का बना 
हुआ | अगाशु > अति अ्गम | अकलकित ८ कज्जल चिह्न रहित, निर्देष । 

नोट--प्र चीन काल में शपथ लेने के लिये चक्रव्यूह का अति सड्डढी् 
चित्र काजल से बनाते थे | उसमे सन्दिग्ध दोपी की उँ“ली फिरवाते थे। यदि 
वह जन द्वार से भीवर तक और भीतर से द्वार तक अपनी डेंगली फेरते हुए 
उसे काजल से बचा सकता तो वह निदापष समझा जाता था ६ 

भावाथ--ईरवर ने इत जगरूपी चक्रव्यूह को काजलयुक्त अगम (सड्डीर 
रास्तों बाला ) बनाया है। इसमें पैठ कर जे। निर्शेष निकले वही साथु है (ऐसे 
साधु का स्ल्म ग॒ माक्त पुरी का दर्शन है ) | 

अज छर--रूपक ओर निदशना । 

मूल--( दाधक छंद )-- 

देखत हैं बह काल छिय हूँ | बात कहे सुने भोग किये हूँ। 

सोवत जञागत नक न ज्ञाे। स। समठा सब ही महेँं शोभे ॥११॥ 

शब्दार्थ- न छोमे ++ उन विषयो में लीन न हो। समता > चित्त का 
शमन | 

भावथ--( मन को इस प्रकार अगरने वश करे कि ) विषय वस्तु के 
सौन्दर्य को देखते हुए, बहुत समय तक स्पर्श करते हुए, बात ररते हुए और 
सुनते हुए तथा भोग करते हुए भी किसी समय ( किसी प्रकार ) उन विषयों 
मे लीन न हो, वही शमन गुण सबको शोभा देता है। ( तात्पय यह कि रूप, 
रत, गघ, श्रवण, स्पर्शादि के विषयों को भोगते हुए भी मन को उनमे लीन न 
होने दे, तब सच्चा शमन? है ओर ऐसा ही 'शमन? मुक्तिप्रद होता है | ऐश 
ही शमन राजा जनक का था ) | 

अत्तदु॥र--निदर्शना । 

बा 
जी अभित्ञाबष न काहु की आबे | आये गये सुख दुःख न पावे। 
ले परमान द सो मन लावे | सो सब माहि संतोष कहाबे ॥१२॥ 

वार्थ-- मन में किसी वस्तु की अभिलाषा न आवै और किसी वस्तु के 

मिलने पर सुखी वा किसी वस्तु के नष्ट होने पर दुखी न हो, मन को परमानन्द 


ज् 
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धरूप ईश्वर मे लगाये रहे, इसी आचार को सब शाख्र तच्चा सन्‍्तोष कहते हैं । 
अलड्रार--निदशना । 

मूल-- 
क्रायों कहों ञग्रत हो कद्ि को हो। ज्यों अपनो पद पारऊँ सो टोहो। 
वंधु अवधु हिये महेँ जाने । ताकहें लोग विचार बखाने ॥१३॥ 

शब्दाथ -- हो ७ मै । टोहो तलाश करूँ | बंघु >द्वितकारी (शमदमादि) 
भ्रबंधु  अटित कारी ( काम क्रोधादि ) | जाने 5 पहचाने । 

भावाथ- मे कोन हूँ, कहाँ आया हूँ, कहाँ से किस लिये आया हूँ। 
जिस प्रकार पुतः मैं अपने असली पद को प्राप्त हूँ उसे खोजना मेरा परम धर्म 
है। और कौन मेरा हितू है कोन अहितू है इसको चित्त में मली भाँति जाने । 
इसी को विचार कहते ई । किसी कवि ने स क्षेत मे यों कहा है :-- 

दोहा--' को हो आयों कहॉ ते कित जैहो का सार। 

को में जननी के पिता याको कश्टिय विचार ॥” 

खत र - निदशना । 

मूल--( वशिष्ठ )-- 
चारि मे एक्हु जो अपनावे। सो तुमपे प्रभु आवन पाबे। 
(राम) ज्योति निरीह निरंजनमानी ।तामहेँ क्यो ऋषिइच्छ बखानी॥ १७॥ 

शब्दाथ -तुम्पै -- तुम्हारे पात (मुक्ति पद में! । निरीह"5(निः+ ईह) 
इच्छा रहित | निरंजन 5 निः+अंजन) माया से परे, मायातीत। मानी ८ 
मानी ॥ई है सब्र शास्त्रों ने माना है | इच्छु + इच्छा । 

भावार्थ -( वशिष्ठजी कहते हैं ) हे प्रभु | ऊपर कहे हुए चार शुणों मे 
से ( श-साधुस ग, *-शम,  सनन्‍्तोष, ४-विचार ) किसी एक को जो कोई 
अपनावे ( धारण करे ) वही आपके पास आ सकता है : मुक्तिपद पा सकता 
है, अन्यथा नहीं । 

, तदनन्तर राम पुनः प्रश्न करते हैं कि ) वह ज्योति स्वरूप बह्म तो 
इच्छारहित और मायातीत माना गया है. फिर उसमे इच्छा का होना कैसे 
कहते ई १ ( देखो इससे पहले का छुन्द नं० ६ )। 

मूल--( वशिष्ठ )-देोहा - 


७० केशव-को मु दी 


सकल शक्ति अनुमानिये अदूझुत ज्योति प्रकाश | 
जाते जाग के होत है उत्पति थिति अरू नाश ॥१५॥ 


भावार्थं--( वशिष्ठ का उत्तर है कि ) उस अद्भुत और प्रकाशमान 
ब्रह्मज्पोति में सब्र शक्तियों का अनुमान किया जा सकता है / इच्छा भी शक्ति 
है, यदि इच्छा न हो तो वह सर्बशक्तिमान कैसे कहनावे, अत' उसमे इच्छा- 
शक्ति का होना अख्म्मव नहीं ) उसी ज्योति के श्रदूभुत शक्तिप्रकाहन से 
ससार की उत्तत्ति, उसकी स्थिति ओर उसका नाश होता है । 


नोट--इस छुद में अद्मुत” शब्द बडा विलक्षण है | तात्यय यह है ढक्नि 
उस ब्रह्मज्योति में यही तो अद्भुतता है कि वह 'निरीह और 'निरजन! भी 
कद्दी जाती है, तब भी उसमे “इच्छा” है । 

मूल--( श्रीराम ) दोधक छंद । 
जीव बेंधे सब आपनि माया। कीन्हे ककम मनाबच काया। 


[ 


जावत चित्त श्रबाधत शआान्ता। जावन सुक्त को सम बखाना॥१६॥ 


शब्दार्थ - माया > ममता | अहकार )। जीवन प्रच्नोवर »जीवों के 
विषय का पूर्ण ज्ञान | चित्त आनो ७ समझ गया । मर्म ८ ठीक परिभाषा | 
भाव'थ--( श्रीरामजी कहते हैं कि ) अब समझे कि जीव अपनी ममता 
( अरहं ) के कारण बन्धन में पडे हैं, क्योकि वे मन वचन और शरीर प्र 
कुत्सित कर्म करते हैं ( ओर उनका कर्ता अपने को मानते हू ) जीवों के विषय 
का पूर्ण ज्ञान ( समस्त जानकारी ) अब मै समझ गया, अब आप मुक्त जीवों 
की परिभाषा ( ठीक पहचान ) चतलाइये । 
सूल--( वाशष्ठ )-- नर 
बाहर हूँ अति शुद्ध हिये हूँ । जाद्दि न ज्ञागत कर्म किये हूँ॥ 
बाहर सूढ सु अंतस यानो | ताकहूँ जीवन मुक्त बखानों ॥१७॥ 
“श्दाथ--मूठ >मूख, अशान ( बालकवत्‌ ) | अंतस >- अतःकरण में | 
यानो 5 ज्ञानवान | 
भावाथे--मुक्त जीव बाह्य शरीर से ओर हृदय से अति शुद्ध होता है। 
कम सत्र करता है पर उनमें लिप्त नहीं होता (जैसे जनकादि थे)। बाहर से तो 
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मूर्ख-सा जान पड़ता है, पर अतःकरण से ज्ञानवान होता है, ऐसे को जीवन- 
मुक्त कहते हैं | ना 

अलछार--निद्शेना | 

5 हा पक किक 

आपन सो अवल्लञोकिये सबही युक्त अयुक्त | 
अहं भाव मिटि जाय जो कोन बद्ध केा मुक्त ॥१८॥ 

शब्दा्थ - आपन सो ८5 अपने समान ( आत्मवत्‌ सब-मूतानि )। अब- 
लोकिये - समभिये । युक्त > योग्य जीव (मनुष्यादि) | श्रयुक्त # अयोग्य (पशु, 
कीट, पतंगादि )। अहभाव मै हूँ, में यह कर्म करता हूँ, इत्यादि भायना | 

भाव!थं-- जे। नर मनुण्य से लेकर कीट-पतंगादि तक सब ही बड़े छोटे 
जीवे को आत्मवत्‌ समझता है, और जिसका अहमाव पिट जाता है उसके 
लिये बन्धन क्या और मुक्ति क्या ) अर्थात्‌ वह अनेक प्रकार के खासारिक कम 
बन्धनों मे रहते हुए भी मुक्त ही है | 

नोट--वशिए जी चाहते है कि रामजी राज्यभार ग्रहण करें, अतः 
तत्वश्ञान बतलाते हैं कि आत्मवत्‌ धर्ब-मूतानि! सिद्धान्त का अभ्यास करते 
हुए श्रहभाव को छोड कर आप राज्य करे तो देषष न लगेगा | 

मूर्ल--( रास ) - 
ये सिगरे गुण हो हुव जाना। थाबर जीवन मुक्त बखाने। 
(वशिष्ठ)-जञानि सबै गुण देषन छुंडे । जीवन मुक्तन के पद मन्डे॥१6॥ 

शब्दा्थ--हौ > मै । हुत जानो > जानता था। थावर जीवन मुक्त-- 
मुक्त जीवों के दृदय का स्थायीमाव । 

भावार्थ--(वशिष्ठ जी की लबी व्याख्या सुनकर रामजी कहते हैं कि) ये सब 
गुण तो मै भी जानता था पर आप स ज्षेप से वह मुख्य ध्यायी भाव बतला इ्ये 
जिनको हृदय में रखने से ओर जिसके अनुसार बरतने से लोग जीवन्मुक्त हो 
सकते हैं। (तत्र वशि४ कहते हैं कि) संसार में सब भली बुरी वस्तुश्नों को जान 
कर (उनका अनुभव करके) उन ख्ब का त्याग करे अ्रथांत्‌ बरते सब कुछ पर 
उसमे लिप्त न हो | जे। ऐसा करे वही जीवन्मुक्त पद को सुशोमित करता है | 


रे ५ 
७२ केशब-को मुदी 


अर्थात्‌ प्रउल त्वाग” ही जीवन मुक्त लोगों का स्थायी भाव है। त्याग की 
भावना रखने ही से जीव कष्टों से मुफ्त हो सकता है | 

नाट--हस भाव को आजकल के समय में महात्मा गॉधी जी ने अच्छी 
तरह समझा है | 

मूल--! राम )--होहा । 

साधु कहावत करत हैं जग के सब व्यौहार | 
तिनका सांचु न छुबे सके कहि प्रभु कोन बिचार ॥२०॥| 

शब्दा्थ- जग के व्योहार-त्री पुत्रादि ग्रहस्थीय सम्बन्ध। मीचु न वै 
सके> वे मग्ते नहीं अर्थात्‌ जीवन्मुक्त होकर श्रमर पद प्राप्त करते हैं | मृत्यु 
की कुछ 7रवाह नही करते ) 

भावाथ---( रामजी पूछते हैं |क ) महाराज गुरुजी ! इसका मर्म ते बत- 
लाइये कि संधार में अनेक लोग ऐसे होते हैं जे। साधु बृत्ति के होकर भी गदस्थ 
की सी ध्थिति म रहते हैं श्रौर वे मुक्तिपद को प्राप्त हाते हैं ( अर्थात्‌ जग- 
व्णेहार उनकी मुक्ति-प्रासि मे बाधक नहीं हो सकते यह क्‍या बात है | | 

समूल--( वशिए ) पद्धटिका छे॑ 
जग जिनके मन तब चरण लीन । तन तिनके झृत्यु न करति छीन | 
तहि छनही छन दुख छीन हे।त । जिय करत अमित आनंद उद्ञत ॥२०॥ 

भावाथं- - ( वशिष्ठजी कहते हईं ) स घार मे जिन जीवो का मन ( चाहे वे 
गहस्थ हों चाहे तपस्वी ) तुम्हारे चरणों में लीन रहता है, उनके शरीर को 
मत्यु नाश नहों कर सकती, क्योंकि प्रतिक्षण उनके दुःख नाश होते जाते हैं 
ओर हृदय मे अपार आनन्द का उदय होता जाता है ( होते-होते वे तुम्हारे 
आननन्‍्द-स्वहूप मे निमग्न हो जाते हैं ) | 

हु जा 
जे चाहे जीवन अति अनत। सा साथे प्राणायास सन्त । 
शुभ पूरक कुभक सान जानि | अरु रेचकादि तुखदानि सानि ॥ २२॥ 

शइदाथ--प्राशायाम ८ स्वॉस को शरीर के भीतर लें जाना, हृदय मे उसे 

कना, पुनः विधिपूर्वक बे नाभाछिद्र से निकाल देना परक-नाक के 

दाहिने छेर को अँगूठे से दबा कर बन्द करके बाये छेद से स्वॉव ऊपर को 
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खीचना । कुंभक ८ नाक के दोनों पुरों को अंगूठे और अनामिका से दबाकर 
बन्द कर देना ओर स्वॉस को हृदय मे स्थिर करके रोके रहना रेचक बॉय 
नासापुद को अनामिका से दबाकर रोकना श्रोर दायें पुण से धीरे धीरे स्वॉस को 
बाहर निकालना । मान जानि ७ पूरक, कभक और रेचर क्रियाश्रो के काल का 
परिमाण जानकर | 

नोट--कायदा यह है कि यदि एक मिनट का समय पूरक में लगावे तो 
चार मिनट कुंमक मे लगावे ( स्रॉस को हृदय मे रोके ) और दो मिनट रेचक 
में लगावे | पूरक से चांगुगा समय कुमक मे आर दूता समय रेचक में लगाना 
चाहिये | यही प्राणायाम का विधान है। पर यहाँ मत” मत्र ) शब्द प्रयुक्त 
है। अतः अर्थ यह होगा कि अपने इष्ट मंत्र को जप्ते हुए पूरकादि क्रियाये 
करे । अर्थात्‌ पूरक करते समय यदि चार बार इष्मंत्र जपै, तो कुमक इतनी देर 
साधना चाहिये जितनी देर मे सोलह बार इश्टमत्र जप सके, और आठ बार 
मंत्र जपने में जितना समय लगे उतनी देर में रेचक क्रिपा समाप्त करे | 

भावाथ--. वशिष्ठ जी कहते हैं कि ) यदि कोई जन अपनी आयु अति 
दीर्घ करना चाहे तो उसे आने इष्ठ मंत्र द्वारा प्राणायाम क्रिया को साधना 
चाहिये। पूरक कुभक ओर रेचकादि क्रियाओ का परिणाम जान कर और 
सुखद समझकर ( आगे का छुंदाद्ध इसी छुद के साथ पढिये ) । 

मूत्त 
जो क्रम क्रम साधे साथु धीर। सो तुमढ़ि मिले याही शरीर ॥ 
(राम)-जग तुमत नहिं सवज्ञ आन । सब कहों देव पूजा विधान ॥२३॥ 

भावार्थ जे। घीरवान साधु इस क्रिया को क्रम-क्रम साथेगा वह इतनी 
शरीर से ( वतमान शरीर से जिस शरीर से साधना करता है ) तुममे मिल 
सकेगा । अर्थात्‌ जीवन्मुक्त पद प्राप्त कर सकता है। ( यह सुनकर रामजी पुनः 
प्रश्न करते हैं ) इस जग में आप से अधिक स्वज्ञ केाई दूसरा नहीं है, श्रतः 
हम किससे पूछे । हे देव ! अरब पूजा का विधान बतलाइये ( श्रर्थत्‌ किस देव 
का पूजन करना चाहिये )। 


मूल--( वशष्ठ )-तारक छुं३-( लक्षण-४ सगण एक गुरु ) 


७छ केशवब-को मु दी 


हम एक समे निकसे तपसा को | तब जाइ भजे हिमवंत रसा को ॥ 
बहु माँति करथो तप क्यो कहि आवे | शितिकंठप्रसन्नभये-जगु गाबे ॥ २७ 
शब्दा्थ-- तपसा ८ तपस्या । जाइ भजे “पहुँचे | हिमवंत रसा८-हिमा* 
चल पवत की घरती | शितिकंठ >महादेवजी | जगु गावे > जिनकी प्रशसा 
ससार करता है | 
भावाथ--( वशिष्ठ कहते हैं ) हम एक बार तप करने को निकले ओर 
चलते चलते हिमाचल पर्वत पर पहुँचे । वहाँ अनेरू प्रकार से शोर तप किया, 
जिसका वश न मै क्या करूँ । इतना तप किया कि जगत-प्रशंसित शिवजी प्रसन्न 
हो गये, ( श्रोर इस रूप से मेरे पास आये ) | 
मूल--६ बंडक छंद )-- 
ऊजर उदार डर बासुकी बिराजमान, 
हार के समान आन छउपमा न टोहिये। 
शोभिज जटान बीच गंगा जू के जलबुन्द, 
कुन्द्‌ को कन्नी सी केशोदास मन मोहिये ॥ 
नख की सी रखा चंद्र, चंदन सी चारु रज, 
अजन सिगारहू गरत्न रुचि रोहिये। 
सब सुख सिद्धि शिवा साहे शिव जू के साथ, 
जञाबक सो पावक लिलार लाग्यों साहिये ॥२५॥ 
शब्दाथ-«उदार # बड़ा, विस्तृत । आन उपमा न योहिये 5 अन्य उपमा 
नहीं तलाश करता ( क्योकि दूसरी उपमा मिल ही नहीं सकती )। रज८- 
विभूति, भस्म | गरलरुचि ++ विष की आरभा ( कालछूठ की काली आभा )। 
रोहिये 5 आरोहित है, शिव पर चढी है' शिव के गले में लगी है। शिवा ८ 
पाबंती | जावक > महाउर | लिलार 5 ( ललाट ) मस्तक । 
भांवार्थं-शिव जी के उज्ज्वल और चोड़े वक्षस्थल पर हार के समान 
वासुकी विराज रहा था जिसकी दूसरी कोई उपमा खोजना व्यथ है, स्वच्छ सफेद 
कुन्द कल्यों के समान गंगे।दक -बुन्द जठाओं पर बड़े ही मनोहर मालूम होते 
थे. नख रेखा सम क्लीण चन्द्रमा, चन्दन के समान भस्म ओर सिंगारी अजन 
के समान विष की काली आभा उनके तन में यथास्थान लगे हुए थे | और 


पचीसवों प्रकाश फू 


सब सुखों की सिद्धि रूपी पाबंती जी साथ में थीं, ओर मस्तक पर जावक के 
समान ( लाल ) अ्रम्मि भी शोमित थी | 
नोट-- चूँकि पावती का सग था, अतः कवि ने बडी चतुराई से शिव 
के श्रग चिहों की »गारी वस्तुओं से उपमा देकर रूप का व्णन किया है। 
हार, कुदकली, नखरेखा, चन्दनलेप, काजल इत्यादि गारी वस्तुएँ ई | कहने 
का तात्पय यह है ह्लि शिवजी मानो सुरत चिन्ह युक्त हैं, क्‍योंकि सपत्नीक हैं । 
शाग्त में » गार का अति पवित्र श्रोर बड़ा ही मनोहर मेल है। धन्य केशव | 
अत्तकार--उपमसा ओर रूपक । 
मल - [ महादेव ) त रक छद । 
बर माँगि कछू ऋषिराज सयाने। 
बहु भांति किये तप पन्‍्थ पयान ॥ 
( बशिष्ठ )- पुजवा परमेश्वर मो सन इच्छा | 
सिखवा प्रज्ञुदेव प्रपूजन शिक्षा ॥२६॥ 
शब्दाथ--तप पथ पयाने किये तपमाग में चले हो ( तप किया है ) | 
प्रपूजन # श्रच्छी तरह पूजन करना । 
भावाथ--( महाद व जी ने कहा ) हे ज्ञानी ऋषिराज | कुछ बर माँगे 
क्योकि तुमने बहुत अच्छी तरह से तप किया है ( मै तुम पर प्रसन्न हूँ )। 
( तब वशिष्ठ ने कहा ) दे परमेश्वर ! यदि मेरी इच्छा पूर्ण करना चाहते हो तो 
मुझे देव पूजन की अच्छी शिक्षा दीजिये। 
मूल--( शिव )--दोहा-- 
उम्मा रमापति देवनहदिं रंग न रूप न भेव | 
देव कहत ऋषि कोन को सिखऊँ जाकी सेव || २७॥ 
६ शब्दार्थ - भेव > मेद, रूपान्तर । 
भावार्थ उम्ापति और रमापति नामक देवों का न कोई रंग है न रूप 
है और न रूपान्त्र है, अतः ये तो शरीरधारी देव नहों हैं। ( ओर पूजा हो 
सकती है केवल शरीरघारी ही की ) अतः है ऋषि ! तुम देव किसको कहते हो 
जिसकी पूजा में तुम्हें सिखाऊ | 
मुल--(वशिष्ठ -तोमर छंद-(लक्षण--१२ मात्रा, अंत में गुरु लघु) | 


७६ केशब-को मुदी 


हम कहा जानहि अज्ञ | तुम सबंदा सर्वज्ञ | 
अब देव देहु बताय। पूजा कहों समुकाय ॥ र२८॥ 
भावाथे -- अत्यन्त सरल है । 
मूल--( शिव ) तोमर छुटद् | 
सत चित प्रकाश +भेव | तेहि बेद मानत देव। 
तेहि पू'ज ऋ!प रुचि मन्डि | तब प्राकृतन को छुंडि ॥ २६ ॥ 
शब्दाथ--सत >जिसका कभी नाश न हो। चित जे। ससार कै समस्त 
पदार्थों को चेतनता दिये हुए है (जिलकी सत्ता से सवजीव चेतन हैं, काम काज 
करते हैं) प्रभेव रूपान्तर अर्थात्‌ राम का सगुण रूप | प्राकृतन  प्राकृत देवता 
अथात्‌ गणुश महेश, देवी, हुर्गा इन्द्र, आदित्य आदि । 
भावार्थ ( शिव जी कहते हैं कि ) सत्‌ और चित्‌ तत्व के प्रत्यक्ष रूपा- 
न्तर को अर्थात्‌ सत्‌ चित्‌ तत्व के सगुण रूपान्तर श्रीराम को ही वेद देव मानते 
हैं। अतः हे ऋषि ! सब श्रन्य प्राकृत देवताओं को छोड़कर रुचि पूवक उसी 
की पूजा कर | 
मूल- न लि 
पूजा यहे उर आनु। निब्याज् घरिये ध्यानु | 
यो पूजि घटिका एक । मनु किये याज अनेक | ३० ॥ 
शब्दाथथ - निर्व्याज 5निष्कपट । याज न्यज्ञ | 
भावाथ- उस देवता की पूजा यही समझो कि निष्कपट होकर उसका 
ध्यान करे | इस प्रकार यद्‌ एक घडी भी पूजन किया तो मानो अनेक यज्ञ कर 
लिये ( उसकी पूजा केवल ध्यान ही है श्रोर कुछ नहीं |) 
अल्वकार--- उद्पेत्षा | 
४ आर 
जिय जान यहई योग । सब धर्म कर्म प्रयोग | 
ताह त यहा उर लाब | सन अनत कहू न चल्ातब ॥ ३१ ॥ 
भावाथं-हृदय से इसी ध्यान को योग समझो, इसीको समष्त धर्म और 
इसीको सब प्रकार के कम जानो । इसलिये तुम इसी बत पर चित्त लगाओ और 
अपने मन को अन्यत्र न चलाओ ( दूसरे का ध्यान छोड दो ) । 


पची सवा प्रकाश हर 


मल-- 
यह रूप पूजि प्रकास | तब भये हम से दास। 
यह बचन करि परमान | हर भये अन्तरधान ॥३२॥ 
भावाथ -- शिवजी कहते हैं कि इसी सत्‌-चित्‌ प्रकाश रूप को पूज कर 
ही हम सरीखे दास सवमान्य हुए हैं। इस बात को प्रमाण स्वरूप देकर 
श्रीशंकर जी गायत्र हो गये । 
मूल--( दोहा )-- 
यह [जा अद्भुत अगिनि सुनि प्रभु जिभुबन नाथ | 
सबे शभाशुभ बासना में ज्ञारी नज हाथ ॥३१३॥ 
भावाथ --हे प्रभु | तीन लोक के स्वामी श्रीयमचन्द्र जी | सुनिये, इसी 
पूजारूपी अग्नि में मैने अपने हाथों अपनी समस्त मली बुरी बासनाएँ 
जला दी हैं । 
अलंकार-- रूपक । 
मृत्त--( कूलतना छुंद )--( लक्षण--७+--७+७+ ४७ २६ मात्रा 
अंत मे गुरु लघु ) | 
यहि भोंति पन्ना पजि जीव जु भक्त परम कहाय । 
भव भक्त रस भागीरथी महेँ देह दुखिन बहाय | 
पुनि महाकता महात्यागी महाभांगी होय। 
अति शुद्ध भाव रमे रमापति पजिहे सब कोय ॥१४॥ 
अन्वय--दूमरी पक्ति के भव! शब्द का अन्वय दुखनि शब्द के साथ 
है अर्थात्‌ (भव दुखनि? जानना चाहिये | 
भावाथे--इस प्रकार पूजा करके जे जीव परम भक्त कहल्लाकर, भक्तिरस 
की गंगा में सांसारिक दुःखों के बहा दे, ओर महाकर्ता. महात्यागी तथा महा- 
भोगी होकर अतिशुद्ध रूप से ईश्वर मे लीन हो जाय, उसे सारा संसार पूजैगा 
( सम्मान करेगा ) | 
त्ञन--( दोहा )- 
राग हेष बिन केसहूँ धर्माधम' जु होय | 
हर्ष शोक उपजै न मन कतों महा सु लोय ॥३५॥ 


५््प केशव कोमुदी 


नोट--अब ऊपर कहे हुए मह्ाकर्ता, महात्यागी, महामोगी के लक्षण 
क्रम से कहते हैं | यह दोहा महाकतां के लक्षण मे ह । 
भावार्थ--बिना विशेष प्रीति कोई धर्म कार्य हो जाय अथवा बिना बैर 
केई अधम कार्य हो जाय, दोनों दशाओ मे मन एकनसा रहे श्रर्थात्‌ न तो 
उस धर्मकाय से हर्प हो, न उस अधरम कार्य से शोक हो। जिसका मन इस 
ऊँची दशा तक पहुँच गया हो उस जन को महाकर्ता जानो | 
अल छार--यथासंख्य । 
मृज्--( दोहा )-- 
जो कछु आँखिन देखिय, बानी वरन्या जाहि। 
महा तियागी जानिये, झूठा जाने ताहि ॥१६॥ 
भावाथ --( इसमें महात्यागी का लक्षण कहते हैं ) जे। पदार्थ आ्रॉख पे 
देखे जाते हैं, अथवा जिसका वर्णन वाणी ने किया है, उन सच पदार्थों को 
जे| भूठे समके ( नाशवान जानकर उनमे मन न लगाबै न उनका सग्रह 
करे ) उसे महात्यागी जानो | 
मूल -( दोहा )-- 
भोज अभोज न रत बिरत नीरस सरस समान | 
भोग हाय अमिजल्ञाष बिन महाभोगि तेहि मान ॥३७॥ 
भावाथ --भोज्य पदार्थ में न तो श्रनुरक्कत हो, न अभोज्य पदार्थ से 
विरत हो, अर्थात्‌ मक््य अभद्य को समान समझे, नीरस और सरस पदार्थों 
के भी समान ही समझे, ओर अमिलाधित होकर किसी पदार्थ का भोग न 
करे, उस जन के महामोगी मानना चाहिये | 
अलक्कार - यथास ख्य । ( भोज अमोज न रत विरतः में )। 
मत--तोमर छंद । 
किग्रा बे वे 
जिय ज्ञान बहु व्योहार | अरु योग भोग बिचार | 
यहि भाँति हाय जो राम । मिल्िहे सो तेरे धाम ॥र८॥ 
भावश्थ -- जिसके द्वुदय में समस्त जग-व्यवहारों का ज्ञान हो, और योग 
तथा भेग को विचार पूवक भली भाँति समझ गया हो, ऐसा जीव तुम्हारे 
धाम में जाकर तुमप्ते मिल सकता है । 


पचीसवों प्रकाश ७६ 


मूल--( दुर्मिल छंद )--( लक्षण--८ सगणा ) 
निशिबासर वस्तु विचार करे, सुख सॉच हिये करुणाघनु हे । 
अध निग्नह संग्रह धर्म कथान, परिग्रह साधुन के गनु है ॥ 
कहि केशव याग जगे हिय भीतर, बाहर भोगन यो तनु है । 
मनु हाथ सदा जिनके, तिनको बन ही घरु है, घरु ही बनु हे ॥३६॥ 
भावाथ--बस्तु विचार मुख्य वस्तु अर्थात्‌ ब्रह्म का विचार । निग्नह « 
छोड़ना | परिग्रह > परिजन, निकथ्वासी ( परिग्रह परिजने, इति मेदनीकोशे ) 
सयोंत्सहित | मनु हाथ >> मन को शमन करके वशीभूत् किया है | बन ही 
घरु . . बन हैन्-वन मे रहकर भी धर का सा सुख भोगते हैं ओर घर मे 
रहते हुए भी वन की सी तपस्या कर सकते हैं । 
भाव।थ--जे। लोग सदैव ब्रह्म विचार में निमझम हैं, मुख से सत्य ही 
बोलते हैँ, हृदय में करुणा है, पापों को त्यागते हैं, धर्म-कथाओ्रों के कथनो- 
पकथनों में लगे रहते हैं, जिसके निकथ्वर्ती केवल साधुगण हैं और ( केशव 
कहते ईं कि ) जिनके हृदय में योग का प्रभाव जेगमगा रहा है, पर बाहर से 
जिनका शरीर भोगो में लगा हुआ्रा दिखाई देता है, ओर जिनका मन खदा 
उनके ही वश।|भूत रहता है, उनके लिये घर और वन बराबर है ( श्र्यात्‌ वन 
मे जाकर तव करने की जरूरत नहीं, वे घर में रह कर मुक्ति के अधिकारी हो 
जाते हैं ) | 
मूल--( दोहा )-- 
लेइ जो कहिये साधु तेहि, जो न लेइ सो बाम । 
सब के साधन एक जग, राम तिहारो नाम ॥४०।॥ 
भावार्थ -जे। तुम्हारा नाम जपै वही साधु है, जे! न जपै वही विम्रुख है। 
है राम ! सब सुखों श्रोर मुक्तिषों का उपाय एक तुम्हारा नाम ही है ( ठम्हारे 
नाम जयने से मुक्ति प्रा होती है ) । 
सूल- ह--- 
कु भादि न हू जनाइबे, सबही जान्या शआजु | 
अब जो कहों से कीजिये कहे तुम्हारे काऊु ॥8१॥ 
भावार्थ--रामजी कहते हैं कि मै यह बात प्रकट करना नहीं चाहता था 
(कि मै ब्रह्म का अवतार हूँ ) पर आप की इस वार्ता से सब ने ज्ञान लिया, 


७ करे 
ण८० केशब कामुदी 


तो अश्रत्र जे! कुछ कहो तुम्हारे कहने से वह कार्य मै करूँ ( मेरी इच्छा नही है, 
तुम्हारी खातिर से करूँगा ) तात्पर्य यह कि तुम्हारे अनुरोध से अन्ब मै राज्य- 
भार ग्रहण करने को तैयार हूँ । 

( पर्चांसवाँ प्रकाश समाप्त ) 


छडब्वीसर्वा प्रकाश 
>558(६:/५५४७- 
इंद्या कथा छुबास प्रकाश से कह्मां बशष्ठ विवेक | 
रास नाम को तत्व अरू रघुदर का आमभपेक | 

मूल--( माटनक छुंद )-( लक्ष ॥ - १ तग्रण २ जगण ओर 
लघु गुरु ) 

बाल ऋषिराज भूरत्य दत्े। शी अभिपेक प्रयाग सबे। 

शत्रुन्न बचह्मों चुप है न रहो | श्रंराम के नाम के तत्व गहौँ ॥१॥ 

शब्दाथ-- बोले-बुलाया । प्रयोग #मामग्री एकत्र करने का यत्न। चुप 
हे न रहो “चुप होकर क्यों नहीं बैठते ( अभिषेक तो अब हो ही गा ) | 

भावाथ-रामजी की स्वीकृति पाकर वशिष्ठ जी भरत को बुलाकर कहा 
कि रामजी ने शज्यमार लेना स्वीकार कर लिया है अब तुम अभिषेक की 
सामग्ा एकत्र करने का यत्न करो | तब शत्रुप्तनी ने भरत से कहा कि अभी 
चुप बेठे रहो ( रामजी ने राज्य लेना स्वीकार किया है, तो अभिषेक तो हो ही 
गा; पर फिर ऐसा मौका न मिलैगा अतः ) राम नाम का तत्व वशिष्ठजी से 
इसी समय पूछ लेना चाहिये ( क्योंकि उन्होंने कहा है कि ;--“सब को साधन 
एक जथ राम तिहारो नाम” | देखो प्रकाश २५४ छुद ४० ) 

है अ 

श्रद्धा बहुधा उर आनि भई। 
ब्रह्माछुत सो बत्िनती बिनई ॥ 
५ भरत )--श्रीराम के नाम कहो रुाच के | 
मतिसात्त महा मन का शुच के ॥२॥ 


छुब्बीसकों प्रकाश ट्रे 


शब्दार्थ -ब्रह्मासु न्‍+ वशिष्ठजी । बिनती बिनई 5 नम्नता से निवेदन किया | 

भावार्थ--शत्र॒ प्न की बात सुनकर भरतजी के द्वृदय में श्रीराम नाम की 
महिमा सुनने की बडी श्रद्धा पैदा होगई, ओर उन्होंने वशिष्ठजी से निवेदन 
किया कि हे मतिमान | अ्रपना मन पवित्र करके रुचि से श्रीराम तवाम का 
माहत्म्य तो कह डालिये | 


( रामनाम माहात्म्य वन ) 


मूल -( सवागता छन्द )* 
( वशिष्ठ )-चित्त मॉझ जब आनि अरूमी। 
बात तात पहेँ में यह बूकी॥ 
याग याग करि जाहि न आवबे । 
सस्‍्तान दान विधि सम न पावे ॥ 
है अशक्त सब भाँति बिचारा। 
कौन भोंति श्रभु ताहि डधारो ॥॥ 
शब्शाथ--चित्त मॉझ आनि अरूस्ी # मेरे चित्त में मी एक समय ऐसी 
ही भिज्ञासा उतन्न हुई थी। तात कहे बह्म से । 
भावाथं--बशिष्ठ जी उत्तर देते ईं कि एक बार मेरे चित्त में भी ऐसी ही 
बिज्ञासा उत्पन्न हुई थी, मैने अपने पिता श्रीब्रह्माजी से यह बात पूछी थी कि 
जिससे योग-यश न करते बने, तथा सस्‍्नान-दानादि के विधान की बारीकी न 
लानता हो, और बेचारा सब तरह से शक्तिहीन हो, हे प्रभु |! उसे किस भाँति 
नरक-पथ से उबारते हो ( उसका उद्धार कैसे होता है )। 
मूल- ( भुजगप्नयात )-( लक्षण--४ यगण ) 


५ (ब्रह्मा |-- कु पर] 
जहीं सश्चिशनन्द रूपे धरेगे।सु ज्रेलेग के ताप तीनों हरेंगे। 


कहेंगे। सबै नाम भीराम ताके | स्वयं सिद्ध है, शुद्ध उच्चार जाके ॥५॥ 
मम मन 


लक्षण --२१ व॑ण्ण | रगण, नगण, भगण और २ गुरु। छौद क्ञो चार 
ही चरण का होता है पर न जाने यहाँ चोथे छुंद में दो दी चरण क्यो हैं । यह 
छुद एक प्रकार की वर्णिक चोपाई है । 


५ 


के० की० ६ 


८२ केशव-को मुद्ी 


शब्दार्थ--जहो >जब । सचब्चिदानन्द न परब्रह्म | त्रैलोक ८मर्त्य॑स्वग, 
पाताल । तीनों तापर दैहिक देविक, भोतिक | स्वयं सिद्ध है>अन्य मन्त्र तो 
पहले वधि से सिद्ध किये जाते ई तब फलप्रद होते है, पर यह “राम! नाम का 
मन्त्र स्वयं सिद्ध है, सिद्ध करने की जरूरत नहीं । शुद्ध उच्चार जाकों > जिसका 
उच्चारण भी सरल है, क्लिए नही (€ अन्य मन्त्रों का शुद उच्चारण न हो तो 
प्रतिकूल पल देते हैं | पर इसको चाहे उलया कहे चाहे सीधा, चाहें पूरा कहे, 
चाहे आधा, सदा सुखप्रद है, इति भावः ) | 

भावाथ--जब उसब्चिदानन्द परत्रह्म सगुण रूप घारण करेगे ओर त्रिलोक 
के तीनों तार हरेगे, तब सब लोग उनको ' राम ” कहैंगे, और तत्र से यह 
“ राम ? शब्द स्वय सिद्ध मन्त्र हो जायगा ओर इसका उच्चारण भी बहुत 
शुद्धता और सरलता से हो सकता है ( अतः इसका जप अन्य मनन्‍्त्रों की तरह 
कष्टमाथ्य नहीं ) | 

नोट--इधकी सरलता और इतका फल सुनिये । 

मल्-- 

कही नाम आधो सो आधे नखावे | कहे नाम पूरो सो बेंकंठ पावे। 
सुधारै दुहँ लाक के बर्ण देऊ हिये छद्म छोड़ कहे बण के।ऊ ॥$॥ 

शब्दाथ -आधो > अ्रधोगति । छुदूम> छुल | को कच्तात्पय यह है कि 
कोई भी हो, इस मन्त्र के अधिकारी सभी हैं । 

भावार्थ - इस नाम का आधा ही नाम जपै ( अर्थात्‌ 'रा)) तो उसकी 
अधोगति नष्ट हो जाती है -वह अधोगति को नही जा सकता | ओर परा ना 
कहै तो वह रूट बैकठ का वास पावैगा | ये दनो अन्नर दोनों लोको को 
धुधार देते है, इसका जपने वाज्ञा लोक-परलोक दोनों में सुखी रहता है, यदि 
छुल कपट छोडकर इन दोनों का जप करे चाहे कोई भी हों। 

अतलदार--आधो, आधो मे यमक | 'छम्म छोड़े में अनुप्रास । 

सूत्त-- 

धुनावे सुने साधु संगी कहाबे | कहाबे कहे पाप पुजे नखावे | 

जपावे जपे बासना जारि डारे | तज छट्म का देवत्ोके सिधारे ॥७॥ 

शब्द थ--साधुसंगी ७ साधुओं का सत्सेंगी। कहावै कहैर-जोर-जोर से 


पे 


छब्बोसवाँ प्रकाश ८३ 


खुद कहै ओर दूसरों से कदलावै । जयात्रै जपै + मन्त्रवत धोरे-घीरे स्त्रय॑ स्मरण 
करे व अन्यों से करावे | वासना इच्छा | छुच् ७ छुल, कपट । देवलोक ८ 
स्वग | 
मूज-- ( वामरस छुन्द्र )--(लक्षण--१ नगण, २ जगण, १ यगण) 
जब सब बेद पुराण नसैहे | जप तप तीरथ हू मिटि जैहेँ । 
द्विज सुरभी नहिं कोड विचारे | तब जग केबल नाम उधारे ॥८॥ 
भावार्थ --जब्र ऐसा घोर कलियुग आजायगा कि सब वेद पुराण नष्ट हो 
जायेंगे, जप तप ओर तीथ भी मिट जाय गे, कोई भी गो ब्राह्मण का सन्‍्मान न 
करेगा, तब स'सार में केवल राम-नाम हीं उद्धार का कारण होगा । 
मूल्र--( दोहा )-- 
मरण काल काशी विषे, महादेव गुण धाम। 
जीवन को उपदेशि है, रामचन्द्र को नाम || ६ ॥ 
मरण काज्न कोऊ कहे, पारी होय पुनीत । 
छुख हो हरिपुर जाइहे, सब जग गाबे गीत ॥१०॥ 
रामनाम के तत्व को, ज्ञानत वेद प्रभाव। 
गंगाधर के धरणिधर, बालमीकि मुनिराव॥११॥ 
शब्दथ--( £ ) काशों विषें> काशी में। गुणघाम ( महादेव - का 
विशेषण है ) > सर्व-शक्ति-सम्पन्न श्र्थात्‌ स्वयं मुक्तिदाता । ( १० ) सुख ही -- 
सरलता से । जग गावै गीत ८ 6 सार प्रशसा करेगा | (११) तत्व नपू्ण शक्ति । 
गंगाधर >- महादेव । धरणिघर <शेषनाग । 


९ 
( तिल्कोत्सव वर्णन ) 

मूल--- दोधक )-- 

सातहु सिंघुन के जल रूरे | तीरथजालनि के पय पूरे। 

कंचन के घृट बानर लीने | आय गये हरि आर्चेद भोने ॥१२॥ 
शब्दार्थ--पय + जल । हरि आरनेद भीने८-रामप्रेम में मग्न, अतः 

आनन्दित, ( खुशी के कारण थकाबट नहीं है) ! 

भावाथे-- रामराज्यामिषरेक हे बास्ते सातों समुद्रों के तथा समस्त तीथ्थों के 


८छ केशव-को मुदी 


जलों से भरे हुए घड़े लिये राममक्ति के कारण आनन्दित ( अतः अ्रश्रमित ) 


वानरगण श्रागये | 


मूल - ( दांहा )- 
सकल रतन सब मत्तिका शुभ ओषधी अशेप । 


सात दीप के पुष्प फल्ष पल्लव रस सविशेष ॥१३॥ 
भावार्थे--सब प्रकार के रत, सब प्रकार की मिट्टियों, समस्त मॉगलिक 
आौषधियों और सब छीपो के फूल, फल, पल्‍लव श्रोर विशेष २ रस (घृत, मधु 
इत्यादि ) जे। अभिषेक में लगते हैं एकत्र किये गये हैं । 
अलकूर--तुल्ययोगिता । 
मूल--( दाधक छन्द )-- 
आंगन हीरन के सन समेहे | कुकुम चंदन चचित सोहे | 
है सरसी सम शोभ प्रकासी।| ज्ञोचन सीन मनोज विज्ञासी ॥१७॥ 
शब्दाथ--चचि त--सिंचित | सरसी > तलैया, होज। मनोजबिलासी ० 
कामदेव के खेलने की । 
भावा्थ--जिस प्रांगण ( चोबछ) में राजतिलक होना है, वह हीरों से 
जड़ा है. शोर वहाँ केशर चदन का छिड़काव किया गया है। उस ऑगन की 
शोभा तड़ाग की सी है, उसमे मनुष्यों के नेत्रो के जे। प्रतित्रिब पडते हैँ वे काम 
के खेलने की मछुलियों के समान जान पढ़ते हैं । 
अलड्ार--उदात्त श्रोर उपमा | 
मूल--( दोहा )-- 
गज मोतिन युत शोभिज मरकतमणि के थार | 
उदक बुद्‌ स्यो जनु लखत पुरइनपत्र अपार ॥१४॥ 
शब्दाथ--मरकतमणि| पन्ना | उदक ८ जल । पुरइन > कमल | 
भावाथ -गजसमुक्ताओ से मरे पन्‍ने के थाल वहाँ रखे गये ( न्यौछावर के 
लिये ) वे थाल ऐसे शोभते हैं मानों श्रसंडयधा जलबंद सहित कमल-पत्र हैं। 
अत्तह्वार--उदात्त और उत्प्रत्षा । 
मूज्ञ-( विशेषक छुंदे )--( लक्षण--५ भ्रगण एक गुरु। इसे 
अश्वगतिः भी कहते हैं ) | 


छुब्बीसवों प्रकाश प्‌ 


भाँतिव भाँतिन भाजन राजत कौन गने। 
ठौरहि ठोर रहे जनु फूलि सरोज घने। 
भूपन के प्रतिबिंब वित्ञोकत रूप रसे। 
खेल्नत हैं जल मॉम मनो जज्ञदेव बसे ॥१६॥ 
शब्दार्थ--भाजन ८ अनेक प्रकार के जल पात्र, कलस | रूप रसे # रूप« 
वान, श्रति सुन्दर । 
भावार्थ - बहा और भी अत'ख्य भलपात्र रखे हैं. मानो ( सरसी में ) 
कमल फूले है | उन पात्रों में रूपवान राजाओं के प्रतित्रित्र पडते हैं वे ऐसे 
ज्ञान पडते हैं मानो अनेक जलदेव क्रीडा करते हैं । 
अलक्षछार--उदात्त ओर उद्प्ेज्षा 
- मूल--( पड्टिका छुद )-/ लक्षण--१६ मात्रा, अंत मे जगण ) 
मृगमद मिलि क॒ुकुम सुरभि नीर | घनसार सहित अंबर उसीर । 
घसि केसरि स्यो बहु विविध नीर | छिति छिरके चर थावर सरीर ॥१७॥ 
शब्दाथ--मृगमद  कस्तूरी । कुकुम > केसर । सुरमि >सुगंधित । 
घनसार ++ कपूर | अबर < सु गन्धवस्तु विशेष | उसीर ८ खत | 
भावार्थ--कस्तूरी, केसर, कपूर, अंबर, ओर खुस से सुब्रासित जल से 
भरे पात्र वहाँ रखे हैं, और बहुत सी केसर डाल कर विविध प्रकार के जलों 
से जमीन सींची गई है, श्रोर वही जल सब्॒॒ चर ओर स्थावर देह धारियों पर 
भी छिड़का गया है जिससे चारों ओर सुगंध फेल रही है । ह 
अल छु।र--उदात्त । 
मूले-- ९ ऐ०२६ /> 
बहु बर्ण फूल फल दल उदार | तहें भरि राखे भाजन अपार | 
तहँ पुष्प वृत्त सोसें अनेक | मणिवृक्ष स्वर्ण के बृत्च एक ॥१८॥ 
शब्दार्थ--उदार “बहुत श्रच्छे । अपार असंख्य | एक > हजारों में 
एक अर्थात्‌ अति उत्तम । 
भावार्थ-बहुत॑ रग के और बहुत अच्छे फूल-फल श्रोर दल, अस'ख्य 
थेकरों में मरे वहाँ रखे हैं । वहाँ अनेक गमले भी शोभा दे रहे ईं, जिसमें एक 
से एक उत्तम यणिवृत्ष ( सोने से बने ओर मणियों से जड़े ) लगे हुए ह | 
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अलंकार--उदात्त । 
सूज-- 
तेढ़ि उपर रच्ये एके वितान | दिवि देखत देवन के विमान | 
दुहूँ लोक हात पूजा विधान | अरू नृत्य गीत वादिन्न गान ॥१६॥ 
शब्दाथ--एकै> अति उत्तम | दिवि--आकाश | पूजा > आदर, सम्मान । 
वादित्र *बाजन | बादित्रमान 5 बाजों के खबरों द्वारा गाया हुआ गान । 
भावार्थ--श्राकाश से देखते हुए देवों के विमानों से उस स्थल पर एक 
अति उत्तम चें दोवा सा तन गया है | प्रथ्वी ओर आकाश दोनों जगह रामजी 
के सत्कार हेतु प्रबन्ध हो रहा है, श्रोर नाच, गान, तथा बाजो द्वारा गान हो 
रहा है ! 
 अ 
तरू ऊमरि के आसन अनूप | बहु रचित हेममथ विश्वरूप | 
तहँ बेठे आपुन आय राम | सिय सहित मने। रति रुचिर काम |२०॥ 
शब्दाथ--ऊमरि 5 ( स० उदुम्बर ) गूलर | आसन ८ सिहासन । विश्व- 
रूप स सार भर की वस्तुओं के चित्र (संसार के सुन्दर पुष्प, पत्ती, इक्ष, 
लतादि के चित्र )। 
भावाथ-- वहाँ गूलर काठ का बना एक अनुपम शिहासन रखा गया, मिसमें 
सुवणमय सुन्दर चित्र बने हुए थे, उस पर सीता समेत श्रीराम जी आकर बैठे, 
उस समय वे-ऐसे जान पडते थे मानो सुन्दर कामदेव ओर रति हैं । 
अलंकार--उत्पेज्षा । 
मूल-- 
जनु घन दामिनि आनद देत | तरुकल्य कल्पवल्ज्ञी समेत | 
है केघो | विद्यासहित ज्ञान | कै तप संयुत मन सिद्ध जान ॥२१॥ 
भावाथ--६ श्रीराम-सांता सिहासन पर बैठे कैसे जान पड़ते हैं ) मानों 
बिजली सहित बादल देखने वालो के आनंद दे रहा है, या कल्पलता समेत 
कल्पवृत्त हे, डा विद्या सहित ज्ञान है, था मन से ऐसा जानीों कि सिद्धि सहित 
पत है । 
अलक्षार--उ्रेक्षा से पृष्ट स'देह । 
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मल--- 

फ | 4 को 

के विक्रम युत कीरति प्रबीन | है श्रीनारायण शोभ लीन | 

के शा ( 

के अति शोमित स्वाहा सनाथ । कै सुन्दरता खद्औार साथ ॥२२॥ 
९३ बिल 

शब्दाथ-स्वाहा 5 अग्निदेव की स्री। सनाथ ल्‍चअपने पति श्रग्निदेव , 


सहित | 


भावाथ--या प्रवीन बल सहित कीति विराजी है, या लद्वंधी सहित 


नारायण ही शोभा दे रहे हैं, श्रथवा अग्निदेव रहित स्वाहा है, या सुन्दरता 
ओर सिगार ही एकत्र हो गये हैं । 


अल छूर -- सदेह । 

मूल--( मोदक छंद )--( लक्षण--७४ भगण ) 

केशव शॉभन छत्र विराजत । जाकहेँं देखि छुधाधर लाजत | 
शोभित मोतिन के सनि के गन | ल्ञोकन के जनु लागि रहे मन ॥२३॥ 
शब्दाथ-- शोमन रू सुन्दर | सुधाघर ८ चन्द्रमा । लोकन * लोगों । 
भावाथ--केशव कवि कहते हैं कि राम के सिर पर सुन्दर छुत्र लगा हुआ 


है, जिसे देख कर चन्द्रमा शरमाता है। उस छत्र में रग-रग के मोती ओर 
मणि लगे हैं, मानों दर्शकों के मन अटके हुए हैं ( तालय कि वह छंत्र अत्यत 
मनोहर है ) | 


अलंकार--उत्प्र क्षा । 

समूल--दोहा-- 

शीतलता शुश्रता सबे सुन्दरता के साथ । 

अपनी रबि की अशु ले सेवत जनु निशिनाथ ॥२४॥ 
शब्दार्थ--अशु ८ क्रिण ! निशिनाथ - चन्द्रमा । 

भावाथ - बह छत्र कैसा है कि मानों ठंडक, सफेदी और सुन्दरता सहित 


चन्द्रमा अपनी किरणें तथा सूय की किरणें लेकर श्रीराम की सेवा करता है | 


अतलंकार--उद्प्रेन्षा । 

मूल-( मोदक छन्द ) 

ताहि लिये रबिपुत्र सदारत | चौर बिभीषण अज्भद ढारत । 
कीरति ले जग की जनु वारत | चंद्रक चंदन चंद सदाउरत ॥२५॥ 


ट्८ केशब को मुदी 


शब्दार्थ--रत्रिपुत्र 5 सुग्रीव । चन्द्रक कपूर | सदाउरत-( सदा+ 
आरत ) सदा दुखी रहते हैं | 

भवा्थ- ६ उपर्युक्त प्रकार के छुत्र के ) उसके लिये हुए सु्रीव हर 
समय सेवा में हाजिर रहते हैं, विभीषण और अगद दोनों ओर चौर कर रहे 
हैं, जिन च वरों के देख कर उनकी कांति और शुशभ्रता के कारण कपूर, चन्दन 
ओर चन्द्रमा सदा दुखी रहते हूँ | यह चेवरों का दारना कैसा जान पडता है 
मानो सतार की कीत्ति ले लेकर निद्लावर की जा रही है | 

अलकार--उद्पेत्षा | 

मूल-- 

लक्ष्मण दूपण के दिखरावत | पाननि लक्ष्मण-बंधु खबाबत । 

भते भज्ने नरदेव हॉँकारत | देव अदेवन पायन पारत ॥२६॥ 

शब्दाथ--लक््मण-बंधु 5 शत्रुघ्न । भर्त - भरतजी । नरदेव > राजा | 
देव > गद्दीधर राजा | अदेव > वे राजे जा गद्दी के उत्तराधिकारी तो हूँ, पर 
ग्रभी तक उन्हें गद्दी मिली नहीं, युवराज, राजकुमार | 

भावाथे--( उस समय ) लद्रमणजी आईनाबर्दारी करते हैं, शत्रुघ्न जो 
खवासी मे हैं ( पानदान लिये हु८ हैं ) ओर भरतजी अच्छे-अच्छे राजो के 
बुला-बुला कर गद्दीघर तथा युवराजों से ताजीम करा रहे हैं । 

नोट -देव का अर्थ देवता, श्रदेव का अर्थ दानव लेना अनुचित है। 
यह राम जी के राजत्व का वर्णन है, ईश्वरत्व का नहीं। देवताश्रों का पैसों 
पड़ना अनुचित है । जब देव! का यह अर्थ है तब श्रदेव का दूसरा अर्थ हो 
ही नहीं सकता । 

मूल-- दोहा )-- 

जामवन्त हनुमन्‍्त नल नील मरातिब साथ । 
छरी छबीली शोभिजे दिगपालन के हाथ ॥२७॥ 

शब्द[थ*-मरातित्र ( फा० माहीमरातिब ) राजध्वजा, शाही निशान, 
शाही रणडा | 

भावाथे--जामवन्त, हनुमान, नल और नील शाही ऋण्डे को चारों ओर 
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वे सेमाले हुए हैं श्रोर आठों दिगपालों के हाथो में सुन्दर छुडियाँ हैं ( अर्थात्‌ 
दिगपालों को छरीबरदारी का काम मिला है ) | 
अलंकार--उदात्त । 
मूल--( दोहा )-- | . है 
रूप, बयक्रम, सुरभि स्यों बचन रचन बहु भेव | 
सभा सध्य पहिचानिये नहिं नरदेव अदेव || २८ ॥ 
शब्दा्थ--वयक्रम न अ्रवस्था, उम्र | सुरभिर अंगरागादि की सुगन्ध। 
स्पों सहित । बचन > बोली, भाषा । रचन >वसत्राभूषण की सजावट | बहु 
मेव 5 बहुत प्रकार की । 
भावाथ--उत्त समय दबोर में इतने लोग एकत्र थे और सब्च के रूप, 
उम्र, सुगन्ध, भाषा और वर््राभूषण इतने अधिक प्रकार के थे कि उस सभा 
में यह नहीं पहचाना जा सकता था कि कोन राजा है ओर कोन युवराज है | 
मूल-( दोहा )-- 
आई जब श्रभिषक की घटिका केशवदास | 
; बाजे एकहि बार बहु दु दुमि दीह भ्रकाश ॥ २६॥ 
शब्दार्थे - अभिषेक 5 राजतिलक | घटिका ल्‍ घड़ी, मु्दूत ! दीह ( दीर्घ ) 
बढ़े-बड़े | 
मूच -९( भूलना छुन्द ) | 
तब लोकनाथ बिल्लोकि के रघुनाथ को निज हाथ । 
सबिशेष सो अभिषेऋ के पुनि उच्चरी शुभ गाथ । 
ऋषिराज इष्ठ बसिद्ठ सो मिलि गाधिनंदन आइ | 
पुनि बालमीकि वियास आदि ज़िते हुते मुनिराइ ॥| ३० ॥ 
शब्दार्थ - लोकनाथ न ब्रह्मा | बिज्ञेकि के >शुभ मुहूर्त आया हुआ 
देख कर सबिशेषर सोंज-वेदविह्िित विशेष- विधि से। उच्चरी सुभगाथ रू 
आशीर्वाद दिया । इष्ट >गुरु। गा६धिनन्दन «व विश्वामित्र | वियास > व्यासजी । 
हुते थे । 
भावाथ--तब ब्रह्मा ने मुहूर्त आया हुआ जान कर अपने हाथ से विशेष 
विधि से रामजी का अभिषेक किया - ओर आशीवांद दिया। तदनतर राजगुरू 
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ऋषिराज वशिष्ठ के साथ विश्वामित्र ने अभिषेक किया, फिर बाल्मीकि श्रौर 
व्यास इत्यादिक मितने मुनि थे सबों ने श्रभिषेक किया । 
नोट-- इस छुन्द में असमर्थ दोष आ गया है, क्योंकि लोकनाथ से ब््मा! 
का अ्थ ज्लेना, और विलोकि के! का कर्म शुभ स॒हूत! गुप्त रहने से इन शब्दों 
में असमर्थंता आ गई । 
मूज्ञ-- 
रघुनताथ शंभु स्वयंसु का निज़् भक्ति दी सुख पाय। 
सुरत्नोक का छुरराज को किय दीह निरभय राय ॥ 
बिधिसों ऋषीशन सो विनय करि पूजियो परि पाय । 
बहुधा दई तप बुत्तष की सब सिद्धि शुद्ध सुभाय ॥ ३१॥ 
शब्दा्थ--स्वयंम्रु ब्रह्मा | सुरलोक को देवता लोगों को । राय 5 राज्य। 
विधिसो >> कायदे से बहुधा ८ बहुत प्रकार से । 
भावाथ--श्रीराम मी ने शिव और ब्रह्मा को आनन्द पूर्वक श्रपनी भक्ति 
दी । देवता लोगों और इंद्र के राज्य को खूब निर्मय कर दिया। कायदे से 
ऋषियों की बिनती की और पैर छूकर उनका सत्कार किया ओर शुद्ध स्वभाव 
से उनको उनकी तप्स्या का फल बहुत प्रकार से दिया | 
मूजञ--! दोहा )-- म 
नहीं मुकुट बिभीषण अपनों अपने हाथ । 
कंठमाल सुग्रीव को दौीन्‍न्हीं भ्ीरघुनाथ॥ ३२॥ 
भावाथ--सरल ही है । 
मूल--( चंचरी छुंद )-( लक्षण--र, स, ज, ज, भ, र,- १८। 
अक्षर )। 
माल भ्रीरघुनाथ के इर शुश्र सीतहि सो दई । 
अपिया हनुमन्त को तिन दृष्टि के करुणामई ॥ 
ओर देव अदेव बानर याचकादिक पाइयो | 
» “ एक अगद छोडिके जोइ जासु के मन भांइयो || ३३ ॥ 
भावाथे-- श्रीरघुनाथजी के हृदय पर जे। बड़े-बड़े सफेद हीरों की माला थी 
( जे सवांधिक मूल्यवान थी ) वह उन्होंने सीताजी को दी | वह माला उन्होंने 
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क्रपा करके हनुमान जी को दे दीं। और श्रम्य देव. अदेव, बानर, याचक इत्यादि 
हे जे। कुछ चाहा सो सब ने पाया; केवल एक अंगद ने कुछ भी नहीं माँगा । 
मुल--.( अंगद | चंचरी छंद । 
देव ही नरदेव बानर नेऋतादिक धीर हो। 
भर्व लक्ष्मण आदि दे रघुवंश के सब वीर हो ॥ 
आजु मोसन युद्ध मॉड्हु एक एक अनेक के । 
बाप को तब हो तिलोदक देह देहूँ विवेक के ॥ ३४ ॥ 
शब्दार्थ--नैऋत + राक्षस । भर्त भरत ( छन्द नियम के कारण यह रूप 
करना पडा है ) | युद्ध मॉड़हु - युद्ध करो । तिलादक -- ( तिल + उदक ) तिलां 
जुलि | दीह > खून अच्छी तरह से । 
भावार्थ- ( अगद जी ललकारते हैं ) हे देव ( रामचन्द्र ) तुम खुद भी 
मौजूद हो, और श्रन्य राजा बानर और घीरबान राक्षस सब मौजूद है | भरत, 
लद््मणादि रघुवश के सब वीर मौजूद हैं, मै आपको ललकार्ता हूँ कि आज 
मुझसे, चाहे एक-एक करके चाहे अनेक बीर मिल कर, युद्ध करो ( तब मुझे 
सन्‍्तोष होगा हि मैने बाप का बदला लिया ) तब मै विवेकयुक्त अच्छी तरह से 
पिता जी को (तुम्हारे रक्त से) तिलाजुलि दूँगा। 
मूल--( राम )- दोहा । 
कऊ भेरे वश में करिद्दे तोसों यद्ध । 
तब तेरो मन होइगो अगद मोसो शुद्ध ॥ २४ || 
भावार्थ--( रामजी समझ गये कि अगद का मन हमारी श्रोर से साफ 
नहीं है अतः कहते हैं कि ) आगे हमारा कोई वंशधर तुझसे युद्ध करेगा | तक 
तेरा मन इमारी ओर से शुद्ध हो जायगा । 
नोट--आंगे अडतीस्वें प्रकाश में अगद ओर लव का सग्माम हुआ ह्दे 
मूल--( दोहा )-: 
विधि सो पाये पखारि के राम जगत के नाह | 
दीन्हे ग्राम सनौंडियन, मथुरामंडल माह ॥ ३६ | 
भावाथ--तदनन्तर जगत्पति श्रीरामजी ने विधिपूर्वक सनाबव्य अजियों के 
पैर धोकर भूमिदान में मथुरा के जिले में अनेक गाँव दिये । 


न 


( छब्बीसबों प्रकाश समाप्त ) 
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दोहा-सत्ताइसे प्रकाश में रामचन्द्र सुखसार । 
ब्रम्हादिक अ्स्तुति विविधि निज्रमति के अनुसार | 
मूल--( ब्रह्मा )-भूलना छन्द । 
तुम हो अनन्त अनादि सवंग सवंद। स्वज्ञ । 
अब एक हो कि अनेक हो महिमा न ज्ञानत अज्ञ | 
अ्रमिबो करे! जन लोक चोदहु लोभ मोह समुद्र । 
रचना रची तुम ताहि जानत हो न बेद न रुद्र ॥१॥ 
शब्दाथ--सर्व॑ंग 5 ( सवंगत ) सब मे व्याप्त | 
भावारथ--हे राम जी ' 5म अनादि, अनन्त, सर्वव्यापी, नित्य और सबश 
हो ( श्रर्थात्‌ साक्षात्‌ परत्रह्म के रूप हो ) हम अज्ञानी जन तुम्हारी महिमा नहीं 
जानते, यह भी नहीं जानते कि तुम एक हो या अनेक हो । चोदहों लोकों के 
* जन तो लोभ मोह के समुद्र में श्रमा करते हैँ (वे भला क्या जानेंगे ) जे रचना 
तुमने रची है ( जे। काय तुम करते हो ) उसे न मै जानता हूँ, न वेद ही जानता 
है श्रोर न रुद्र ही जानते हैं 
नाट--चू कि ब्रह्मा सृष्टि रचयिता ई, अतः इन्हें रचना ही रचना दिखाई 
देती हे। 
मूल--( शिव )--दंडक छुंद । 
अमल चरित तुम वंरिन मलिन करों 
साधु कहेँ साधु परदार प्रिय अति हो 
एक थल थित पे बसत जग जन मध्य 
केशोदास द्विपद पे बहुपद-गति हो। 
“भूषण सकल युत शीश घरे भूमिभार 
भूतत्त फिरत यों अभूत भुवपति होौ। 
राखाों गाइ ब्राम्हणाने राजसिह साथ चिरु, 
रामचन्द्र राज करो अद्भुत गति हो ॥०२॥ 
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शब्दाथ--परदार > ( १ ) परस्त्री, ( २ ) लक्ष्मी | द्विपद दो पैरवाले । 
ब्रभूत + अपूर्व | भुवषति > राजा | 
भावाथे--हे राम ! तुम अमल चरित हो, पर अ्रपने निर्मल चरित्र से 
श्ैरियों की मलिनमुख करते हो, साधु लोग तुम्हें साधु कहते हें, पर तुम तो 
परदारा ( सबसे परे हे जे सत्री अथांत्‌ लक्ष्मी ) को अ्रतिप्रिय हों । एक जगह 
हकर भी समस्त जीवों में बसते हो, ( केशव कहते हैं कि ) द्विपद होकर भी 
तुम्हारी गति बहुपद की सी ईं | सब भूषण पहने हो, पर घिर पर प्रथ्वी का भारी 
बोका धारण किये हो ( भूषण घारी जन बोर नहीं लेता, यह विरोध है) ्रौर 
भूमि के भार को सिर पर लिये हो तो भी भूतल पर फिरते हो ( जे। वस्तु सिर 
पर है उसी पर फिरना विरोध है ) तुम ऐसे अद्भुत राजा हो । तुम राजसिह 
हो, पर गायों ओर ब्राह्मणों को साथ रखते हो । हे राम ! तुम अद्भुत चरित्र- 
वाले हो, अतः तुम चिरकाल तक राज्य करो | 
नोट--शिव की समाज भी अद्भुत है, बैल सिह, सॉप चूहा, सॉप मयूर, 
विषधर ओर अम्ृतघर साथ ही रहते हैं, श्रतः इन्हें वही बात सर्वत्र दिखाई 
देती है । 
अलंकार--विरोघाभास | 
मूल--( इन्द्र )-- 
बेरी गाय ब्राह्मण को ग्रन्थन में सुनियत, 
कबिकुल ही के सुबरणहर कान्न हे। 
गुरुशय्यागामी एक बालके बिल्लोकियत 
मातंगन ही के मतबारे को सो साज्ञ है ॥ 
अरि नगरीन प्रति हात है अगम्यागोन दुर्गनहिं, 
केशोदास दुगंति खी आज हे। 
देवताई देखियत गढ़न गढ़ोई जीवो चिरू चिरु, 
रामचन्द्र जाको ऐसो राज है॥३॥ 
शब्दाथें--सुबरणईर ( १ ) सोना चुरा लेना ( २) सुन्दर ऋक्षरों को 
लेनना । मातंग₹( १ ) चॉडाल ( २ ) हाथी। अगम्यागौन 5 ( १ ) अगम्या 
ज्रियों में गमन ( २ ) अगम्य स्थानों में जाना । ढुगे > किला, गढ़ । दुग ति + 
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( १) बुरीगति, (२) टेढाई। गढोई > गढपति, किलेदार । चिर- 
चिरकाल तह । 
भावाथे--जिन रामचन्द्र के राज्य मे गाय श्ौर आाह्मणों के बैरी केवल 
सुननेमात्र को अन्थों मे लिखे रह गये हैं (वात्तव में कोई है नहीं ), श्रोर 
सुतर्ण चोरी का काम केवल कवि लोग करते हैं (कोई सोना नहीं चोराता, नाम- 
मात्र के लिये कबि लोग सुन्दरवर्णों को लेते हैं काब्य-रचना के लिये) गुरुशय्या 
गमन केवल बालक ही करते हैं ( केवल बालक ही माता के साथ सोता है ) 
श्रोर चॉडालों मे नही तवरन्‌ केवल हाथियो मे ही मतवालापन पाया जाता है, 
अगम्याग सन केवल श॒त्र्‌ नगरों पर ही होता है ( कोई भी श्रगम्यागमर 
नहीं करता, केवल शत्रु नगर चाहे जैसा श्रगम्य हो वीर लोग वहाँ पहुँच जाते 
हैं) ओर ढुग ति ( टेढाई ) केवल दुर्गों ही मे रह गई है, तथा अब तो 
गढ़देवताओं को छोड़ शत्र्‌ गढो पर भी कोई भी गढ़पति नहीं रह गया, ऐसे 
रामजी चिरजीवी हो । 
अलझ्लार--परिसख्या । ( परिसख्या अलडझ्आार समझ लो तो इसका मजा 
मिल्ते ) | 
नोट--इन्द्र को अपमी प्रकृति के अनुसार अ्रगम्यागमनकारी सुब्रणहर 
इत्यादि ही की बात सूझी | 
मूल - ( पितर )। 
बेठे एक छत्नतर छाँह सब छिति पर 
घूरकूल्न कलस सुराहु हितमित होौ। 
त्यक्तत्राम लोचन कहत सब केशोदास 
विद्यमान ल्ोचन हूं देखियतु अति हो॥ 
अकर कहावत घलुषधरे देखियत 
परम कुंपालु पे कृपानकर पति हीं। 
चिरु चिरु राज करो राजा रामचन्द्र सब 
कम लोक कहें नरदेव देव देवगति हो।॥ ४॥ 
राब्याथ --छिंति ८ प्रथ्वी | सुराहु हितमति 5 ( १ ) राहु के हितैषी (२) 
सुमाग पर चलनेवालों के हितैषी । त्यक्न बामलोचन -(१) बाई ऑल जिसने 
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निकाल डाली हो ( एक बार शिवपूजन करते सप्तय एक कमलपुष्प कम होगया 
रामजी ने अपनी बाई आँख निकाल कर शिव पर चढा दी थी ) (२) ठेढी 
नजर से देखना छोड दिया हो जिसने ( किमी की ओर बाम दृष्टि से नहीं 
देखते) | अकर (१) हाथहीन ( २ ) जे| किसी को कर अर्थात्‌ दंड जुर्माना न 
देता हो | कृपान-करपति (१) जे। कृत न करे उनका स्वामी वा सर्दार, (२ ) 
तलवार-घारियो के स्वामी । नरदेव "राजा । देवगति “देव स्वमाववाले | 

नोट--इस छुंद में कुछ श्लिष्ट शब्द आये हैं। उन्हीं के दो श्रथों के जार 
पर कवि ने एक अर्थ से एक बात की सूचना देकर फिर दूसरे अर्थ की भावना 
त्षेकर विरोधी भावना प्रकट की है- विरोधाभास की पुष्टि की है। 

भावाथथ--( पितर देव कहते हैं कि )--हे रामजी |! आप बैठे तो एक 
छोटे से छत्र के नीचे हैं, पर छुत्र की छाया समस्त पृथ्वी पर है ( छुत्र छोटा 
श्रौर छाया समस्त प्रथ्वी पर यह विरोध हैं), आप हैं तो सूर्यकुलकलश 
पर हैं सुराहु ( समाग ) के हितैषी--( खूर्यबश का होकर राहु का हितैषी 
होना विरुद्ध है ). आप त्यक्त बामलोचन” कहलाते हैं, परन्तु दोनों आँखें 
प्रयक्ष दिखन्नाई देती हैं, यह अति अद्भुत बात है | आप अकर' कहलाते हो, 
पर धनुषधारी हो, आप परम कृतालु हो, पर कृयगराणधारियों के स्वामी हो (जे 
कृपा न करे ऐसे जनों के सरदार हो ), हें राम, श्राप चिरकाल तक राज्य 
करो | हे देव | आप नर देव कहलाते हो, पर वास्तव मे आप देव स्वभाव वाले 
हो ( नर ओर देब मे विरोध है )। 


 आ 


अलंकार>-विरोधामास । 
मूल--( अग्नि )-- 
चित्र ही मे आज बर्णंसंकर विज्ञोकियत, 

व्याह ही मे नारिन के गारिन सो काज है | 
ध्वज कंपयोगी निशि चक्रोौ हे वियोगी, 

द्विजराज मित्र दोषी एक जलद समाज» हे । 
मेषे तो गगन पर गाजत नगर घेरि, 

स्रपयश डर, यशही का लोभ आज है। 
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शब्दाथ --रा जहु < राज्य करो । पासु"फॉस (घेरने वाली वस्तु )। 
बढ़ भाग्य रू भाग्यवान । वेष ८ रूप | च'डभाग्य बहुत बड़े भाग्यवान्‌ | विष्णु 
को निवास +- विष्णु की मूर्ति, क्ञीरशायी नारायण भगवान । भव >महादेव । 
भव को प्रभाव > शिवजी की भक्ति । विभूति८-मस्म । भूति लू शिवजी की 
विभूति ( वैभव ) | सुधा को अशु ८ चन्द्रमा की १६ कलाओ में से अमृता 
नाम की कला । चन्द्रिका ८ चाँदनी । 
भावाय-- वायुदेव कहते हैं कि) हे रामजी । तुम बहुत दिनो 
तक शज करो, क्योकि तुम्हारा सुयश समुद्र की फॉस की तरह (ृथ्वी के इ्द- 
गिर्द फैला हुआ है ( जैसे समुद्र पृथ्वी को घेरे है वेंसे ही तुम्हारा यश भी 
परथ्वी को घेरे है ) और सागर में तुम्द्राश यश भाग्यवान शेष के रूप में रहता 
है, ओर शेषनी पर नारायण रूप से स्थित है ( विष्णु स्वरूप ) नारायण में 
वही यश बड़भागी शिवप्रेम रूप में है. शिव में वही यश त्रिपुणएड भस्म रूप मे 
है, शिव की विभूति में वही चन्द्रमा है, चन्द्रमा मे वही श्रम्मता कला है और 
ग्रमृता कला में वही यश प्रकाशमान चाँदनी है। 
अलडझूार- एकावली । 
भुल--( देवगण ) 
र,जा गामचन्द्र तुम राज करों सब काल. « 
द दीरघ दुसह दुःख दीनन को दारिय। 
केशोदास मिन्रदाध मत्रदाष ब्रह्मदोष 
देबदोप राजदाप देश ते निकारिये॥ 
कलही कृतन्न महमंडल के बरिबण्ड 
पाषंडी प्रचस्ड खंड खंड करि डारिये। 
बंचक क्ठार ठक्षि कोजे बाराबाट आठ 
मूठ पाठ इंठ पाठकारी काठ मारिये ॥७॥ 
शब्दाथ--दारियेचन पीस डालिये, नाश कीजिये। बरिबड >>जलूवान । 
बंचक 5 ठग । कीजे बारावाद -बारह रास्ते से नष्ट कर दीबिये। बारह रास्ते 
ये है -- 
के० बोीँ०--७ 


हद केशव को मुदी 


मोह दैन्यं भय॑ हाथ हानिग्लानिः छुपा तृषा । 

मृत्यु ज्ञोभ व्यथा5कीति वाटा: हीेतेहि द्वादशः ॥ 
मूठ पाठ > अ्रसत्यरूपी सथा | कंठपाठकारी ८ कठ से उच्चारण करने वाला | 
भूठपाठकारी * झूठ बोलने वाला | काठ मारियि>पैर में बेड़ी भर कर 
कैद कर दीजिये | काठनारनान"क ठ से बने हुए एक यंत्र विशेष में पांव फंशा 

कर कैद कर देना, बुँदेलखंडमे अब मी यह यंत्र प्रचलित है । 
सावार्थ-( देवगण कहते ईं कि ) हे राजा रामचन्द्र, तुम सदैव राज्य 
करो, और दीन जनो के बड़े और दुःसह दुःख ताश कर दीजिये। मिन्रदोषी, 
मंत्रदोषी ( मत्रो की निंदा करने बाल्ले ) ब्रह्मदोपी, देवदोषी ओर राजदोषी को 
देश से निकाल दीजिये | लड़ाकू, ऋतब्न, और प्रथ्वी भर के श्रत्याचारी ओर 
प्रच ड पाखडियों को खड॒ खड कर डालिये । ठग, निदंयी को ढकेल कर नष्ट 
कर डलिये और .आठ प्रकार के भूठ बोलने वालों को भी काष्ठ॑यंत्र में केद 


कर दीजिये । वि 
नोट--श्राठ प्रकार के कूठे वचन--९--मनोरंजन में, २--खुशामद में, 


३--शिशचार मे, ४७--नित्र ल्ली से भेद छिपाने के लिये। ४ -विवाह मे, 
६-- धनरक्ार्थ, ७ 5 प्राणरक्वाथ, द--गऊ अह्ृण की हत्या बचाने के जिये | 
यद्यपि इतने स्थानों,में कूठ बोलने के लिये शास्त्रों में आशा है, तथाति आप 
इन भूठो को भी दंड दीजिये । 
अल्ंकार- अनुप्रास | 
मूल--( ऋषिगण )-- 
भोगभार भागभार केशव विभूति भार 
भूमिभार भूरि अभिषेकन के जल से। 
दानभार यानभार सकश्न सयानभार 
धत्भार धर्ममार अच्छुत अमल से । 
जयभार यशमार राजभार राजत है । 
री रामसिर आशिप अशेप मन्त्र बल्न से | 
देश देश यज्न तत्र देख देखि तेड़ि दुख 
फाठत हैं दुष्टन के शीश दारयोफल से ॥८॥ 
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शब्दाथ--विभूति र ऐश्वर्य । अच्छुत > चावल ( अज्ञत )। अशेष * 
सब | दार्योफल 5 ( दाडिमफल ) अनार | 

भावाथे--अश्र मिषेक के जल के प्रताप से जे। राज्यभेग का भार, भाग्य 
भार, ऐश्वय का भार और भूमि का भार आपके सिर आपडा है पवित्र अदतों 
के प्रभाव से जे। दानभार, मानमार, सयानभार, घनभार और घर्ममार आ 
पड़ा है, और सबकी आशिषों तथा मंत्र बल से जे आप के सिर पर जयभार, 
यशभार ओर राजभार लद॒ गया है देश देशान्तरों मे जहाँ-तहों इस भारी 
बोक को देख देख कर दुष्ठों के सिर अनार से फटते है | 

झलड्ार--लाटानुप्रास, श्रसंगति ओर उपमा | 

मूल--( केशव )- मत्तगयन्द छुंद । 

जाय नही करतूति कही सब श्रीसवितद्ञा कबिता करि हारो । 

याहि ते केशव दास असीस पड़े अपनो करि नेकु निहारों | 

कीरति देवन की दुलही यश दूलह श्री रघुनाथ तिहारो। 

सातो रसातल मातहु ज्ञोकन सातहु सागर पार विहारों॥ 6॥ 

शब्दाथ--सविता सूर्य । श्रसीस 5 आशीर्वचन । दुलही पत्नी | 
दूलह ८+ पति : 

भावार्थ - कशवदास ( विषय वर्णन में तल्‍्लीन होकर और यह समझ 
कर कि मानों मै भी उसी समाज में मोजूद हूँ ) कहते हैँ कि है रामजी आप 
की करतूत कही नहीं जा सकती । श्रीसूर्य देव भी जे। तुम्हारे पूर्व पुरुष हईं ओर 
जे| सवंदा घूम-घूम कर सर्वत्र की घटनाओं को देखा करते हैं, कह कर हार 
गये पर वह कह न सके तो अन्य जन कैसे कह सकेगा | अतः मै केवल आशी- 
बाद देता हूँ कि देवकीतिं रूरी नवल बघूटीः को लेकर तुम्हारा यश रूपी वूलई 
तातों रतातलों ( नीचे के ) मे सातों लोकों ( ऊपर के ) मे ओर सातों समुद्रों 
के पार तक विद्वर करता रहे, कृपा करके मुझे अपना एक लबु सेवक 


समझते रहना । हु 
अलडूगर - सम्बन्धातिशयोक्ति ओर रूपक | 


मूल--किन्नर, यक्ष. गन्धवं--( रूपमाज्ना छंद, १४+१०८ २४ 
मात्रा | 


१०० केशब-को मुदी 


अजर अमर अब्त जै जे, चरित श्री रघुनाथ। 
ऋरत सुर नर सिद्ध अचरज, श्रवण सुन सु्ति गाथ। 
काय मन बच नम ब्रानत, शिक्षासम पर नार। 
शिल्ला ते पुनि परम संदरि, करत नेक निहारि॥ १०॥ 
भावाथ-- हे राम ! तुम्हारे ' अजर अमर ओर शअ्रनन्त चरित्र हैं, तुम्हारी 
जय हो | तुम ऐसे श्रदूसुत चरित्र करते हो जिन्हे सुन कर सुर नर ओर सिद्ध 
लोग आश्चर्य करते हैं। तुम मन वचन कर्म से परस्त्री को शिलासम जानते हो 
ओऔ्रौर जरा कृपा दृष्टि से हेर कर शिला को परम सुन्दरी स्त्री बना देते हो ( कैसे 
आश्चर्य की बात है ) | 
सुत् - 
चमर ढारत मातु ऊपर पाणि पीड़ा होइ। 
बिसदंड ज्यों कोद्ड हर को टूक कीन्द्रो दोइ॥ 
साधु होइ असाधु राखत ट्वजन हूं को सान | 
सकल मुनिगण मुकुट मणि को मदिया आभमसान ॥ ११॥ 
शब्दार्थ' बिसदंड -कमलनाल । कोदंड +* धनुष | सकल मुत्रिगण मुकुट 
मणि ८ नारद मुनि ( नारद मोह की कथा बहुत प्रसिद्ध है ) अथवा परशुराम | 
भावार्थ--जब कचित काल माता पर चमर दारते थे, तब यह कह कर 
बंद कर देते थे कि बोक के कारण हाथ में पीड़ा होती है, पर उन्हों हाथों पे 
शिव धनुष को उठाकर कमल दंड की तरह दो खड कर डाले | ब्राह्मण चाहे 
साधु हो चाहे असाधु उसका मान रखते थे, पर सर्वोच्च मुनि नारद का मात 
( एक छोटी बात मे )मदन कर डाला--६ परशुराम पर भी अथ लग 
सकता है ) | 
सूत्ञ-- 
सुधर संदरि सरस रति रचि, कीति रॉत कह ल्ालि। 
एक पत्नी तब्रतव निबाहत मदन का मद धांहर। 
सुखद सुहद सुपूत सादर हनत नप जा काज् । 
पत्षक में सा राज्य छोड़ी मातु पितु को ज्ञाज ॥ १२॥ 
शब्दाथ--रति > प्रीति | रचि --अनुरक्त होकर । कीतिरति + यशसचय 


सत्ताइसवॉ प्रकाश १०१ 


का प्रेम । लालि > लालसा करते हुए | सुपूत --अति पवित्र, निर्दोष | मातु 
पितु की लाज > माता के सामने पिता की लजा रखने ऊ+# लिये | 
भावाथे--सुधर, सुन्दर ओर रसीली सर्वजन-प्रीति से अनुरक्त होकर 
भी, ओर कीति संचय करने की प्रीति की लालसा करते हुए भी (अर्थात्‌ सर्व- 
जनरति और कीर्टिरति दोनों के इच्छुक होकर मी ) आप एक पत्नीव्रत निर्वाह 
करते हो, और मदन का श्रमंड तोड़ते हो ( इस कारण कि मदन केवल एक 
रति का स्वामी है ओर तुम दो रतियों के प्रेनी हो ) जिस राज्य के कारण 
श्रन्य राजन्यवर्ग सुखद धुढ्वृद ओर निर्दोष सगे भाई को मार डालते हैं, वही 
गज्य श्रापने विमातृबंधु के |लथे और विमाता के सामने पिता की लजा रखने 
के लिये एक पल्ल मात्र में त्याग दिया | ! 
अलंकार--अनुप्रास । 
भूल-- ब- हद जे 
मंथरा सो मोद मानत विपिन पठयों पेल्नि । 
सुपनखा की नाक कार्टी करन आई केल्ि॥ 
चचु चॉपत आंगुरी शुक ऐचि लेत डेराइ। 
बन्धु सहित कबन्ध के उर भध्य पेठ घाइ ॥१३॥ 
शब्दार्थ-- पेलि & प्रेरणा करके । चन्चु > चोंच । 
भावाथे - जिस मथरा ने प्रेरणा करके तुम्हें बनवास दिलाया था, उससे 
तो आ्राप खुश रहते हैं ओर जो सूरपपंणुखा स्त्री बनने आई थी उसकी नाक कटवा 
ली । कैसा आश्चय ), चारा देते समय जब कभी कोई शुक चोंच से उँगली 
दवाता तो आप डर कर हाथ खींच लेते थे, और बधु सहित कबंध को भ्ुजैग़ाश 
में तवयम्‌ ही जा पड़े ( वहाँ तवक भी भय न हुआ ) । 


पूज़-- 


सवथा सर्वज्ष स्वग सबंदा रस एक | 

अज्ञ ज्यों सीता विज्ञाकी ब्यग्र अ्मत अनेक | 

बाण चूक्यो कक्ष्य को को गने केतिक बार | 

ताल साती बेघियो शर एक एकहि बार ॥|१छ॥% , 
शब्दाथ - सवंथा तसर्व॑प्रकार । सर्वंग > सर्वान्तयांमी | विज्नोकी ८5 

खोजी | व्यग्र म्रमत अनेक > व्यग्रता से अनेक स्थानों में घूम-घूम कर | 


१०२ केशव-को मु दी 


भावार्थ--द्दे रामजी | आप सब्र प्रकार सवश्ञ, सर्वान्तर्यामी ( सर्वव्यापी ) 
औ्रोर सदेव एक रस रहनेवाले हो, तथापि अज्ञानों की तरह व्यग्र होकर अनेक 
स्थानों में घूम-घूम कर सीता की खोज की | न जाने कितने बार बाण चाहे 
समय निशाने को चूक जाते थे, पर सप्न॒ताल्लों को एक बार मे एक ही बाण 
से बेघ दिया । ४ 
सूत्ष-- 
सापराध असाधु अति सुग्रीव क्वीन्होीं मित्र। 
अपराध बिन अति साधु बालिहि हन्यो ज्ञानि अमित्र | 
चलत ज्ञब चोंगान के ले चलत दल चतुरद्भ । 
दवशत्रुहि चलन जीतन ऋचा बानर सह्ढ ॥१४५॥ 
शब्दार्थ--अमित्र > शत्रु | देवशन्रु रावण । 
भावाथथ-- बहुत सरल ही है । 


सूल-- 
भूलिहू ज्ञातन निहारत गुरु सो गिरिन समान । 
निगरु देखो भय गिरिगण जलधि मे ज्यों पान। 
जतन जतनहददि तरत सरजू डरत डोज्नत डीठि। 
गये सागर पार दे पशु प्रगट पाहन पीठि॥ १६॥ 
शब्दार्थ -जा तन> जिसकी ओर । गुरुल्गरू, वजनदार | निगरु 
हलके । पान पत्ता । जतन जतन 5 घीरे घीरे | पाइन पत्थर |... 
भावाथं- भूलकर भी आप जिसकी ओर देख दे, वह पहाड़ के समान 
गरू हो जाता है. पर समुद्र में ( सेतुबध हित ) पहाड भो पत्तों के समान हलके 
हो गये | सरजू को तो धीरे-धीरे पार करते हो ओर घरा सी नजर चूकने परे 
डरते हो, पर पत्थरों पर चढकर पैदल समुद्रपार चल्ले गये ( केसे आश्च० 
की बात है ) | 
मूज्ष-- 
बाजि गज़् रथ वाहनन चढ़ि चल्नत श्रमत सुभाय | 
ल्ड्ढु जल्ों निरंक नीके गये अपने पाय ॥ 
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यज्ञ के फल्ल गहत जतनन यज्ञपुरुष कहाय। 
बेर जूठे दियों शबरी भक्षियों सुख पाय। १७॥ 
शब्दाथ>बअश्रमत >। थक जाते हो । नीके> बिना थके | जतनन “८ बड़ी 


सावधानी करने पर ( जब अति पवित्रता से यज्ञ करें तब ) | 
भावाथ घोड़े हाथी इत्यादि सवारियों पर चढ़ कर चलते समय सहज 


ही थक जाते हो, पर लंका तक निःशक भाव से बिना थकावट के पेदल ही चत्ते 
गये ! यज्ञ पुरुष कहलाने से यज्ञों का फल यदि यल्ञ पूर्वक दिया जाय तब ग्रहण 
करते हो पर शबरी के जूँठे बेर बड़े हप से खा लिये । 
सूल्ल -- 
कुधुम-कंदुक लगत कॉपत मूंदि ज्लोचन मूल। 
, शत्रु संमुख सहे हसि हँसि सेल असि शर शूल् ॥ 
दूरि कर तन दया दर्शत रेह दंशत दंश। 
भई बार न करत रावशवबंश को निवश॥ ९६॥ 
शब्दार्थ' मूल > अच्छी तरह से | दूरि करतन हटाने में ( बुंदेलखंडी 
मुहवरा ) | दश > डेंसा ( बडा मच्छुर ) । 
भावाथ-- फूल रचित गेद लगते कॉपते हो ओर भय से अच्छी तरह आँखें 
मंद लेते हो, पर शत्र के सामने हँस हँस कर सेल. तलवार, बाण ओर शूल 
सहन किये हैं । देह में काटते हुए. डेंस को हटाने में आपको दया श्राती है, पर 
रावण को निवंश करते तनक भी देर न लगी | 
मूल कक 5 कक 
बाण बके आन का लग नाम अपनो लेत | 
काल सो रिपु आपु हति जयपतन्र शआनहि देत ॥ 
पुन्य काल्नन देत बिप्रन तोलि तौलि कनंक। 
शत्रुसोदर के दई सच स्वर्ण ही की लंक ॥ १६॥ 
शब्दाथ- बेक्मा & ( सं० बेध्य ) निशाना | जयपत्र "जीत की सनद। 
पुन्यकालन ८ पर्वकालों में । कनक ८( कनक ) सोना । 
भावाथे - निशाने पर अन्य सखा का भी बाण लग जाता था देंब आप 
कहते थे कि हमने निशाना मारा, पर अब काल समान शत्रु को मार कर भी 


१०४७ केशव-को मुदी 


जीत की सनद श्रन्य को देते हैं | पर्ब॑ तिथियों पर विप्रों को तौल-तौल् कर सोना 
दान करते हों, पर शत्रु के भाई को ( अतुलित ) सोने की लका ही दे डाली 
( बडी विचित्र बात है ) | 
मत्न - 
”. होइ मुक्त सो जाहि इनको मरत आवे नाम। 
मुक्त एक न भये बानर सरे करि सम्रास॥ 
एक पत्चन बिन पान खाये बार बार अम्ह त। 
वब्ष चोदह नींद भूख पियास साधी गात ॥ २० ॥ 
भावार्थ--वह जनमुक्त हो जाता है जितध्के मुख से मरते समय इनका 
(राम का) नाम निकल जाय, पर आश्चर्य यह है कि हजारो वानर इनके लिये 
स्मर में मरे, पर एक वानर भी सुक्त न हुआ | बिना पान खाये एक क्षण 
भी रह जायें तो बार बार जम्दाई लेते हैं श्रौर चोदद वष तक नींद भूख पियास 
को शरीर से साधन किया । 
मुज्ञ-- 
छमे बरु अपराध अपने कोटे-काटि करात्न | 
अपराध एक न छम्यो गो ह्िज दीन को सब काल ॥ 
यद्‌पि लक्ष्मण करी सेवा सब भाँति सभेव | 
तदपि स।नत सवधा करि भरत ही की सेव ॥ २१॥ 
शब्दाथ--सभेव 5 ममंसहित श्रर्थात्‌ बडी सावधानी से । सेव ८ सेवा । 
भावाथ - सरल ही है | 
मूल - 
कहत इनके 'परस साँचे सकल राना राय। 
तनक सेवा दास की कहे कोटि गुशित बनाय ॥| 
डरत सब अपलोक ते जे जीब चोदइ ल्लोाक। 
ठोर जाकहेँ कहूँनव ताकह देत अपनो आक | २२॥ 
भावश्थं--इनको ( राम को ) सब राना राय परम सत्ववादो, कहते हैं, पर 
( ये बड़े झूठे हैं क्योकि ) ये दास की थोड़ी सी सेंत्रा को बहुत बढाकर वर्णन 
करते ई | चोद लोक के सत्र जीव बदनामी से डरते ईं पर ये ( रामजी ) 


भले 
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बदनामी से भी नहीं डरते आर जिनको कहीं भी ठोर नहीं मिलता ( अर्थात्‌ 
महापापी को | उसे अपना घदम दे देते हूँ | ( पापियों को मुक्ति देते हैं ) | 
अल्लकार-व्याजस्तुति । 
मूले-- 
छॉड़ि द्विज्ञ, द्विजराज ऋषि, ऋष्राज अति हुलसाइ। 
प्रगभ समल सनोढ़ियन के प्रथम पूजे षाइ ॥ 
छॉड़ि पितर त्रिशंकु, है विपरीत यद्यपि देह। 
अवध के सब ज्ञात सुकर झर्वान स्वर्ग सदेह || २३ | 
शब्दा्थ - समल ८ गहस्थी मे फंसे हुए । विपरीत & उलठा ( लटका 
हुआ ) | 
भावाथ--ब्राह्मण . बहुत उत्तम ब्राह्मण ऋषि और ऋषिराज इत्यादि सत्र 
को छोड कर, अत्यन्त हुलास से सबके सामने ग्रइस्थी मे फेंसे हुए सनाह्य ब्राह्मणों 
के पैर रामजी ने सर्व प्रथम पूजे ( आश्चर्य है )। अपने पूर्व पुरुषा त्रिशकु को 
उलगा लटका हुआ्आा छोड कर, सब्र अवध में ऐसा प्रभाव दिया कि अवध के 
शूकर और श्वान मी सदेह द्वी परमधाम को चले जाते ई । 
अतकूर--व्याजस्तुति । 
मुज्ञ-- 
एक पत्च उर मॉक आए हरत सत्र संसार । 
आय के संसार मे इन हरयों भूतल्न भर ।॥ 
सेस सझु स्वयंभु भाषत नेति निगमहु जासु। 
ताहि लघुमति बरणि कैसे सकत केशवदाहु ॥ २४॥। 
भावाथ-जिनका ध्यान एक छणमात्र के लिये हृदय में आने से जन का 
जन्म-भरण का झगड़ा ही मिट जाता है उसी परब्ह्म ने स्वयं संसार में आकर 
भूमि का भार उतारा | शेष शंम्रु, ब्रह्मा ओर वेद जिसको नेति-नेति कह कर 
वर्णन करते हैं, उनके गुण अल्यबुद्धि केशवद्ाास कैसे वर्णन कर सकता है । 
अनलकार--सम्बन्धा तिशयोक्ति । 
मूल--( दोहा )-- 
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यहि विधि चौदह भुवन के जन गाये यश-गाथ | 
प्रम सहित पहिराय सब बिदा किये रघुनाथ॥ २४ ॥ 
भावाथ-- इस प्रकार समस्त चोदहों लोकों के ननो ने राम का यश गाकर 
स्तवन किया तदनन्तर रामजी ने सप्रेप पहरावनी ( खिलञश्रत ) देकर सब को 
जिंदा किय, ( सब अपने अपने लोक को चल्ले गये ) । 
मूल--भ्ूल ना छंद | 
अभिषेक का यह गाथ श्रीरघुनाथ की नर काइ | 
पत्न एक गाबत पाइहे बहु पुत्र सम्पत्ति साइ ॥ 
जरि ज्ञायगी सब बासना जग राम्रभक्त कहाय | 
जमराज के सिर पाँड दे सुरतज्ञोक बसिहे जाय |॥२६॥ 
भावाथ- सरल ही है | । 


( सत्ताइई सवा प्रकाश समाप्त ) 
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दोहा-- 
अट्राइसें प्रकाश में .ब्ंन बहु बिधि जानि। 
श्रीग्घुवर के राज़ को सुर नर को सुखदानि॥॥ 
( राम-राज्य बणन ) 
नोंट--इस प्रकाश का मजा लेने के लिये पाठक को परिसख्यालंकार का 
ग्रच्छा ज्ञान होना चाहिये । 
मूल--( भुजगप्रयात छंद )-- 0 
अनता सबे सबदा शस्य युक्ता। समुद्रावधिःसप्रईतिबिमुक्ता । 
सदावृच्षफूलेफलेतत्र सोहे । जिन्हें अल्पधी कल्पसाखी विमोहे ॥१॥ 
शब्दार्थ- अनता 5 प्रथ्वी | शस्य ८ धघान्य, खेती | समुद्रावधिः 5 आसमुद्र, 
समुद्र तक | सप्त ईति ७ सात विश्न जिनसे खेती को हानि पहुँचती है यथा :--- 
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अतिदृष्टिनाइप्टिपंघकाः शलभाः शुकाः । 
खचक्र' परचक्र' च सप्तैता ईतयः घ्मृताः ॥ 
अर्थात्‌ (१ ) अतिद्ृष्टि ( २) अनाद ष्ट (३ ) मू्सों का लगना (४ ) टिड्डी 
का गिरना ( ५ ) शुकादि पक्षियों से हानि पहुँचना ( ६) स्वदेशी राजा की 
प्रजा से लडाई । (७ ) विदेशी राजा का आक्रमण | जिम्ुक्ता > बची हुई । 
अल्यधी + कमबुद्धि वाले | कल्पसाखी > कल्पवृत्त । 
भावार्थ -रामराज्य मे आपसुद्र समस्त प्रथ्वी खेती से परिपूण है ओर 
सांत प्रकार की ईतियों से भी बची हुई है। वहाँ इृक्ध सदा ही फूले फत्तें 
रहते हैं जिन्हे देख कर कमबुद्दे कल्पब्त्ष विमोहित होते हैं ग्र्थांत्‌ लज्जित 
होकर अपने को कम बुद्धिवाला मानते हैं | 
अलदूु।र - प्रजन्धातिशयोक्ति । 
मल्-- 
सबे निम्नगा छीर के पूर पूरी | भई' कासगो सी सबे घेनु रूरी। 
सबै बाजि स्ववाजि त तेजपूरे | सबे दंति स्वदेति ते दप रूर ॥२॥ 
शब्दार्थ- निम्नगा » नदियों ।  पूर>धारा । कामगो  कामचेनु । 
खर्वाजि * उच्चैःअवा । स्वर्दन्तित ऐशाबत । दप # मद । 
भावाथं--सब नदियों दुग्ध ( अथवा स्वच्छु सफेद जल ) की धारा से 
परिपूर्ण हैं, सब्र गायें कामघेनु से मी अच्छी हैं। सब्च घोड़े उच्चेःश्रवा से भी 
ग्रधिक तेजवान हईं ओर सब हाथी ऐराबत से भी अधिरू मदमस्त हैं । 
अलंकार --संबंधा ति शयोक्ति । 
मुक्ञ -- 
सबै जीव हैं सबंदानंद प्रे। क्षमी संयमी विक्रमी साधु सूरे । 
युवासवेंदासबंविद्यावितासी । सदासदंसम्पत्तिशोभाप्रकासी ॥३॥ 
शब्दा्थं-क्षमी > क्षमतावान । विक्रमी ८ उद्योगी , उद्योगचतुर । 
'भावाथ--सरल ही हैं । 
मूल- |. 
चिरंजीबि संयोग-योगी अरोगी | सदा एच्पत्नी त्रती भोग भोगी । 
सबे शीलसोन्दर्य सौगन्धधारी । सबे ब्रह्मज्ञानी गुणी धर्मचारी ॥४॥ 


श्प्ट केशव-को मुद्द 


शब्दा्थ - सयोग योगी स्त्री सयोग से युक्त ( वियोगी वा विरही नहीं ) | 
सैगमभेागीज श्राठ प्रकार के सुखों को भागनेवाले ( अष्ठ सुखभोग--( १ )-- 
फूल माला घारण करना, ( ९ )-- इतर फुललेल लगाना, ( ३ )>खरी-प6 ग, 
( ४ )-अ्रच्छे रख्र धागण करना, (५)-गान सुनना वा गाना, (६)--पान 
खाना, ( ७ ) अच्छे भाजन, (८ ) सवारी ओर श्राभूषण । 'धारी? शब्द का 
अन्वय शील, सोन्दर्य और सोगन्ध तीनों शब्दों के ताथ है। 

भावाथ--रामराज्य में सभी जन चिरजीवी हैं | सयोगी हैं, नोरोग हैं, 
सदा एकपत्नीवती हैं, आठों भे।गते हैं, शीलवान, सुन्दर ओर सुगधयुक्त 
शरीरवाले हैं | सब ही जन ब्रह्मशानी, ग्रुणवान तथा धर्म से चलने वाले हैं 
( कोई भी अनीतिमार्ग पर नहीं चलता ) | 

४ ५ मा 
सवे न्द्ान दानादिकमोधिकारी | सबै चित-चातुयंचितापहारी | 
सबे पुञ्रपोचादि के सुःख्र साजे | सब्रे भक्त माता पिता के बिराजै ॥५॥ 

शब्दाथ--चित्त-चातुर्य चितापह्ाारी > चित्त के चातुर्य॑ से दूसरों की चिता 
को अपहरण करनेवाले हैं | 

भावाथ--सरल ही है | 

भूल -- 
सबे सुनदरी छुन्दरी साधु सोहै | शचीसी सतीसी जिन्हे देखि मोह | 
सबै प्र मकी पुरयकी सद्यिनीसी | सबेपुत्रिणीचित्रिणां पद्मनीसी ॥६॥ 

शब्दाथ--सुन्दरी - स्री । सुन्द्री > खूबसूरत । साधु >वाध्बी, 'पतिघ्रता । 
शचीर इन्द्राणों । सती दक्षुकन्या सती | सझिनीज कोठरी । पुत्रिणीर पुत्र- 
वती ( बध्या नहीं )। चित्रिणी, पद्मिनी>कोकशास्त्रानुतार चित्रिणी और 
पद्मिनी स्त्रियों की जातियों हैं । ऐसी स्तरियाँ अच्छी होती है। ( शखिनी और 
इस्तिनी अच्छी नहीं होतीं, राम राज्य मे हैं दी नहीं ) | 

भावाथ- सरल ही है । 

मूलू--” 
अमे सश्रमीयत्रशोकेसशोकी । अधर्मअधर्मी अलोके शलोकी | 
दुखेहेदुखीतापतापाधिकारी । द्रिद्रोदरिद्रोविकारैबिकारी ॥ ७॥ 
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शब्दाथे --संभ्रमी > भ्रमयुक्त । अलोके ८: अपयश । 

भावाथे- राम राज्य में 'प्रम! ही भ्रमयुक्त है (कि में यहाँ रहूँ कि नहीं) 
त्र्थात्‌ सब्॒ जन निश्चित ज्ञानी हैं, 'भ्रम' शब्द का श्रर्थ ही उनकी समझ में 
नहीं बैठता, और शोक ही सशोक है कि मै अब कहों रहूँ, अधर्म ही अधर्मी 
रह गया है-अधर्म ने ही अपना धर्म त्याग दिया है अर्थात्‌ है ही नहीं, अपयश 
ही अ्रपयशी है, दु'ख ही दुली है (कि मे कहाँ रहूँ, रहने तक को स्थान नहीं), 
त्रिताप ही संतप्त हैं कि कहाँ रहें, द रेद्र ही रामराज्य में दरिद्री है ( उसे रहने 
बैठने तक जो स्थान नहीं मिलता ) ओर विकार ही नाममात्र को विकारी है। 
अर्थात्‌ ये वस्तु * रामगज्य में है नहीं केवल शब्दमात्र से इनका अस्तिखवमात्र है) 

आ्रत्ंका! एरेसख्या | 

सूज्ू--( ची ३ छेन्‍द )-- 

हा# घूम मलिनाई जहाँ। अति चंजल चलदल हैं. तहाँ। 

बालनाश है. चूड़ाकर्म | तीदणता आयुध को घर्म॥८॥ 

शब्दा्थं--चलदल - पीपल का पत्ता | बाल 5 (१) बालक (२) कैश । 

भावा्थ--राम राज्य में ओर कोई मलिनता नहीं है केवल होमधूप की 
मलिनता है, और केवल पीयल पत्र ही चञ्जल है। बालनाश ( बालकों का 
मरना ) नहीं होता केत्रल नाममात्र को क्ोर में ही बाल ( केश ) नाश होता है 
श्रौर तीज्षणवा तो केवल शस्त्र मे ही रह गई है ( क्योंकि वही तो उसका 
घम है )। 

अलंकार--श्लेष से पुष्ट परिसख्या । 

भुज्ञ-- 

लेत जनऊ भिक्तादानु | कुटिल चाल्लि सरितानि बखानु | 

ठयाऋरणो ह्विज वृत्तिन हर | कोकिलकुल पुत्रनि परिहरे' ॥ ६ ॥ 

शब्दार्थ --द्विब > विद्यार्थी ! ब्ृत्ति + (१) जीविका, रोजी (२) सूत्र का 
अथ । 

सावार्थ--रामराज्य मे कोई भी मिन्नुक नही, केवल यज्ञोपवीत होते समय 
बस्वा ( बढु ) मिक्षादान लेता है | ( क्योंकि वह शाखत्रविधि है), कुटिल चाल 
केवल नदियों में कह लो । कोई भी किसी की बृत्ति ( रोजी ) हृरण नही करता, 
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केवल व्याकरण १ढते समय विद्यार्थी गण सूत्र के अर्थ को लेते हैं ( ग्रहण 
करते. हैं ) और केवल कोयल ही सन्तान-त्याग करती है श्रोर कोई नहीं । 
अलऊकार--परिसंख्या | 
पर 
फागुहि निगज लोग देखिये | जुबा दिवारी को लेखिये | 
नित उठि बेको इ मारिये। खेल्लत में केहूँ हारिये ॥१५०॥ 
शब्दाथ -बेझा ८ ( सं० बेव्य ) लद्यय, निशाना | 
भावाथ --राम्राज्य में लोग केवल फाग में ही निलंज्ज दिखाई पड़ते हैं, 
जुवा का खेल केवल दिवाली मे ही होता है। ( कोई किसी को मारता नहीं ) 
नित्य वीर लोग निशाने क्रो ही मारते हैं ( लक्ष्यबेध का अभ्यास किया करते 
हैँ ) ओर हार किसी प्रकार खेल ही में होती है ( अन्यत्र नहीं ) | 
अलकुर--परिसख्या । 
मृज्न--( दंडक )-- 
भावे जहाँ व्यभिचारी बेदे रमे परनारी। 
द्विजलगण दंडधारी चोरी परपीर की। 
मानिनीन ही के मन मानियतर मानभंग, 
सिधुहि उलंधि जाति कीरति शरीर की। 
मृले तो अधोगतिन पावत हैं केशोक्षस, 
मीचु ही सो है वियोग इच्छा गंगनीर की | 
वध्या बासनानि जान विधवा सुबाटिका ही, 
ु ऐसी रीति राजनीति राजे रघुबीर की ॥११॥ 
शब्दाथ -व्यभिचारी 5 ( १ ) परस्त्रीगामी (२ ) सश्जारी भाव ( काव्य 
का ) | नारी>( १ ) स्री ( २ ) हाथ की नाड़ी (नाटिका) । ह्विज ८ विद्यार्थी । 
मानिनी >मानवती नायिका । मानमभंग >+( १) अपमान (२) मान का 
घूटना | मूल पेड़ की जड । ब॑ध्या 5 ( १ ) बॉकि ( २ ) अफल, निष्फल | 
विधवा 5( * ) पतिरहित ( २ ) धवा नामक वृक्ष से रहित । 
भावाथ-जहों केवल भावो में ही व्यमिचारी ( सश्जारी ) भाव हैं-- 
६ अन्य कोई पुरुष व्यमिचारी नहीं ), जहाँ केवल वैद्य ही पराई नाड़ी पकडते हैं 
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( कोई पुरुष परनारी गमन नहीं करते ) जहाँ केवल नामपमात्र को विद्यार्थों दी 
दंडधारी हैं ( ओर कोई दंडित नहीं होता ) ओर जहाँ चोरी केवल पर>यरीढ़ा 
बी ही होती है ( लोग पर पीड़ा हरण करते हैं ) मानिती नायिका ही मानमंग 
का अनुभव करती हैं ( अन्य किसी का मान भग नहीं होता ) ओर कोई किसो 
प्ीमा का उल्‍्लड्डन नहों करता, केवत अवधनिवातियों के शरारों को कांरतिं 
ही समुद्र सीमा का उल्ल घन करती है ( श्रर्थात्‌ उनके कृध्यों की कोति समुद्र 
पार तक्र प्रसिद्ध हो जाती है ) जहाँ कोई अ्रषोगति को नहो! जाता, केवल पेड़ 
की जड़े ही अ्रवागति को प्राप्त होती हूँ (नीचे को जातो हैं), हों ध्रृत्यु ही का 
वियोग है ( कोई मरता नहों ), किसो को कोई इच्छु। नहीं (सत्र पूर्ण काम हैं), 
यदि इच्छा है तो केवल इरि चरणोदक गंगाजल पान को ही है। जहाँ कोई 
हरी बॉफ नहीं, केबल वापना! ही बॉक है ( अथांव्‌ शुमभाशुभ भोग की इच्छा 
ही जहाँ निष्फल है, कोई स्वग नरक भोग की बासना नही रखता, सत्र मुक्ति 
पद प्राप्त हैं , जहाँ विधवा ( घत्रा बुत रहित ) केत्रन फुतवारों हो हैं ( हाई 
सी विधवा नहीं ) ऐवी राजनोति श्रीधमत् की है । 

अल्लडूर--श्लेष पुष्ट परिस ख्या । ह 

मूल--( दोहा )-- | 

कावकुल ही के श्रीफलन उर अभित्लाष समाज | 
तिथि ही को क्षय होत हे रामचन्द्र के राज॥ १२॥ 

शब्दाथ-- श्रीफल- ( १) लक्ष्मी के प्रति (२) बेश (कुच का 
उपमान )। 

भावाथ-- राम राज्य में सब्र ही जन हतने धन पम्पन्न हैं कि किसी के 
हृदय में श्रीफल ( धनप्राप्ति ) की अमिलाषा होती ही नहीं, हाँ नाममांत्र को 
कवियों को कभी-कमी ( कुच का उपमान बताने के हेतु ) बेल फल्ल का. नाम 
लेने की अमिलाषा होती है । रामजी के राज्य मे किसी की क्षय नहीं होती है, 
यदि नाममात्र को होती है तो केवल पत्रा मे किसी तिथि को ऋय होती है । 

अत्तडुःर - श्लेष पुष्ट परितख्या | 

मुज्न--( दंडक )-- 

लूटिबे के नाते पाप पट्टने तो लूटियत, 
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तोरिबे कों मोहतरु तोरि डारियतु है। 
घालिबे के नाते गब घालियतु देवन के, 
जारिबे के नाते अध आओघ जारियतु हे | 
बाँघिब के नाते ताल्न बॉधियत केशोदास, 
मारिबे के नाते ता दरिद्र मारियतु हे। 
राजा रामचन्द्रजू के नाम जग जीतियतु, 
हरिब के नाते छान जन्‍म हारियतु है॥११॥ 
शब्दाथ--पाउ> कष्ट ( विहारी ने भी इस शब्द का प्रयोग इसी अथ में 
किया है, प्रमाण-- बसिबे को भ्रीषम दिनन परथों परोसिन पाप ( नोट )-- 
यदि पाप का यह अ्रर्थ न ले तो आगे 'अघआञओ्नोध' के होने से पुनरुक्ति दोष 
होगा | पद्टन -- नगर । 
भावाथे--रामराज्य में कोई किसी के लूठता नहीं. यदि लूटना ही हुआश्रा 
तो रामनाम जप-जप कर कष्टों के नगर को लूटते हैं। इसी प्रकार कुछ तोड़ना 
हुआ तो मोहरूपी दक्ष द्वी को तोड़ते हैं, देवता के गब को ही नष्ट करते हैं 
( ऐसे काम करते ईं कि देवता भी लजाव ). जलाना हुआ तो पाप समूह को 
ही जलाते हैं, बॉधना हुआ तो तालाब ही बॉघते हैँ ( तड़ाग बनवाते हैं) 
और मारना हुआ तो दारिद्र ही को मारते हैं. जीतना हुझ्ना तो राम-नाम जप 
कर ससार को जीतते हैं ( ससार-बन्धन से मुक्त होते हैं) ओर हारना हुआ तो 
अन्य जन्म ही ह्वारते हूं (मुक्ति को ग्रास करते हैं जिससे पुनः जन्म न लेना पढ़े) 
अतलडार--परिस' ख्या | 
मूल-- चन्द्रकला छन्द--( लक्षण--८ सगझ | इसे दु्मिन्न भी 
कहते है ) 
सब के कल्लपद्रम के बन हैं सब के बर बारन गाजत हैं। 
सच के घर शोमित देवसभा सब के जय दुदुभि बाजत है॥ 
निधि सिद्धि विशेष अशेषन सो सब क्षोग सबे सुख साजत हें । 
कहि-केशव श्रीग्घुराज के राजन सबे सुरराज से राजत है॥१७॥ 
शब्द्ाथ-बर बारन + श्रेष्ठ हाथी । देवसभा ० गणेश, देवी, दुर्गा, इत्यादि 


हा ए ९ 


की मूर्तियों पूजनाथ सब के घर मे हैँ | निधि सिद्धि विशेष अशेषन सो नवों 


प्र 
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निधियों ओर विशेष कर सब सिद्धियों के प्राप्त होने के कारण । नवो निधियाँ 
(१) पदूम २ ) महापद्म (३ ) शख ( छ ) मकर (४ ) कच्छप ( ६ ) 
बुंद ( ७ ) मुकुन्द ( ८) नील और (व्चोस)। सिद्धियाँल आठ सिद्धिया-- 
(१) श्रणिमा, (१ ) महिमा ( हे ) गरिमा, ( ४ ) लधिमा, (५ ) प्रासि 
(६ ) प्राकाम्य, ( ७) ईशित्व, (८ ) वशित्व । 
भावाथ -- रामराज्य में सब जनों के कल्यबृत्ष के बाग हैं, सब के दरवाजे 
श्रेष्ठ ह्वथी ( ऐरावत समान ) सब के घरो में पूजनार्थ देवसभा स्थापित है, 
सब के यहाँ विजय बाजे बजते हैं। नवों निधियों तथा विशेष कर समस्त 
तिद्वियो के कारण सब लोग सब प्रकार के सुखों से सजे हुए है ( सब को सब 
हुख ग्रास हैं ) केशवदास कहते हैं कि इस प्रकार श्रीरामजी के राज्य मे सभी 
लोग इन्द्र के समान शोभा पा रहे हैँ । 
झत्तंकार>-उदात्त । 
मूल--( दंडक ) 
जूमहि मे कलह कलह-प्रिय नारद 
कुछूप है कुबे रे लोभ सब के चयन को | 
पापन की हानि डर गुरुन को बेरी कास 
आगे सर्वेभक्ती दुखदायक अयन को | 
विद्या हो में बादु बहुनायक है वारिनि 
जारज हे हनुमन्त सीत उदयन को | 
आंखिन झआाछुत अंध नारिकेर क़श ऋटि, 
ऐसो राज राजे राम राजिवनयन को ॥९५॥ 
शब्दार्थ-- चयन > चेन, श्रानन्द | दुखदायक अयन को घरों को जला 
देनेवाला | बहुनायक > बहुत स्त्रियों का पति। जारज > दोगला, हरामजादा । 
मीत उदयन को > सब के श्रभ्युदय ( बढती ) का आकांतछ्ी | नारिकेर 5 नारि- 
यल | कृश +> पतली दुबली | 
भावार्थ--श्रीरामजी का राज्य ऐसा है कि हुगु णी मनुष्य कोई है ही 
नहीं, केवल जूफने ही मे लोग कलह करते हैं ( अश्रथोत्‌ एक कह्दता है कि 


पहले मै हा में जाऊँगा, दूसरा कहता है मे पहले जाऊँगा इत्यादि ), कलह- 
० कूा[००- (7 
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प्रिय केवल नारद ही हैं, केवल कुबेर ही कुरूप हैं, ओर सब्र को केवल यही 
लोभ लगा रहता है कि सब लोग चैन से रहें | हानि केवल पापों ही की है, 
डर केवल गुरुजनों का है, बैरी बेंबल 'कार्म' है, ओर धरो का दुखदायक एक 
अपर ही सर्वभक्षी है। विद्या दी में बाद-विवाद होता है, बहुपत्नी-मे।गी केवल 
समुद्र ही है, ओर जारज केवल हनुमान ईं जै| सब का अभ्युदय चाहते हैं | 
आँख होते भ्रधा केवल नारियल ही है ( अन्य कोई नहीं ) ग्रोर केवल कमर 
ही दुबली-पतली है अ्रन्य कोई नहीं । 

अलंकार-- परिस ख्या । 

मूल--( दोहा )-- 

कुटिल कटाक्ष कठोर छुच, एके दुःख अदेय । 
दिस्वभाव है शलेब मे. ब्राह्मण ज्ञात अजेय ॥ १६॥ 

भावार्थ-- केवल युवतियों के कठाज्ञ ही कुटिल हैं ( अन्य कोई नहीं ) 
और केवल कुच ही कठोर हैं केवल एक ढु.ख दही अदेय वस्तु है । दुविधा 
बी बात कहना केवल श्लेष अलकार में ही है ( अन्य कोई भी दो अर्थी बात 
नहीं कहता, सब लोग निश्चयात्मक बात कहते है ) ओर केवल बआह्मण ही 
अजेय हैं | 

अल्तकृ।२--परिस ख्या । हि 

मूल--( तोमर छन्द ) - 

वहँ शब्द बचक जानि। अल्ि पश्यतोहर मानि | 
तर छाहँई अपवित्र | शर खज्ज निदय मित्र ॥ १७॥ 

शब्दार्थ-बचक 5 ठग । पश्यतोहर > देखते हुए हर ल्ेनेवाला, आँखों 
के सामने चोरा लेनेवाला ( सोनार ) ! 

भावार्थ-रामराज्य मे ठग कोई नही है, केबल 'वचक' शब्द ही कोष में 
पाया जाता है, केवल भौरा हो ऐसा पश्यतोहर है जो ऑँखो देखते फूलों से मधु 
नोरा लेता है, मनुष्य को छाया ही अपवित्र है (अन्य कोई अपवित्र नहीं) आ्ोर 
वाण-तथी तलवार ही निर्देय मित्र रह गये हैं ( अन्य मित्र 'निर्दय नही ) | 

अलंकार-- परिस ख्या । 

मूल--( सोरठा )-- 
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गुण तजि अवगुण जाल, गहत नित्यप्रति चालनी । 
पंश्चली ति तेहि काल, एके कीरति जानिये॥ १८॥ 

शब्दाथ--पंश्चली + छिनाल | ति>ख््री । 

भावार्थ--समराज्य में केवल “चलनी' ही ऐसी है जे गुण छोड़ अवगुण 
को संग्रह करती है । उस समय केवल कीति ही एक ऐसी स्त्री हे जो बहु 
पुरुषों से लगन लगाती फिरती है। 

अलंकरार--परिस ख्या । 

मुल--( दोहा )-- 

धनदल्लोक सुरत्ञोकयुत, सप्तत्ञोक के साज | 
सप्तद्वीपव॒ति महि बसी, रामचन्द्र के राज ॥ १७ ॥ 

भावाथ - रामजी के राज्व काल में सात द्वीपवाली पृथ्वी, धनदलोक, 
तथा सुरलोक सहित खातों लोको की संपत्ति श्रोर सुख के समान सहित बसती 
थी अर्थात्‌ इस प्थ्वी पर ही सब लोको के खुख प्राप्त थे । 

गलकुर-उदात्त | 

४ ९, उाे हू हे 
दस सहस्र दस से बरष, रसा बसी यहि साज। 

स्वर्ग मरक के मग थके, रामचन्द्र के राज़ ॥ २० ॥ 

भावाथ--रामजी के राज्यकाल में यह प्रथ्बी इस तरह ११००० बर्ष रही 
श्रौर स्वग तथा नरक के रास्ते बन्द हो गये ( श्रर्थात्‌ कोई मरता न था और 
सब एक साथ ही मुक्ति-पद को ग्राप्त हुए )। 

( छट्टाइसवों प्रकाश समाप्त ) 
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के ते 
हर छ के सा०_ 





; दोढा ) हा हु ३ 3 
उनतीसऐँ. प्रद्रश में, वरणि क्यों चॉगान | 
आवध-दीपि शुक्र की विनति, राजल्ञोक गुशगान | 
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शब्दाथ-- चोगान > गंद का खेल जिसे अब पोलो (४0/0 ) कहते हैं । 
झ्बधघ-दीप्ति - अयोध्या की रोशनी । राजलोक ८ राजमइल । 


( चोगान वर्णन ) 
( चापाई छुंद )-- 
एक काल अति रूपनिधान | खेल्नन को निकरे चौगान | 
हाथ धनुष शर मन्मथ रूप । संग पयादे सोदर भूप ॥ १॥ 
शब्दाथ- अति रूपनिधान * अति रूपवान शऔीरा!मजी ! चौंगान रू गँद 
का खेल जे! सवारी पर चढकर खेला जाता है | मन्मथ "5 कामदेव | सोदर « 
भाई | 


(नोट) रसन्देह है कि यह खेल राम के सप्रय में खेला जाता था या 
कवि की कल्पना मात्र है । 'चोगान' शब्द फारसी भाषा का है । 

भावाथ --सरल ही है । 

भूल्न- 

ज्ञाको जबही आयसु होय | जाइ चढ़े गज बाजिन सोय । 

पशुपति से रघुपति देखये | अनु गणश-सेन महा लेखिये ॥२॥ 

शब्दा्थ --पशुपति >महादेव । अनु पीछे। गण-सैन साथियों का यूथ | 

भावार्थ जिसको जब रामजी हुकुम देते हैं तब वह बताये हुए धोड़े वा 
हाथी पर सवार होता है। इस समय रामजी शिव के समान दिखाई पड़ते हैँ 
जिनके पीछे गयणों ( अनुचरों») को बडी भारी सेना चलती है । उसी सेना को 
वीरभद्रादि गणों की सेना सममिये । 

अलड्ार--उपमा | 

जम 

बवीथी सब असवारिन भरी | हय हाथिन सों सोहति खरी | 

तरू पंज्न स्‍यो सरिता भत्नी | मानहु मित्नन-समुद्रहि चल्नी ॥३॥ 

भावाथ--बीथी ८ गली | इय > घोडा | सथों > सहित, समेत | 

भावाथ--पूरी गली सवारियों से भर गई है, हाथी-घोड़ों से वह गली खूब 
शोमित है, मानो कोई नदी जलगत तरुपुंज समेत समुद्र से मिलने जा रही हो । 

अलक्भार--उत्प ता । 
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मूल-- 
यहि बिधि गये रास चोथान | सावकाश सब भूमि समान | 
शोभन एक कोस परिमान। रचो रुचिर तापर चौगान॥ ४७॥ 
शब्दाथ--चोगान 5 गेद खेलने का मैदान । सावकाश "खूब लम्बा 
चौडा | समान  चोरस, बरावर ( जे। ऊँची नीची न हो.) | शोभन + सुन्दर । 
चोगान #गेंद का खेल, पोलो | 
भावारथे--सरल ही है | 
सूज्न-- 
एक कोद रघुनाथ उदार | भरत दूसरी कोद बिचार | 
सोहत हाथे लीन्हे छरी।कारी पीरी राती हरी॥ ५॥ 
शब्दा्थ--कोद -- तरफ, ओर । राती ७ लाल | 
भावाथ-सरल है । 
.. आज अक 8 
देखन लगो सबे जगजाल्ल | डारि दयो भुब गोला हालत | 
गोला जाइ जहाँ जहें जबे | होत तही तितही तित सबे ॥ ६॥ 
शब्दार्थ--हाल गोला * चौगान *का गेंद । तहीं न तुरत, उत्ती समय | 
तित > तहीँ | 
भावार्थ--जग के लोग देखने लगे, जमीन में गेंद डाल दिया गया। 
बह गेंद जब जहाँ जाता है, वहीं सच खिलाड़ी तुरन्त पहुँचते हैं । 
मृत्न- 
मनो रसिक लोचन रुचि रचे | रूप सद्गभ बहु नाचनि नचे । 
लोक ल्ञाज छाड़े अंग ओँग। डोलत जन मनु जाया सद्भ | ७॥ 
शब्दाथ - रुचि रचे >सोन्दर्य पर अनुरक्त | जन मनुष्य | मनु मानो । 
जाया > पत्नी त्री। ऑग आग पूर्णतः । 
भावाथ- ( वे खेलाड़ी गेंद के सग-स'ग इस प्रकार दोडते फ्रते ईं ) 
मानों रसिकों के लोचन सौन्दर्य पर अनुरक्त होकर रूप के साथ-साथ अनेक 
नाच नाचते फिरते हों, वा पूर्णतः लोक-लजा छोडकर मनुष्य अपनी प्यारी 
पत्नी के साथ साथ घूमता फिरता हो । 


श्श्८ केशव-को मुदी 


झलंकार--उप्पेज्षा | 


डॉ 
नल । 


गोला ज्ञाके आगे जाय | सोई ताहि चले अपनाय। 
जैसे तियगण के पति-रयो | जेहि पायो वाही के भयो ॥ ८॥ 
भावार्थ-- गेद जिसके पास जाता है वही उसको अपनाकर पाली की ओर 
ले चलता है, जैसे बहुपली-अमुरागी पति जिस स्त्री को मिल गया डसीका हो रहा। 
अलंकार--उदाहरण । 
भुज्ञ-- 
उतते इत इतते उत्त होइ | नेकों ढील न पावे सोइ। 
कास क्रोध मद मढ़ों अपार | जैसे जीव अ्रमे संसार ॥ €॥ 
शब्दार्थ--उत > वहाँ । इत "यहाँ । नेकों 5 जरा भी, तनक भी । ढील 
ल्‍ अवकाश छुट्टी ' मढो 5 लपेटा हुआ, युक्त । 
भावार्थ--वह गे'द वहाँ से यहाँ और पहों से वहाँ जाता है, उसे तनक भी 
छुट्टी नहीं मिलती | जैसे अपार काम क्रोध युक्त जीव स सार में भ्रमण करता है 
उसी प्रकार की दशा गे द की है | 
अलक्छ/र--उदाहरण । " 
सूज्ञ-- 
जहाँ तहाँ मार सब कोय । ज्यो नर पद्च-बिरोधी होय | 
घरी घरी प्रति ठाकुर सबे । बदलत बासन बाहन तबे ॥ १०॥ 
शब्दार्थ-ठाकुर *5 राजकुमार । बासन «वस्त्र । 
भावार्थ-वह गेद जहाँ ही जाता है वहीं उप्ते सब मारते हैं, जेसे पच- 
विरोधी, नर जहाँ जाता है वहीं उसका अपमान होता है। एक एक घडी पर 
सब राजकुमार चस्र ओर बाहन बदलते हैं । 
अल्दूु।र२--उदाहरण । 
मूल*-( दोहा )-- 
जब जब जीते हाल हरि, तब तब बजत निशान | 
हय गय भूषण भूरि पट, दीजत लोगनि दान ॥ ११॥ 


ज४ ४ 


शब्दा्थ - हाल ८ बाजी, पाली | ( नोद )--बास्तव मे यह फारसी शब्द 
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है। गयासुल्लुगात मे इसका अर्थ--वे स्तंभ जे दोनों पालियों के स्थान पर 
गाढ़े जाते हैं, जिनके बीच में होकर गेंद को मैदान के बाहर निकाल देना ही 
बाजी नीतना माना जाता हैलिखा है | निशान >बाजे । गय > गज, हाथी | 
भूरित बहुत से । 
भावाथ--सरल ही है । 
मुल--( चौगई ) 
तब तेहि समय एक बेताल । पढथो गीत गुनि बुद्धविशाल । 
गोलन की विनती सुख पाय । रासचन्द्र सों कौन्ही आय ॥ १२॥ 
शब्दार्थ--ताल ८ माठ, बदी | गुनि 5 सुश्रवसर जानकर । लुद्धिविशाल ८ 
बैताल का विशेषण है । 
भावार्थ- तब उसी समय एक बडे बुद्धिमान भाद ने एक कबित्त पढा, 
मानो श्रीरामजी से गोलों कौ पिनती सुनाई | 
अल्डु।र-- गम्योट्प्रेज्ञा ! 
मूल--( दंडक छंद )-- 
पूरब की पुरा पुरी पापरपुरी से तन, 
बापुरी वे द्वरिही तें पायन परत हे । 
दक्षिन की पच्छिनी सी गच्छे अंतरिक्ष मग 
पच्छिम की पक्चहीन पक्षी, ज्यो उरत हे । 
उत्तर की देती हैं उतारि शरणागतनि, 
बातन उतायली उतार उतरत दे । 
गोंलन की मूरतिन दीजे जू अभयदान, 
रामबैर कहाँ जायें विनती करत हैं ॥११॥ 
शब्दार्थ--पुरा छोटे-छोटे पुरवा (आम )। पुरी>कुछ बड़े बड़े 
नगर । पापर-पुरी से तनक् पापड की तरह अति कमजोर, जे! तनक धक्के से 
टूट जायें । बापुरी >बेकारी ! पब्छिनी ८ चिडिया । गच्छें अतरिक्ष॒ मगर 
आकाश को चली जाती हैं ( गोलो की ठोकर से हूट कर )। बातन उतायेली ८ 
जल्दी-जल्दी बाते करके । उतार + ढल्लुआपन | 
भावार्थ--भाट कहता है कि हैं रामजी! अ्रत्र गेंदों की अ्रभयदान 
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दीजिये, क्थोऊि वे विनती करते हैं कि राम से बैर करके हम कहों जायें, कहीं 
मी शरण नही मिलती । क्योकि पूर्व की ओर जाते हैं तो वहाँ के पुर ओर 
नगरियों पापर के समान हुर्बल तन वाली होने के कारण बेचारी दुर ही से पैरों 
पडती हैं कि हमारे पास मत आओ्रो हम तुमको शरण न दे सकेगी । दक्षिण 
दिशा की नगरियों हमे आते देख पक्षी को तरद आकाश को डड जाती हैं, 
पश्चिम की पुरियाँ पक्षी की तरह उडना चाहती हैं पर पक्चद्दीन होने से उड़ 
नहीं सकतीं, ओर उत्तर की पुरियोँ शग्णागतो को अपने पहाड़ी स्थानों पे 

उतार देती हैं तेन्नी से बातें करती हैं कि दलवों भूमि है जलदी से उतर जाश्रो, 
अत. हमे उतरते ही बनता है । 

( नोट )--डत्तम व्यंग है| स्तुतिपुवक गोलों की विनती के बहाने खेल 
बन्द कराने का व्यंग है | अ्रत्र खेल बन्द करो | 

अलडुार-अनुप्रास, अप्रस्तुत प्रशसा । 

मूल--( चोपाई छंद )- 

मोलन की बिनती सुनि इश | घर के ममन करयों जगदीश । 

पुर पेठत अति शोभा भई | बीथिन असबारी भरि गई ॥१४॥ 

शब्दाथं--जगदीश > श्रीरामजी। बीथी > गली । 

भावाथ--सरल ही है । 

मूल 

मनो सेतु सिल्तचि सहित डछाह। सरितन के फिरि चल्ले प्रवाढ़ | 
ताही समय दिवस नाश गयो | दीप उद्योत्त नगर महें मयों ॥१५॥ 
भावाथं-- गलियों मे रामसेना चौगान से लौटी श्राती है बह ऐसी जान 
पड़ती है, मानों समुद्र के सेतु से टकराकर उत्साहपुर्वक नदियों के प्रवाह 
उलटे बह चल्ले हैं । उसी समय सध्या हो गई ओर नगर मे चिराग जले । 

( नोट )--यहाँ नदियों के उलटे प्रवाह चलने का वर्णन इस कारण 
कियागया है क्यो के, छुद न ० ३ में उसी सेना को समुद्र श्रोर प्रवाहिनी नदी कह 
आये हैं । 

अलंकार--उत्प्र ज्ञा । 
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ब्छ, ९ 
(अयोध्या की रोशनी का वणन ) 

मल - चोपाई छंद )-- 

नखतन की नगरी सी लगी | मानो अवध दिवारी बसी। 

नगर अशोक वृक्ष रुचि रयो। मधु प्रश्नु देखि प्रफुल्लित भयो ॥१६॥ 

शब्दार्थ--रुचि रयो ८ शोभा से रजित. अति सुन्दर | मधु >बसनन्‍्त ऋतु । 

भावार्थ-- दीपकों के जलने से नगर की ऐसी शोमा हुई मानो वह नक्षत्रों 
की ही नगरी हो, वा मानो दिवारी ही आकर अवध में बस गई है। अथवा 
वह नगर सुन्दर अशोक बृत्ष है ओर श्रीरामजी बसन्‍्त हैं, अतः उन्हें आया हुआ 
जान प्रफुल्लित हुआ है । 

अतल्तकार- उप्र क्ञा, रूपक । 

मूल- 

अध, अधफर, ऊपर आक्राश | चल्नत दीप देखियत प्रकाश । 

चोंडी दे जनु अपने भेव | बहुरे देवज्ञोक को देव ॥१७॥ 

शब्दाथं--अध > नीचे । अधफर #« श्राकाश मे कुछ ऊपर | ऊपर 
आ्रकाश - आकाश के बहुत ऊँचे माग में | भेत्र > समय परिमाण । 

भावार्थ --( कुछ गुब्बारे उड़ाये गये हैं ) कुछ चलते दीपक आकाश के 
निचले भाग मे हैं, कुछ मध्य अंतरिक्ष में हें ओर कुछ बहुत उँचाई पर हैं। 
उनका प्रकाश ऐसा जान पडता है मानो देवगण अपने श्रपने समय परिमाण 
का पहरा देकर देवलोक को लोटे जा रहे हैं । 

अलडद्ार--उ्प्र ज्ञा । 

सुज्न-- 

बीथी विमल, सुगंध, समान | ठुहूँ दिशि दीसत दीप अमान । 
महाराज के सहित सनेह | निञज्ञ नेनन जनु देखत गेह || १८ ॥ 

शब्दाथ--बिमल >स्वच्छु, तृणधूलादि रहित । सुगन्ध *सुगन्धित । 
समान र बराबर | (ऊत्रड खाबड नहीं)। अपमान 5 असख्या, बेशुभैर- सनेह 
-( १ ) तैलयुक्त ( १ ) प्र मयुक्त । 

भावार्थ--अवध की ये गलियाँ स्वच्छु हैं, सुगन्धित हैं ओर समतल हैं 
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झ 


दोनों श्रोर असख्य तैलयुक्त चिराग रक्खे हैं | वे ऐमे जान पडते हैं मानो 
अयोध्या के घर प्रेम युक्र होकर निज नेज्ों से अपने महाराज के दर्शन कर 
रहे हैं ( क्योंकि कभी-कभी ऐसा अवसर मिलता है) | 

बअलबुगर--उत्प क्षा | 

५ आआ 

बहु विधि देखत पुर के भाय | राजसभा महेँ बेठे जाय | 

पहर एक निशि बीती जही | बिनती को शुरू आयो तही॥ १७ ॥ 

शब्दार्थ - पुर के भाय र पुरवासियों की चेष्टाएँ । शुकर शुक नामक एक 
अंतरग सखा | 

भावार्थ-- श्रीरामजी पुरवातियों की अनेक भाव भरी चेष्टाएं देखते हुए 
आकर राजसभा में बेठे | जब्र एक पहर रात्रि व्यतीत हो गई तब शुक नामक 
एक अतरंग सखा ने महलों से आकर विनती की । 


सन 
( शयनागार का वर्णन ) 
सूज्--( शुक ) हरिप्रिया छन्द--, क्षक्षण-१२+ *१५+१२+ १० 
न्ध्ृदत मात्रा, अंत मे र गुरु) * 
पोढ़िये कृषपानिधान, देवदेव रामचन्द्र, 
चंद्रिका समेत चढद्र, रेनि चित्त मोहे।! 
मनहु छुमन-सुमति संगु. रुचे रुचिर सुक्ृत रग, 
आरनेदमय #ग-अग, सकल सुखन सोहे ॥ 
ललित लतन के बिलास, अ्रमरवृन्द हो उदास, 
अमल कसल-काश आसपास बास कीन्हे | 
तजि तजि माया दुरंत, भक्त रावरे अनंत, 
तव पद कर नेन बेन, मानहु मन दीन्‍्हे ॥२०॥ 
शब्दध्थे---चन्द्रिका > चोदनी । सुमन >सुरदूर मन सात्विकी मन। 
सुमति - अच्छी बुद्धि | सुकृत - पुण्य | दुरंत & दुस्तर | बैन >वदन ( मुख)। 
भावषाथ- शुक ने आकर कहा कि हे देवदेव रामचन्द्र | अब समय हो 
गया, दर्बार समाप्त कीजिये श्रोर चलकर महल में शयन कीजिये, देखिये तो 
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ब्राज रात्रि मे चॉदनीयुक्त चन्द्र किस प्रकार मनोहर जान पडता है, मानो सुबुद्धि 
युक्त सुन्दर सात्विकी मन, सुन्दर शुभकर्मों में रँगा हुआ, और स्वीग आनन्द- 
निमग्न सब सुखों सहित शोभता हो, भ्रमर बृन्द सुन्दर लताश्रों के संग की क्रीड़ा 
को छोड, स्त्रच््छ कमल कोश के इदंगिद एकत्र हो रहा है, मानो आउके 
ब्रसख्य भक्त दुस्तर माया को छोड़ श्रापके चरणों, हाथों नेत्रों ओर मुख्त 
पर मन लगाए हों | 
अलकुर - उत्पेत्षा | 
मूल 
घर घर संगीत गीत, बाजनन बाजै' अजीत 
काम भूप आगम जन, होत हैं बधाये। 
राजभौन आसपास दीपवृक्ष के विज्ञास 
जगत ज्योति यौवन जनु ज्योतिवंत आये ॥ 
मोतिनमय भीति नई, चंद्र चद्रिकानि मइ, 
पंक-अक अंकित भव, भूरि भेद बारी। 
मानहूँ शशि पंडित करि, जान्ह ज्योति मडित श्री. 
खंड शेल्न फी अखंड, शुश्र दरीसारों ॥२१॥ 
शब्दाथ --गीत-बाजन > बान के साथ बजने वाले बाजे ( नेसे सारंगी 
तबला ताल आदि ) । अ्रजीत - अत्यन्त उत्तम स्वर वाले | दीपबृक्ष > वृक्ष के 
ग्राकार की बडी-बडी दीवटे जिन पर सैकड़ों हजारों दीपक रख सकते हैं ( ऐसा 
एक दीपबृत्ष अभी भी काशी में पंचगंगा घाट पर बिंदुमाधव के मदिर के पास 
बना है । लखनऊ मे ईमामबाडढ़े मे हजार बत्तीवाले भाड़ अभी भी मोजूद हैं )। 
ज्योतिवत -- यह शब्द 'योबन” का विशेषण है। मीति>दीवार। पंकरू 
चन्दन पंक (बिसा हुआ चन्दन) | अंक ८ चिन्ह (यहाँ पर) चित्र । भव भूरि 
भेद - संसार की अनेक वस्तुओ के ( चित्र )। पंडित८चतुर | श्रीखंड +* 
दून | श्रीखड-शैल » मलयागिरि । दरी > कंदरा । 
भावाथ - घर-घर मे सगीत हो रहा है और गान के समय बजने" वाले 
उत्तम स्वर के बाजे भी बज रहे हैं, मानो कामराज के श्रागमन के उपलक्त से 
बधाई बज रही है। राजभवन के इदगिद' के दीपबत् ऐसे शोमित है मानों 
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ज्योतिबन्त यावन के आने से किसी युवा का शरीर जगमगाता हो। मुक्कामय 
गीन दीवारों पर, जिन पर संसार भर की वल्तुओं के अनेक चित्र चन्दन से 
बने हुए हैं चन्द्रमा की चॉदनी पड रही है, उसकी शोभा ऐसी जान पड़ती हे 
मानो चतुर चन्द्रमा ने समस्त मलयगिरि की सभी कंदराओ्रो को चॉदनी से 
मडित कर शुभ्र कर ठिया है | 
(नो2)--यहाँ चन्द्रमा को परिडित कहने का तात्यय यह है कि साधारणतः 
चन्द्रमा की चाँदनी कदरा के भीतरी भाग मे नहीं जाती, पर यहाँ पर रामसेवा 
के वास्ते चन्रमा ने विलज्नण चतुराई से मलयगिरि समान उत्तग राममहत्न 
की कोठरियों को मी चाँदनी से मडित कर दिया है | 
अलडइार--उद्मन्षा । 
मूजञ-- 
एक दीप दुति विभाति, दीपति मशि दीप पॉवि, 
मानहु भुव॒भप तेज, मन्त्रिम मय राजे। 
आरे मणशिखचित खरे, बासन बहु वास भरे 
राखित गृह - गृह अनेक, मनहु मैन साजै॥ 
अमल, सुसिल्र, जल्ननिधान, मोतिन के शुभ वितान, 
तामहँ पत्नचिका जराय, जडित ज्ञोब हर्षे। 
कोमल तापे रसाल, तनपुख की सेज लाल 
सनहु॒ साम सूरज पे, सुधाविदु वर्ष ॥२२॥ 
शब्दाथ--विभाति < शोमित है | दीपति ८ प्रकाशित करती है। मंत्रिन 
मय >मत्रियों के रूप मे आरे>ताखे (आले)। मणिखचित > मणशिजटित | 
बासन पात्र ' बास >सुगध | मनहु मैन साजेल्‍्मानों काम ही के काम 
वी वस्तुण हईं। अमल स्वच्छु ( सफेद )। सुमिल >बराबर के, एक 
आकार के ( छोटे बड़े नहीं)। जलनिधानर खूब आबदार, चमकीले। 
वितान * च दोवा | पलिका > पलग । जरायजड़ित +- र्जड़ित । तनतुखरः 
एक काल रेशमी कपडा | सोम 5 चन्द्रमा । 
भाव/थ-कमरे में केवल एक दीपक जलता है तो उसके प्रकाश से दीवारो 
में जडी हुई मणियों प्रका शत हो उठती हैं ( ऋिलमन्ाने लगती हैं ), वे ऐसी 
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मालूम होती हैं मानो इथ्वी पर रा जतेज से मंत्रियों का तेज शोभित है € राजा 
ही के प्रताप से मंत्रियों मे तेज होता है )। अच्छे मणिजटित आलों (ताखो) 
में अनेक सुगंध भरे पात्र प्रति घर में रकखे हैं, वे ऐसे अच्छे हैं मानो काम 
है के प्रयोग का वस्तुएँ हं | वही स्वच्छु सफेद बराबर ओर अध्दार मोतियों 
के चेंदोवा के नीचे जडाऊ पलग बिछा है जिसे देखकर मन प्रसन्न हो जाता 
है। उस पलंग पर मुलायम ओर सुन्दर लाल रंग की साटन की तोशक बिल्ली 
है ( श्रांर ऊपर मोतियो की कालर समेत चें दोवा है. यह सेज ऐसी जान 
पड़ती है, मानो सूर्य पर चन्द्रमा अम्रत के बूंद ठपका रहा है। 
अलक्षार--उत््र ज्ञा । 
भूज्न-- 
फूलन के विविध हार, घोरित्तन ओरमत उदार, 
बिच बिच मशिश्याम हार, उपसा शुक भाषी। 
जीत्यों सब जगत जानि, तुमसों हिय हार मानि, 
मनहु मदन निज धनु ते, गुन उतारि राखी ॥ 
जल थत्न फल्न फूल भूरि, अंबर पटबास धूरि 
स्वच्छ यक्षकदस दिय, देवन अभिल्ाषे। 
कु कम मेंदोजबादि, म्गमद ' करपूर आदि, 
बीरा बनितन बनाय भाजन भरि राखे ॥२३॥ 


शब्दार्थ--घौरिला ++ घोरा, खेटा ( दीबारों में गड़ी हुई खूटियों जिनमें 
बस्तुएँ टॉग दी जाती हँ--बैंदेलखडी )। ओरमतल्टकते हैं। उदार ८ 
बहुत से । गुन लप्रत्यचा | अबर # कपड़े । पठ्यास * कपड़े बासने की सुगधित 
वस्तु | धूरि> चूर्ण । यक्षुकदंम "एक प्रकार का अगलेप जो कपूर अगर 
कस्तूरी ओर ककोल पीसकर बनाया जाता है | कुकुठ  कैशर । मेद इत्र । 
जबादि 5 ( फा० जुबाद ) बनबिलाव के अडकोश की कस्तूरी ( यह वश्ष्तु 
उबटन में पड़ती है ) अतः इसका अथथ साधारणतः सुगधित उबटन” लिया 
जाता है। मृगमद -| कस्तूरी | बीरा 5 पान । श 

भावाथे--( उस शयनागार में ) खूटियों मे फूलों के विविध प्रकार के 
बहुत से गजरे लटंक रहे हैं, बीच-बीच में नीलम के गजरे हैँ, जिसकी मिसाल 
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उस शुक नामक सखा ने यों वणन की कि कामदेव ने सारे संसार को जीतकर, 
पर है रामजी | तुमसे हार मानकर, अपने धनुष की प्रत्यंचा उतारकर यहाँ 
लख्मा दी है | हार मानकर अपना अख्र तुम्हें समर्पण कर गया है। जल और 
थल के अनेक फल फूल भी वहाँ हैं, कपड़े और वस्त्र सुवासित करने के चूर्ण 
भी वहों हैं, स्वच्छ यक्षकदंम नामक अगराग भी है, जिसके लगाने की देवता 
अमिलाष करते हैं | केशरयुक्त सुगंधित उन्नटन भी है ओर कस्तूरी कपूँ रादि से 
युक्त पान के बीड़े बनाकर त्लरियों ने पानदान भर रक्‍खे हैं -( ये सब सामान 
शयनागार में मोजूद हैं ) | 
अतलकझूार--उत्प्र क्षा । 
भुलत- 
पन्नगी नगी कुमारि, आसुरी सुरी निहारि, 
बिविध बीन किन्नरीन, किन्नरी बज्ञाव । 
साना निष्काम भक्ति, शक्ति आप आपनीसु, 
देहन धरि प्रमन भरि, भजन भेद गावे। 
सोदर, सामत, सूत, सेनापति, दास, दूत, 
देश देश के नरेश, मत्रि मिन्न लेखों। 
बहुरे छुर असुर सिद्ध, पंडित मुनि कवि प्रसिद्ध, 
केशव बहु राय राज, राज्जत्नोक देखो ॥२७ ॥ 
शव्दार्थ--पन्नगी 5 नागकन्या | नगीकुमारि ८ पहाड़ी देशों की कन्याएँ । 
आसुरी ८ असुर कन्याएं । सुरी + देवकन्याएँ । किन्नरी > किन्नरों की कन्याएँ | 
किन्नरी > सारंगी । बहुरे-"लोटे, वापस जाते हैँं। राय राज "रावराजा, 
( छोटे सदांर ) राजलोक « राजमहल | 
भावाथ--( श्रापको सोलाने के लिये ) नागकन्याएँ, काश्मीरादि पार्व॑त्य 
देशों की सुन्दरी कन्याएँ, असुरकन्याएँ, देवकन्याएँ, किन्नरकन्याएँ सब मिलकर 
विविध राग से वीणा और सारंगी बजा रही हैं, मानो अनेक भक्तों की अकाम 
भक्कियोँ अपनी अपनी शक्ति से सुन्दर शरीर घरकर ओर प्र मं में निमग्न होकर 
विविघ-भर्जन गा रही हैं | भाई, सामत, सारथी, पैनापति, दास, दुत देश 
देश के राजे, मंत्री, मित्र, सुर, श्रसुर, सिद्ध, पंडित, मुनि आर नामी कवि 
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इत्यादि तथा अनेक रावराजे सब आशा ले लेकर श्रपने-अपने स्थानों को लौट 
रहे हैं ग्रतः अब आप भी राजमहल को चलिये | 
अलकार--उदात्त । 
मुह 
कहि केशव शुक के बचन, सुनि सुनि परम बिचित्र । 
राजलोक देखन चले, रामचन्द्र जग॒ मित्र ॥ २५ ॥ 
भावाथ -सरल हीं है | 


९5 
( राजमहल का वरणन ) 
मूच--नराच छर-( ल्० -क्रम से आठ बार लघु गुरु, १६ अक्षर ) 
तुदेश राजल्ञोॉक आस पास कोट देखियो। 
रची विचारि चारि पौरि प्रबादि लेखियो ॥ 
सुबश एक 8&घछिहपोरि एक दतिराज है। 
सु एक बानजिराज़ एक नंदिबेष साज्ञ हे॥२६॥ 
शब्दार्थ सुदेश >सु-दर | राजलोक राजभवन । कोट > चहारदीवारी । 
पोरि > द्वार । सुबेश सुन्दर । सिंहपौरि ८ वह द्वार जहाँ द्वार के दोनों ओर 
सिंह की मूति स्थापित रहती है ( बड़े पुश्ट द्वारपाल रक्तुक रहते हैं ) यह पूर्व 
द्वार कहलाता है। दरतिराज > हृस्तिपोरि। बाजिराज 5 अश्वपोरि | नदिवेष ८ 
नंदीपीरि ( इस ओर से स्त्रियों का आवागमन रहता है। हाथीपीरि दक्षिण 
और, अश्वपारि पश्चिम ओर और नदी पोरि उत्तर श्रोर होती है ) । 
भावाथ--सरल ही है ! 


सूल--( दाहा )-- 
पाँच चॉोक मसध्यहें रचे, साल ल्लोक, तरहारे। 


बट ऊपर तिनके वहाँ, चित्रे चित्र ब्िचारि || २७ || 
शब्शाथ --चौक ८ ऑगन । सात लोक > सात खंड का । तरहारि > तले, 
जमीन के नीचे | चिक्रेल्चित्र बने हुए हैं । 
भावाथ रजमहल मे पॉच चौके हैं, श्रोर वे सब मकान सतखड़े हैं, 
जिनमें से एक खड तो जमीन के नीचे बना है श्रोर उसके ऊपर के छ 
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खंड जमीन के ऊपर हैं । वहाँ दीवारों पर अनेक प्रकार की यथायोग्य उपयुक्क 
चित्रकारी की हुई है । 
मूल-चामर छुद-( लक्षण--१५ वर्ण, क्रमश; सात बार गुरु 
लघ, और अत से गुरु ) 
भोज एक चौक मध्य, दूसरे रची सभा | 
तीसरे विचार मंत्र चॉथ नत्य को प्रभा।॥ 
मध्य चौके में तहाँ विदेहक्न्यका बसे। 
सव भाव रामचन्द्रज्षीनज सबथा क्लसे ॥२८॥ 
शब्दार्थं--मोज > मोजनागार, रघनशाला, रसोई । विचारमंत्र 5 काउसिल 
घर | ब्त्य की प्रभानाव्यशाला |विदेहकन्यका > सीता जी । राभचन्द्रलीन 5 
शमसेवा में तत्पर तथा उनके प्रेम में तर्ल्ल न । 
भावाथ - सरल ही है। 
मूल-दाध+ छंद -( ला०--तौन भगण दो गुरु८ ११ बणु ) 
मंडप कचन का एक सोहे | सेत तहाँ छतुरी मन मोहे। 
सोहत शीरष मेरुहि मानो | सुन्दर देव-दिवान बखानो ॥२७॥ 
शब्दार्थ--मेरुहिं > से८ पर्वत का । देव दिवान ऋ देवसमा | शीरष॒-८ 
सिर है 
भावाथ-वहाँ ( जिस चौक में सीताबी रहती हैं) एक सुवणमय मंडप 
है, जिस पर सफेद च दोवा तना है। वह मंडप ऐसा जान पड़ता है | मानो मेरु 
के शिखर पर देवसभा बनी है। 
अलक्ार--उत्प्र दा । 
मूल-- 
मंडप लालन को यक सोहे | स्याम तहाँ छतुरी मन मोहे । 
ता हिय था उपसा हिय साजे | सूरज अंक मनो शनि राजे ॥३०॥ 
सावाथ - वहाँ एक माणिकमय मडप है, जिसपर श्याम रग का वितान 
है। उसकी समता हृदय में ऐसी सजती है मानो सूर्य की गोद में शनिदेव 
६ सूयपुत्र ) शोमित हो रहे हईं। 
अलझ्ार--उत्प्र ज्ञा | 
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मूल-- 
मंडप नीलम को यक सोहे। सेत तहाँ छतुरी मन मोह । 

मानहु हंसन की अवली-सो। भ्राविट कात्ञ डड़ाय चली सी ॥३१॥ 

शब्वार्थ > ग्रावियकाल + प्रारंभिक वर्षा काल | 

भावा्थ--वहाँ एक नील मणियों का मडप है, जिस पर सफेद छ्त्र है, 
वह ऐसी जान पडती है मानो प्रारम्मिक वर्षाकाल में हंसावली उड चली हो । 

अलंकार--उत्प्रेत्षा । 

भू रा 

मंडप सेत लसे अति भारी | सोहत हे छतुरी अति कारी । 

मानहु ईश्वर के सिर सोहे | मूरति राधव की मन मोहे॥३२॥ 

शब्दाथ---ईश्वर महादेव | राघव >रामचब्ध । 

भावाथ--वहॉं एक अति बड़ा सफेद मंडप है जिसकी छुतरी अ्रति श्याम 
है, वह ऐसी जान पड़ती दे मानो महादेव के घिर पर राम की मूर्ति बैठी हुई 
मन को मोह रही है । 

झलड्वार-उत्प्रेत्षा । 

मूल- तोटक छुद--( लक्षण--४ सगण ) 

सब धासन से यक धाम बन्यो | अति सुन्दर संत सरूप सन्‍यो। 
शनि छूर बृहरपति मंडल मे । परिपूरण चंद्र मतों बल्न में ॥३३॥ 
शब्दाथ--सुरूप सन्‍यो + सुन्दर । 

भावाथे--( इन उपयुक्त ) सब मंडपों के बीच में एक अ्रति सुन्दर सफेद 
धर बना है । मानो शनि, सूर्य ओर शुरु आदिक ग्रहों के मध्य अपने पूर्ण बल 
से पूर्णचन्द्र विराजता हो । 

अलड्ार--उप्रेक्षा । 

(नोट)--यहों पूर्ण चन्द्र के लिये 'बल मे! शब्द लाना जरूरी था, क्योंकि 
सूर्य शनि इत्यादि के मंडल में जाने से चन्द्रमा. हीनबल हो जाता है। ऊपर 
जो चार मडप बनाये गये हैँ उनमे से स्वर्ण मंडप बृहस्पति सम, लालू मंडप 
सूर्य सम, नील मंडप शनि सम, ओर सेत मडप शुक्र सम जानो । यद्यपि इस 

के० कों० ६ 


१३० केशव-को मुदी 


छुंद में शुक्र क्रा नाम नहीं आया, तथापि 'मडप शब्द से तथा छुँद ३२ के 
'पेत मंडप से लक्षित होता है | 

मूल--चो पाई छंद-- 

बहुधा मंदिर देखे भल्ते | देखन वल्ल शाज्षिका चल्ते । 

शीत भीत ज्यों नेकु न चसे | पक्षक बसनशाला महें लसे ॥२४॥ 

भावाथ--उन विविध प्रकार के मंदिरों को अच्छी तरह देखा, तब बद्ध- 
शाज्ञा देखने को चल्ने । (इस देखने मालने के। परिश्रम से महाराज थके नहीं)। 
ओर उसकी ओर ऐसे चले जैसे कोई सदी से सताया हुआ मनुष्य वस्त्र की 
खोज में चले श्रोर वहाँ जाते तनक भी न डरै । वहाँ जाकर थोड़ी देर रामजी 
वहाँ ठहरे | 

अल्दुगर--उदाहरण | 

मल किक मल रिलीलललक 

जलशाला चानक ज्यों गये | अज्लि ज्यों गंधशासिका ठये। 

निपट रंक ज्यों शोमित भये | मेवा की शाल्ञा में गये ॥१०॥ 

भावाथ --चातक की तरह ( तृषित सम ) जलशाला को देखने गये। 
भौंरे की भाँति गधशाला में पहुँचे, ओर अत्यंत भुक्कड़ रंक की तरह 
मेवाशाला में आ पहुँचे । 

(नाट)--इन उपमाश्रों से रामणी का चाव” लक्षित होता है, यही 
समता है । ५ 

अलक्कार--उपमा | 

सूल्ल-- 

चतुर चोर से शोमित भये | घरणीधर धनशाला गये। 

मानिनीन केसे प्तन भेव । गये मानशाज्ञा में देव ॥ ५६ ॥ 

शब्दाथ --धरणीघर > सा्वभौम चक्रवर्ती राजा | धनशाला 5 खजाना | 
मानिनीन के से मन सेव >मानिनी नायिका का सा चाव सन मे रक्‍्खे हुए 
( जैत्ते मात़िनी नायिका को कोगभवन में जाने का चाव रहता है, उसी चाव 
से )। मानशाला ८ कोपभवन । 

भावार्थं--चक्रवर्ती महाराज रामचन्द्र चतुर चोर की तरह खजाने में गये 


उन्तीसवों प्रकाश १३१ 


(कि श्रचानक पहुँचकर वहाँ का हिसाब जॉचे ) तदनन्तर बड़े चाव से कोप- 
वन का निरीक्षण करने वहाँ गये (कदाचित्‌ सीताजी मान तो नहीं कर बेठीं)। 

अल्कार--उपमा | 

ले 

मंत्रिन स्‍्थों बेठे सुख पाय। पलकु मंत्रशाज्ञा से जाय । 

शुभ सिंगारशाला को देखि | पल्नटे लज्षित नयन से पेखि ॥३७॥ 

भावाथे--थोड़ी देर मंत्रियों सहित मत्रभवन में बैठे | फिर तिगार भवन 
को देखकर तुरन्त वहाँ से लोटे जैपे नेत्र की दृष्टि शीत्र लोटती है (बहुत शीघ्र) | 


अलड्छार--उपमा । 

मूजञ-तोटक -- 
जब राबर में रघुनाथ गये। चहुँधा अवल्लोकत शोभ भये। 
सब चंदन की शुभशुद्ध करी | मणि लाल शिलानि सुधारि घरी ॥ ३८॥ 
बरेंगा अति लाल सुचन्दन के | उपजे बन सुन्दर नन्‍्दन के | 
गजदंतनकी शुभ सींक नई | तिन बीचन बीचन स्वर्णंमई ॥३६॥ 


शब्दार्थं-रावर ८ रनिवास, जनानखाना । चहुँधान- चारों ओर। करी 
>कड़ी ( शहतीर, घरन ) | बरँंगान धरन पर रक्‍्खे हुये बेड़े, काष्टखंड 
के पटिया | गजदन्त - टोड़ा । सींक *« वह छत्ती जे। ठाड़ों पर रकक्‍्खी जाती है, 
बिसके बल पर छुप्पर ठहरता है | 

भावाथ --जब रामजी रनवास मे गये, ते वहाँ चारो ओर शोभा देख 
पड़ी । वहाँ सफेद चन्दन की श्रति सीधी धरनें ( छुत मे ) लगी हैं, ओर वे 
घरने' माणिक की लाल शिलाश्रों पर संभाल कर रकक्‍्खी गई हैं (३१८) | घरनों 
पर जो बेड़ी पटुलियोाँ रक्‍्खी हैं वे लाल चन्दन क्री हैं, जो सुन्दर वन में पैदा 
हुआ | योड़ों पर रक्ली हुई बत॑नी बड़ी सुन्दर ओर नवीन है, श्रोर टोडों के 
बीच वाले भाग में सोने की चित्रकारी है ( ३२६ )। यह वर्णन पणोहों मकानों 
का है| आगे वाला वणन छुप्परदार बेगलों का है । 

3 
तिन के शुभ छप्पर छान्नत है। कलसा मणि लाज्ञ विराजत हैं। 
अति अदूभुत थंभन की दुगई। गजदंत सुकंचन चित्रमई ॥४०॥ 


१३२ केशव-कोमुदी 


तिब माँक लसे बहुभायन के | शुभकंचन फूल जरायन के। 
तिनकी उपमा मन क्योहुँ न आवे। बहुल्लोकन को बहुभाँतिश्रमावे ॥४९॥ 
शब्दार्थ--तिनके ल तृण के । थभ >खम | दुगई 5 श्रोसारा। गनदत 
- हाथी दाँत । बहु भावन के” अनेक आकार के | जरायन के > जडाऊ | 
भावार्थ--( पणौहोँ मकानों के अल।वा ) वहीं कुछ तृणनिर्मित छुप्पर भी 
हैं, जिनके ऊपर माणिक के कलसे हैं, जिनके ओसारों में विचित्र प्रकार के 
खम्मे हैं, वे खम्भे हाथों दाँत के हैं जिन पर सुवर्ण के चित्र बने ईं ( ४० )। 
उनके मध्य भाग में रत्नजडित सोने के बने पुष्पाकार अनेक आकार ओर रग 
के ऋब्बे लटकते हैं| उनकी उपमा किसी प्रकार भी मन में नहीं आती। बे 
ऊब्बे अनेक लोगों को बहुत प्रकार से भ्रम में डाल देते हैं (४१ )। 
(नोट) - यह छुन्द उपजाति है । 
पअल्तेक्वार--उदाच और सम्बन्धातिशयोक्ति । 
मूच-( रूपमाला छन्द )-- ( क्क्षण--२४ मात्रा, १४+१० के 
विश्राम से ) 
बर्ण बर्ण जहाँ तहाँ बहुधा तने सुबितान। 
मालरे मुकुतान की अरु क्ूमके बिनमान ॥ 
चौक ठे मणि नील की 'फटिकान के सुकपाट । 
देखि देखि सो होत हैं सब देवता जनु भाट ॥ ४२॥ 
शब्दाथं--वर्ण वर्ण 5 विविध रंग के। क्ूमके 5 फुल्लेर | बिनमान 5 
अगरित, असंख्य । चौकठ > देइरी | 
भावार्थ--जहॉ-तहाँ रग-बिरगे अनेक प्रकार के! सुन्दर चेंदोवा तने हैं 
जिनमें मोतियों की कानरैे और असंख्य फुलेरे लठकते हं । नीलम की देहरियों 
आर फटिक के किवाड़े लगे हैं. जिनको देख-देखकर देवता भी मॉँटों की तरह 
प्रशंसा करने मे लग जाते ईं । 
अलछु२--उदाचद और सम्बन्धातिशयोक्ति । 
पूल - 
सेत पीत मणीन के परदे रचे रुचित्नीन । 
देखिके तहें देखिये, जनु लोल लोचन मीन || 
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शुत् हीरन को सु-आऑॉंगन हे हिडोरा लाल। 
सुन्दरी जहाँ झूलहीं प्रतिबिम्ब के तहें. जाल ॥ ४३ ॥ 
शब्दाथ-- रुचि तीन ८ कांतिमान चमकीले | लोल & चशञ्चल । 
भावाथ--वहाँ सफेद ओर पीली मणियों के मेंफरीदार चमकीले परदे तने 
हैं, जिनको देख कर लोगों के नेत्र मीनवत चश्वल हो जाते हैं, ( लोग चकित 
होकर इधर-उधर देखने लगते हैं ) यह, बात लोग प्रत्यक्ष देखते हैं । सफेद हीरों 
का श्रॉगन है , वहाँ लाल रग का श्डोरा घला हुआ है जहाँ अनेक सुंदरी ख्रियां 
भूलती हैं श्रोर सफेद ऑगन में उनके ग्रतित्रिबों का समूइ दिखाई पड़ता है। 
अलेंकार--उदात्त । 
मूल--( स्वागता छन्द )-(ल०--र२+न+मभ+दो गुरु 5 ११ वर्ण) 
धाम धाम प्रति आसन सोहें | देखि देखि रघुनाथ विमाहे । 
बर्शि शोम कवि कोन कहे जू । यत्र तत्र मन भूलि रहे जू॥ ४४॥ 
शब्दाथ--आसन +> बैठने की चोकी । शोभ 5 शोभा । यत्र तत्र > जहाँ तहाँ 
भावाथ--सरल ही है | 
मूल--( दोहा )-- 
जाके रूप न ग्ख गुण,, जानत बेद न गाथ | 
रंगमहल॒ रघुनाथ गे, राजश्री के साथ ॥ ४५॥ 
शब्दाथं--रानश्री > सीता की की एक सखी | 
भावार्थ-- जिसका न कोई रूप ( रंग ) है न आकार है न कोई गुण प्रधान 
है ( अर्थात्‌ जे गुणातीत निर।कार पर्रह्म हैं ) ओर जिनकी पूरी गाथा वेद भी 
नहीं जानता, वे ही रामजी राजश्री के साथ रंगमइल मे गये । 
( उन्तीसवों प्रकाश समाप्त ) 
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दोहा-- 
ह< चला  . 5 का 
या तीसएँ प्रक्राश से, बरनन्‍्यों बहुविधि जानि। 


रंगमहल संगीत अरु, रामशयन सुखदानि || 
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«स्वाभाविक रुचि गानवाद्य पर अधिक रहती है। रूप-रूपक सौदर्य का 
ग्रवतार | गिरा €& सरस्वती । 
भावाथ--(जब रामजी रंगमहल में जा विराजे) तब अनेक षोड़स-वर्षीया 
नवयुवतियों सजनधजकर आगई' जे। बहुत गुणवती थीं, बड़ी बुद्धिमती थीं ओर 
जिनका सोन्दर्य बहुत बढा हुआ था । वे सब शुभ लक्षणों युक्त चित्रिणी जाति 
की थीं, वे ऐसी जान पडती थीं मानों चित्रशाला की तसवींरों से ही निकलकर 
खडी हो गई हैं। ओर वे ऐशी थीं मानों गुण (गान वाद्य की प्रबीणता) के 
साथ ही साथ स्वयं सोदर्य भी प्रति अग सहित अवतार धर कर विरजता हो 
(अथांत्‌ वे स्त्रियों गान वाद्य मे तो निपुण थी हीं, अलावा श्रत्यन्त सुन्दरी भी 
थीं ) | वे आकर रामजी के सामने वीणादि बाजे बन्नाती हैं अद्भुत गान गाती 
हैं जिन्हें सुन सरस्वती ओर छत्तीसो रागिनियों लज्जित होती हैं । 


अलंकार--उत्पेत्ञा, ललितोपमा । 
मूल - ( पद्धटिका छन्द )-- 
स्वर नाद आम नृत्यत सताल | सुभ बरन बिबिध आल्लाप काल । 


बहु कला जाति मच्छुना मानि। बड़ भाग गसक गण चल्नत ज्ञानि ॥३॥ 
शब्दाथ-- स्वर > गान में शब्द के उच्चारण की आवाज | पंगीत में 
इसके सात रूप हैं जिनके नाम घडज, ऋषभ, गंघार, मध्यम, पचम, घैवत 
ओर निषाद हैं । सगीत में इनके चिन्द-स, रि, ग, मं, प, घ, नि हैं । 
नाएद--खरों का उच्चारण तीन प्रकार से होता है। उन्हीं प्रकारों को नाद 
है] 
कहते हैं। एक मत से उनके नाम 'कल्ल', 'मंद्र”र और 'तारः हैं । 
प्राम--सगीत में तीन ग्राम होते हैं । उनके नाम घडज, मध्यम और 
पंचम हैं | कोई-कोई इन्हें क्रम से नेंद्रावते, सुमद्र और जीमूत भी कहते हैं। 
घडज से आरंभ होकर जे। स्वर किये जायें उनके समूह को षडज (या नन्याजत्त) 
ग्राम, मध्यम से आरंभ करके ७ स्वरों तक के समूह को मध्यम (या सुभद्र) आम, 
तृया पंचम से आरम करके जे। धात स्वर का समुद् हो उसे पंचम (या जीमूत) 
ग्राम कहते ईं। हनमें से पहले दो ग्रामों में तो इस लोक के जन गान कर-सकते 
हैं, पर तीसरे जीमूत ग्राम में गाना नारदादि का ही काम है। दृत्यत >नाचते हैं। 
ताज्ष--संगीत में 'समय की माप' जिनके अनुसार राग का आरम्भ और 


१३६ केशव-को मुदी 


श्रन्त एक नपे हुये समय विशेष में होना चाहिये, नहों तो राग बेमजा हो जात» 
है | ताल मे मजीरा श्रोर तब्रला इसी ताल के सूचक बाजे साथ रहते हैं । 

अल्वाप--राग के त्वर रूप को शब्दगत करके गाने का ठग विशेष | 

कल्ना--ताल मे मात्रा के हिसात्र से काम लेने को 'कला” कहते हैं।ये८ 
प्रकार की होती हैं, बिना इन्हें जाने ताल बिगड़ेगी | 

ज्ञाति--यह भी ताल ज्ञान का एक ढंग है। यह पॉच प्रकार की है | 

मूच्छुना--( सं० मूच्छेयन्ति सुगन्‌ यत्र तत्र जायेत्‌ स मूच्छुना ) प्रत्येक 
ग्राम में ७ होंती हैं। जहाँ एक स्वर का अन्त होता है ओर दूसरे का आरम्प 
होता है उस सन्धिस्मय की 'स्वर सन्धि! को मूच्छुना कहते हैं। इस प्रकार 
संगीत में २१ मूच्छेनाएँ होती हैं । 

भाग--जौीत के प्रबन्ध । ये चार होते है | 

गस क---(स ० स्वरस्य कम्पो ग़मकः स तु पचदशाविधिः) संगीत मे स्थान 
विशेष पर स्वर के कय को गमक कहते हैं | ये १५ प्रकार की हैं । 

भावाथ--जत्र रामजी के सापने गाना होने लगा तत्र मानों सातों स्वर, 
तीनो नाद, तीनों ग्राम ताल सहित नाचने लगे | और आलाप काल से अर्थात्‌ 
जब गीत को स्वर रूप से शब्द में परिवर्तित किया तो उंससें अनेक शुभप्रद 
वर्णा का ही प्रयोग किया (मगलवाचक शब्दों में ही समस्त गान हुआ। ताल 
मे कल्ला ओर जाति ( जे। ताल के प्रमाण स्वरूप हैं) का तथा ग्रामों में 
मुच्छुनाओं का मानपू्वक निर्वाह किया जाता था । बड़े-बड़े चारों भाग ओर 
पन्द्रह प्रकार की गमकों के गुण ऐसे जान पडते थे मानों प्रत्यक्ष सामने 
चल रहे हैं | 

नोट--यह भी स्मरण रखना चाहिये कि संगीत पहले स्वर रूप सें उच्चारण 
किया जाता है । जब उसकी लय? ठीक हो गई तत्न आलाप से वर्ण वा शब्द 
रूप में आता है, तब कला, जाति, मूच्छेता, माग ओर गमकों का प्रकाशन 
होता, है | 

अलड़्ार--उद्प्रेज्ञ | 
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पर 
| नृत्य वरणणन ) 
मा 
सुभ गान विविध आल्ाप काल्ति | 
मुखचालि, चार अरू शब्दचात्ति।॥ 
बहु उडुप, त्रियगपति, पति, अडाल | 
अरु क्ञाग, धाउ, राडप रंगात् ॥ ७ ॥ 
उत्नथा टेकी, आलम, स-दिड | 
पद्पल्नटि, हुरमयी, निशेक, चिंड ॥ 
असु तियन भ्रमनि ल्खि सुमतिधीर । 
अभि सीखत हे बहुधा समीर ॥ ५॥ 

नोट इन दोनों छन्दों में १७ प्रकार के व्ृत्यों के नाम आये हैं । उनका 
विवरण यो हैँ :-- 

१- मुखचाल्ति नृत्य-- 

नृत्यादी प्रथम नृत्यं मुखचालीरिति स्घृतः , 

वृत्य के आरम्म मे पहला साधारण नृत्य जिसे श्राजकल 'गति' कहते हैं । 

२--शब्द्चालि नृत्य-- 

दोनों करतल' कमर मे लगाकर, बायें पैर पर बल देकर खडा होकर दाहिने 
पैर के घु घरू ताल से बजाता हुआ घूम, फिर दाहिने पैर पर बल देकर खड़ा 
होकर बॉये पैर की घु धरू बजाते हुये घू्में | इसे शब्दचालि नृत्य कहते हैं। 

३ उड़ुप-- 

( उडडुपानि ) ऊपर को दोनो हाथ उठा कर ह्वाथों से अनेक आक्ृतियों 
बनाता हुआ ताल से धूमे । इस दत्य के १२ भेद हैं, जो हाथों के सचालनों 
ओर आक्ृतियों पर निर्भर हैं। इसी से इसके पहले बहु" विशेषण लगा है। 

-तियंगपति नृत्य--- 

मयूर व गरुड़ की-सी आकृति बर्ना कर नाचना । इसे मथूर दत्य> गरुड़ 
बत्य ओर पत्षचिशादू ल छत्य कहते ई | 

प१--पति नृत्य--- 
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पंचपुट नामक ताल के अनुसार पैर के घु घरुश्नों से ताल भी दे ओर गान 
के कुछ शब्द भी घुघरू से निकाले | इस प्रकार के दृत्य को पति द्ृत्य कहते हैं। 

६--भ्रडाल नृत्य-- 

नियत स्थान से उछुलकर अधर में किसी पक्की के पंखों की तरह पेर फैला- 
कर घूम जाय और फिर नियत स्थान ही पर आ गिरे | ऐसा करते समय ताल 
ओर सम न चूके । यह अडाल दृत्य है । 

७--ल्लाग नृत्य-- 

कर्णाटी भाषा में 'लाग? शब्द का अर्थ है उछुलन। । यह कर्णाटी नृत्य 
है | ऊपर को उछुलकर ऊपर ही ऊपर घूमना ओर नियत स्थान पर ताल्न_ 
देकर पुनः-पुनः बेसा ही करना ( यह बड़ा कठिन दृत्य है )। 

८--धाड नृत्य-- 

अस्तरिक्ष भे उछुलकर ऊपर ही युद्ध सा करना ओर समय पर पुनः नियत 
स्थान पर आ गिरना । 

&--रापरंगाल्न नृत्य-- 

एक पैर के बल खड़े होकर ऊपर को उछुलकर ओर घूमकर दूसरे पैर के 
बल नियत स्थान पर आ गिरै, ताल और सम न बिगड़े | घुघुरू एक ही पैर 
में हो, पर बजें इस भाँति कि जान पड़े कि दोनों पैरों में हैं ओर मिन्न स्वर से 
बजते हैं ( बडा कठिन नृत्य है ) | ' 

१०--उल्नथा नृत्य--- 

उछल उछलकर घूमना ओर ताल पर घूं घुरू से सम देना | 

११--टेकी नृत्य-- 

दोनों पैर एकत्र करके ऊपर को उछुलकर घूमते समय-पैरों से श्रनेक चेशये 
करके पुनः दोनों पैर एकत्र किये हुये नियत स्थान पर आकर ताल देना। 

१२--आलम नृत्य-- 

एक पैर से नाचना ( अर्थात्‌ जब एक पैर भूमि पर दो तब दूसरा अधर 
में ओरजत्र दूसरा भूमि पर आवे तब पहला अघर में उठ जाय, ऐसा पुनः 
पुनः अति शीघ्रता से करना ओर ताल ठीक देना | 
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१३- दिड नृत्य-- 

दोनों चरणों से उछुलकर अधर मे पेरों ही से वस्त्र निचोड़ने की सी क्रिया 
दर्शाते हुये घूमना दिंड दृत्य है | 

१७--पदपलटो नृत्य - 

एक पैर आगे को फेला कर दुसरे पैर से उसको लॉधघता हुआ घूमे | इसे 
'ल्वांधिकजंधिका' नृत्य भी कहते हैं। 

१५- हुरमयी_नत्य-- 

आ्राग के अंगारों पर नाचना | 

१६---निःशंक नृध्य-- 

दोनों पैरों को जोड़कर दूर-दूर तक उछलते कूदते ओर घूमते हुये ठीक 
ताल पर नियत स्थान पर आकर सम देना । 

१७--विड नृत्य-- 

तलवार या त्रिशूल घुमाते हुये, जोर-जोर से गान करते हुये तेजी से नाचना। 

(नोट)-- हम ऋृत्यशास्त्र के शञाता नहीं। सम्भव है इनके विवरण मे भूले 
हों | पाठक कृपा करके स्वयं इनके विवरण खोज कर समझे | 

शब्दाथ -- अ्रसु ८ शीघ्र | तियनम्नमनि + स्त्रियों का नाच | समीर ऋ+ वायु । 

भावाथ--आलापकालीन विविध प्रकार के मंगल गीत गाते हुये ऊपर 
लिखे ( अडाल, दिड, चिंड, इत्यादि ) श्रनेक प्रकार के ब्ृत्य रामजी के 
सामने हुए. | इन द्त्यों में बालाओ्ं की शीक्रतति घूमम देखकर वायुदेव भी 
बड़ी घीरमति से (बगरूरे के ब्याज से घूमघूमकर) उसी तरह घूमना सीखते हैं । 

अलंकार--प्रतीप । 

मूल-( मोटनक छुन्द )--( लक्षण--१ तगण+२ जगण लघु- 
गुरु ११ वर्ण )। 

नाये रस वेश अशेष तबे। बर्षें सुरसें बहु भाँति सबे॥ 

नो हू रस. मिथ्वित भाव रचें । कौनौ नहिं हस्तक भेद बचे'॥ ६॥ 

शब्दार्थ--रसवेश र रस स्वरूप होकर | अशेश 5 सब । नौ रस--काव्य 
के नव रस &'गार, वीर, रोद्ादि | माब>चेश ( आँख, हाथ दैत्यादि की 
क्रियाएँ: ) | हस्तक र द्वाथ-संचालन की क्रियाएँ. ( रस के अनुसार )। 
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भावाथ-- सब बलाएँ उस समय स्वयं रसरूप होकर नाचती हैं अर्थात्‌ _ 
जिस रस का गाना गाती हैं चेशओ ओर भावषो से स्वय भी उसी रस का रूप ही 
हो जाती हैं, सत्र ही बाला उस समय अपने-अपने हुनरों से आनन्द-वर्षा कर 
रही हैं | नवों रसो के भाव यथासमय मिला-खुलाकर व्यक्त करती हूँ (जिस समय 
जित रस के जिस भाव की जरूरत पडती है, वही व्यक्त करती हैं) और (गान 
में वा वाद्य मे) हस्त-सचालन क्रियात्रों का कोई भी भेद छूट नही जाने पाता । 
मूल--( दोहा )-- े 
पार्य पख्ाउज ताल सो, प्रतिध्वनि सुनियत गीत | 
मानहु चित्र विचित्रमति, सिखत नृत्य संगीत ॥ ७॥ 
शब्दा्थं--पखाउज नमृदग । चित्र > तसवीर ( नर नारियों की तसवीरें 
जो वहाँ बनी हुई हैं )। विचित्रमति >> बुद्धि मती 
भावाथ--उस समय उस नाव्यशाला मे पैरों श्रोर पंखावज की तालों 
सहित गीत का शब्द प्रतिध्चनित हो रहा है वह ऐसा जान पड़ता है मानों 
वहाँ की बुद्धिमती तसवोरें उस नाचने वाली बालाओं से नृत्य और संगीत 
सीखती हैं ( अतः वे भी वैसा ही करती हैं, उसी का शब्द यह प्रतिध्वनि है )। 
अल्क्ार--उद्प्रेत्ञ! । र 
सूल-( दोहा )-- 
असल कमलकर आगुरी, सकल गुणन की मूरि। 
लागत थाप मसदंगपधुख, शब्द रहत अरिपूरि॥८॥ 
शब्दार्थ--श्रमल ८ घुन्दर । मूरि-- जड ( मूल ) | 
भावाथ --बजाने वालो बाला के सुन्दर कमल सम हाथ और आऑगुली ही 
सब गुणों की मूल हैं | जब उन हाथो ओर अंगुलियों की थाप मृदंग के मुख 
पर लगती हैं तब शाला में शब्द गूज जाता है | 
( संगोत भ्रशसा ) 
मूल--.( दंडऋ छन्द )-: 
अपचधने घाय न विज्ञोकियत घायलनि, 
घनो सुख केशोदास, प्रगट प्रमान है। 
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मोहे मन, भूले तन, नयन रूदन होत 
सूखे सोच पोच, दुख मारन-विधान है । 
आगम अगम तंत्र साधि सब यत्र सन्न 
निगम, निवारिब् का केवल अयान है| 
बाज्ननि का तनत्राण, भ्रमित अमान स्वर 
रीमि रामदेव कहें काम केसो बान है ॥०॥ 
शब्दाथ--अपघन 5 शरीर | आगम 5 शास्त्र | अगम < असख्य, अनेक । 
निगम + वेद । बालनि 5 बालकों | त्राणु >कबच, रक्षक | अ्रमित ७ बेहद, 
बहुत श्रधिक |! अमान 5 किसी को न मानने वाला, जे। किसी के मान का न 
हो. जे! किसी को भी अ्रप्रभावित न छोड़े ! स्वर # गान, संगीत । 
भावाथे -- (पहले चौथे चरण का अर्थ' करना उचित है) स गीत सुनकर 
रामजी प्रसन्न हुए, तब रीक कर कहने लगे कि सगीत काम के वाणु सम 
है, पर इतना भेद अवश्य है कि काम-वाण से बचने के लिये बालशरी कवच 
सम है ( बालक काम-वाण से बच सकते हैं ), पर स'गीत बहुत जबरदस्त है 
वह किसी को भी नहीं मानता (अर्थात्‌ बालशरीर पर भी प्रभाव डालता है)। 
(अ्रव आरम्भ से अर्थ धमभिये | काम-बाण और (गीत की समता देखिये) 
जे। मन काम-वाणु वा स'गीत से घायल हुए हैं उनके शरीर में घाव नहीं 
दिखाई पड़ता, ओर ( केशव कहते हैं कि ) घापल होने पर उन्हें बड़ा सुख 
प्राप्त होता है, इस बात के प्रमाण प्रत्यक्ष हैं। उन घायलों के मन मोहित हो 
जाते हैं तन की सुधि भूल जाती है, नेत्रों से अभ्र पात होता है. सब पोच सोच 
सूख जाता है | शोच नष्ट हो जाते हैं ), ओर दुःखों के मारने के लिये तो 
काम बाण और संगीत एक अच्छा विधान ही है। अस'ख्य शास्त्र और वेदों 
में खोज खोज कर अनेक मंत्र यन्त्र-तन्त्र निकालिये, पर वे सब्र काम-वाण 
तथा स गीत के प्रभाव के निवारण में केवल अज्ञानमात्र प्रमाणित होंगे, 
अतः काम-वाण और स गीत समान हैं, पर स गीत में इतनी अधिकता है कि 
वह बालकों पर भी प्रभाव डालता है । 
खरत्तंकार--व्यतिरेक | 
मूल - ( दोहा )-- 
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कोटि भाँति संगीत सुनि, केशव श्रीरघुनाथ | 
सीता जू के धर गये, गहे प्रीति को हाथ ॥ १० ॥ 
शब्दार्थ--प्रीति > सीताजी की अंतरगिनी एक सखी । यह वही सखी है 
मिसने वाटिका से राम सीता के। परस्पर दर्शन कराये थे । देखो तुलसीकृत-एक 
सखी सिय सग विदाई | गई रही देखन फुनवाईं। चली अ्रग्नररि प्रिय सखि 
सोईं... - इत्यादि | 
भावार्थ सरल ही है | 
मूज्-मोदक छंद-( लक्षण--9 सगण ) | 
छुन्दरि सन्दिर में [मन मोहति | 
बरणण घिहासन ऊपर सोहति। 
पंकज के करहाटक मानहु। 
हे कमला बिमला यह जानहु ॥११॥ 
शब्दाथ--सुन्दरि <5 रूपवती सीता | पंकम 5 कमल । करहाटक ८ छतरी | 
कमला - लक्ष्मी । विमला ८ निर्मल चरित्रा 
भावाथ--रूपवती सीतामी अपने मन्दिर में सोने के आसन पर बैठी हुईं 
दशकों के मन मोहित कर रही हैं, ऐसी जान पड़ती हईं मानो स्वणंकमल की 
छुतरी पर निर्मल चरित्रा लद्दभी जी विराज रही हों । 
अलंकार--उत्प्रेज्षा । 


( सेजवर्णन ) 


भूंल-- 

फूल्नन को सुवितान तन्‍यो बर | कचत को पतन्निक[ 7 क ता तर। 

जांति जराय जरया अति शोॉभवु | सूरचमंडलज्ञ तें निरुत्यो जबु ॥१२॥ 
शब्दाथ--वितान » चे दोवा । पल्चिका पलंग | ता तर & उसके नीचे | 

जाति जराप जरबो - नढ़ाव की चमक से चमचमाता हुआ । शोभन > सुन्दर | 
भावाथ--वहाँ एक कमरे से फूलों का एक सुन्दर चेदोवा तना है और 

उसके नीचे सोने का पलंग पड़ा हुआ है | रलजटित होने के कारण वह चमचमा 

रहा है ओर इतना सुन्दर है मानो सूर्यमंडल से निकल कर भ्रभी श्राया है| 
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अलंकार--उदेक्षा । 
मूल--( कुसुमविचित्र। छंद )-( लक्षण *--न + व +न+स 
!२ वर्ग )। 
दरसत ही नेनन रुचि बने। 
बसन बिछाये सब सुख से ॥ 
अति सुचि सोहें कबहुँन सुन्यो। 
जनु तनु ले के ससि कर चुन्यों ॥१३॥ 

शब्दा्थं--रुचि -कांति । घुचि &स्वच्छु, सफेद । तनु त्वचा । ससि- 
कर"5( शशि का ), चन्द्रमा की | चुन्यो - बिछाई हुई है । 

भावाथ--प्तेज की कातिमान शोभा देखते ही बनती है (कहते नहीं बनती) 
ग्र॒त्यन्त सुखदायक वस्त्र बिछे हुए हैं। वे ऐसे सफेद हैं कि वेसे वर््र कभी 
सुनने में भी नहीं श्राये, ऐसे मालूम होते हं मानों चन्द्रमा की त्वचा ही उतार 
क्र बिछा दी गई है।( पलंग के बिछोने पर अतिशुश्र चादर पड़ी दै ) | 

अलंकार--उप्पेत्षा । 

मूल--( चोपई छुद )। 

चंपकदल दुति के गेंडुए | मनहु रूप के रूपक उए। 

कुसुम गुलाबन की गलझुई | बरणि न जाये न नैनन छुई ॥१४॥ 

शब्दार्थ -गेंडुए -+ तकिये । रूपक > प्रतिमा । रूप सौन्दर्य । नैन ८ 
दृष्टि । गलसुई > गाल के नीचे रखने के छोटे गोल मुलायम तकिये | 

भावाथ--च पई रंग के तकिये हैं, मानो सौन्दर्य की प्रतिमा ही हैं। 
"गुलाबी रंग की गलसुई हैं, जिनका वर्णन करते नहीं बनता क्योंकि उन्हें दृष्टि 
से छूते नहीं बनता ( ऐसा न हो कि दृष्टि से मैली हो जायें जत्र नेत्र से देखे 
तब तो कवि वर्णन करे ) | 

नोट --यहाँ पर केशव ने स्वच्छुता की हृद कर दी है। बिहारी ने भी कहा 
हैः--हग पग पोछुन को किये भूषण पायंदाज' । तक्ियों को चपकवर्ण कहने 
न ट 


“परन्तु 'भानु' जी इसका लक्षण-न+यरन-न+य बतलाते हैं। _ 
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सोते तमय प्रमर आकर दश न मारे अतः तकेये चपा के रग के हूँ | च प्‌ 
के निकट अभर जाता हो नहीं । 
मूल-- दोहा ' 
पदपक्ुज पल्लरायके, कह केशव सुख पाय | 
रामचन्द्र रसशणंयतर, तापर पोढ़े जाय ॥ १५॥ 
भावाथ--पैर घुलवा कर आननन्‍्दपूर्वक श्रीरामजी, जे। सब वस्तुओं फ् 
अधिक सुन्दर हैं. उस सेज पर जा कर लेटे | 
मूल--( तोमर छंद )-( लक्षण-?२ मात्रा ॥। 
जिनके न रूप न रख। ते पॉढ़ियोां नरवष। 
निशि नाशिया तंहि बार | बहु बन्द बौल्लनत द्वार ॥१६॥ 
भावाथ--बिनका न केाई रूप है न श्राकार है ( श्रथांत्‌ जे निराकार 
परह्म हैं ) वे नरभेस से सेज पर जा लेटे | ओर जब वह रात्रि व्यतीत हो गई 
तुब बहुत से बन्दी जन राजा के जगाने के लिये द्वार पर आकर विरुदावली 


पढ़ने लगे । 
[ प्रभात वर्णन ) 


सूल (६ दीहा )-- 
राजल्ञोक जञाग्यो सबे, बन्दीज्ञन के शोर। 
गई' जगावन राम पे, सारिकादि उठि भोर ॥ १७ ॥ 
शब्दार्थ -राज्न्ोक -- राजवंश के लोग । सारिकादि & शारिका, प्रीति, 
राजश्री इत्यादि अतरंग सखियों । 
भावार्थ-- सरल ही है। 
मत्त--( सारिका )--हरिप्रिय छंद । 
जागिय त्रिज्ञोकदेव, देवदेव रामदेव 
भोर भयो, भूमिदेव भक्त द्रस पाबे। 
ब्रह्मा मन मन्त्र बण, विष्नुहृदय चावक घन 
रुद्रहदय-कमल-मित्र, जगतगीत गाबे। 
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गगन उदित रवि अनन्त, शुक्रादिक जोतिवत, 
छन छन छत्रि छोन होत, लीन पीन तारे। 
मानहु. परदेश देश, बह्यादोष के प्रवेश, 
ठौर ठोर ते विल्ञात जात भूप भारे॥ श८॥ 
शब्दार्थ--देवदेव 5 शाहशाह, चक्रवर्ती। भूमिदेव > ब्राह्मण । त्ह्मा 
मनमन्त्रवर्ण > ब्रह्मा के पन रूपी मन्त्र के अ्रक्षर। विष्णुह्दयचातकघन -- 
विष्णु के हृदय रूपी चातक के घन ( तृसिदाता )। रुद्रह्ददय कमलमिन्र ८ 
महादेव के हृदयरूपी कमल के लिये सूर्य ( प्रफुल्लितकतां )| जोतिवत #« 
चमकीले । पीन बड़े बडे | ब्रह्मदोष के प्रवेश >ब्रह्महत्यादिक पाप लगने से । 
भावार्थ -( सारिकादि सखियों प्रभाती राग में रामप्रश गा गाकर रामजी 
को जगाती हैं ) हे त्रिलोक के स्वामी चक्रवर्ती महाराजा रामजी, अ्रब जागिये, 
सबेरा हो गया, उठकर ब्राह्मणों को दान ओर भक्तो को दर्शन दीजिये। हे 
रामजी ! श्राप ब्रह्मा के मनरूपी मन्त्र के व्णवत हो, विष्छुहरय चातक के घन 
हों, शिव-हृदय कमल को प्रफुल्ल करने को सूच हो, साप संसार इसी प्रकार 
तुम्हारी प्रशता करता है। आकाश में सूथ का उदय हो आया और शुक्रादिक 
अनेक चमकीले तारे प्रतिक्षण मंदतेज होते जाते है, बड़े-बड़े अन्य तारे भी लुप्त 
हो चल्ले हैं। उनका लोप होना ऐसा जान पडता है मानो ब्रह्महत्यादिक पातक 
लगने से स्वदेशस्थित वा विदेशगत बड़े राजा नष्ट हो रहे ई | 
अलडूर--उत्प्रेन्ना । 
हक ८5 ऐा रु कप कह 
अमल कमल तज्ि अमाल, भधुप लॉल टोल टोल, 
बेठत डड़ि करि-कपोत्न, दान-सानकारी। 
मानहु मुनि ज्ञानवृ दर, छोड़ि छोड़ि गृह समृद्ध, 
सेवत गिरिगण प्रसिद्ठ, सिद्ध-सिद्धि-घारी । 
तरणि किरणि उद्ति भई, दीपजोति मत्तिन गई, 
सदय हृदय बोध उदय, ज्यों कुबुद्धि नासे । 
चक्रावक निकट गई, चकई मन मुद्ति भई, 
जैसे निज ज्योति पाय, जीब ज्योति भासे ॥१६॥ 
के० को ० २१० 


१७६ केशव-को मुद्री 


शब्दा्थ--लोल > चश्चल | गोल टोल ८ कुएड के फुए्ड । करि-कपोल - 
हाथी का गडस्थल | दान-“गजमद । दान मानकारी >दान देकर सम्मान 
करनेवाला ( गजमद की सुगन्ध देकर मस्तक पर बैठालने वाला हाथी ] 
शानबृद्ध ल बडे ज्ञाती। समृद्ध सम्पत्ति से परिपूर्ण। सिद्ध ओर सिद्धिधारी 
ये शोेनों शब्द ध्ुनिगण? के विशेषण हैं )। सिद्ध -जितेंन्द्रिय | सिद्धिधारी 
श्रष्ट सद्धियों को निज वश में रखने वाले | तरणि >सूर्य | बोध > ज्ञान । निज 
ज्योति >ब्रह्मज्योति | भासै 5 दमकता है | 
भावाथ--( खबेरा होते ही ) चञ्चल भौरो के कुण्ड के फुणड, निर्मल 
ओर अमूल्य कमलों को छोड-छोडकर उडकर उस हाथी के गंडस्थल पर जा 
बैठते हैं जो गजमद का दान करके उनका सम्मान करता हैं. वे ऐसे मालूम होते 
हँ मानो बड़े ज्ञानी, जितेन्द्रिय तथा सिद्धिधारी मुनि, शह सम्पति को त्याग 
त्यागकर प्रसिद्व पवंतो का सेवन करते हों। सूर्य की किरणों के निकल 
आने से दीपक की ज्योत मन्‍्द पड गई है, जैसे दयालु हृदय मे जान के उदय 
से उसकी कुबुद्धि नष्ट हो जाती है | चक्रवी चकवा के पास जाकर ऐसी प्रमु दित 
हुईं जेसे ब्रह्म ज्योति का प्रकाश पाकर जीवात्मा की शक्ति चमक उठती है | 
अलकु[र-«उत्पेत्षा, उदाहरण । 
भै सूल-- न 
अरुण तरणि के विज्ञास, एक दोय दडु अकास, 
कलि के से संत इश, दिशन अंत राखे | 
दीखत आतनन्दकद निशि बितु दुति हीन चन्द, 
ज्यो प्रवीन युवति हीन, पुरुष दीन भाखें॥ 
निशिचरचय के विज्ञास, हास होत है निरास, हु 
सूर के प्रकाश त्रास, मासत नम भारे। 
फूलत सुभ सकल गात, असुभ सैल से विल्ञात, 
आवत ज्यों सुखद राम, नाम मुख तिहारे ॥२०॥ 
शब्द्थ--अरुण तरणि 5 उदय समय के लाल सूर्य ( अरुणोदय की 
ललाई )। आनन्दकंद > यह शब्द “चन्द” का विशेषण है। निशिचर - चोर 
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व्यभिचारी इत्यादि जे। रात्रि को ही निज कार्य-सिद्ध करते हैं। चय >समूह । 
लैलश से अशुभ” का विशेषण है अथांत्‌ बड़े बड़े श्रमगल | 
भावाथं-- अरुणोद्य देखकर श्राकाश मे केवल दो एक सितारे रह गये 
हैं, जैते ईश्वर कलिकाल में दो एक अच्छे महात्मा सत्तजन दिशास्तरों में रखते 
हैँ । आनन्दप्रद चन्द्रमा, रात्रि बिन, दुतिहीन देख पड़ता है, जैसे प्रवीन स्त्री 
रहित पुरुष को लोग दीन हीन कहते हैं | चोर ब्यभिचारियों के दास विलास 
निरात हो गये हैं, जैसे सूर्य प्रकाश * डर से भारी अन्धकार का नाश दो जाता 
है | शुभ कार्य ( स्नान, दान, पूजनादि ) पूर्णतः प्रफुल्लित होते जाते हैं, 
(यूये|द्य ज्ञान१र लोग स्नान पूजनादि में लग गये हैं) ओर बड़े-बड़े अशुभ- 
कार्य ( चौंय, व्यभिचारादि ) बिलाते जाते हैं, जैसे हे राम | तुम्हारा नाम सुख 
से निकलते ही मगलों का प्रसार होता है ओर अमंगलो का नाश होता है । 
अत्वंका र---उदाहरण । 
मूल - न्‍ 
सारो शुक्र शुभ भरा, केकी काकिल रसाल, 
बोलत कल्न पारावत, भूरि भेद गुनिय। 
सनहु मदन पडित ऋषि, शिष्य गुणन मंडित करि, 
अपनी गुदरेनि देत, पठये प्रभु सुनिये ॥ 
सोद्र सुत मन्त्रि मित्र, दिशि दिशि के नूर विचित्र, 
पडित मुनि कबि प्रसिद्ध, सिद्ध द्वार ठाढ़े। 
रामचन्दू-चन्द ओर, मानहु चितवत चकोर, 
कुब॒लय, जज्न जलधि जोर, चाप चित्त बाढ़े ॥२१॥ 
शब्दार्थ--सारोमैना । मराल>€हंस । केक्रील्मोर । कल “>सुद्र 
वाणी | पारावत न कबूतर। ऋषिर श्रेष्ठ । गुदरैनि ८परीक्षा, इम्तिहान । 
कुबलय + कुमोदनी । चोप र चाव, उमग । 
भावार्थ--मैवा, सुग्गा, सुन्दर हस, मोर और रसिका कोकिल ओर मीठी 
बाणी वाले कबूतर अनिक भाँति की बोलीं बोल रहे हैं, उनका बोलना ऐसा 
मालूम होता है मानो पडितश्र॑ष्ठ कामदेव ने अपने श्रनेक शिष्यों को श्रच्छी 
तरह पढ़ाकर होशियार करके ( सर्वगुणों से मडित करके ) आपके पास पाठ 
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सुनाने को ( परीक्षा देने को ) भेजा है, सो हे प्रभु ! उठिये ओर उनका पाठ 
सुनिये । भाई, पुत्र, मन्त्रो, मित्र, देश देश के अनेक राजागण , पडित, मुनि; 
प्रसिद्ध कवि ओर सिद्ध लोग द्वार पर खडे हैं, मानो रामचन्द्ररूपी चन्द्रमा की 
ओर चित्त में उमग बढाये हुए. चकोर गण, कुमृदंगण ओर समुद्रजल निर्निमेष 
हेर रहे हों । 
अलड्ार--रूपक, उत्पेक्षा | 
मूल-- 
नचत रचत रुचिर एक, याचक गुण गण अनेक, 
चरण सागध अगाध, बघिरद्‌ बन्दि टेरे। 
मानहु मन्डूक सोर, चातक चय करत शोर, 
तडित बसन संयत घन, श्याम हेत तेरे॥ 
केशव सुनि बचन चारु, जागे दशरथ छुमारु, 
रूप प्याय ज्याय लीन, जन जल थत्न भोके | 
बोलि हँसि बिलोकि बीर, दान मान हरीं पीर, 
पूरे अभिन्ञाध लाख, भाँति लोक लोके ॥२२॥ 
शब्दार्थ--एक 5८ ( यहाँ पर ) नत्त क | चारण र प्रशंसक, भाठ | मागध 
-- पौराणिक ब्राह्मण । मड्क रू मेढक १ ओछे > निवासी | जल थल श्रोके८ 
थल के निवासी | लोकलोके & सब लोगो के | 
भावाथे-सुंदर नरक गण नाचते हैं, अनेक याचक गुण गाते हैं, चारण 
मागघ और बन्दी जन विरद्‌ बखानते हैं, मानो मेढक, मोर, चकोर गण 
श्रापको पीताम्बर रूपी बिजली सद्दित श्याम घन समझकर आपके प्रेम से बोल 
रहे हैं | केशव कवि कहते हैं कि सुदर वचन सुनकर, दशरथसुत रामचन्द्रजी 
जागे ओर अपना रूपरूपी जल पिलाफर ( सुदर रूप के द्शन देकर ) जल 
तथा थल निवासी जीवो को जिला लिया, और किसी से बात करके, किसी से 
हँस कर, किसी की ओर देखकर, किसी को दान देकर, किसी को मान देकर 
बीर गुमसऋनद्जी ने एक दम में सब की पीर हर ली, ओर लोक-लोक के सब 
निवासियों की लाखों प्रकार की अमिलाषाओं को दृष्टि मात्र से पूरा कर दिया। 
अल्लक्का र--उद्रेकज्ञा, रूपक, उदात्त । 
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मूल--( दोहा )-- 
जागत श्रीरघुनाथ के, बाजे एकहि बार | 
निकर नगारे नगर के, केशव शआठहु दर ॥२३॥ 
शब्दाथ--निकर ८: समूह । नगारे निकर 5 नगाडों का समूह । 
भावा्थ--सरल ही है । 


हे 
( प्रातःकालकृत्य वणन ) 
मूल--( मरहट्टा छुंद )$- जच्षण--१० +८+ ११८२६ मात्रा, 
अन्त में गुरु लघु | 
दिन दुष्ट निकन्‍्दन, भीरघुनन्दन, आंगन आये जानि। 
आई” नव नारी, सुभग सिंगारी, कंचनकारी पानि। 
दात्योनि करत हैं, मननि हरत हैं, ओर बोरि घनसार | 
सज्ि सज्ञि बिघि मूकनि. प्रति गंडूघबनि, डारत गहत अपार ॥२४॥ 
शब्दार्थ--दिन र नित्य, प्रतिदिन । भारी > गडुरा, ठोटीदार चलगात्र । 
दात्योनि रू दंतधावन, सुखारी । ओर 5 सिरा ( मुखारी की कूची जिससे दाँत 
मॉजे जाते हैं )| घनसार कपूर | मूकनि 5 छोड़ना, फेकना ( कुल्ले का ) | 
गंडूष + कुल्ला । 
भावाथे--नित्यप्रति दुष्टों को दलन करनेवाले श्रीरामज्ी के ऑगन में 
श्राया हुआ जानकर सुन्दर सिगार किये हुए नवयुत्रतियाँ सोने की क्कारियों 
हाथ में लिये हुए आई” । श्रीरामजी कपूर में दातून की कची डुबोकर करते ईं 
और. दशकों के मन हरते हैं | कुहला फेंकने की तिधि से प्रति कुल्ला का जल 
मुख में लेते हैं और फिर उसे फकते हैं । 
नोट--कुल्ला करने की विधि--कपूर« मिश्रित जल से बाहर कुल्ले करने 
चाहिये, और प्रत्येक कुल्ले में इतना जल लेनां चाहिये जितने से गला तक 
साफ हो जाय, पानी के गल्ले मे घघराकर तब फेकना चाहिये। दावून और 
कुल्ले के जल में कपूर मिलाने से दतगेग नहीं होते ओर मुख «सुच्रासित 
रहता है | ____ 
६४इसी ह्लुंद मे यदि अ्रन्त मे दो गुरु करके १ आत्रा बढा दें तो छोपैया 
छुद हो जायगा । 
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अतलकार-- अनुप्रास । 
मूल--( दोहा )-- रु 
सन्ध्या करि रवि पॉय परि, बाहर आये राम | 
गणक चिकित्सक आशिषा, बन्धुन किये प्रणाम ॥२५॥ 
शब्दाथे--सन्ध्या ८ प्रातःसन्ध्या ( इससे लक्षित हुआ हि स्नान भी कर 
चुके ) गणक > ज्योतिषी | चिकित्सक - वैद्य । आशिषा 55 आशीवोद | 
भावाथे-- स्नान सन्‍्ध्या करके और सूर्यदेव के जलांजुली देकर श्र 
प्रणाम करके जब श्रीरामजी बाहर आये, तब ज्योतिषी ओर वेद्य ने श्राशीर्वाद 
दिया और भाइयो ने प्रणाम किया । 


नोट--प्राचीन दस्तूर था कि प्रतिदिन सबेरे ही ज्योतिषी आकर दिनफल 
बताता था, ओर वेद्य नाडी देखकर पथ्य भोजन की अवस्था करता था । 

मृत्त-सरहद्रा छद । 
सुनि शत्रु मित्र की, नृपचरित्र की, रेयव रावंत बात। 
सुनि याचक जन के, पशु पत्षिन के, गुण गण अति अबदात। 
शुभ तन मज्जन करि, स्नान दान करि. पूजे पूरण देब। 
मिद्धि मित्र सहादर बन्धु शुभोदर कीन्हे भोजन सेब ॥२६॥ 

शब्दार्थ-- अबदात > विस्तारपूर्वंकं । मज्जन करि ८ देह का मॉजकर 
अर्थत्‌ उबटन लगाकर । कीन्हे माजन भेव > भोजन की तैयारी की | शुभ- 
दर > खूब भूख लगने पर । 

भावाथ--शत्रु मित्र की तथा राज्यप्रबन्ध की, तथा प्रजा और सरदारों 
की बारां सुनकर, याचकों के दिवेदऩ तथा पशु पक्षियों की विस्तृत रिपोर्ट सुन 
कर ( सबेरे का बदांर खतम करके ) शुभ शरीर मे उबठन लगवाकर स्नान 
किये, दान दिये, सम्पूण देवों का पूजन किया, तब खूब भूख लगने पर मित्रों 
ओर भाइयों सहित मोजन की तैयारी की । 

 सल्न-- ( दडक )-- 
निपट नवीन रोगहीन बहुछीर लीन, 
बच्छ पीन थन पीन द्वीयन हरतु हैं । 
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तॉबे मढ़ी पीठ लागे रूप के खुरन डीठि, 
देखि स्वर्ण सींग मन आनंद भरतु हैं। 
काँसे की दोहनी श्याम पाठ की लल्लित बोई, 
। घटन सो पूज्ि पूजि पॉयन परतु है। 
शोभन सनोड़ियन रामचन्द्र. दिन प्रति, 
गो शत सहखर दे के भोजन करतु हैं ॥२७॥ 
शब्दाथ--बहुछीर लीन > बहुत दूध देनेवाली। पीनरपुष्ट । पाठः 
रेशम । नोई < वह रस्सी जिससे दुहते समय गाय के पिछुल्ते पैर बाँध दिये जाते 


हैं। शोमन > पवित्र | गोशत > एक सो गायो के समूह का दान विशेष । 
भावाथे--अ्रत्यन्त नवीन रोग रहित, बहुत दूध देने वाली, जिनके बछुवा 


श्रोर थन पुष्ठ हैं, जो देखने में श्रति मनोहर हैं, पीठ तॉबे से, खुर चॉदी से 
मढ़ें हैं जो ऐसे सुन्दर है कि नजर वहीं लग जाती है, ओर जिनके सोने से पढ़े 
सींग देखकर मन अ्र/नन्द से मर जाता हैं, ऐसी उत्तम गाये हैं ओर प्रति गाय 
एक-एक कॉसे की दोदनी ओर काली“ रेशम की नोई है। ऐसी गायो का घंटों 
से पूजन करके पैर छूते हैं | श्रीरामजी प्रतिदिन पवित्र सनौढियों को ऐसी गायों 


के हजार गोशत दान देकर ततब्न भोजन करते हैं | 
अलंकार--उदात्त । 


( भोजन ४६ प्रकार का वर्णन ) 


मुज्ञ--( तोटक छन्द ) 
तहँ भोजन श्रीरघुनाथ करें | 
घट रीति मिठाइन चित्त हर । 
पुनि खीर स्योी चोबिधि ज्लञात बन्यों 
ह तक तीन प्रकारनिे शाम सन्‍्या | २८॥ 
शब्दार्थ -स्यों - सहित । चोतिधि > चार माँति के | तक > तक्र । 
भावार्थ - जहों क्रीरशुनाथजी मोजन करते हं वहाँ इतने प्रकार की वस्तुएं 
प्रस्तुत हैं कि छः प्रकार की मिठाइयोँ चित्त को हरती हैं, खीर सहित चार”प्रकार 
के मात बने हैं अर्थात्‌ चार प्रकार की खीर ओर चार ही प्रकार के मात बने म 
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( खीर भी ४ प्रकार की भात भी चार ही प्रकार के ) ओर तीन प्रकार ऋ्य 
सुन्दर तक्र बना है | ये ६+-४+-४+- ३ ८ १७ प्रकार हुये । 

४ 

घट भांति पहीत बनाध संची; 
पुन पांच सो व्यंजन रीति रची। 
विधि पाँच स्रो रोठिन मॉँगत हैं, 
विधि पॉच बरा अनुरागत हैं ॥२०॥ 

शब्दाथ--पहीत ८ दाल । सची >स चित की है, एकत्र है। व्यजन-- 
तरकारियाँ । 

भावा्थ--&ः प्रकार की दाल बनाकर एकत्र की गई हैं और पाँच प्रकार 
की तरकारियों विधिपूर्वक बनाई गई हैं| पॉँच प्रकार की रोटियाँ मॉँग-माँग कर 
सब लोग खाते हैं, ओर पॉच प्रकार के बरों ( बड़े ) पर अनुराग प्रकट करते हैं 
अर्थात्‌ प्रेमपूर्वक खाते हैं | ये सत्न ६+४+-५+५ ८ २१ प्रकार हुये । 

मूज्ञ-- 
- विधि पॉच अथान बनाय कियो | पुनि द्वो विधि छीर सो मॉगि लियो। 
पुनि मझारि सोाह् विधिस्वादधने | बिधि दोइपछावरिसातपने ॥३०॥ 

शब्दाथ--अथान -- अचार। भारि>खट्टी पेय वस्तु। पछावर ८ शिखण्न| 
पने >पन्‍्ने ( यह लेह्य वस्तु हैं )। 

भावाथ--पॉच प्रकार के अचार बने हैं, दो प्रकार का दूध है सो खाने: 
वाले यथा रुचि माँग लेते हैँ | बहुत ही स्वादिष्ट दो प्रकार की भारि ( पेय ) 
है, और दो प्रकार की शिखरन तथा सात प्रकार ये पन्‍ने हैं। ये ५+२+९ 
+२+७६८- (८ प्रकार हुये | 


मूल--( दोहा )-- 
पॉच भाति ज्योतारि सब षट रस रुचि प्रकास | 
भोजन करि रघुनाथ जू बोले केशव दास ॥३१॥ 


शब्दा्थ--ज्यौनारि सब ८ सब प्रकार के भोजन । बोले - बुलवाये | दास 
5 सेवक | पाँच भाँति 5( १ ) चोष्य जे। चूसकर खाये जावे | ( २ ) पेय 
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जो पी लिये जायें ( ३े ) भोज्य >जो दाँत से कुचल कर निगल जायें (४) 
लेह्य > जो चाट कर खाये जायें ( ५ ) चब्य >जो चबाकर निगल्ले जायें । 
घटरस+> ( १) मधुर, मीठा ( २) अम्ल ( ३) तिक्त, तीता, (४) 
क्ठु, कड़वा, ( ५ ) लवण, नमकीन ( ६ ) कषाय | 
भावाथ--समस्त ५६ प्रकार के भोजन जो पॉच भातियों और छः: रखों 
को प्रकाशित करते थे, उन सबको भोजन करके रामजी ने ( प्रताद देने के 
लिये ) सेवकों को वुल॒वाया । 
८ 
( बसनन्‍्त वर्णन ) 
मृल--हरिलीला छुन्द्‌*-- 
( ल्क्षण--त+भ+ज+ गुरु क्घु-१४ वर्ण ) 
बेठे विशुद्ध गृह अग्रज अग्र ज्ञाय | 
देखी बसनन्‍्त ऋतु सुन्दर मोददाय । 
बोरे रसाल कुल कोमल केलि काल | 
मानो अनंद्‌-ध्वज्ञ राजत श्री विशाज्ञ ॥३२॥ 
शब्दार्थं--गहअ्रग्रज ८ घरों में सर्वश्रेष्ठ घर। गणह अग्नज-अग्र 5 सबसे 
उत्तम महल के श्रग्नभाग में | बौरे > कुसुमित हुये हैं, मंजरी निकल आईं है । 
कोमल र सुगधित । 
भावार्थ---( भोजनान्तर आराम करके जब संध्या निकट आईं तब ) 
श्रीयमज्ी एक सर्वोत्तम महल के श्रग्ममाग ( बारजे ) मे जा विराजे ( साथ में 
जानकीजी भी हैं, जैसा आगे छुन्द नम्बर २६, ५४० से प्रक्रट होगा ) श्रौर सुदर 
सुबददायक बसन्‍्त ऋतु को आई हुई देखा उसके चिन्ह आगे कहते है) आऑत्ों 
के समूह सब बौरे हुये हैं, मानो काम ने सवंजीवों का केलि समय जानकर सुद॒र 
सुगंधित ध्वजा गाड दी है, वे ही ये ऑब हैं जिनमें खूब शोभा छा रही हे. 


अतकुार--उप्रेज्षा । 
#इस छुन्द का अ्रन्तिम वर्ण गुरु मानें तो यही छुन्द बसन्ततिलका हो 
जायगा, पर केशव ने इसका नाम इरिलीला लिखा है | 
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4 पदक 


फूली लवघंग ल्वबली लतिका विल्लोतल | 
आओ भूले जहां प्रमर विश्रम मत्त डोल | 
बोले सुहंस शुक कोकिल केकिराज । 
मानो बसन्‍त भट बोल्लत यद्व काज ॥३१॥ 
शब्दाथ --लवली > हरफध्योरी | बिलोल "| चश्जल । विश्रम ८ विशेष 
म्रप्तित | 
भावार्थ--लवगलता और लबली लत।एँ फूली हुई हैं, ओर वायु से चश्बचल 
हो रही हैं, जिन पर भेँवर मस्त होकर विशेष भ्रम मे पड़कर भूले फिरते हैं, हस, 
शुक, कौयल ओर मोर बोल रहे हैं। मानो ये बसन्त के योद्धा हैं जो जीवों को 
युद्ध के लिये ललकार रहे हैं ( कि आवे जिसका जी चाहै हमसे युद्ध कर ले। ) 
अलड्का र--उद्पेन्षा | 
मृल-- ; 
सेहे पराग चहूँ भाग उड़े सुगध | जाते विदेश विग्हीजन होत अंध ॥ 
पालासमाज्ञ विनपत्र विराजमान । मानोबसंतदियकासहिअग्निवान ॥३४॥ 
शब्दा्थ--पराग ८ पुष्पराज । चहुँभाग चारो दिशा में | पालास माल 
“पलाश समूह | 
भावाथ--ह ई॑ पुष्प पराग युक्त हैं, चारों ओर सुगध उड़ रही है, जिससे 
विदेश निवासी वियोगी जन अन्घे हो जाते हैं | पत्र रहित पत्लास समूह ऐसा 
शोमता है मानों बसन्‍्त ने कामदेव को अग्निबान दिया हो ( बसन्त ने काम 
को देने के लिये अग्निब्रान तैयार किया हो ) 
अलड्ार- उद्पेत्षा | 
मल--मत्तगयद्‌ सवैय। - दक्षिण ७ भगण दो गुरु) 
फूले पलास विज्ञास थत्नी बहुं केशवदास शअरकाश न थोरे 
शेप अशेष मुखानल की जनु ज्वाल विशाल चल्ती दिबि ओरे | 
बकिशुकश्री शुकतु डन की रुचि राचे रसातत्न में चित चोर । 
चोचन चॉपि चहूँदिस डोलत चारु चकोर अंगारन भारे ॥३५॥ 
शब्दार्थ-- बिलासथली + केलिकुज्॒ अशेष - सब । दिवि ₹ स्वर्ग, आकास 
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_किंशुकश्री > पलास फूलों की छुत्रि | शुकतुड ८ सुग्गे की चोंच । रुचि ८ सोभा । 
रतातल - पृथ्वी । भोरे >> धोखे में । 

भावाथं--करेलिकुज्ञों में खूब पलास फूले हुए हैं जिनका खूब्र प्रकाश हो 
रहा है, वे ऐसे जान पढ़ते है मानों शेषजी के सब ही मुखो की विशाल ज्वालाएँ: 
निकल कर आकाश की ओर जा रही हैं। पलास के फूल शुक की चोच की 
शोभा रखते हुए प्रथ्वी में दशकों के चित्त चोराते हैं ओर अगारो के घोखे 
चकोर उन फूलों को चोंच मे दबाकर चारो ओर घूमते फिरते हैं । 

अलक्कार--उत्पेक्षा, श्रम | 

मूल - मोतियदाम छुंद-( लक्षण--४ जगण ) 

खिल्ले उर सीत ज्से जलजात | जरे बिरही जन जोबत गात | 

किधों मन सीनन को रघुनाथ । पसारि दियो बहु मनन्‍्मथ हाथ ॥३६॥ 

शब्दार्थ--सीत <5 शीतल, ठढे । जोव॒त > देखते ही | गात शरीर । 
खुनताथ ( सम्बोधन में है )। मनन्‍्मथ -+ कामदेव । 

भावथ--( यह उक्ति किसी सखी या सीताजी की है) है रघुनाथ जी, 
देखिये, वे नेत्रों के ठडक देनेवाले कमल केपमे हृदय खोलकर फूले हैं, पर 
वियोगियों के शरीर इन्हें देखकर जलते. हैं । ये कमल खिले हैं. या हे रघुनाथ- 
जी ! लोगों के मन रूपी मीनो को पकड़ने के लिये कामदेव ने बहुत से हाथ 
फैलाये हैं | 

अलकार--पॉचवीं विभावना, रूपक, संदेह | 

भुज्क-- 

ज्ञिते नर नागर ज्ञोग बिचारि। सबै वरने रघुनाथ निहारि॥ 

किधौ परमान द को यह मूल | बिलोकत ही जु हरे सब्र शूल्न ॥३॥॥ 

शब्दार्थ--नागरल्लोग 5 नगरनिवासी? चतुर ज्ोग । बिचारि 5 विवेकपूर्बक । 
मूल + जड ( जड़ी ) | शूल्ल > पीड़ा ( दुखी ) 

भावाथ--(ओ रघुनाथजी को बड़े महल के अगल्ले बारजे मे बेला देखकर) 
जितने चतुर नगरनिवासी वहाँ से आते जाते हैं वें सब रामजी को देखऋर 
विचारपूर्वक यों वर्णन करते हैं कि हमारे राजराजेश्वर भ्री रामजी हैं या बह 
परमानन्ददायनी कोई जड़ी बूटी है जिसके देखने ही से सब पीड़ा हर जाती है 
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( अन्य जड़ी तो खाने से शूल हरती है, इसे देखने ही से शूल् हर न्ञाती है.. 
यह विशेषता है । ) 

अलद्ुगर--व्यतिरेक पे पुष्ट सन्देह । 

मूजष-- 

किधो बन जीवन को मधुमास | 
रचे जग-लोचन-मोर विंज्ञास । 
किधो मधु के सुख देन अनग। 
धरथों मन-मीन निकारन अंग ॥|३८॥ 

शब्दार्थ--मथुमास > चैत्रमास । विलास रचे"केलि में आसक्त हो गये 
हैं| मधु > बसन्त । अनंग ८ काम देव । 

भावाथ--ये श्रीरामजी हैं या वनजीवों के लिये चैत्रमास है ( चैत्रमास 
बनजीवो के लिये श्रति सुखदायी है ), देखिये इन पर संसार भर के लोचन 
रूपी भोरे केलि मे आसक्त हैं ( जैसे चेत्रमास में पुष्प खिलते हैं और उन 
पुष्पों पर भौरे केलि कर के आनन्द पाते हैं वेसे ही संसार भर के नेत्र इनके 
दर्शन से आनन्द प्राप्त करते हैं ) या बसनन्‍्त को सुख देने के लिये सहायता 
के लिये ) जनों के मनमीनों को पकड़ने> के हेतु कामदेव ही ने साज्षात्‌ शरीर 
धारण किया है--( ये कल्पनाएँ राम के सोन्दर्य पर हैं, 'आगे सीता के रूप 
पर भी हैं ) । 

अलडू।र- सन्देह, रूपक | 

मूल--- 
किधो रति कीरति-वेलि-निकु'ज । बसे गुण पक्षिन केा जहें पंज। 
किधो सरसीरुह ऊपर हस |,किधों उदयाचल ऊपर हंस ॥३७॥ 

शब्दार्थें--रति » प्रेम | कीरशि -:( कीति ) सुयश । निकुञ्ज «धनी 
कुज । सरसीरुह ० कमल । हस > मरालपक्षी । हस रसूय । 


भाकाथ- (छुंद के पूर्वाद्द में सीताजी का वर्णन है ओर उत्तराद्ध में 
रामनी का) ये सीताजी हैं, या प्रेम ओर सुयथश रूपी लतिकाओं की घनीं कज 
हैं, जहों गुणरूपी पक्तियों के कुण्ड के क्रुएड बसते हैं (जैसे कम में पक्षी बसते 
हैं, वैसे सीता में अनेक गुण बसते हैं) ओर ये आसन पर बेठे श्रीरामजी हैं, या 
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कमल पर हस बैठा है, या ऊँचे महल के बारजे पर रामर्जी हैं या उदयाचल 
पर्वत पर सूर्य नारायण विराजे हैं। 


अलक्कार -- रूपक औ्रोर सन्देह | 

मूल--( दोहा )-- 
प्राची दिसि ताही समय, प्रगट भया निशिनाथ । 
बरनत ताहि बिल्लोकि के, सीता सीतानाथ ॥ ४० ॥ 


( चन्द्र वर्णन ) 


शब्दार्थ--प्राची दिति- पूर्व की ओर । निशिनाथ # चन्द्रमा | सीता- 
नाथ ८ रामजी । 


नोट- “प्राची दिशि में चन्द्रमा निकला! इससे प्रगण है कि पूर्णिमा की 
तिथि था | साहित्य में बहुधा द्वितोया वा पूर्णिमा के चन्द्रधा का ही वर्णन 
होता है । 
भावाथ--ठरल ही है | 
मूल - ( सीता )-दाघक छुन्द--( ल्क्षण--३ भगण दो गुरू ) 
फूज्नन की शुभ गेंद नई हैें। 
सूंघ शची जनु डारि दई हे। 
दूपण से; शशि श्री रत को है। 
आसन काम महीपति के हे ॥४१॥ 
भावाथ--[ सीताजी कहती हं कि ) यह चन्द्रमा मानों फ्ूल्लो की नवीन 
गेद है, जिसे इन्द्राणी ने सूघ कर फेंक दिया है । यह चन्द्रमा श्रीरति के दर्पण 
सम है, या कामराज का श्रासन है । 
अलंकार--उस्मेज्ञा ओर उपमा से पुष्ट उल्लेख । 
मूल --( सीता )-- ज 
मेतिन के श्रुतिभूषण जानो । भूलि गई रवि की तिय मानो । 
( राम ) 
अद्भद के पितु से सुनिये जू | सेहत वारदि संग लिये जू॥ ४२॥ 
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शब्दार्थ-श्र्‌ति भूषण -भ्ूमक | अज्ञद के पितु- बालि। तारा ८ 
(१) नक्षत्र (२) अगद की माता तारा । 

भावार्थ--( सौताजी कहती हैं कि ) - यह चन्द्रमा ऐसा है मानो मोतियों 
का क्ूमका है जो सूर्य की ल्री असावधानी से यहाँ भूल गई हैं ( कान से गिर 
गया है ) | ( रामजी बोले )--नही, यह तो बालि के समान है क्योकि यह भी 
तारा को साथ लिये है ( चन्द्रमा तागपति कहलाता है ) ! 

अलंकार--उद्य कज्ञा ओर उपमा से पुष्ट उल्लेख । 

४५५ आकय 
भूप मनोभव छंत्र धरयों ब्यो | साक वियोगिनि के। विदरथों ज्यों । 
दवनदी जलन राम कह्यों जू।मानहु फूलि सरोज रहा जू ॥४३॥ 

शब्दार्थ -मनोभब ल्‍ कामदेव । लोक > लोग, जगजञन | ज्यो > जीव, 
प्राण । देवनदी ू आकाशगगा । सरोज ल्‍ पुरडरीक ( सफेद कमल )। 

भावार्थ--( सीताजी कहती हैं )-यह चन्द्रमा ऐसा है मानो कामराज 
का छुत्र हो, इसीसे तो इसे देख कर वियोगी जनों के प्राण विदीर्ण होते है । 
( तब रामजी ने कहा कि ) दे सीते ! हम तो ऐस। जान पड़ता है मानो आकाश- 
गगा में पुण्डरीक फूल रह है । 

अलकार--उदाहरण, काव्यलिर्ग, उद्प्र क्ञा से पुष्ठ उल्लेख | 

भुज्ञ-- 
फेन किधौ नम सिधु लसे जू । देवनदी जल्न हंस बसे जू । 
श॒स्॒ कथौ हरि के कर सेहे | अंबर सारग ते निकला है ॥ ४४ ॥ 

शब्दाथ--यह चन्द्रमा हे या आकाश रूपी समुद्र का भाग है.या आकाश- 
गगा के जल मे हँस बसा है, या आकाश-सागर से निकला हुआ सख है जे| 
श्री विष्णु के द्ाथ में शोमित है | 

अन्तकार--संदेह से पुष्ट उल्लेख । 

मूल--( दोहा )-- 

'चारु चंद्रिका सिधु मे शीतल रुच्छ सतेज । 
मनों शेष मय शोमभिजे हरिणाधिष्ठित सेज ॥| ४४ ॥। 
शब्दार्थ-स्वच्छु "सफेद । सतेज > कान्तिमान । शेषमय र- शेषनाग ही 
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की । दरिणाधिष्ठित -- (१) जिस पर हरि बैठे हो २५) जिस पर हरिण ( मूंग ) 
बैठा हो । 
.. नोट--चन्द्रमा में काला दाग है जिसे मृग का चिन्ह मानते हैं | 
भावार्थ--( रामजी कहते हैं कि हे सीते ) यह सुन्दर चन्द्रमा ऐसा मालूम 
होता है मानों चन्द्रिका रूप क्लीर धिधु मे शीतल सफेद ओर कान्ति युक्त शेष- 
शय्या है जिसपर मृगाक के स्वयं विष्णु विराज रहे हैं। 
अल्कुर--श्ल्ेप से पुड उत्प्रेज्ञा | 
नेट--हरिण विष्ठितः शब्द का श्लेष केशव के पॉडित्य का एक प्रमाण 
है | श्रन्य हिन्दी कवि ऐसे शेष नहीं ला सके। ये हीं व्याकरण को गनीर 
योग्यता दिखाई गई है । 
मुल--( दृडक छुंदे )-- 
केशेदास है उदाल कम्रज्माकर सो कर, 
शापक प्रदोष ताप तमेगुण तारिये। 
अमृत अशेप के [विशेष भाव बरसत, 
केाकनद्‌ माद चंड खंडन विच।रिये। 
परसपुरुषपद्‌-विम्ुख पृदुष रुख, 
सुमुत्च धुखद्‌ - बिदुपन घर धारिय। 
हरिहेरी हिय म न हरिण हरिणनेनी, 
चन्द्रमा न चन्द्रमुली नारद निहारिय ॥७६॥ 
नोट -इस छुन्द में ऐसे श्िष्ट शब्द आये हैँ. जिनके अर्थ चन्द्रमा पर 
तथा नारद दोनों पर घटित होते हें--(यह भी केशव के पाडित््य का एक 
नमूना है) । 
शब्दा्थं--(चन्द्रमा पक्ष का) है उदाछ- कमलाकर सों कर ७ जिसकी किरणे 
कमलों के समूह से उदासकारो भाव रखतो हैं श्रर्थात्‌ कमलो को सकुचित कर 
देती हैं । शोपक ८ नाशक । प्रदोष -स ध्याकाल । ताप >गरमी । तमोशुण ८ 
अधथकार | तारिये-ताडले हैं, देखते हैं। अमृत >सुधा। अशेष > पूर्ण | 
भाव -विभूति | कोक-नद-मोद > चक्र-बाकों के शब्दों का आनन्द | 
पडखडन +-- अच्छी तरह खंडन करने वाला । परम पुरुष - पति | रस्म पुरुष 


१६० के शव-को मुदी 


पद विमुख पति से रूठी हुई मानिनी नाविका। परुषरुख *₹ ऋ्र,द्ध । विदुधन 
जुर घारिये> प्रवीण जन जिसे छश्य मे धारण करते हैं, चाहते है । ल्‍ 
(नारद पक्ष का)-है उदास कमला कर सों कर ८ लक्ष्मी के समूह से 

जिसका हाथ उदासीन है, लद्वमी (घन) नहीं ग्रहण करते । शोषक न" नाशक । 
प्रदोष > बढ़े दोष | ताप > जिताप । तमोगुण  अशान । तारिये-देखते हैं। 
भ्रमृत + अमर । श्रशेष > पूर्ण । अ्रद्गबत अशेष --अमर श्रोर पूर्ण अर्थात्‌ विष 
भगवान । भाव चरित्र । कोक-नदु -मोद ८ कोकशा सत्र के शब्दों का आनन्द, 
विषय वार्ता का श्रानन्द | चंडखडन # प्रच ड खंडन कर्ता | परमपुरुष + ईश्वर | 
परुषरुख > नाराज | विदुषन उर धारिये # परिडत लोग जिन्हें चत्त से चाहते हईं। 

नोट-- चौथे चरण का अ्रथँं पहले करना चाहिये तब्र चन्द्रमा ओर नारद 
का समता का मजा मिलेगा ) ' 

भावार्थ - (रामजी चन्द्रमा को देख कर श्रीमीताजी से कहते हैं कवि) 
हे चन्द्रमुली, यह चन्द्रमा नहीं है यह तो नारद जी हैं, श्रोर हे मृगनैनी, इसका 
काला दाग, मृग नहीं है वरन्‌ नारद के उर निवासी विष्णु है जे। श्यामकान्ति 
धारी दिखाई पडते ईं | यदि कहो कि नारद कैप्ते हैं तो देखिये जैसे चन्द्र-किस्ण 
कमलों से उदासीन भाव रखते हैं वैसे हो नारद के हाथ भो घनसमूह से उदासीन 
रहते हैं; चन्द्रमा जैसे प्रदोष, गरमी ओर अन्धकार को द्वरता है, नारद भी 
बढ़े दोषों त्रितापों और अज्ञान को इरते हईं, सो प्रत्यक्ष देखते हैं। जेसे 
चन्द्रमा परिपूर्ण माव से अमृत बरसाता है वैसे ही नारद भी अमर और सर्व- 
व्यापी विघूणु के चरित्रों को धा-गा कर स सार में बरसते फिरते हैं, जेसे चन्धमा 
चक्रवा हों के आनन्द का प्रचंड खंडन करता है जैसे चन्द्रमा पतिपद विमुत्र 
मानिनी स्त्रियों के प्रति क्र द्ध रहता है, वैसेही हरि विमुख जनों से नारद भी 
नाराज रहते हैं, वैसेही नारद भी ,विषयवार्ता के आनन्द का प्रचंड खडन 
करते हैं । जेसे पति-अनुकूल नायिकाओं को चन्द्रमा सुखद है, वैसेही हरिस 
म्मुख जीवो पर नारद भी सन्तुष्ट रहते हैं, जैसे परिडतजन चन्द्रता को चाहते 
हैं वेसेही नारद को भी चाहते हैं। इसीसे हम कहते हैं कि परह चन्द्रमा नहों 
नारद हैं। 

अत्तकछूार--श्लेष से पुष्ट छेकापन्हुति । 

मूल--( देह )-- 
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आई जानि बसन्‍त ऋतु बनहि बिलोकत राम । 
धरणीघर सीता सद्दित, रति समेत जनु काम ॥४७॥ 
शब्दाथ--धरणीघर चक्रवर्ती राजा । 
भावाथ -- बसन्‍त ऋतु आई जानकर चक्रवर्ती शाम सीता सहित बाग की 
पैर कर रहे हैँ, वे ऐसे जान पड़ते हैं मानो रति ओर काम हैं| 
अलंकार--उत्प्र ज्ञा । 
( तीखवों प्रकाश समाप्त ) 
--+-448: लक 
इकतीसर्वा प्रकाश 


दो०--इकती सये प्रकाश में रघुबर बाग पयान | 
शुक मुख सियदासीन को बणन विविध ब्रिधान । 
मुल--चंचलाछुन्द- (लक्षण --८ बार गुरु लघु १६ वर्ण ) 
भोर हात ही गयो सु राज लोक मध्य बाग | 
बाजि आनियो सु एक इंगितज्ञ सानुराग। 
शुभ्र सुम्भ चारिहून अश रशु के उदार। 
सीखि सीखि लेत हैं ते चित्त चंचला प्रकार ॥१॥ 
शब्दार्थ-- राजलोक 5 राज भवन के लोग ( दासियों सहित सीताजी, सारा 
रनिवास ) इंगितश - इशारों को जाननेवाला । शुश्र > सफेद । सुम्भन्टापेँ । 
ग्रश > कण | उदार चित्त > उदार जनो के चित्त। चचला>च चलता | 
उदार चित्त चशञ्चला प्रकार सीखि २ ल्लेत "5 उदार जनों के चित्त जिन सुमों से 
चशञ्नलता के प्रकार सोख लेते हैं ( भ्रथात्‌ जिनके सुमो में वित्त से भी अधिक 
चञ्नलता है ) । 
नोट-- इस प्रसंग में इस चञ्जला छुंद७ैका प्रयोग केशव की पंडिताई 
प्रगट करता है। धोड़े का वणन है। छुद ऐसा चुना जिसकी गति घोड़े को 
गति से मिलती है। छुंद को पढ़ ते समय ऐसा मालूम होता है कि मानो घोड़ा 
खूँद रहा है । | 
भावाथं--तबेरा होते ही सारा रनिवास बाग को गया। रामजी की 


सवारी के लिए इशारे जाननेवाला तथा राम पर अनुराग रखनेवाला एक धोड़ा 
० का० १२ ५ 


१६२ के शव-कों मुदी 


लाया गया | उस घोड़े के चारो सुम सफेद थे । सुमों में जे! कुछ रेशु कण लग 
गये थे वे मानो उदार मनवात्ते लोगों के चित्त थे जे। घोड़े की टापों मे जा बसे 
थे ताकि इन पैरों से चञ्नलता के प्रकार सीख ले । 

अल्ञकूर - गुतोत्र का । 

मूल--तोमर छन्‍्द -- ( लक्षण--१२ मात्रा ) 

चढ़ि बाजि ऊपर राम | बन को चले तजि धाम | 

चाढ चित्त ऊपर काम | ज़न मित्र को सुनि नाम ॥२॥ 

शब्दा्थ--मित्र *ः काम का मित्र बसत | बन >बाग | 

भावाथे--घोड़े पर चढ कर श्रारामजी घर से बाग को जा रहे हैं बे ऐसे 
मालूम होते हैँ मानों अपने मित्र बसंत का आगमन सुन कर कामदेव मन पर 
चढ कर मिलने के लिये जा रहा है । 

अलंकार--उत्प्र क्षा | 

सूल--मग में बित्तम्त्र न कीन । बनराज़ भध्य प्रवीन | 

सब भूपरूप दुराय | युवती बिल्लोकीं जाय ॥३॥ 

शब्दार्थ--बनराज - बागें का राजा, उत्तम बाग। सब भूपरूप दुराय ८ 
राजसी सामग्री छ॒त्र चामरादि छोड़ कर | 

भावाथ--रास्ते मे कहीं ठहरे नही, प्रबीण रामजी तुरन्त बागराज में जा 


पहुँचे और छुत्र चामरादि राजसी ठाठ छोड़, साधारण वेष मे छुपकर २निवात 
की स्रियो का बन-भिद्दार देखने लगे | 


( शिख-नख वर्णन ) 
( केश ) 
मूल-- 
स्वागत छुन्द--( ल्०--र२+न+भ » दो गुरु>११ वर्ण ) 


राम संग छुक एक प्रवीनो | सीयदासि गुण बर्णन बीनों। 
केश पास शुभ स्थाम सनेही । दास होत प्रभ ! जी बिदेही ॥४॥ 
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शब्दाथ-शुक २ एक अतरंग सखा का नाम। केशपाश-बाल | 
सनेही न तैल युक्त | प्रथु ( सम्बोधन में ) दे प्रभु, हे रामजी। विदेहीरः 
जितेच्िय । 

नोट--यहाँ पर एक सखा द्वारा सियदासी का शिख-नख वर्णन कराना 
(सीता का नहीं ) कवि के भक्ति मर्यादा ज्ञान का द्योतक है। जिसकी दासियाँ 
ऐसी हैं, वहाँ महाराणी केसी होंगी--व्याजस्तुति अलंकार है| केशव का भक्ति 
मर्यादा जञन प्रगट करता है। ठुलसीदास का मर्यादाशान १हुत प्रसिद्ध और 
प्रशंसनीय है, पर यहाँ पर केशव उनसे १ढ गये हैं । 

भावाथ--श्रीरामज्ी के साथ में शुक नामक एक चतुर अंतरंग सखा था। 
बाग में पहुँच कर ग्रोर बसन्‍्त से प्रभावित होकर (सीता को तो नहीं पर ) 
सीताजी की दासियों की इस प्रकार प्रशंसा करने लगा। दे प्रभु! देखिये तो 
इसके बाल केसे सुंदर, काले ओर फुल्लेल युक्त ईं कि जितेन्द्रियजनों के चित्त 
भी इसके दास हो जाते हैं (विदेददीनन भौ इन बालों पर मोहित हो सकते हैं)। 

अल डू।र-सम्बंधा तिशयोक्ति । 


( कबरी ) 

मृज्-- | 

भांति भाँति कबरी शुभ देखी | रूपभूष-तरवारि विशेषी | 

पीय प्रम॒ प्रन राखन हारी । दीह दुष्ट छल खंडन कारी ॥ ५॥ 

शब्दा्थ - कबरी 5 चोटी | 

भावाथ--( साथ में अनेक दातियों हैं, अतः ) उन दासियों की अनेक 
प्रकार की चोटियों देखीं | वे ऐसी मालूम हुई मानो सौदर्य रूपी राजा की 
तलवारे हैं, जे! प्रियतम ( पतियों ) के प्रेम्रन की रत्षिका तथा बड़े-बड़े दुशों 
के छुली को खंडन करने वाली हैं । 

अल्लंकार-उद्प्रेज्ञा से पुष्ट परपरित रूपकू । 

मूल--( चोपाई छंद )--( लक्षण--१४ मात्रा )। 

किधों सिंगार सरित सुखकारि | बंचकतानि बहा वनिहारि । 

कंचन पानपांति खस्रोपान | सना सिंगार ल्लोक के जान ॥ ६ ॥ 


१६७ केशब कोमुदी 


शब्दार्थ--सरित >नदी | कचनपान “सोने के बने वेणी में पहनने के 
पान | सोपान रू सीढ़ी । 

भावाथ- वे चाटियों हैं या सुखदायिनी सिगार नदियों हैं. जे। छुल कपट 
को बहा ले जाने वाली हैं ( जिनके आगे किसी का छुल कपट नहीं चल 
सकता )। उन चोटियों में जे बेशीपान नामक श्राभूषण गुहदे हुए हं वे ऐसे 
जान पड़ते ई मानो सिंगारलोक को चढने के लिये सीढियों ह । 


अत्तकार--उद्रेतज्षा । 


( शिरोभूषण ) 


मूल-चोपाई छंद । ह ह। 
सीसफूल अरु बंदा लसे | भाग सोहाग मनो सिर बसे | 
पाटिन चमक चित्त चोंघिनी। सानीं दमकति घन दामिनी ॥ ७ ॥ 


भावार्थ-शिर पर शीशफूल बंदा शोभा दे रहे हैं, मानों माग्य- 
वानता और सुहाग ही छिर पर वास किये हूँ। पटियों पर ऐसी चमक हैं कि 
चित्त चोधिया जाता है, मानो काले कदलों मे बिजली चमकती हो | 

अलडूार--उप्पेक्षा । 

भुल-- 

आप ा श्र ४५ ८ ७ 8 की 

सेंदुर मॉग भरी अति भली | तिहि पर मोतिन की आवली | 

गंग-गिरा तन सों तन जोर । निकसी जनु जमुना अल्न फोरि ॥८॥ 

शब्दाथ- आ्रावली  ( अवली ) पंक्ति । गिरा ८ घरस्वती नदी | 

भावार्थ--मॉग सिदुर से भ री बहुत अच्छी मालूम होती है। उस पर 
मोतियों की पंक्ति है ( माँग मे मोती गुदे हैं ) यह शोभा ऐसी जान पडती है 
मानो गगा ओर सरस्वती की घाराएँ एक साथ मिल कर जमरना जल को फोड़ 
कर ऊपर निकल आईं है। काली पटियोँ जमुनाजल, सिदूर सरस्वती-धार 
ओर मोतीपक्कि गंगा-घार हईं ) । 

अलक्षार - उम्मेत्षा । 
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मूज् -- 

शीशफून्न शुभ जरयों जराय । मॉगफूल सोहे सम भाव | 
वेशीफूलन की बर माल | भाल भत्ते बेंदा यग लाल ॥ 6 || 
तम नगरी पर तेज निधान | बेठे मनो बारहो भान | 


शब्दाथ-- १ शीशफूल, मॉगफूल, दो लाल जरटित बेँदा, बेणीपान के ८ 
दाने सब मिलाकर १२ हुए | 


भावाथ- शुक कहता है कि १ जडाऊ शीशफूल, एक मांगफूल, दो 
माणिकजटित बेदा और ८ नग का बेणीफूल इतने जेवर जे सिर पर हैं वे 
ऐसे जान पड़ते हैं मानो तम-नगर पर तेज् निधान बारहों सूर्य आ बिराजे हैं | 

नोट-ये १॥ छुन्द हैं, पर प्र|ंग वश एकत्र लिखे हैं। 

अज्लद्ार-- उत्प्र ज्ञा । 

भूज्ञ-- 

भ्रइटि कुटिल बहु भायन भरी | भाल लाल दुति दीसत खरी ॥९०॥ 

सृगमद तिलक रेख युगबनी | तिनकी सोभा सोमित घनी ॥ 

जनुजमुना खेलति शुभगाथ | परसन पितहि पसारयी हाथ ॥१९॥ 

नोट-- ये भी १॥ छुन्द हैं, पर प्रस!|ग की एकता से एक साथ लिखे हैं । 

शब्दार्थ- मृगमद ++ कस्तूरी | शुभगाथ > सर्वप्रशसित | जगुना सूथ की 
पुत्री हैं। ओर पहले शिरोभूषणों को १२ भानु कह झआाये हैं । 


भावाथं--अनेक भावों से भरी बॉकी भौंहँ, ललाट की लाल दमक के 
कारण, खूब स्पष्टता से ( काली यमुना के समान ) दिखाई पड़ती हैं। ( भोहे के 
बीच में अर्थात्‌ ठीक नाक के ऊपर ) हज तिलक की दो रेखाएँ ऊपर की 
ओर को बनी है । उनकी शोभा ऐसी अच्छी मालूम होती है मानो सर्वप्रशंसित 
खेलती हुईं जमुनाजी ने पिता को स्पश करने कों ( उनकी गोद मे जाने को ) 
अपने दोनों हाथ फैलाए हों ( कुटिल भौई यमुना हैं, कस्तूरी की दोनों रेखाएँ 
दोनो हाथ हैं, शिरोभूषण पिता सूर्य है। ) 
अल कार--उद्प्र ज्ञा । 


१६६ केशव-को मुदी 


( नेत्र ) 


मूल--- पंकजबाटिका छुंद--( लक्षण--भ +न + २१ज + एक 
ज्घु १३ वर्ण ) 
लोचत़ मनहु मनोभव यंत्रहि | अर युग उपर मनोहर सन्त्रहि । 
सुन्दर सुखद छुअंत्रन अंजित | बाण मदन विषसों जनु रंजित ॥१२॥ 
शब्दार्थ--मनोभव 5 काप । भर, मौंह | मदन र काम । रंजित + रेगे, 


बुके। 
भावाथ-उन दासियों के नेत्र मानो काम के यंत्र ( फे ) हैं, दोनों भौहें 


तो मनहारी मन्त्र ही हैं | सुन्दर सुखदायक नेत्र सुन्दर अंजन से अजित है (अजन 
लगा हुआ है ) वे ऐसे मालूम द्ोते हैं मानों विष से बुके कामबाण हैं | 
अतक्ार-- उत्प्र ज्ञा । 


(ना सिका ) 


मृल--चोपड छन्द । 

सुखद नासिका जग मोहियो | मुक्ताफलनि युक्त सोहियो | 

आनंद्लतिका मनहु सफूल | सूंघि तजत ससि सकलकुशूल ॥१३॥ 

शब्दार्थ--कुशूल +- बुरा रोग | ऐसा लोकापवाद है कि फूल सूँघ कर 
फेंक देने से नासिका के कुछ रो/ दूर हो जाते हैं । 

भावाथ-- सुखद नासिका, मोती भूषण सहित, ऐसी शोभती है कि जग 
मोहित होता है। वह ऐसी जान पड़ती है मानो फूली हुई आनन्दलता है, 
अथवा ( मुख रूपी ) चन्द्रमा ने फूल सूँघ कर फेके हैं जिससे उसकी पीड़ा 
दूर हो जाय | है 

अलडूार-- उद्प क्षा । हा 

( ताटक ) 

मूल -पद्धटिका छंद-( लक्षण--१६ मात्रा, अन्त मे जगण ) 

ताटक' जटित मणि श्रुति बसंत | रबि एकचक्र रथ से लसंत। 

जनु भाल तित्षक-रबिब्रतहिलीन | नुपरूप अकाशहिद्दीषद्दीन ॥९छ॥ 

अति ऊुलमुलीनसहमलकलीन | फहरात पताका जनु नवीन । 
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शब्दार्थ- ताठक « ढारै (एक कर्ण भूषण) । अ्रूति 5 कान । कुलमुली 5 
भूधक । 

भावा्थ--मणिजड़ी दारै कानों मे हैं, वे सूय के रथ के एक चक्र के 
उमान शोमित हैं । अथवा ऐसी जान पड़ती हैं, मानो सौन्दर्यरूपी राजा ने 
भाल-तिलक (माल पर का बेदा) रूपी सूर्य के व्रत मे लिप्त होकर उसी सूये को 
ग्राशाशदीप का दान किया हो (अग्गातिया जलाये हों) | वे दारें कुपकों सहित 
ऐसी भाल-मालाती हैं, मानो कोई श्रनोखी ( नवीन ) पताका फह्रा रही हो । 


अत्तडू॥र - उपमा, उद्प्रेक्षा । 


(दंत और मसुखबास ) 


अति तरुण अरुण द्विज दुति लसंति। 

निजु दाडिस बीजन को 'हसंति ॥१४॥ 

सन्ध्याहि उपासत भूमि देव । 

जञनु बाकदेवि की करत सेब । 

शुभ तिनके सुख मुख के विज्ञास । 

भयो उपवन मल्यानिज्ञ निवास ॥१६॥ 

शब्दार्थं--तरुण *+ पृष्ठ | अरुण +5 लाल । द्विजल दाँत । निज्ु निश्चय । 

बाकदेवि > बाणी | सुख > सहज । सुख के विल्लास बातें करने से। मलया- 
निल न मलयागिरि की सुगन्धित वायु | उपवन > बाग । 


भावार्थ-- पुष्ट ओर लाल (पान खाने सें। दातों की दुनि श्रति शोभा 
देती है और निश्चयपूर्वक अनारदानों पर हँसती है| मुख मे वे दोत ऐसे 
जान पडते हैं मानो ब्राह्मण सन्ध्योपासन करके बाणी देवी की सेवा कर रहे हूँ। 

नोट-- द्विज' शब्द ने ही यह कल्पना केशव से कराई है | उनकी शुभ 
और सहज वार्ता से ही'बह उपबन सुगन्धित मल्लयपवन का निवासल्‍तथान्‌ हो 
गया है | 

अत डा र--ललितोपमा, उद्प्रे क्ञा । 


१६८ केशव-कोमुदी 


(सुसुकानि ओर बाणी ) 

मूल--चो पाई छुंद । हे 

मृदु मुपुकानि लता मन हरे । बोलत बोल फूल से मरे । 

तिनकोी वाणी छुतिसनहारि | बाणी बीणा घरयों उतारि ॥१७॥ 

भावार्थ--उनकी झूदु मुसुकनि रूपी लता देखते ही मन हरतो है, ओर 
जब वे बोलती हैं तो मानों फूल ही झरते हैं । उनक्नी मन इरणी बाणी सुनकर 
सरस्वती ने श्रपनी बीणा उतार कर घर दी है (लज्जित हो गई है। ) 

अलक्कछार--रूपक, उत्प्र ज्ञा, ललितोउमा । 


( अल्लञक ) 
मूल- 


लटके अलिक अलक चीकनी । सूक्षम अमल चिलकसो सनी । 

नकमोतो दीपकदुति जानि१ पाटी रजनी ही डउनमानि ॥१८॥ 

ज्योति बढ़ावत दशा उनारि। मानहु स्थासल् सींक पसारि। 

जनु कबिहित रबि रथते छोरि | स्यामपाट ही डारी डोरि ॥१०॥ 

शब्दा्थ - ( १८ ) अलिक > ललाट। अलक *लट | चिलकन्‍- चमक | 
पाटी 5 पटियों | उनमानि ज भ्रनुमान करके | (१६) दशा बत्ती | उनारि 
उकसाकर, बढाकर । कत्रि  शुक | रविच्त्सूर्य | पाटर रेशम । 

भावाथ - ललाठ पर चीकनी, बारीक स्वच्छु ओर चमकीली लग लटक 
रही है, वह ऐसी मालूम होती है मानो ऊपर कहे हुए शीशफ़ूल रूपी ) सूर्य, 
नकमोती को चिराग, ओ्रोर पटियों को रात्रि सतत कर, एक काली सोक फैला 
कर, उस चिराग की बत्ती उकसा कर उक्षकी ज्योति बढाता है | अथवा (दूसरी 

जा है सूर्य न्‍ 

त्पेज्ञा यह है कि) मानो सूथदेव ने अपने रथ से छोर कर शुक्र को ऊपर 
चढा लेने के लिये काली रेशम की रघ्सी लगक ई है । 

अलडक्ार--उद्प्र ज्ञा -(ब्रद्वितीय उत्प जक्षाएँ हैं) 

झल 

रूप अनूप रुचिर रसभीनि । पातुर नेननि की पुतरीनि | 

नेह नचाबत हिंत रतिनाथ | मरकत लकुट लिये जनु हाथ ॥२०॥ 
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शब्दा्थ -पातुर -- नटी । हित रतिनाथ ८ कामदेव के देखने के लिये | 
भरकत ८ नीलम । 
भाव।थ--( पुनः उसी लट पर उद्पेत्षा है )- नेत्र की पुतली रूपी नटी 
के अनुपम रूप के रुचिर रस में भोन कर, कामदेव के देखने के लिये घ्नेह 
( शिक्षक ) मानो हाथ में नीलम को छुडी लिये हुए उन्हें नाचना पिखाता है। 
अलड्ूार--उठ्प्र ज्ञा--( बड़ी अनूठी कल्पना है ) 
( मुख ) 
मूल--( दोहा )-- 
गगन चन्द्र ते अति बडो तिय-मुख-चन्द्र त्रिचारु। 
दुई विचारि विरचि चित कल्ला चौगुनी चारु ॥२१९॥ 
भावारथे-- आ्राकाशबिहारी चन्द्र से तियमुख चन्द्र अति बडा जानना चाहिये | 
चित्त में यही बिचार कर ब्रह्मा ने मुख को चन्द्रमा से चौगुनी कलाएँ दी ईं | 
( चन्द्रमा में १६ कलाएँ मानी जाती हैं इस हिसाब से मुख में ६४ कलाएँ. 
हुईं । ) 
नोट--चन्द्रमा कौ १६ कलाओ, तथा प्रसिद्ध चौसठठ कलाओं के नाम 
हिन्दी शब्द्सागर मे देखे जा सकते हैं, यहाँ लिखने से व्यथ विस्तार होगा । 
यद्रपि ६४ मुख ही मे नहीं रहतीं. तो भी ये ६४ कलाएं. क्ामशाख्त्रा- 
नुकूल हैं, ओर इनके सीखने सिखाने मे सुख ही से काम लिया जाता है | इस- 
लिये कवि ने इनका निवास स्त्री के मुख में माना है । 
अलक्कार- व्यतिरेक । 
मूक्ष--( दंडक )-- न 
दीन्ही इंश दडब॒ल्न, दलबल, बीजबल, 
तपबल, प्रव्ल समेत कुल्लबल्ल को। 
केशव परमहंस बत्न, बहू कोशबल 
कहा कही बढ़ीये बडाई दुर-जल की | 
बिघिबल, चन्द्रबल, श्रीको वल श्रीशबल, 
करत है मित्रवल रक्षा पल पल की। 


१७० केशब-को मुदी 


मित्रवल हीन जानि अबला मुखनि बल्ल, 
नीके $े छड़ाय लइ कमला कमल की ॥२२॥ “ 
नोट--इ छुंद मे श्लेष से वे ही बल वर्णन किये गये हैं जों एक राजा 
में होते हैं । 
शब्दार्थ--ईश ईश्वर | दड>( १ ) कमलदंड ( २ ) राजदंड | दल < 
( १ ) कमल पत्र (२) राजसेना। बीजर( १) कमल-बीज ( २ ) बीय॑, 
वीरता | तप 5 तपस्या--( १ ) कमल-पक्ष मे जल निवास ( २ ) राजपक्ष मे पूर्ब- 
कृत तपस्या | परमहस 5 (१ ) सुन्दर हंसपक्षी ( २ ) तपत्वी | कोश 5 (१) कमल 
का बीज कोश, करद्ाट (६ ) खजाना । हुग + (१) अगम (२ ) कोट। 
बिधि- (१) ब्रह्मा ( २) कानून | चन्द्र-( १) चन्द्रमा (२) भाग्य नसीश | 
शऔी>( १) लक्ष्मी (५) राज्यश्री | श्रीश - विष्णु | मित्र-( १ ) सूर्य (२ ) 
मित्र राजे। मित्र ८ शुक (वर्णन करने वाले सखा ) के मित्र श्रीरामजी | बल ८ बल 
पूवंक, जबरदस्ती। नीक कै - अच्छी तरइ से | कमला - शोभा, कांति। 
भावार्थ--शुक रामजी का अतरग सखा कहता है कि हे मित्र ! 
देखो कमल मे सब प्रकार से वे ही बल हैं जो एक राज में होते हैं, पर तुम्हारे 
वल से हीन जान, एन अचलाशों के मुखों ने कमल की शोभा जबरई छीन ली 
है (क्योंकि आप इन अबलाश्ों के पक्चर्धर हैं )--देखिये जैसे राजा मे राजद्‌ड 
घारण करने से बल आता है वैसे ही कमल को भी दडबल है उसमें भी कमल- 
नाल होती है ), राजा के समान कमल को मी दल्ल का ब्ल ( कमल मे पुष्पदल 
हूं ) है, जेसे राजा को बीरता का बल रहता है वैसे ही कमल को भी बीज बल 
है, तपबल ओर कुल बल भी राजा के समान ही है । राजा को जैसे तपस्वियों 
का बल प्राप्त रहता है बैते हो कमल को सुन्दर हसों का बल है, राजा की तरह 
कमल को भी कोश ( बीजकोश ) बल प्राप्त है' और जैप्ते राजा को कोट और 
जलखाई का बल होता है वैसे ही कमल को मी अ्रगाघ गग्मीर जल का बल 
रहता है | राजा को विधि ( कानून ) बल दोता है त! कमल को ब्रह्मा का बल हे 
( कमल्न ब्रह्मा का पिता है ) भैसे राजा को चन्द्र, लक्ष्मी और विष्णु का बल 
रहता है. वैसे ही कमल को भी है (क्योंकि चन्द्रमा कमल का भाई लक्ष्मी बहिन 
ओर विष्णु बहनोई हैं) जैसे राजा को अपने मित्र राजा का बल रहता है वैभे ही 
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कमल का सूर्य का बल है ओर वह सदा उसकी रक्ता करता है। पर इतने सब 
बल होते हुए भी सीताजी की अवला दासियों के म्ुखों ने कमल को ठम्हारे 
से हीन तथा अपने को तुम्हारे बल से बलिष्ठ जानकर कमल की छुजि जबरदस्त 
छीन ली है श्रर्थात्‌ कमल से भी अधिक सुन्दर हैं, इति माव। 
अलंकार- श्ल्तेष से पुष्ट प्रतीप । 
मूल--( दोहा )-- 
रमनी मुखमण्डल निरखि राकारमण ल्जाय। 
जलद, जलधि, शिव, सूर में, राखत बदन छिपाय ॥२३॥ 
शब्द /थं--रमनी > स्त्री ( यहाँ सीता जी की दासियाँ )। राका-रमण र पूर्ण 
चन्द्र | जलद्‌ >> बादल | जलघधि “समुद्र | शिव >5 महादेव | सूर ८ सूर्य । 
भावाथ-शुक कहता है, इन स्त्रियों के मुखमडलों को देख कर पूर्णचन्द्र 
लम्जित होंकर बादल मे समुद्र मे शिव के मस्तक पर (जठाओं के नीचे ) श्रोर 
सूर्य मंडल में जा-जाकर मुँह छिपाता फिरता है ( चन्द्रमा प्रत्येक अमावस्या 
को सूर्य मडल में होता है | ) | 
अलकार--उत्पेक्षा ( असिद्धास्पद हेतु ) | 
( ग्रीवामूषण ) 
मूत्त-( विशेषक छंद )- लक्षण ४ भगण+ १ गुरु८१६ वण 
न्‍्अश्वगति ) 
भूषण ग्रीवन के बहु भॉतिन सोहत है। 
लाल सितासित पीत प्रभा मन मोहत हैं । 
छुन्द्र रागन के बहु बालक आनि बसे | 
सीखन के बहु रागिनि केशवदास लखसे ॥२७॥ 
शब्दाथं, सितासित-(सित+ असितै) सफेद, और श्याम । पीत ल पीले 
भावाथ--उन दासियो के गल्ले में लाल, सफेद, काले ओर पीले रग 
के जेबर शोभित हैं जो अपनी छुटा से मनो को मोहित करते हैं। वे ऐसे जान 
पडते हं मानो छुद्दे। रामों के अनेक पुत्र रागिनि सीखने के लिग वहाँ जा बेठ़े ई 
( क्‍योंकि उनकी बोली रागनियों को मात करती है ) । 
अल॑कार-गम्योत्प ज्ञा । 


इक्षतीसवां प्रकाश १७३ 


( करमृूषण ) 

सुल-- 

सुन्दर ऑँगुरिन मु दरी बनी | मशिमय सुबरण शोभा सनी । 

राजलोक के मन रुचिरये | मानो कामिनि कर करि लये ॥२ज। 

शब्दाथे--राजलोक > राजघराने के लोग। रुचि रये -सौन्दय-रजित, 
सुन्दर । के 

भावाथ -सुन्दर डेँगलियों में रटनजटित सॉने की सुन्दर ऑगूठिय 
( मुँदरी श्रंगुश्वानादि ) पहने हैं। ये ऐसी जान पढ़ती हैं मानों र्रियों ने 
राजघराने के लोगों के सुन्दर मन अश्रपने हाथों में कर लिये हैं | 


अलंकार--उत्प्र क्षा 
( कुच ) 
मूल -- 


अति सुन्दर डर पे उरजात | शोभा सरमें जनु जल्नजात । 

अखिल लोक जतल्मय करिधरे | बशीकरण चूरण चय भरे ॥२८॥ 

कामकु वर अभिषेक निमित्त | कल्लश रचे ज्ञनु योवन मित्त | 

काम-केलि-कन्दुक कमनीय । मनो छिपाये गति निज हीय ॥२६॥ 

शब्दाथ-( श८ ) उरजात *+कुच | जलजात > कमल । चय 5 समूह । 
(२६) निमित्त ० वास्ते । काम-केलि.कंदुक -- कामके खेलने की गेंद । 

भावाथे--( २८ ) उर पर सुन्दर कुच हैं, मानो शोमा के सरोवर में 
कमल खिले हैं | इन कुचों में वशीकरण का बहुत सा चूर्ण भरा है, इसीसे सब 
लोंगो को जल में डुबो देते हैं । (इन्हें देखकेर सबको खेद होता है) | 

(२6) श्रथवा मानो काम युवराज के अभिषेक के लिये योवन मित्र ने सोने 
के कलश बनाये हं। श्रथवा काम के खेलने की दो गेदे हैं जिन्हे मानो रति ने 
अपनी छाती पर छिपा रक्‍्खा है ( ये दातियों रति हैं। ) 

अलड्लार--उद्र क्षा 

मूल--( दोहा )-- 


१७४ केशव-को मुदी 


रोमराजि सिगार की लत्जित लता सी राज । 
ताहि फल्ले कुचरूप फल ले जगज्योंति समाज ॥ ३० ॥ 
शब्दार्थ--रोमराजि" रोमावली । राज >+राजती है, शोभा देती है। 
समाज > समूह | 
भावा्थ--रोमावली मानो सिंगार की सुन्दर लता है, उसी में ये दोनों 
कुच समस्त संसार की शोभा का समूह ल्ञेकर मानों दो फल फक्ते हैं | 
अलकार--उउमा रूपक | 


(रोमावली ) 


मूल्--( चोपाई छन्‍्द )- 

सूक्षम रोमावली सुबेष । उपमा दीन्ही शुक्र खविशेष। 

उर से मनहु मदन की रेख | ताकी दीपति दिपति अशेष ॥३१॥ 
भावाथ--सुन्दर बारीक रोमावज्ञी है, शुक ने विशेष प्रवीणता से उसकी 

उपमा यों दी कि मानों इन दासियों के हृदयों मे काम की रेखा है ( इनके 


हुदयों में काम बसा है ) उसी की झलक भालक रही है | 

अलकार--उत्प ज्ञा 

( कंटि ) 

मूल--( दोहा )-- 

कटि को तत्व न जानिये सुनि प्रभु त्रिशुवन राब | 

जैसे सुनियत जगत के सत्त अरू अलत सुभाव ॥| ३२॥ 

शब्दा्थ--तत्व रू ठीक बात | सतसुभाव र पुरय । असतसुभाव ८पाप | 

शब्दाथ--हे प्रभु त्रिशुवनपति श्रीरामजी ! सांनये, जैसे इस जगत में पुरय 
ओर पाप ( घर्म व श्रधर्म, सत्य श््सत्य ) सुनते तो हैं, पर ठीक समझ में 
नहीं आता कि क्‍या पुन्य है, क्‍या पाप है ( जैसे पाप ओर पुरय की बड़ी सूह्म 
गति है ) वैसे ही इनके कमर की दशा है, इसका अस्तित्व ठीक समझ में नहीं 
अतिा कि हैं वा नहीं ( सुनते हैँ कि है, पर देखने में तो नहीं सी है-अ्रर्थात्‌ 


कटि बहुत सूच्म है )। 
अलंकार---उदाहरणु । 


इकतीसवां प्रकाश १७प, 


( नितंब, कटि, जंघा ) 


मूछ-( नाराच छुन्द्‌ )-- 
नितंब बिब फूल से कटिप्रदेश छीन है। 
बिभूति लूटि ली सबे सुलोकल्लाज लीन है । 
असमोल ऊजरे उदार जंघ यग्म जानिये । 
मनोज के प्रमोद सो बिनोद यंत्र मानिये ॥३३॥ 


शब्दाथ --नितत्र विब्र-नितव्रमंडल। फूच से ८ फूले हुए, हर्षित | कटि- 
ग्रदेश न्‍* कमर । विभूति> संपत्ति | उदार & पुष्ट, भरे हुए । 

भावाथ --नितंत्रमंडल इर्ष से फूला हुआ है ओर कमर दुअली है. मानों 
नितंब ने क्मर की सब्च सम्पत्ति लूट ली है, इससे नितब तो हष से फूल गये हैं 
और कमर बेचारी लोकलज्जा से छिप गई है| बड़े अमूल्य, सलच्छु ओर पुष्ट 
दोनो जघे ऐसे मालूम होते हैं मानों 'काम के, आनन्द समय में, खेलने के 
लिये दो खिलोने है । 

अलद्भार--उत्प ज्ञा | 


( चरण ) 
मृज्ञ-- 
छवान की छुई न जाति शुम्र साधु माधुरी | 
बिल्लाकि भूलि भूल जात [चत्त चाल आतुरी | 
विशुद्द पाद पद्म चारु अंगुज्ञी नखावली। 
अलक्त युक्त मित्र की सुचित्त बेठकी भली॥ ३४॥ 
शब्दार्थें--छुवा -एडी । शुभ्र 5 स्वच्छु | साधु पवित्र, अकलंकित । 
माधुरी - सुन्दरता | चाल-आतुरी “चाल की तेजी, चंचलता। श्रलक्त 
महावर । मित्न 5 पति । सुचित्त बैठकी > चित्त के बैठने की कुरसी 
भावार्थ--एड़ियों की स्वच्छु ओर पवित्र सुन्दरता (आँखों से ) छुई 
नहीं जाती ( डर श्गता है कि दृष्टि के स्पश से मैली न दो जायें ) उनको 
देख कर चित्त अपनी चंचलता भूल जाता है ( वहीं लग जाता है )। चरणु- 


१७६ केशब-कोमुदी 


कमल, अंगुली ओर नखावली विशुद्ध और महावर युक्त हैं, सो ऐसा मालूम 
शेता है मानो पति के चित के बैठने की कुरसी ( माची ) है | 


अलक्छार-.. गम्योत्प ज्ञा 
( प्रहावर ) 
मूल-( दोहा -- 
कठिन भूमि अति कोबरे, जाबक युत शुभ पाय | 
जनु पहिरी, तनत्राण को, माणिक तरी बनाय ॥३५॥ 
शब्दाथ --कोवरे 5 कोमल | तत्ननाण को > तन की रक्षा के लिये | तरी 
जजूनी। 
भावाथ --( वे दासियों लाल मह्दावर पैरों में लगाये हैं, उसी पर उद्येक्षा 
है ) महावर लगे पैर अति कोमल है, ओर भूमि कठोर है --उसी पर चलना 
है--वह महावर ऐथा मालूम होता है मानो पैरों की रक्षा के लिये माणिकर की 


जूती बनाकर पहने हैं । 
अलक्षार--उत्प्र ज्ञा | 


(कंचुकी ) 
मूल--चो पाई छुंद 


बरण वरण ऑगिया उर धरे। 
मदन सनोहर के सन हर। 
अंचल अति चंचल रुचि रचे। 
लोचन चज्न जिनके संग नचे ॥३६॥ 
भावाथे--वे दासियाँ रंग-रग ,की कचुकियों पहले हें, वे ऐमी सुन्दर हैं 
कि अन्य के मन हरने वाले काम का भी मन हरणु कर. लेती हैं सब्र के अचल 
( वायु प्रसंग से ) श्रति चचल हो रहे है ( अचल के छोर उड़-उड़ जाते ) 
वे ऐसे सुन्दर हैं कि दशकों के चचल नेत्र उन्ही अचलो-के संग नाचते हैं । 
अल झ्लार--स बधातिशयोक्ति | 


इकतीसवबों प्रकाश १७७ 


( सवोगमूषण ) 
मूल- ( दोहा ) 
नख शिख भूषत भूषणनि पढ़ि सुबरणमय मन्त्र । 
यौवनश्री चल्च जानि जनु, बांघे रख्ान्यत्र ॥३१७॥ 
शब्दार्थ - सुबरण मय ८ (१) सोने के (२) सुन्दर अक्षु( युक्क | योवनश्री 
ल्‍ जवानी की शोभा | चल 5 चशत्बल न ठहदरने वाली । 
भावार्थ -( वे दासियाँ ) नख से शिख तक सर्वाग सोने के जेवर पहने 
हैं, यह बात ऐसी ज्ञान पडती है मानो जवानी के सौन्दर्य को चंचल 
जानकर शुभवर्णमय मत्रो से अमिमत्रित करके समस्त अंगो मे स्त्ञायंत्र बचे हुए 
हैं ( जिसके प्रभाव से जवानो की शोभा सदैव बनी रहे )। 
अलंका --उम्रक्षा । 


९ 
( सर्वाढ़: सोन्द्य ) 

मूल -चित्रपदा छन्द-( छक्षण--दो भगण+दो गुरु ८ वर्ण ) 

माहन शक्तिन ऐसी | मीनघुजा-घुज जैसी । 

मन्त्र बशीकर साजे | मोहनमूरि बिराजे' ॥३८॥ 

शब्दार्थ - मीनधुजा रू ( मीनध्वज ) काम ै। घुन्न( ध्वजा ) पताका | 
मूरि( मुझ ) जड़ी बूटी | साजर सामग्री, सामान । न्‍ 

भावा्थ--( दासियो को देखकर शुरु अदाज लगाता है कि मै इनक 
सपता प्रगट करने को कौन सी उपमा दूं ) यह कहूँ कि ये मोइनी शक्तियाँ सी 
हैं, या यह कहूँ कि ये काम की पताका सी हैं, या यह कहूँ कि ये वशीकरण मंत्र 
की सामग्री ही है, या यह कहूँ कि ये साज्षात मोहिनी बूटी ही हँ--क्या कहूँ । 

अलंकार--सदेह की ५ 

( सोंदर्य मावशंसा ) 
मूल--( रूपमाला छन्द ) 
भाल में भव राखियो शशि की कल्ला शुभ एक । 


तेषता उपजावती मुदुह्दास चन्द्र अनेक। 
के० को० १२ 


श्छ्द केशव-को मु दी 


मार एक विजल्ञोकि के हर जारि के किय छार। 
सैनकार चिते करें पतिचित्त भार अपार ॥ ३७॥ 
शब्दार्थ-- भव + महादेव । तोषता ल्‍* सतोष । मार "काम । 
भावाथ--( इन दातियो के सौन्दर्य का प्रभाव शिव के प्रभाव से भी 
बढ़कर है ) शिवजी अपने सिर पर एक चन्द्र को एक कना ही रख सके (अधिक 
नहीं ) ओर यहों प्रत्येक दासी अपने मुदुहस्य से अनेक चन्द्र के समान 
संतोष पैदा करती है | शिव ने अपने तोसरे नेत्र की दृष्टि से देखकर एक काम 
को जलाकर छुार कर ठिया, ( पर यहाँ तो उल्नगो बात है कि ) ये दासियाँ एक 
नेत्र कटाद्ध में अयने पति के चित्त मे असख्य काम (कामनाएं) पैदा कर देती 
हैँ ( बडी विचित्र बात हैं, अत. में कया कहूँ ) 
अलंकार- व्यतिरेक ! 


( अंगच्छटा ) 


मूल--चोपा ई छन्द-- 
कंटक अटकत फटि फटि जात | डडि डड़ि बसन जात बश बात । 
तऊ न तिनके तन लखि परे | मणिगण अंग श्रग प्रति घरे ॥४०। 

शब्दा 4 --बश बात बात वश, €वा के जोर से । 

भावार्थ--कॉरटों मे अयक कर फट फट जाते हैं हवा के जोर से उनके 
वस्त्र उड़ उड़ जाते हैं, तो भी उनके अंग देखे नहीं जा सके, क्योकि प्रतिआंग में 
मणिगणजटित भूषण इतने हैं कि उन मणियों की चमक से दर्शकों की आँखें 
चौधिया जाती हैं । 

अलंकार--पूर्वरूप ( दूसरा ) | 


| अनृपमता ) 


मूल -(( दोहा ) 
उपमागन उपज्ञाय हरि, बगराये संसार । 
इनके परसपरोपमा., रचि राखीं करतार ॥ ४१ ॥ 


बत्तीसवों प्रकाश १७६ 


शब्दार्थ--हृरि +( तंबोधन में ) है हरि, हे रामजी ! करतार - ब्रह्मा | 

भावाथ--( शुक श्रीरामजी से कहता है ) हे रामनी, ब्रह्मा ने अन्य स्त्रियों 
के लिये तो उपमानो के ढेर के ढेर पैदा करके सारे संसार में फैला रक्‍्खे ईं 
(बहुत से मिलते हैं ) पर इन दासियो के उपमान नहीं मिलते इनको ब्रह्मा ने 
परसपरोपमा ही रचा दे अथांत्‌ एक दासी दूसरी की उपमान है ओर वह दूसरी 
पहली की उपमान है। 

अतलकार--उपमेयोपमा वा परस्परोपमा । 

( इकतीसवों प्रकाश समाप्त ) 


बत्तीसवाँ प्रकाश 


दोहा--बत्तीसवें प्रकाश में उपवन बर्णुन जानि | 
अरू बहु विधि जल्लक्ेलि के करेहु राम सुखदाति॥ 
मूल-मोदक छनन्‍्द--(लक्षण--४ भगण< १२ वर्ण ) | 
ओऔचक दृष्टि पर रघुवायक | जानकि के जिय के सुखदायक | 
ऐश यत्ने सबके चल लोचन | पक्रज बात सनों मनराोचन || १॥ 


शब्दाथ --ओचक अचानक, एकीएक | पकज ८ कपल । मनरोचन ८४ 
सुदर । 

नोट--इकतीसवे प्रकाश के छुंद ३ में कहा है कि राम छुतकर स्त्रियों की 
वनविद् रलीला देखने लगे, अ्रत :--- 

भावार्थ--श्रचान क ही सीता के सुखद ( नायक ) रामजी को ज्ञत्र सबों 
ने देखा तो सबके चचल लोचन उनकी ओर चतल्ले गये (सैकड़ों स्त्रियाँ उन्हीं की 
ओर देखने लगीं ), यद दृष्टिपात ऐसा जाभ पड़ा मानों हवा के क्ोंके से एक- 
बारगी हझरों सुंदर कमल एक ही ओर क्रुक गये | 

अलड्ग २-- उप्पेत्षा 

सूज्ष-- 
रामसो रामप्रिया कह्मों यों हें सि। बाग दिखावहु लेकन केससि । 
रास बिलेकत बाग अनन्ताहिं।| माने बिलेकत काम बसन्तदि ॥ २ || 


१८० केशव-को मुदी 


भावाथे--तत्र श्रीसीताजी ने रामजी से हेसऊर कहा कि हे लोकलोचम 
चकोरचन्द श्रीरधुवरजी, हमको वह बाग दिखलाइये जो आपने अभी हाल 
लगवाया है। ऐसा सुन श्रीरामजी सीता समेत वहाँ गये और उस बड़े बाग क्षे 
देखने लगे, उस समय ऐसा जान पड़ा मानों रतिसहित कामदेव अपने पिन 
बसनन्‍्त के दशन कर रहा हो ( मित्र-दशन से आनन्द होता है, अतः भाव यह 
है कि रामजी बाग देखकर अति हृषित हुए । ) 

अलकार-- उस्रेत्षा 


र्‌ 
(बागवरणन ) 
मुझ 
बोज्नत सार तहाँ सुख संयुत | ज्यों विश्दावजल्नि भाटन के सुत | 
केमल काकित्न के कुल्नबोत्नत | ज्ञानकपेट कुची जन खेालत | ३॥ 


शब्दाथ--कुची कुंजी ( यह शब्द ठेठ बुदेलखडी है ) 
भावाथें--बहाँ सुख्थी होकर मोरगण ऐसे बोल रहे हैं जेसे बंदीजन विरदा- 
वली बोलते ईं ( इससे वर्षा की सी बहार प्रगठ की गईं है | ) | कोमल स्वर से 
कोयले बोल रही हैं. मानो ज्ञानियों के हृदय के ज्ञान-कपाट कुन्नी से खोल रही 
हैं अर्थात्‌ ज्ञानियो के हृदय में भी कामवायु का प्रवेश करा रही हैं ( ज्ञानियों के 
मन भी मोहित कर रही हैं, इससे बसत सूचित हुआ । ) 
'पत्तकार---उप्प्रे ज्ञा । 
तु. 
फूल तजे बहु वृच्षन के! गनु | छोड़त आनेंद-आँसुन के जन | 
दाड़िम को कलिका मन साहति / हेमकृपी जुत बंदन साहति || ४॥ 
शब्दाथ--दाड़िम > अनार । कलिका > कली- | हेम-कुपी > सोने की 
कुप्पी | बंदन ८ सिन्दूर ) | 
भावाथ--पएुष्पित वृक्षणणु से फूल गिर रहे हैं, मानों वे श्रानन्दाश्॒ बहा 
रहे हैं। अनार की कलियों मन को मोहती हैं, वे ऐसी हैं मानो तिदूर प्ले भरी 
पोने की कुष्पियों हों । 


बत्तीसवों प्रकाश श्टश् 


अलड्भार- उद्पेक्षा 

'मूल-- 

मधुबन फूल्या देखि शुरू बरनत हैं निःशंक | 

सेहत हाटक घटित ऋतु-युवतिन के ताटंक ॥ ४ || 

शब्शर्थ--मधुबन - मधूकबन, महुवों की क्‍्यारी | हाटत्रटित >सोने से 
बने | ऋतु-युवतिन न्‍5 बसत ऋतु की स्त्रियों | ताटंक 5 कर्णभूषण । 

भावाथं--महुँवों को फूला हुआ देख कर वही शुक नामक ( रामसखा ) 
निःशंक भाव से कहता है कि मधूक-कूच ऐसे जान पड़ते हैं मानो घट ऋतु रूपी 
ह्नियों के सोनहले वर्णभूषण ( भ्रूमके ) हैं । ( इस छुंद भे यतिभग दोष है । ) 

नेट--इस बाग के समस्त वर्णन में पट्श्रुतु के बोधक सब साधान सत्तेष 
ते बताये गये हैं | मानो उस बाग में सदैव घट ऋतुए रहती थीं | 

अत्तकुर--उप्प्रेज्ञा 

मूल--दोधक छन्द । " 

बेल के फूल लसे' अति फूले | भोर भव तिनके रस भूले । 

यो करबीर करी बन राजे । मनन्‍्मथबाणन की गति साजे' ॥ ६॥ 

शब्दार्थ--करबीर करी 5 कनेर की कलियों । मन्‍्मथ ८ कामदेव । 

भावाथे-बेला के वृक्ष खूब फूले हुए शोभा दे रहे हैं, भौर उनके मधु से 
मस्त होकर यत्न-तत्र उस पर घूम रहे हैं | कनेर की कलियाँ ऐसी शोभा देती ईं, 
मानों काम के बाणों का ही काम देती हैं | 

अलक्ार उत्पेक्ञा 

भूल-- है। हो 

केतक पुंज्र प्रफुल्लित सेहें । भोर उड़े तिनमे मन सोहेँ | 

श्रीरघुनाथ के झ्ावत भागे । ज्यों अपलेक हुते अनुरागे | ७ ॥ 

शब्दाथ--केतक ८ केवडा । अपलोक > पाप । 

भावार्थ --केवड़े की कंले फूलीं हुई हैं, उन पर्‌ भौरों के कुछ उडते ईं, 
बिन्‍्हें देख कर मन मोहित होता है| पर ज्योंही रामजी क॒ुज के निकट गये 
व्योंही वे भौर उड भागे ( फूलों पर से उड़ चले ) | जैसे पापो के शरीर से 
अनुरक्त पापगण पापी के राम सम्मुख होते ही शरीर को छोड़ कर भाग जाते हैं । 


श्टर्‌ केशवब-को मुद्दी 


अतंकार-- उदाहरण | 
मूल--( दोहा )-- 
स्थाम शाण दुति फूल की फूले बहुत पत्नास | 
जरै' कामक्ोला मनो मधुऋतु-बात विज्ञास ।। ८॥ 
शब्दार्थ--काम क्वैला ८ महादेव जी से भस्मीकृत काम के शरीर के अध- 
जले अंग । शोण 55 ( शोणित रंग ) लाल | #रैं - सुलग रहे हैं । 
भावा्थ--काले और लाल रंग के बहुत से पल्ास पुष्प फूले हुए हैं, वे 
ऐसे जान पडते हैं मानो बसत ऋतु रूपी वायु का सचालन पाकर कामदेव के 
भस्मावशेष कोइले पुनः सुल्लग रहे हैं । 
नेट-- जान पड़ता है फेशव की इसी उक्ति के सहारे कवि सेनापति ने 
अपने घटऋतु' नामक ग्रथ मे यह कवित्त लिखा है :-- 
कबित्त-- 
“ल्ञाल लाल टेसू फूलि 7हे! हैं बिशाल संग, 
स्यामरंग भेंटू माना ससि मे रेंगाये है। 
तहों मधु-काज आय बेठे मधुकर पुज, 
मलय पवन  उपबन बन धाये हे॥ 
सेनापति माधव सहीना से पत्नास तरु, 
देखि देखि भाव कबिता के मन आये है। 
आधे अनसुल्नगे सुलगि रहे अधे मानो, 
बिरही दहन काम क्वैल्ञा परचाये हे”॥ 
अत्वंकार - उत्पेक्षा ४ 
मूल - तेटक छन्द--( लक्षण - सगण - १२ बणों ) 
बहुचंपफ को कल्िका हुलसी। 
तिनपे अ्रलि श्यामज्न ज्ञोति लसी। 
उपसा शुक सारिक ।चत्त घरी। 
जनु हेम कपी सब 'सोंध भरी ॥९॥ 
शब्दाथ-- दुलसी -- फूली हैं । अलि > भौरा | शुक- रापजी का सखा। 
सारिका ८ सीताजी की सखी । सोंध ८ सुगध ( चोवा )। 


बत्तीसवों प्रकाश श्प्ड्‌ 


भावार्थ--बहुत सी चपे की कलियों फूली हैं, उन पर भौरों की काली 
ज्योति लसती है (भोरे बेठे हैं )। इनकी उपमा शुरु ओर सारिका के चित्त'से 
ऐसी आई मानो चोवा से मरी सुवर्ण की कुषियों हों । 

नोट--चम्पे पर श्रमर का बैठना कहना कविनियम के विरुद्ध है, पर न 
जाने केशव ने किस प्रमाण से ऐसा लिखा है 'विहारी' ने भी लिखा हैं, 


“उत्तो अलीचम्पक कली बसि रस लेत निसक*? | 
एक हस्तलिखित प्रति में हमे 'चम्पक' के स्थान मे 'पकज' पाठ मिला है | 


इस दशा में या तो उन पंकन्नों वो पीले कमल मानना पड़ेगा या सुब॒ण का ही 

रंग लाल' मानना होगा । ये दोनों बात कवरिनियम विरुद्ध नहीं है, अतः हमारी 

सम्मति में यही पाठ समीचीन जेंचता है पर अधिकतर प्रतियरों मे चम्पक ही पृठ 

मिलता है | पाठक स्वय निर्णय करें । बागों में सरोवर ओर सरोवरों से पंकन्न 

होना स्वाभाविक है | स्थलकमलों की भी चर्चा हिन्दी साहित्य मे है । 
अलकूार--उप्प्रेत्ा । १ 


मूज्ञ--च[प।इ छनन्‍्द । 
अति उडि धरत मज्जरो जाल | इखि लाज साज्ञात सब बाल '। 


श्रत्षि अलिना के देखव घाइ। चुम्बरत चतुर मालतोी जाइ॥१ना' 
भावाथं--भौरे उड़-उड कर मजरी-समूह को आलिगन करते हैं जिसे देख- 

देख कर सब स्त्रियों लज्जित होती हैं | कुछ भौरे भौरियों ( अपनी पत्नियों ) के 

सामने ही दौड़ दौड़ कर चतुर मालती को जाकर चु बन करते ईं (कितनी घृष्टता 


की बात है ) 
नोट-- इसमे बड़ा ही सुदर व्यंग है। यों समभ्तिये माल” अ्रथात्‌ घन, 


ती? श्र्थात्‌ त्री । 'मालती' का अर्थ हुआ 'घन लेनेवाली ज्री अर्थात्‌ गणिका । 
ञ्रतः व्यंग यह है कि ये भौरे वैसे ही निलक्ज और घृष्ट हैं जेसे कोई नर श्रपनी 
सुन्दरी पत्नी के सामने ही गणिका के पास जाय । 


अलड़ार- उत्प्रेद्षा । 
मूल-- 
अदूसुत गति सुन्दरी बिलेकि। बिहँसति है घूघट पट रोकि | 


गिरत सदाफल श्रीफल ओज । जन घर परत दखि वक्ताज ॥१५॥ 


श्व्ध कशव-कोमुदी 


शब्दाथ--सदाफल न शरीफा | श्रीफल > बेलफल | ओज--इस शब्द 
क्य श्रन्वय बक्षोज के साथ हैं अथांत्‌ बच्चोज ओज देखि' | धर - पृथ्वी । बच्चोज 
-कुच | ओ्रोज> तेज, प्रताप ( सौन्दर्य ) | 

भावार्थ--यह ऊपर कह्दी हुईं भौरों की अजीत्र हालत देखदेख कर सब 
स्त्रियों घूँघट के भीतर ही भीतर व्यग से बिहँमती हईं (कि ये भौरे बडी ही नीच 
प्रकृति के हैं ) शरीफे के फल तथा बेल के फल्न पेड़ों से टगक्ते हैं मानों उन 
स्त्रियों के कुचों का प्रताप रेख कर वे नम्रतापूर्वक अपनी दीनता प्रदर्शित करने 
को भूमि पर गिर कर साष्टाग दडवत करते हैं । 

अलकुार - उम्मेतज्ञा । 

मूल--तारक छन्दर-( लक्षण--४ सगण-+ ९ गुरु १३ वण ) । 
बिदर उरदाडिस दाह बिचारे | सुदतीत के शोभन दत निहारे । 
थल सीतल् तप्त सुभायन साजे | स़॒सि सूरज के 'जन्‌ ज्ञाक बिराजे ॥१२॥ 

शब्दा्थ --बिदरे ८ फट गये हैं | सुदती (सुदती) सुंदर दॉतोवाली त्ने । 

भावाथ--बड़े-बड़े अनार पक कर फट गये है, मानो उन सुदंतियों के 
सुन्दर दाँत देख कर उनके हृदय विदीर्ण हो गये ईं। कहीं ठंडे कहीं गर्म स्थान 
(वीगले) बने हुए, हैं, वे ऐसे हैं मानो धन्द्रलोक झोर सूथ लोक हो | 

नोट-- इस छुंद से शिशिर श्रोर गऔीष्म का बोध होता है । 

अलडकार--उद्मेज्ञा ओर यथासंख्य । 

४५ 
अति मजुल बंजुल कुंत्र बिराजै' । बहु गुंजनिक्रेतत पज्नि साजे'॥ 
नर आंध भये दरसे तरु सौरे।तिनके जनु लाचन हैं इकठोरे ॥१३॥ 

शब्दार्थ - मजुल >सुन्दर । बजुल ८ अ्रशोक । गु जनिकेतन -मौंरा । 
सा्जें ८ सज रहे हैं | दरसे > देख कर ।| मोरे -+ पुष्गित, मजरित | 

| भान्नाथ -अति सुदर अशूक की कुंजे हैं जो भौरों के भुडों से सजी 

हुईं हैं (जिन पर असख्य भौरे बैठे हैं )। अशोक-कुंजो पर बैठे हुए भोरे ऐसे 
जान पडते हैं मानों पुष्पित बृक्दों को देख कर जो नर अधे हो गये हैं (मदमस्त 
हो गये हैं ) वे भोरे उन्हीं के एकत्र लोचन समूह हैं । 
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अलक्षार--उत्प्रेज्ञा | 
. झूल-- 
जलयन्त बिराजत पाँति भली है। धरते जल्धार अकाश चली है | 
जम्नुनाजल्६8 सूक्षम वेषसेवारयों | जनुचाहत है रबिलोक'बिहारयों | १४ 
शब्दाथ - जलर्येत्र > फौवारा | घर ८ (घरा) पृथ्वी । 
भावाथं- फौवारों की श्रच्छी कतारें हैं, मानो (रथ्वी से जलघारें आकाश 
को जा रही हैं वा मानो जमुना जी छेटा रूप घर कर रविलोक ( निज्ञ पिता 
जान कर ) में विहार करना चाहती हैं । 
अलंकार--सबधातिशयोक्ति से पुष् उप्प्रेज्ञा | 
मूल -- चंचरी छुंदइ--(लक्षण - र+स+१्ज+भ+र>-श्८ वर्ण) 
भांति भाँति कहों कहाँ लगि बाटिका बहुधा भज्ी | 
ब्रह्मघोष घने तहाँ जनु है गिराबन की भल्ी ॥ 
नीलकण्ठ नें बने जनमु न्नानिये गिरिज्ञा बनी। 
सोभिज बहुधा सुगंध मनो मलेबन की घनी ॥ १५॥ 
शब्दाथ--ब्ह्मघोष > वेदपाठ (शुक शारिकादि द्वारा)। गिराबनस्थली ₹ 
सरस्वती की बाठिका | नीलकठ -5( १ ) मोर ( २ ) महादेव | गिरिज्ञाबनी ८ 
पावती की बाटिका । मलैब्नन « मलबागिरि का बन | घनी >- रानी | 
भावारथ--वह बाटिका इतने प्रकारों से सुसज्जित है कि कहाँ तक वणन 
करूँ । वहाँ ब्हुत बेद-पाठ का शब्द सुन पडता है, मानो सरस्वती की 
बाटिका है जहों ब्रह्मा वेद-पाठ करते हैं ( वहाँ की शुक-शारिकाश्रों ने वेदपाठी 
ऋषियों से सुन सुन कर जो सीखा है वही, वहाँ बोलती हैं, वही वेंदपाठ के शब्द 
हैं) | वहाँ नीलकठ मोर नाचते हैं. मानो गिरिजा की केलि बाटिका है, (क्योंकि 


अीननी वीनतसनममनननन ++ 





#अ्रधिक्तर प्रतियों मे यही पाठ है| पर एक प्रति में यों है --- 

सरजूजल सूद्धम बेष सेवारथों । जनु चाहस है विधिल्लोक विहाश्यों 

हमको यही पाठ समीचीन जेंचता है, क्योंकि अयोध्या में जमुना नहीं सरजू 
नदी है | यमुना कहना दोष होगा | 


१८६ केशव-कोमुदी 


वहाँ नीलकठ महादेव नाचते हैं ) वहाँ बहुत तरह की सुगंध है, मानो वह 
बाटिका मलयवन की रानी है | 

अलड्ु।र--श्लेष ओर उद्प्रेज्ञा से पृष्ट उल्लेख | 

मूल--चोपाई छन्द । 

करुणामय बहु कामनि फत्नी । जनु कमला की वासस्थत्ती | 

सोभी रंभा शोभा सनी | मनों शची की अनेंर-बनी 0॥१६॥ 

शब्दार्थ--करुणामय ++ ( ९ ) करुणा नामक पुष्प वृक्ष से युक्त (२) 
विष्णु | कम ८ इच्छित फल । रंभा (१) केला (२) रमा नाम की असरा । 

भावाथ--वह बाटिका मानो लक्ष्मी का घर है, क्योकि जैसे लक्ष्मी के 
निव[स स्थान में विव्तु रहते हैं और भक्तो की सब कामनाएँ पूण होती हैं वैसे 
ही वह बाटिका भी करुण।मय है ( करुणा वृक्ष युक्त है) ओर वहाँ इच्छित 
फल भी पत्ते हुए हैं | वहाँ सुन्दर रभा ( कदली इक्ष ) की शोभा हे, अतः 
मानो वह इन्द्राणी की केलिवाटिका «है ( क्योंकि वहाँ रमादिक अप्पतराएँ 
रहती हैं )। 

अलेड्ार--श्लेष से पुष्ठ उत्पेत्षा । 

मूल--कमल छुन्द-&8 लक्षण-- ३ सगण + १ नगण + १ गुरु ८ 
१३ बण ) न्‍ 

तरुचन्दन उज्वलता तन घरे | लपटो नव नागल्ता मन हरे। 
जप देखि द्गिम्बर बन्दन करे | जनु चन्द्रकलाधघर रूपहि भरे ॥१७॥ 

शब्दाथ--नागलता 5 ( १ ) पान की बेलि (२) नागरूपी लता। 
चन्द्रकलाधघर ८ महादेव | 

भावाथे- इस बाग के चन्दन वृक्ष मानो शिव का रूप धरे खडे हैं, क्योंकि 
शिव की तरह ये भी गौरांग हैं, इनमें भी शिव को तरह नागलता लिपटी है, 
ये भी दिगंबर हैं ओर शिव की तरह ये मी राजाशों से बदित हैं । 

अल्डार--उत्प्रेत्ञा । 

भूल-- 

क#छुंद;-प्रभाकर पिगल में इस लक्षण का कोई छुद नहीं पाया जाता । 
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झ्तिज्ज्वलता सब कालहु बसे | शुक केकि पिकादिक शब्द हुलखे | 
रजनीदिन आनेंद कंदनि रहे | मुखचंदनकी जन चांदनि अहे ॥९८॥ 

शब्दाथ--केकी >मोर | पिक ७ कोयल | श्रानदकदनि > सुख की मूल 
( जड़ी ) । 

भावाथ--यह बाटिका मानों इन ल्लियो ( सीता की दासियों ) के मुख- 
चदो की चॉँदनी ही है ( इनके मुखों का प्रतितिब ही है) क्योंकि मुखों की 
तरह इसमें भी सब समय स्वच्छुता द्वी बसती है, इनके मुखों में जेसे शुक, मोर 
तथा कोयल की बोली बसती है, तैसे इस बाटिका में शुक्र मोर और कोयल की 
बोलियाँ लसती हैं, ( उस चद की चॉदनी तो केवल रात्रि को ही सुखद है पर) 
इन मुखच दो की चॉदनी रातोदिन आनन्द की मूल है | ( सबंदा सुखप्रद है ) 
बैसेही यह बाटिका भी सब्बंदा सुखप्रद है । 

अलंकार--उद्प्ेत्षा । 


मूल-तोटक छर- ( लक्षण -/४ सगण -- १२ वर्ण ) 
सब जावन का बहु सुक्ख जहाँ। बिरही जनहों कहे दुःख तहाँ। 
जहँ आगम पीनहि को सुनिये | नितहानि असोधहि को गुनिये ॥१६॥ 
शब्दाथ- असौध  दुर्गंघ । 
भावषाथे- ( वह बाग कैसा है कवि ) जहाँ सच जीवों को बहुत सुख मिलता 
है, यदि किसी को वहाँ दुःख मिलता है ता केवल वियोगी ही को। उस बाग 
में बाहरी यदि कोई आसकता है तो केवल पवन ही, ओर दुर्गेध ही का वहाँ 
हानि द्वाती है ओर किसी की नहीं | 
अत्तेंका र॒--परिस ख्या । 
मूल--( दोहा )-- े 
तापहि को ताड़न, जहां, तृष चातक के चित्त | 
पात फूल फल दुल्लन को, अ्रम अमरनि को सित्त ॥२०॥ 
शब्दार्थ - धाप | सूयताप ( धूप ) | तृष -प्यास | पात रू पतन | 
भावाथ -- वहाँ केवल सूर्यताप (धूप) ही को दंड मिलता है और 
दूसरे को नहीं) और वहा केवल पपीहा प्यासा रहता है (अन्य जीव नहीं) वहाँ 


श्द्प केशव-कों मुदी 


फल-फूल तथा पत्तों का ही पतन होता है ओर भ्रम केवल भौरों का ही मित्र है 
( अन्य जीवों को वहाँ पतन वा भ्रम-मूच्छा का दुएख नहीं होता | ) 
अलक्षार--परिस ख्या | 


८ ८ 
( कृत्रिम-पर्वत का वर्णन ) 
मूज्ल-तारक छन्द--(लक्षण-७४ सगण + १ गुरु१३ वर्ण ) 
तिनमें इक कृतिस पव॑त राजे | सग पक्षिन को पव शोभहि साजै | 
बहु भांति सुगधमलेगिरमानो | कल्घोतस्वरूप सुमेरुबखानों || २१ ॥ 
शब्दाथ--कृत्रिम # बनावटी | कलधौत 55 सोना । 
भावार्थ--वहाँ की समस्त वस्तुश्रों मे से एक बनावटी पहाड़ भी है 
(नकली पब॑त बना है ) जिसपर पशु पत्नी भी नकली ही हैं, पर अ्रति सुन्दर हैं 
(असली से जान पडढते हैँ उसमें बहुत भाँति की सुगंधें हैं मानो मलयपर्वत ही 
है, और वह प्रवंत सोने के रग का है मानो सुमेरु पर्वत ही है | 
अलडूार-उत्प्रेत्ना । 
मूल-- 
अति शीवल शंकर को गिरि जेसो | शुभसेत लसे उदयाचलऐस | 
ढुतिसागरमेमयनाक मनो है | अजलोकमनो अजल्ोकबनो हे ॥२२॥ 
शब्दार्थं-- शकर को गिरि > कैलास । सेत + उज्बल, स्वच्छ ( सफेद नहों 
क्योंकि सुवर्ण रंग का कहा है )। मयनाक ल्‍ मैनाक नामक पदव॑त जो समुद्र के 
श्रन्दर है । अनलोक 5 राजा अज का स्थान अ्रर्थात्‌ अयोध्या । अनलोक 
ब्रह्मलोक | 
भावाथें--बह पर्व॑त कैनाश के समान शीतल है, उदयाचल के समान 
स्वच्छु है, मानो कांतिसागर मे मैनाक है, या अयोध्या में ब्रह्मललेक ही बना 
हुआ है | 
नोह--इस वर्णन से उस कृत्रिम पर्वत की शीतलता, स्वच्छुता, चमक- 
दमक ओर ऊँचाई प्रगठ होती है | कैलाश सम कहने से बाम में हिमआऋतु का 
बोध होता है । 
अलडझ्लार---उपमा, रूपक श्रोर उद्प्रेज्ञा । 
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(5 
कृत्रिम सरिता का वर्णन 
मूल--तोटक छद । 
सरिता तिहिते शुभतीन चली | घछिगरी सरितान की शोभदल्नी | 
इक चंदन के जल उच्बल है। जग जन्हुसुता शुभूशील गहे॥ २३ ॥ 


शब्दाथ जन्हुउुता + गगा। शुश्रशौल < शुत्र शीनता ( सफेदी ) 

भावाथ--उस पव॑त से तीन कृत्रिम नदियाँ निकली हैं, जो सब्र नदियों 
की शोभा को मात करती हैं। एक नदी च दन के जल से सफेद है जिसे संसारी 
गंगा भी शुश्रशीलता ( सफेदो )ले सकती हैं | 

मूल--चौपाई छद॒ | ( लक्षण--१६ मात्रा ) 

सुर गज को मारग छवि छ'्यो | जलु दिवि ते भूतल पर आयो। 
जनु घरणी मे लसत विशाला | च्रुटित जुही की घन बन माला |[२४॥ 

शब्दार्थ--सुरगज को मारग -+ ऐरावत का रास्ता, श्राकाश में देख पड़ने 
वाली हाथी की राह ( आकाश गगा ) । त्रुटित टूटी हुई | बुही ८ जाही 
जूही पुष्प विशेष | घन > खूब सघन गूथी हुईं | बनमाला 5 खूत्र लबी माला । 

भावथ--( वह नदी कैसी है कि ) मानो सुन्दर आकाशगगा ही आकाश 
से भूमि पर आ गई हं। अथवा मानो जुही पुष्पों की सघन ओर लबी माला ही 
टूटी हुईं ( लबे आकार में ) जमीन पर शोभा दे रही है। 

नोट-- इस छुंद मे 'पतत प्रकर्ष” दोष है | पाठ अधिकतर प्रवियों में ऐसा 
ही पाया जाता है । यदि उत्तराद्ध को पूर्वांद और पूर्वादद को उत्तराद्ध कर द तो 
दोष निकल जाता है। 

अलंकार-- उत्प्र क्ञा | 

सूल--( दोहा ) 

तज्यों न भावे एक पत्च, केशव सुखद समीप। 
जासो सोहँत तिल्लक सो, दीन्हे जम्बूरीप ॥ २५ || 

भावार्थ-जिस ( कृत्रिम नदी ) से यह जम्बूदीप तिलक सा दिये शोभता 

हैं, उस नदी का सामीप्य छोड़ना एक पल के लिये मी नहीं भाता श्रथांत्‌ वह 


१6० केशव-को मुदी 


नदी बहुत ही सुन्दर और सुखद है, उसके पास से अन्यत्र जाने को जी 
नहीं चाहता | ह 
अलंकार---उत्प्र ज्ञा | 
मूल--दोधक छुंद । 
एशुन के मद के जल दूजी | है जमुना-दुति की जसु पूजी | 
धार नो रसराज विशाल्ाा | पकज नीलमयी जनु माज्ना ॥ २६॥ 
शब्दाथ--एण > कस्तूरीमग | एणमद > कस्तूरी । पूँजी 5 मूलघन । रस- 
राज 5 सिगार रस | 
भावाथ--दूसरी नदी कस्तूरी जल की है, वह तो मानो यमुना नदी, की 
कांति की पूजी ही है ( यमुना नदी इसी नदी से स्थाम कांति थोंडी सी ते 
गई है ) अथवा मानो »ज्ञार रस की धारा है, या मानो नीले कमलो की बनी 
विशाल माला है | | 
नोट-- इस्मे भी पतत प्रकर्ष दोष है । 
खतल्कार---उत्प ज्ञामाला | 
सूल--( दोहा )-- ; 
दुख खंडनि तरवारि सी, किथो श्र खला चारु । 
क्रीड़ागिरि मातंग की, यहे कहे संसारु॥। २७ ॥ 
शब्दाथ--2४ खला ८ जंजीर, साकर | कीड़ागिरि ८ कृत्रिम पव॑त । मातंग रू 
हाथी । ५ 
सादाथं--( कवि अनुमान करता है कि ) यह कस्तूरी जल की कृत्रिम 
नदी दुः्खों को काटने के लिये तलवार है, या बनावटो पहाड़ रूपी हाथी को 
बॉघने के लिये सुन्दर जंजीर है, ऐसा ही सब लोग कहते हैं | 
नोट--इस छुंद्‌ का संगठन कुछ शियिल सा जँचता है, यदि इसे सोरठा 
का रूप देकर यों लिखें तो कुछ अच्छा हो खाय। 
यहे कहे संखारु, दुख खंडनि तरबारि सी | 
श्र खल क्रीड़ा गिरिरुधों 
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मूल--( दोढा )-- 
क्रीड़ागिरि ते अन्विन की अवली चत्नी प्रकास । 
किधो प्रतापानन्नन की पदवी केशबदास | २८ || 
शब्दाथं--पदवी 5 पथ, मार्ग | ( विशेष ) आग का जला हुआ मार्ग 
काला होता है । 
भावाथ - ( उसी काली नदी पर पुनः कल्पना है ) यह काली नदी है, 
या उसी क्रीड़ागिरि से भोरों की अवली निकली है, या ( केशव की कह्पना 
है कि ) रघुवंशी राजाओ के प्रताप रूपी अगिदेव का मार्ग है । 
अलंक्ार--संदेह ( रूपक से पुष्ट )। 
मूल--दोधक छन्द । 
ओर नदी जल्ल कंकुम सोहे | शुद्ध गिरा मन सानहु मोहे । 
कंचन के उपबत्रीतदि साजे | ब्राह्मण सो यह खड बिराजै ॥२०॥ 
शब्दार्थ कुकुम 5 केसर । गिरा --सश्स्वती नदी । उपवीत + जनेऊ । 
भावार्थ--आर तोीसरो नदो कैसर जल की है। वह मानो निर्मल मनोहर 
सरस्वती ही है | या यों कहिये कि यह पर्वत-खंड स्वर्ण सूत्र का जनेऊ पहने 
हुए ब्राह्मण के समान शोमित है । 
अलंकार--उत्प्र क्षा, उपमा । हे 
मूल--स्वागता छन्द--( यह छन्द्‌ वणिक चोपाई है, लक्षण पहले 
लिख चुके हे ) 
लौंग फूल दल सेवट लेखी | एल फूल दल्ल बालक देखों | 
केर फूल दत्त नावन माहीं | श्रीसुगंध तहेँ है बहुधाहों।॥ ३० ॥ 
मूल- ( दोहा ) ५ रद 
खेबत मत्त मलाह अति, को बरणे बह जाति | 
तीनो सरिता मिलति जहेँ, तहाँ त्रिबेणी दोति ॥॥ ३१॥ 
शब्दार्थं--( ३० ) सेव८> नदियों के संगमस्थान पर एकत्र हुई मिट्टी वा 
बालू का ढेर, सेउटा | बालंक > मोथा वा जल-पौमे | एलार"इलायची ।*केर 
केला, कदली | भरी > वा णिज्यवस्तु। ( २१ ) मलाह 5 केवट । जोति > सुन्दरता, 
शोभा | 


है 
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भावाथे--( ३० )--उन नदियों मे लौग पुष्प की पेंखुड़ियों का घेडय 
पड़ता है, लाची पुष्पों की पंखड़ियाँ ( नदी तट के ) मोथा ( वा जल पौदों की 
भाँति ) हैं, केला पुष्प के बड़े-बड़े ( नोक़ा काण ) दलों की नावो में सुगन्ष ही 
वाणिज्य वस्तुयें लदी हुई हैं | ( ३१ दोहा ) उन नदियों मे यही नावे हैं, श्रोर 
मधु से छुके मस्त मौरे ही उन नावों को केवट रूप से खेते हैं । वह शोभा कोन 
वर्णन कर सकता है । ये तीनों नदियाँ जहाँ मिलती ई वहां त्रिवेणी हो जाती है 
(अर्थात्‌ प्रयागस्‍्थ जिवेशी तठ का दृश्य देखने मे आता 'है )। 
अलंकार--रूपक 
मूल--( दोहा ) - 
सीता श्री रघुनाथजू देखा श्रमित शरीर । 
द्रम क्वलोकन छोड़िके चल्ल जलाशयतीर ॥ ३२॥ 
शब्दाथ--अगित शरीर ₹ थकी | द्वर्‌ म 5 बृत्ष । जलाशय 5 सरोवर । 
भावाथ--श्री सोताजी को श्रमित देख कर, वृक्षों का देखना छोड श्रीराम- 
जी विभाम हेतु सरोवर के त८ को चले | 


( जल्लाशय वरोॉन ) 


मूल-- चोपाई छन्द | 

आई कमल-बायु सुखदैन । मुख-बासन आगे हू लैन। 

देख्या जाय जल्लाशय चारु | शीतल सुखद सुगन्ध अपार ॥३३॥ 

भावाथे--कुछ दूर जाने पर तड़ाग की ओर से सुखप्रद कमल वास आई, 
मानों वह वास इन लोगों की सुखबास की अगवानी के लिए आई हो। ओर . 
आगे जाकर सबने ठडा. सुखद सुर्गन्धित ओर बहुत बडा सुन्दर तडाग देखा। 

अलक्ार--गम्योत्ेत्षा । 

मूल--मरहद्वा छ द ।--( लक्षण--१०+८ू+ ११ 5 २६ मात्रा, 
अलन्‍्त मे गुरु लघु ) 

बनश्रां को दपनु , चन्द्रातप जेन, किधो शरद आवास | 

मुनि जन गन मन सो, विरद्दी जन सो, बिस बलयानि बिल्ञास ॥ 
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प्रतिबिंबित थिरचर, जीव मनेहर, मनु हरि उऊदर अनंत । 
, बन्धनयुत सादे, त्रिभुवन मेहे, मानो बलि जसबंत ॥ ३४॥ 

शब्दार्थ--बनश्री 5 बन की शोभा ( उस बाग की सत्र सुन्दर बस्त्॒ये ) । 
चद्धातप रू चांदनी | आवास 55 मकान । मुनिजन गन मन सो> श्रति निर्मेल । 
वितबलयानिविलास + कमलमूल युत ( विरहीजनी मी ताप निवारणार्थ 
कमलमूलादि शीतल पदार्थ तन में घारन करते हैं )। हरि उदर विष्णु का 
उदर जिसमें सारा संसार रहता है | बन्धनयुत -बैंघा हुआ ( घाट बँचे हुए ) 
बलि > राजा बलि जिन्हें वामनजी ने बॉघा था | 

भावार्थ--( उस तड़ाग पर कवि की कल्‍्पनाएं हैं कि ) वह तड़ाग है, 
या बाग मर का सब सुन्दर वस्तुश्नों का दर्पण है (बाग की सब सुन्दर 
बस्तुओं का प्रतित्रिम्म उसमें पडता था ), या चॉदनी ही है, या शरद ऋठ 
के रने का मकान ही हं | मुनियों के मन की तरह निर्मल है, ओर सनन्‍्तसत 
वियोगियों क॒ तरह कमल मूलादि को थारण किये है । थिर चर जीवों के 
प्रतिनिम्ध उसमे हैं, अतः मानो विष्णु का अनन्त उदर ही है। ओर बन्वन 
युत होने पर ( बेचे घाटों सहित जिभुवन को मोहता है; मानों यशस्वी राजा 
बलि हैं ) क्योंकि बन्धन होने पर ही उन्हे यश मिल्रा था । 

नेट--इसमें शरद का प्रत्यक्ष बोध होता है । 

अलंकार--सन्देह ओर उद्मेत्षा । 

मूल--चौपाई छंद-- 

विषमय पै सब सुख के धाम । शंबर रूप बढ़ावे काम । 


४5 /“५ 


कमलन मध्य भ्रमर सुख देत | संत हृदय जनु हरिहि समेत ॥ ३५॥ 
शब्दाथ--विघष"-(_९ ) जल (२) जहर। शंबरर (१ ) शंबर 
दैत्य विशेष जो रति को इर ले गया" था और कामदेव का शत्रु था 
(२ ) जल । 
भावा ध-बह तड़ाग विषमय है ( जल युक्त है, ) पर सब ॒ प्रकार के 
सुखो का घाम है ( विष ८ जहर दु'खद द्ोता"है ), है तो वह शम्बर "रूप 
( दैत्यरूप ), पर ( काम का शत्रु न होकर ) काम को बढ़ाता है। कमलों 
के० को० १३ 
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के बीच में भौरे ऐसे सुख दाता प्रतीत होते है', मानों सन्त के द्वृदय में श्रीहरि 


ही बसते हों । 
अलंकार-- विरोधा भास ओर उत्प्रत्षा | 


भूल-- 

बीच बच से जलजात । जितते अलिकुज्ञ उड़ि उड़े जात । 

सन्त हियन व' मानहु भाजि | चचल चला अशुभ की राजि ॥ ३६॥ 

भावाथ --कमलों के समूह मे बीव-बीच में ऐसे कमल भी हैं जिनसे 
- निकल निकल कर भौरे उड़-उड़ जाते हैं। यह त्रटना ऐसी मालूम होती है 
मानो सन्‍्तो के दृदयों सेच चल अशुभ वासनाओं की अवली ( समूह ) 
निकली जा रही है । 

अलंकार -- उद्प्रन्षा | 


( जल-क्रीड़ा वणन ) 


मूल--दडक छुन्द--( लक्षण--१६ पर विराम, आगे १५४ पर यति> 
३१ वर्ण ) जे 
एक दमयन्ती ऐसी हरे हसि हँस वंश, 
एक हंसनी सी बिसहार हिय राहिया। 
भषण गिरत एक लेती बूड़ि बीच बीच 
मीन गति लीन हीन उपमान टोहिया। 
एक मत कक कंठ लागि लागि बूड़ि जात, 
जल देवता सी देवि देवता विमाहिया। 
केरशादास आस पास मँवर भेंवत जल--- 
केलि भे' जलजमुखी जलजरसी सेाहिया॥ २ज। 
शब्दाथ --हरें > पकडती है | ब्रिस >कमल की जड़। रोहियो 5 डाल 
लिया, पहन लिया। बीचों + लहर। ठोहिये।-+ढुड़ा, तलाश किया | मत 
कैकैन सलाह करके, एक्मत होकर | जअलदेवता-जल देवियाँ, वरुणदेव के 
वंश की कुमारियाँ । दिविदेवता ₹ देवकन्यायें | विमोहियो > विशेष मोह में पड़ी 
कि ये स्नरियाँ हम से भी श्रघक सुन्दर कहाँ से आई । जलकेलि - जलक्रीड़ा 
जल विहार। जलजमुखी + चन्द्रमुखी | जलज " कमल्न । 
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भावाथ ---जल क्रीड़ा करते समय कोई-कोई दुमयन्ती की तरह हँस-हैंस 
न्क्र हंसों को पकड़ती हैं, कोई हंसिनी की तरह कमलमूल निकाल कर हार की 
तरह गले में 7हनती है । कोई भूबण गिरते ही कोई ख््रो बुड़की लगा कर उसे 
लहर के बीच मे पकड ज्ञेती है ( नीचे जमीन तक नहीं जाने पाता ) उसके 
लिये यदि यों कह कि वह मीनगतित्राली है तो यह तुच्छु उयमान ढंढना होगा 
(अर्थात्‌ वह मन से भी अधिक चश्चला है) कोई कोई एक मत होकर 
परस्पर गले लग कर ड्रब्ती हैं (कि देखे कौन अधिक देर तक डुबकी साध 
सकती है » ओर वरुण कन्याओं स। सोहती है ) जल में भी वे वैसेंही रहती 
हैं मानो उनका घर ही हो ), उन्हें देख कर देवकन्याये विमोहित होतीं है । 
केशवदास कहते हे कि जलकेलि के समय वे चन्द्रसुखियोँ कमल सी जान 
यड़ती हैं ओर धोखे में आकर भ्रमरगण उनके इद-गिर्द घूमते फिरते हैं 
(मो का कमन हो भ्रम होता है ) | 
अलंकार --उपमा, प्रतीत, सम्बन्धातिशयोक्ति, भ्रम । 
मूल--( दोहा )-- 
क्राड़ा सरवर में नपति, कीन्ही बहु विधि केलि। 
निकसे तरुशि समेत जन्ु,सूरज किरण सकेलि ॥१८॥ 
शब्द[ाथ --न्॒पति «५ श्रीरामजी । सकेलि > समेट कर, एकत्र करके | 
भावाथ -- श्रीरामजी ने उस सरोबर में अनेक भॉति से जलक्रीड़ा की, 
तत्न उससे तृत्त होहर स्त्रियों समेठ सरोवर से निकले मानों सू्यदेव अपनी सब 
किरणें एकत्र करके निकलते हो | 
अलंकार --उत्पेत्षा । 
पे 
( स्नानानतर तियतन शोभा वरान ) 
मूल--हाकलिका छुन्द-( लक्षण >३े भगण+ल+गु ११ वर्ण ) 
नीरथि ते निकसीं तिय जबे । से।हति है बिन भूषण तब 
चन्दन चित्र कपालन नहीं। पंकज केशर सेहत तहीं ।३६ ॥ 
शब्दाथ --नीरधि 5 तड़ाग, सागर । पंकजकेशर 5 कमलों के किंजल्क। 
#छुन्द प्रभाकर में ऐसा छुन्द नहीं पाया जाता | 
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भावाथ---जब्र सच स्त्रियों तडाग से निकलीं, तो देखा कि जलकेल में 
लीन होने से कुछ भूषण गिर गये हैं ओर उनके शरीर भूषण गहित हैं, 
पर तब भी बडी शोभा है ( भूषण रहित भी श्रति धुन्दर हैं ) कपोलों पर के 
चन्दन चित्र ( तिलक रचना ) छुट गये हैं ओर उनके स्थान मे किजलल्‍्क लगे 
हुए हैं । 

अलंकार--विभावना । 

पका कर 

मातिन की बिथुरी शुभ छट । है उरभी उरजातन लट । 

हास सिगार लता मनु बने | भेंटत कल्पलता हित घने ॥४०॥ 

शब्दाथ--छुटा + लड़ी, सर | उरज्ञात > कुच । हित>प्रम । 

भावाथ--बआालों मे गूँ थी हुई मो तयों की लरे बिथुर गई हैं और बालों 
की लटों सश्ति कुचों से आ उलभी है, मानो हात्य और श्र गार रस लता बन 
कर बड़े प्रेम से कल्यलता को भेंट रहे हे । 

अलक्लार - उम्र दा । 

भूल - 

केशनि& ओरनि कीकर रमें | ऋच्षनि को तमयी जनु बमें। 

सज्नल अम्बर छोड़त बने | छूटर है जल के कण घने। 

भाग भत्ते तन से मिले करे। छेड़त जानि ते रावत खरे ॥४१९॥ 

शब्दाथ --ओर >सिरा | सीकर 5 जल - कण । अऋत्ञ >नखत, तारे। 
तमयी ८ (तमी)रात्रि | बमै >उगलती है। श्रम्बर > कपड़े | खरें--बहुत, खूब । 

भावाथ --त्ालों के छोर से जल कण टपकते हैं, मानो गत्रि नक्षत्र उगल 
रही है| भीगे कपड़े छोड़ते हो बनते हूँ । उन कपड़ों से जलकण गिरते हैं, 
मानों वे कपडे,यह सोच कर कि इस अच्छे शरीर से मिलकर खूब आनंद 
उडाया । 


“यह आधा ही छुंद सब प्रतियों मे मिलता है। यह उदृ' शैर भी इशी 
के समान है :-- 
सियाह श्रत्र से गोया बरत पड़े मोती | 
निचोड़े बाल उन्होंने अगर नहाए हुए । 
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है, अप्ने को त्यागते ज्ञान कर खूब रो रहे हैं । 
अलंकार--उत्प्र क्ञा । 
रनिवास की वापसो 
गुदा 
भूषण जे जल मध्यहिं रहे।ते बन पाल बधूटिन लहे। 
भूषण बख्र जबे सजि लगे। चारिह्‌ द्वारन दुन्दुमि भये ॥२२॥ 
शब्दाथ-- प्रनगल >माली | ब्घूटी >स्त्री । 
भावाथ--ज्ो भूषण जल में गिर गये थे, वे मालियों की स्त्रियों को 
अऋश दिये गये ( कि तुम निकाल लेना ) जब सब लोग नवीन भूषण वस्त्र 
पहन चुके, तब बाग के चारों द्वारों पर कूच के नगारे बजे । 
मूल--( दोहा )-- 
गूंग कुबजे बावरे, बहरे बासन बृद्ध । 
यान लिये जन आइगे, खार खंज प्रसिद्ध ॥४३॥ 
--शब्दार्थ-कुब॒जे - कुबड़े । खोरे + लूला | खज >लगड़ा | 
भावार्थ - नगाड़ों का शब्द सुन करके, कुबढ़े, बवले, बहरे, बामन, 
बूढे, तथा प्रसिद्ध लूते ( जिनके हाथ बेकाम दो ) लेँगड़े ( जितके पैर ठीक न 
हों ) नौकर सवारियों लेकर श्रा गये । ( राजों के रनिवास में ऐसे ही नोकर 
चाहिये ) | 
मूल - चोपाई छंद । 
सुखद सुखासन बहु पालकी | फिरक बाहिनी सुख चाल की। 
एकन जाते हय सोहिये। ब्ृषभ कुरंग अंग मेहिये॥5४७६ 
तिन चढ़ि राजलेक सब चले) नगर निकट शेाभा फल फले। 
मणशिमय कनक जालिका घनो। मेातिन को ऋलरि अति वनी ॥४५॥ 
घंटा बाजत चहुँदिंसि भले। शमचन्द्र तिहि गज चढ़ि चले। 
चपला चमकत चारु अगूढ। मनहु मेघ मघवा आरूढ़ ॥४॥॥ 
शब्दार्थ --(४४) सुखासन 5 सुखपाल नाम की सवारी | फिरकव्ाहिनी 
ऐसी पालकी जिस का रुख हर तरफ घूम सके | सुख चाल की "5 जिसके चलने 
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में तकलीफ नहीं होता | अग मोहिये ८ जिनके अंगों पर मन मोहित होता है । 
४३-राजलोक 5 राजवंश के लोग | कनक जालिका 5 सोने की* 
जालीदार अ्रम्त्रारी । 

( ४६ )--अगूड > प्रकट #मघवा -- इन्द्र | आरूढ > सवार | 

भावाथ--+ ४४ ) सुख प्रद सुखणल ओर अन्य प्रकार की पालकी और 
चकरदार पालकी जिन पर चढ कर चलने से कष्ट नहीं होता, ऐसी सवारियाँ 
स्त्रियो के वास्ते आईं कुछ ऐसी सवारियों आई जिनमें घोड़े, बैल और 
सुन्दर मनोहर म्ग नहदे हुए थे ( ये सवारियों दासियों के लिये थीं ) । 

( ४४ )-इन सवारियों पर चढ कर रनिवास की ब्लियाँ रवाना हुईं । 
नगर के निकट पहुँचने पर ऐसा जान पढ़ा मानो ये सच्च शोभारूपरी वृक्ष के 
फल ही हैं | तदन्तर रत्न जटित सोने की बनी घनी जालीदार अ्रम्बारीवाला और 
जिस अम्बारी में मोतियों की भालर सोहती था | 

(४६ ) जिसके घटों को आवाज चारों ओर जाती थी, ऐसे हाथी पर 
सवार होकर श्रीरामजी चले, तो ऐसा मालूम हुआ मानों सुन्दर सुन्दर बिजुली 
से चमचमाते हुए मेघ पर प्रत्यक्ष इन्द्र सवार हो । 

अलंकार--( ४६ ) मे उ्प्रेत्षा। 

मूत-- 

आस पास नर देव अपार | पाइ पियादे राजकुमार । 

बन्दीजन यश पढ़त आपर । बिध यहि गये राज द्रबार ॥ ४७ ॥ 

भावाथ--सरल ही है । 

मूल--मत्तगयन्द सबेया । 

भूषित देह बिभूति द्गिम्बर नाहि न अम्बर अंग नबीने ॥ 

दूरि के सुन्दरि सुन्दरि, केशव दोरि दरीन में आसन कीने । 

देखिय मंडित दंडन सो भुज दंड दुझ असिदंड बिहीने॥ 

राजन, श्रीरघनाथ के बेर, कुमंडल छोड़ि कमर्डल लीने ॥४८॥ 

शब्दाथ--द्गिम्बर > नंगे | अम्बर ० कउड़े । सुन्दरा > स्त्री । दरी > गुफा | 
दंडन सों मडित-सन्यास दंड लिये हुए | असिदंड -- तलवार | कुमंडल 
पृथ्वी मंडल । 
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भावाथ--( राम के बैर से राजाओं का यह हाल है कि) उनके 
शरीर राख से विभूषित हैं। वे नगे हैं, उनके अंगों पर नवीन अ5ख्त्र नहीं है । 
अ्रच्छी सुन्दर सत्री की छोड़ कर भाग कर कन्दरा में जाकर आसन बनाया है । 
उनके भुजदंड यतिदड से मडित हैं ओर तलवार से रहित हैं। ( तलवार 
छोड़ कर सन्यास दंड धारे हैं )। रामजी से बेर करके राजाशओों ने धरथ्वी 
मण्डल ( राज्य ) को त्याग कर कमण्डल लिया है । 
अलंकार---अनुप्रास, यमक, लाटानुप्रात । 
मूल--( दोहा )-- 
कमल कुल्नन में जात ज्यों, भंवर भरये रस चित्त | 
राज लोक में त्यों गये, रामचन्द्र जगमित्त ॥ ४6॥ 
भावाथ--जैसे रतिया मन का मेंबर थोड़े ही समय में बहुत से कमलों 
पर घूम श्राता है. वैत्ते ही जममित्र श्र रामजौं थोड़े ही समय में राज मइल 
भर में घूम कर देख श्राये कि सब ख्तरियों अपने-अपने घरों में सानन्द-पहुँच 
गई हैं या नही | 
अलंकार--उदाइहरण । 
बत्तीसवों प्रकाश समाप्त 


तेतीसवाँ प्रकाश 


दोहा--तेंती > यें प्रकाश में, ब्रह्मा बिनय. बखानि । 
| कर कि बी 
शम्ब॒ुक बंध सिय त्याग अरु, कुशलबव जन्म सी जांनि॥ 


( ब्रह्मागनमन ) 
मूल--त्रिभंगी / लक्षण--१०+८+८+ $ & श्श्मात्रा ) 
दुजन दल घायक, श्रीरघुनायक, सुखदायक त्रिभुवनशासन । 
सोहें सिहासन, प्रमा प्रकाशन, कैम बिनाशन, दुखनाशन*। 
सुग्रीव विभीषन, सुजन, बन्धुजन, सहित तपोधन, भूपतिगन । 
आये सँग मुनि जन, सकलदेवगन, मसगतपकानन चतुरानन॥श॥। 
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शब्दाथ--घायक > घालक नाशक । तथेधन « विप्रगाण | तपकानन 
स्ग > तपरूपी जगल के स्वच्छुन्द विहारीक्रग ( बड़े तपध्वी )। हे 

भावाथ--दुर्जनों के नाश करनेवाले, सज्जनों को सुबदेनेवाले, त्रिभुवन 
के शासक, कर्म तथा दुःख के विनाशक, सुग्री. विभीषण आदि मित्रों तथा 
सज्जन भाइयों, ब्राह्मणों ओर अन्य राजाओं के ध्राथ राजसिशसन पर बैठे 
रामजी निज छुटा प्रकाशित कर रहे थे कि मुनिगण और देव गण को साथ 
लिये हुए बड़े तपस्नी श्रीव्रह्मा न्ी उस दरबार मे आये | 

अलंकार--परपरित रूपक ( तपकाननमृग ) ५ 

मूल--ताटक छन्दू--( लक्षण--४ संगणु ८ १२ वण ) 
उठि आदर से। अकुज्ञाय लगे । अति पूजन के बहुधा बिनये | 
सुखदायक आसन से! भरथे | सब काहि यथाविधि आन दये ॥ २॥ 

शब्दाथ--त्रकुलाय न अतुराय के, जल्दी से । ब्रिनयो> बिनती की । 
आसन > बैठक । सोभ रये शोभा से रंगे (अति सुन्दर) | श्रानिर मेंगवाकर | 

भावाथ--सरल ही है । ह 

मूल--दोहा-- 

सबन परस्पर बूमिया, कुशल प्रश्न सुख पाई । 

चतुरानन बोले बचन, श्लाघा' विनय बनाइ॥ ३॥ 

शब्दाथ --श्लाघा > स्तुति, प्रशसा। 

भावाथ--तरल ही है। 


( ब्रह्माविनय ) 


मूल--( ब्रह्मा ) मनोारमा छन्द-.0हतह/ लक्षण --७ सगण २ लघ्‌ घ्ड 
१४ बणु ) ० 
सुनियेवितदेजगके प्रतिपालक | सबके गुरुहों हरियद्यपि बालक | 
सबकेसवरभोति सदासुखदायक | गुणगावतबेदमनेबचकायक ॥ ४ ॥ 
शब्द[थ--गुरु >ज्येण्ठ | बालक -ब्रह्मा के आगे-श्रीरामजी बालक ही 
से हैं | 





*# छुदः प्रभाकर में ऐमा कोइ छुंद नहीं मिलता । 
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शब्दाथ--सरल ही है । 
न मूल--- 
आर ८ 6 हे 6 
तुम लोक रचे बहुधा रुचिक तब | सुनियेप्रभु ऊज़र हैं सिगरेअब । 
जगको उनभूलिहुजाय निरेमग | मिटिगेसबपापनपुन्यनक्रेनग ॥ ५॥ 
शब्दा्थ--रुचिकै > बड़े शौक सै। ऊजर> उजाड़ | छिगरेः-सब। 
निरै > नरक ' नग ८ पहाड ( अधिकाई ) | 
भावाथ --आपने तत्र ( विष्णुरूप से ) बढ़े शौक से जो बहुत से लोक 
बनाये थे, वे अब सब उजाड़ पड हैं ( सृष्टि कार्य में बाधा हो रही है ) अब 
तो इस लोक के जीव कोई भूल कर भी नरक पथ पर नहीं. चलते । ( इतना 
ही नहीं बरन ) पापों ओर पृरयों के समूह हो मिट गये ( श्राप सत्र के भले 
बुरे दोनों प्रकार के कर्मों को नाश ऋरके सबको मोक्ष दे रहे हो, अतः सृष्टि 
रचना में बाघा डाल कर मानों मुझे बेकार बना रहे हो मेरा अधिकार छीनते 
हो, मै बैठा बैठा क्या करू गा ) हे 
मूल--( दोहा )-- 
बरुणपुरी धनपतिपुरी, सरपतिपुर सुखदानि | 
सप्तलोक बेकुंठ कब, बस्यो अबध में आनि।॥ ६ ॥ 
भावाथ--घनपति ८ कुबेर । सुरपति ८ इन्द्र । 
भावाथ--सरल ही है। 
मूल--तोमर छन्द--( लक्षण--१२ मात्रा, अन्त में गुरु लघु ) 
हँसि यो कह्यों रघुनाथ | समझी सबे विधि गाथ | 
मम इच्छ एक सुजान। कबहूँ न होत सुआन॥ ७॥ 
सावाथ--तब्र हँस कर रामजी ने कद्दा कि हे ब्रह्मा | हमने तुम्हारी सब 
बाता समझ ली ( कि अन्न तुम नर लीला स'वरण करने का इशारा कर रहे 
हो ) मेरी इच्छा ही प्रधान है इसे तुम जानतेग्ही हो वह कभी अन्यथा नहीं 
हो सकती अब्र हम मी लीला सवबर्ण की इच्छा करने वाले हैं तुप घबराओं 
मत, दो एक शेष कार्य ओर कर लेने दो | ) 


मूल-- 
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तब पुत्र जे सनकादि | मम भक्त जानहु आदि । 
सुत मानसिक तिन केति । भुवद॒व भुव प्रगटेति ॥ ८॥ 
शब्दाथ--क्रेति > कितने ही. बहुत से | ति> ते, वे । 
( पुनः ) हम दिया तिन शुभ ठाउ | कछु आर दीबे गाउ । 
अब देहि हम केहि ठोर । तम कहों सुर शिर मोर ॥ 6॥ 
शब्दाथ--दीबे > देंगे ( दने की इच्छा है ) 
वाथ--श्रीरामजी कहते हैं कि--(८/ तुम्हारे जो सनकादिक ( सनक 
सनन्दन, सनातन, सनत्कुमार ) पुत्र हैं वे मेरे आदि भक्त हैं| उनके अनेक 
मानसिक पुत्र हूँ वे सब प्रथ्वी पर ब्राह्मण होकर पैदा हुए हैं| (६) उनमें पे 
कुछेक को तो इमने उत्तम स्थान दिये हैं, पर अभी कुछेक को कुछ और ग्राम 
( स्थान-भूमि) देने की इच्छा है | सो हे देव !शरोमणि ब्रह्मा ! तुम्हीं बतलाशरो 
कि उन्हें कहोँ ही भूमि दान करें । 
मूल--( ब्रह्मा ) मरहद्वा छन्द्‌ । 
सब वे म्ुुन रूरे, तपबल पूरे, विदित सनाढ्य सुजाति । 
बहुधा बहु बारनि, प्रति अवतारनि, दे आये बहु भाँति ! 
सुनिप्रभु आखंडल, मथुरासंडल, में दीजे शुभ ग्राम । 
बाद बहु कीरति, लवणासुर हति, अति अजेय संग्राम ॥१०॥ 
शब्दाथ--अ्र।खंडल ८ इन्द्र | प्रभु शाखडल - इन्द्र के प्रभु । 
भावाथ--( ब्रह्मा ने उत्तर दिया ) हे इन्द्र के स्वामी, ( इन्द्र ही का 
ग्रधिकार सुरक्षित रखने को तुम्हारा ग्रवतार होता है, अतः तुम्ही इन्द्र के प्रति- 
पालक हो ) सुनिये, वे सत्र अच्छे मुनि ईं (मननशील विद्वान हैं), तपबल के 
पूर्ण हैं, वे सनाब्य जाति के नाम से प्रसिद्ध ह। अनेक प्रकार से, बहुत बार, 
प्रति अवतार में आप उन्हें दान दे आये हैं, पर अब उन्हें अति श्रजेय लव- 
णासुर को मार कर, मथुरा मण्डल मे अच्छे-अच्छे आम दीजिये जिससे आपकी 
अधिक »कीति बढ़ेगी | 
मूल--( दोहा )-- 
जिनके पूजे तुम भये अन्तरयामी श्रीप । 
तिनकी बात हमें कहा पूछत त्रिभुवन-दीप ॥११॥ 


तेंतीसवों प्रकाश २०३ 


शब्दाथ--श्रीप *5 श्रीपति, लद्धभी के स्वामी | दीप * प्रकाशक । 
भावा्थ--सरल ही है । 
के शक 
( शंबुकबध वरणन ) 
मूल-- 
ह्विज आया ताही समय, सतक पुत्र के साथ । 
करत विलाप कलाप हा ' रामचन्द्र रघुनाथ ॥१२॥ 
शब्दाथ--म्रतक पुत्र के साथ ८ म्रत-पुत्र की लाश लिये हुये | विलाप-- 
बलाप + बहुत बिलाप | 
भावाथ--सरल ही है । 
मूल--म/ल्‍्लका छन्द--( लक्षण--रगण + जगण + गुरु + लघु 
८ वणु ) 
बालके म॒ते सु देख | धमराल सो विशेखि । 
बात यथा कहे निहारि। कम कोन के बिचारि ॥१३॥ 
भावाथ--त्रालक के मरा हुआ देख कर ( बाप के जीवित रहते पुत्र का 
मरना ) धमंराज ( यमराजजी भी ब्रह्मा के साथ श्राये हुए थे / से जोर देकर 
पूछा ( इसका कारण पूछा )। श्रपने कागज पत्र देख कर ओर खूब विचार 
कर बतलाओ कि यह अघटनीय घटना किसके कर्म से हुईं ( इसमें किसका 
दोष है, पुत्र का, या पिता का, या राजा का ? ) | 
मूल--( धमराज )--मनोरमा छन्द | 
निजु शूद्रन की तपसा शिशुघालक | 
बहुधा भुवदेवन -के शव बालक ॥ 
करि बेगि बिदा सिगरे सुरनायक। 
चढ़ि पुष्पफजजान चले रघुनायक ॥१४॥ 
शब्दाथ--निजु ८ निश्चय । तपसा ८ त ग्स्या.) शव -सुर्दा, मृतक ।* 
भावाथ--धर्मंराज ने कहा कि यह बात निश्चित है कि शुद्र की तपस्या 
से राज्य में बालक की मृच्यु होती है ओर अश्रधिकतर ब्राह्मण्यों ही के पुत्र मरते 
हैं, (अतः जान पड़ता है कि आपके राज्य में कोई शूद्र तपस्या कर रहा है) । 
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यह बात सुन कर रामजी ने सत्र देवों को रुखसत किया ओर आप पृ 
विमान पर सवार होकर उस शूद्ध की तलाश मे चले। 
मूल--दोधक छुन्द । 
राम चले सुनि शुद्र की गीता। पंकजथानि गये जहँ सीता। 
देखि लगी पग राम की रानी | पूजि के बूफति कामलबानी ॥१ 
सीता )-- 
कोनहु पूर पुन्य हमारे । आजु फले ज्ञु इते पगुधारे। 
( ब्रह्मा )-- 
देवन का सब कारज कीन्हों। रावण मारि बड़ो यश लीन्हे| ॥१६ 
में बिनती बहु भाँतिन कोनो । लेकन को करुणारस भोनी। 
उत्तर माहि दिया सुनि सीता। जाकी न जानि परेजिय गीता॥९ 
मॉगत हो बरु मोकहे दीजे | चित्त में ओर बिचार न कोजै। 
आजु ते चाल चलो तुम ऐसे। राम चले बयकुठ॒हि जैसे ॥ १६८ 
सीय जही कछु नेन नवाये। ब्रह्म तहों निज लेक सिधाये। 
राम तही सिर शुद्र के खंड्यों। ब्राह्मण के सुत जीवन मंड्यों ॥१॥| 
शब्दाथ --(१५) गीता > बार्ता । पकजयोनि > ब्रह्मा । 

( १६ ) फल्ते > उदय हुए | पगु-घारे आये | " 

( १७ ) लोकन की 5 सब लोकपालों की और से । करुणारस भीनी5 
हु'ख पूर्ण ( यह शब्द विनती का विशेषणी है )। सीता # तर बोधन में है-रे 
सीता सुनो । जानकी **** गीता ८ जिनकी मरजी समझती नहीं जाती (राज) 
ने ऐसा उत्तर दिया है जिसका तालर्य मै समझ नहीं पाया ) | 

( १८ ) चाल चलो > आचरण करो । ऐसे ८ इस प्रकार से | 

( १६ ) जीवन मब्यों > जी उठा, पुनः जीवित हो गया । 

भावाथ---शब्दार्थ की सहायता से सरलता से समझ में आ जाता है। 


( राप्त-सीता-सम्बाद ) 


मूल--भादक छन्द-- लक्षण--४ भगणु ८ १२ वर्ण ) 
एक समे रघुनाथ महामति । सीतहि देखि सगभ॑ बढ़ी रति। 
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पृद्धरी मॉंगु जो जी महँभावत | मेमन तो निरखे सुख पाबत ॥२०॥ 
सीता )-- 
हें तुम हो।त प्रसन्न महामति। मारि बढ़ तुमहीं से! सदारति। 
श्रंवर की सब बात निरंतर। जानत हो सबको सबते पर ॥२१॥ 
शब्दाथ-[ २० ) धगम > गर्भवती । रति प्रीति । 
("१ ) रति > प्रीति | अ्रन्तर - मन । निरंतर > सदा | पर > परे, बढकर 
भावाथ > सरल ही है : 
मूल (राम )--दोहा - 
निगु ण॒त मै सगुण भे, सुनु सुन्दरि तब हेत । 
ओर कछू मॉगों समुरखि, रुचे जु तुम्हरे चेत ॥ २२ ॥ 
शब्दाथ--निगु ण > निराकार रूप व्यापक परव्रह्म । सगण -साकाररूफ 
जैप्ते राम कंष्णादि | रुचे - भावे | चेत 5 चित्त, मन । 

( निमु ण॒ से ससुण होने की कथा ) एक बार साकेत लोक में ( जहाँ 
गम सीता सत्य और नित्यरूप से रहते हैं ) सीताजी ने रामजी से यह इच्छा 
प्रगट की थी कि मैं भ्रपकी रणलीला देखना चाहती हूँ। रामजी ने कहा था 
कि अच्छा दिखला दें गे, पर इतके लिए. इम छोगों को ससमाज मरत्य॑ज्ञोक में 
चलना होगा । इसी प्रसंग की ओर यह इशारा है। 

भावाथ --सरल ही है । 
मूल-- सीता --मेदक छुन्द्‌-- 
जे सबते हित मापर कीजत | इंश दया करिके बरु दीजत । 
हैं जितने ऋषि देव नदों तट। हो तिनके[ पहिराय फिरो पट ॥२१॥ 
भावाथ --द्दे ईश ! यदि सबसे अधिक मुझी पर कृपा है और आप कया 
करके वर देना ही चाहते हैं तो मुके अनुमति दीजिये कि में गंगातट निवासी 
सच्च मुनियों को वच्ध दान कर आऊँ | 
मूल--( राम ) दोहा-- 
प्रथम दोहदे क्‍यों करो, निष्फल सुनि यह बात | 
पट पहिरावन ऋषिन के, जैया सुन्दरि प्रात ॥२४॥ 
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शब्दाथ --दोहद > गर्भवती स्त्री की इच्छा | सुनि यह बात > मेरी यह 
बात सुनो । 

भावाथ --मै तुम्दारी गर्भावस्‍था की पहली इचछा को क्यों निष्फल करूँ | 

अच्छा मेरी यह बात सुनो, हे सुन्दरी, कलह तुम ऋषियों को वस्रदान करने जाना। 


(सीता-निर्वासन ) 


मूल--मेादक छन् 
भेजन के तव श्रीरघुनन्दन । पोढ़ि रहे बहु दुष्ट निकन्दन। 
बाजे बजे अधरात मई जब। दूतन आय प्रणाम करी तब ॥२०॥ 
शब्दाथ -- दुष्ट निकन्दन -दुष्ठों के विनाशक । बाजे बजे . जब > 
जब आधीरात की नोजत बज्ी | 
भावाथ --सरल है । 
मूल--चंचला छंद--( लक्षण - क्रम से ८ बार गुरु लघु ८ १६ वण) 
दूत भूत-भावना कही न जाय बेन। 
के(टिया बिचारिपा परे कछू विचार में न। 
सूर के उदोत होत बन्धु आइया सुजान । 
रामचन्द्र देखिया प्रभात”चन्द्र के समान ॥२६॥ 
शब्दाथ -- भूत भावना -किसी एक प्राणी की भावना ( रजक के 
भावना, धोबी का बिचार ) सुजान बधु >शानवान भाई । रामचन्द्र ८( 
कारक में ) राम जी को | 
वाध --दूत ने आकर ( रामजी को सीता के सम्बन्ध में । एक प्राण 
के ( जो ) विचार सुनाये, कवि कहता है कि ) उन्हें मे अ्रपने बचनो से कह 
नहीं सकता । करोड़ प्रकार से विचार किया कि किस प्रकार उन्हें प्रगठ कर, 
पर कुछु विचार में न आया । सूर्योदय के समय सुजान बंधु ( तीनों भाई ) 
प्रणाम करने आये, तो रामचन्द्र के प्रभातचन्द्र के समान निष्प्रभ देखा | 
स्पलंकार -उपमा । 
मूल -संयुक्ता छन्द-लक्षण -5स+२ ज +शुरू ७ १० वण )। 
बहु भाति बंदनता करी । हँसि बलिया न दयाधरी । 
हम त॑ कछू ट्विंज दोष है। जेहि ते किया प्रभु रोष हे ॥२७। 
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भावाथ -- भरतजी ने बहुमॉति रामजी की बदना की, परल्तु रामजी न तो 
है न बोले, न उनपर झगा की ( न उनकी ओर देरे न बैठने ही को कहा ) | 
तब भरती ने कहा कि क्या हममे कोई ब्रह्मदोष होगया है बिससे आप इतने 
क्र्द्ध हैं । 

मूल--देहा -- 

मनसा बाचा कमंणा, हम सेवक सुतु तात। 

कौन दे[ष नहि. बे।लियत ज्यों कहि आये बात ॥र८।॥ 

भावाधथ --मरतजी कहते हैं कि हे तात हम ( तीदों भाई ) मन वचन 
कर्म से आपके सेजक हैं, आज ऐसा कशा हुनर! जो श्राप हमसे नही बोलते 
जैसे पहले बात किया करते ये । 

मूल --( भरत ) देहा--संयुक्त छंद 

कहिये कहा न कहो परे । कहिये तो ज्या बहुते डरे । 

तब दूत बात सबै कहो । बहु भाँति देह दशा दहां॥ २६॥ 

सावाधथ--रामजों बाल्ले कि क्या कह, बात कही नदीं जाती, कहने में 
जी डरता है कि कुछ अनहोनी न हो जाय ६ तइनन्तर दूत की कही हुई बात 
सत्र सुना दी, ऑर देह को दशा बहुत सतत्त हो उठा) शोक से अश्रति दुश्ख 
हुआ । 

मूल--( भरत ) देहा- 

सदा शुद्ध अति जानकी, निंदृत यो खलजाल । 

जैसे श्र्‌ तिहे सुभावही, पाखंडी सब काल ॥३०॥ 

शब्दाथ-- 7खडी  नास्तिक | 

भावाथ --सब्न हाले सुनकर मरतजी, ने कहा कि जानकीजी संदा ञ्रति 
शुद्ध हैं। खल लोग उन्हें बैसे ही निंदित कहते हैं, जेते स्वमावतः पाखंडी जन 
बेद की निंदा करते हैं । 

अलंकार - उदाहण 

मूल--( दोहा )- 

भव अपबादन ते तज्येा, यों चाहत सीताहि। 


यागी 


ज्ये जग के संयोगतें योगी जन शमताहि ॥ ३१ ॥ 


२०८ केशब कोमुदी 


शब्दाथ--अ्पवाद 5 #िंदा | शमता ८5 शमन, नितेन्द्रियता ( देखिये 
प्रकाश २४ हन्द ११) 

भावार्थ--( हाँ मालूम हुआ आप लोकापवाद के कारण सीता जी को 
त्यागना चाहते है | सीता-त्याग बैसा ही होगा जैसे काईं योगी जगविषयों के 
खहर्ग से अपनी जितेन्द्रियता त्यागना चाहे। 

अलक्लार-उदादरण । 

मूल--भूलना छुन्दु--लक्षण--७+७+७+४#+-८ २६ मात्रा, अंत 
से गुरु लघु ) 

मन मानिक्रे अतिशुद्ध सीताहि आनिया निजधाम । 

अवलेकि पावक अंक ज्या' रबिअंक पंकजदाम । 

केहि भाँति ताहि निकारिहों अपवाद-बादि बखान । 

शिब ब्रह्म घम समेत श्रो पितु साखि बाल्ये आन | ३२॥ 

भावाथं - सीता को श्रात शुद्ध मानकर आप घर लाये है। अपने 
आँखों से उन्हे आग में बेठे यों देवा है जैसे सूर्य की गोद में कमल माला । 
उस शुद्ध सीता को आप केवल निदक के कहने से कैसे निकालेंगे, जिसकी 
शुद्धता की साक्षी शिव, ब्रह्मा, धर्म ओर स्वयं श्रीपिताजी ने दी है । 

अलंकार--उदाहरण 

सूल-- 

यमनादि के अपवाद क्यों द्विज छाड़ि हे कपिलाहि ? 

विरहीन का दुख देत, कया हर डारि चन्द्रकलाहि ? 

यह हे असत्य जु, हाहिगो अपवाद सत्य सु नाथ ! 

प्रमु छाड़ शुद्ध सुधाहि पीवल विषहि अपने हाथ ॥ ३३ ॥ 

शब्दाथं-- यमन -स्‍्लेच्छ, आयंधरमेंतरावलग्बी जन--राम के समय 
यवनों' का भारत में होना ठीक नहीं, अतः हम दूसरा अश्रर्थ लेना अच्छा 
है, नहीं तो कविता में काल «विरुद्ध दोष आत । है अपवाद 5 गिन्‍्दा, बुरा 
कहना । क्यों ८ क्या । यह > ब्रह्मा शित्रादि की साक्षी जिसका जिक्र छुन्द न० 
३२ मे आचुका हे। जु जो | सु>ूसो रजककृत | 
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भावाथ -( मरतजी कहते हैं कि ) यवनादि ( आर्यधर्मेंतरावलंबी जनों ) 
के बेग कहने से क्‍या ब्राह्मण गऊ का त्याग करेगा ? चन्द्रमा वियोगियों को 
दुखदायी है अतः वे चन्द्रमा की निन्‍्दा करते हैं, इस निन्‍्दा से बुरा समझकर 
क्या महादेवजी अपने मस्तक पर से चन्द्रमा को गिरा देंगे १ यदि यह शिव 
बह्मादि देवों तथा पिताजी की साक्षी असत्य हो ( यदि ये लोग भूठे हैं ) तक 
बेशक यह रजककृत तिनन्‍दा सत्य होगी | रजक्कृत निनन्‍दा का सत्य इव ग्रहण 
औ्रोर सुरादि दत्त साक्षी का त्याग, हे प्रभु, ठीक वैसा ही जैमे शुद्ध उुधा को 
छोड़ कर अपने हाथ विष पीना ( अतः मै इस अपवाद को सत्य नहीं मानता ) 
नेट--इस छुन्द के प्रथम चरण में 'कालविरोध” दोष तथा दूसरे 
चरण मे न्यूनपद दोष है । 
अलंकार--तीसरे चरण में मिथ्याध्यवसित, चोथे में दृष्टान्त । 
मूल--( दाहा 
प्रिय पावनि प्रियबादेनी पतित्रता अतिशुद्ध । 
जग की गुरु अरु गुबिणी छाड़त बेद विरुद्ध ॥३४॥ 


शब्दांथ --गुरु न पूज्या । गुविणी जल्‍ गर्भवती । पावनि प्रिय च्सब्न को 
अतिग्रिय | 
भावार्थ--सरल है | 
मूल--( दोहा )-- 
वा माता वेसे पिता तुम सो भैया पाय। 
मरत भयो अपवाद को भाजन भूतल आय ॥१४॥ 


शब्दाथ --अपवाद भाजन  निन्दापात्र । 

भावार्थ --/ मरतजी अपने दुर्भाग्य को कोसते हैं कि ) माता वैती मिन्नी 
विता वैसे मिले ( जिन्हेंने मेरे वास्ते राम को वनवास दिया केवल बड़ाई की 
बात यह थी कि मै राम ऐमे धर्मात्मा का भाई हूँ. सो अब आप भी सीता-त्याग 
का कलक लेते है ) तो अब आप सरीखा भाई पाकर (व्यर्थ ही ख्ली-त्याग से 
कलकित माई पाकर ) प्रथ्वी में जन्म लेकर भग्त तो भरपूर निन्दापात्र हुआ, 
अर्थात्‌ अ्रत्र मै स सार को कोन मुख दिखाऊँगा, माता, पिता भाई सब निदित । 

के० को० १४ 
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सूल -- 
ग्यारसि निदत हैं. मठधारी । भावति है हरिभक्त « भारी । 
निंदत हैं. तब नामहिं बामी । का काहिये तुम अंतरयामी ॥।१८॥ 


शब्दाथ- ग्यारसि > एकादशी | मठधारी जगन्नाथ जी के पुजारी 
( जगन्न'थजी में एकादशी को भी चावल का भोग लगता है जो वैष्णव मत 
के विरुद्ध है ) | बामी 5 बाममार्गी | 


भावाथ--सरल ही है । 
नेट-राम के समय में जगन्नाथ नहीं थे | अतः कालविदद्ध दूषण 
द्वोता है ' 
मूल--( दोहा )-- 
तुलसी के मानत प्रिया, गौतम तिय अति अन्ज। 
सीता के छोड़न कहो, कैसे के सवज्ञ ॥३६॥ 
भावाथ -हे सर्वज्ञ | आप तुलसी और अति अश ५ जड ) अहिल्या को 
प्रिया मानते हो ( ये दानों सदोष थीं सो इन्हें तो पवित्र मानते हो ) ओर सीता 
को छोड़ने कहते हो यह कैसी बात है ! 


मूल--( शत्र न्न ) रूपमाला छन्द-( लक्षण -१४७+१०७०२४ 
मात्रा अत से गुरु लघु ) 


४. 5 


स्वप्नह नहिं छोड़िये तिय गुबिनी पत्ल दोय | 

छोड़ियो तब शुद्ध सीतहि ग्भमोचन होय॥ 

पुत्र हाय कि पुत्रिका यह बात जानि न जाय | 

लोकलोकन में अलोक न्‌ लीजिए रघुराय ॥४०॥ 

भावाथ --गर्मबती स्त्री को थोड़े समय के लिये सोते में भी न छोडना 

चाहिये, ( जब गर्भवती स्री सोती हो तव भी उसके पास रक्षक चाहिये--यह 
सतानशास्त्र का कथन' है नहीं तो बहुधा गर्भ नष्ट हो जाता है ) यूदि आपको 
छोड़ना ही मंजूर है तो स तान प्रसव के बाद केवल सीता को स्थागियेगा ( इस 
दशा का त्याग तो मानो खंतान त्याग भी होगा) पर वह खताव दोषी नहीं, 


२१२ केशव-कोमुदी 


निदोंब उंतान का त्याग महा पात है ) न जाने इनके गर्भ में पुत्र हो पुत्री, 
अतः निर्दोष संतान के त्याग से लोक लोकान्तर में अपयश मत लीजिये। 
मूल -( दोहा ) 
रामचन्द्र ! जगचन्द्र तुम, फल दल फल समेत । 
सीता पावन पद्मिनी, न्‍्यायन ही दुख देत ॥०१॥ 
भावाथ - हे रामचन्द्र | अब मुके मालूम हुआ कि आप सचमुच 
जगचन्द्र हो, फली फूली पवित्र सीता-पद्चिनी को दुख देते हो, सो न्याय ही 
हैं, क्‍योंकि चन्द्रमा पद्चिनी ( कमलिनी । को दुख देता ही है। 
अल कार- श्लेष से पुष्ट परिकरांकुर । 
मूल--दोहा-- 
घर-घर प्रति सब जग सुखी, राम तुम्हारे राज । 
अपनेहि घर तक करत हो शोक अशोक समाज ॥७२॥ 
भावाथ--ददे रामजी ! तुम्हारे राज्यकाल में जगत मे प्रत्येक घर सुखी 
है, तो अपने ही घर के सुखमग्न समाज को शोक क्‍यों देते हो ? ( सीता-त्याग 
से पूर्व परिवार दुखी होगा ) 
मूल -( राम )--तोटक छन्द ; 
तुम बालक हो बहुधा सब मे । प्रति उत्तर देहु न फेरि हमें । 
जु कहै हम बात सुजाय करो। मन मध्य न ओर बिचार धरो ॥४३॥ 
शब्दार्थ--प्रति उत्तर - जवाब का जवाब । 
भावा थं--सरल ही है । 
मूल - ोहा 
आर होइ तो जानिये, प्रभु सो कहा बसाय । 
यह विचारि के शत्र॒हा, भरत गये अकुलाय ॥४७॥ 
भावाथं--श्रौर कोई होता तो समझ लेते ( लड़ बैठते ), परन्तु ये तो 
इमारे प्र हैं (मोलिक वा इष्टदेक् हैँ ) इनमे कुछ वश न चलैगा, यह विचार 
करके शत्र्‌न्न ओर भरतजी व्याकुल हो कर राम के पास से चलते गये ( कि कहीं 
सीता को श्रन्यत्र छोड़ आये की आशा न दे बेठें ) केवल लक्ष्मण ही वहा 
खड़े रह गये | 
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मूल--( राम )--दोधक छुंद। 
, सीतहि ले अब सत्वर »ये। राखि महावन में फिरिऐये। 
लक्ष्मण ' जे। फिर उत्तर देहो। शाशनभड़केा पातक पेहों ॥४५॥ 
शब्दाथ--सत्वर > जल्द | शासनभग ८ उदूल हुक्मी, राजा की श्राज्ञा 
न मानना । पातक न पातक फल अर्थात्‌ दड । 

भावाथ- दे लक्ष्मण ! तुम सीता को लेकर जल्दी जाश्रो ओर किसी मद्य- 
घोर बन में छोड़ कर लोट आओ । है लद््मण, अगर मेरा इस बात का उत्तर 
दोगे ( कुछु दलील पेश करके टालद्ूल करोगे ) तो राजाज्ञाभग करने का दंड 
पाश्रोगे | हम तुम्हे राजा की दैतियत से आजा देते हैं, भाई के नाते नहीं ) । 

मूल--- 

लक्ष्मण ले बन सीतहि. धाये | थावर जंगम हू दुख पाय | 

गंगहि देखि कह्मों यह सीता । श्रीरघुनायक की जनु गीता ॥४६॥ 

शब्दाथ-- स्थावर 5 अचर जीव | जंजगम 5 चरजीव । गीता # कीति । 

भावाथ - सरल ही है । 

अलंकार --उद्प क्षा । 

मूल - 

पार भये जबहीं जन दोऊ। भीम बनी जन ज॑ंन न केऊ | 

निर्जल निजन कानन देख्यों | भूतपिशाचन को घर लेख्या ॥४७॥ 

शब्दार्थ--पार ऋ गंगा पार । भीम ल्‍ भयंकर । बनी" जगल | ज्ञन ७ 

नुष्य । जतु ८ जंगली पशु | 

भावाथ जब्न दोनों जन ( सीता और लक्ष्मण ) गगापार हो गये तो 
वहाँ एक भयंक्रर जंगल देखा जहाँ न कोई मनुष्य ही था न वनजीव ( सुग- 
शशादि ) ही | वह जंगल जल रहित था, मानो भूत पिशाचों का ही घर था | 

अतलकार-- उत्प्र ज्षा | 

मुल --( सीता जू ) नगस्वरूपिणो छंद--( लक्षण--ऋ्रम से ४,वार 

लघु गुरु-८ वण ) 

सुनो न ज्ञान कारिका। शुकी पढ़ें न सारिका । 

न होम धूम देखिये। न गंधबन्धु पेखिये॥ ४८॥। 


२१४ केशव कोमुदी 


शब्दाथ--कारिका ८ श्लोकबद्ध ब्याख्या । गंधबंधु ८ आमका बृत्त । 

भावाथ--( जानकी जी समझती थीं कि रामजी के बर के अनुसार-- 
देखो छुंद २४--लक्ष्मणनी हमे मुनिआ्राश्रमों को लिये जाते हैं, पर जब मुन्या- 
श्रमों फे चिन्ह न पाये तब घबरा कर पूछुती हैं कि ) हे लक्ष्मण ! मै यहाँ न तो 
ज्ञानोपदेश की श्लोकबद्ध व्याख्या ही सुनती हूँ यहाँ, कोई शुकी वा सारिक्ना भी 
पढती नहीं सुनाई पड़ती, न यहाँ होम-धूम ही है न श्राम की कुजे हैं ( यह 
कैसा मुन्याश्रम है ? ) 


सूल-- 

सुनो न वेद की गिरा। न बुद्धि होती हे थिरा । 

ऋषीन की कुटी कहाँ । पतित्रता बसे जहाँ। ४6॥ 
शब्दाथ -- थिरा -( स्थारा ) स्थिर । 
भावाथ - सरल ही है । 
समूल-- 

मिले न कोइय कहूँ।न आवते न जातहूँ। 

चले हमें कहाँ लिये। डराति हों महा हिये ॥ ॥ ५० ॥ 
शब्दाथ-कोइये न कोई मी | 

भावाथ-- रुरल ही है । 

मूल--दौहा-- 

सुनि सनि लक्ष्मण भीत शअति, सीता जू के बेन । 
उत्तर मुख आये नहीं, जल भर आयो नेन॥ ५१॥ 
भावाथ--सरल ही है। 

( मूल- नाराच छंद-( लक्षण--क्रम से ८ बार लघु गुरु८१६ 
बह ) | & 
विलोकि लक्ष्मण भई विदेहजा विदेह सी। 
गिरी अचेत हूँ मनो घने बने तड़ीत सी। 
करी जु छांह एक हाथ एक बात बास सो। 
सिंच्यो शरीर बीर नेन नीर ही प्रकाश सो ॥ ५२॥ 
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शब्दा्थ--विदेइना ७ जानकीजी । विरेहती> जड़वत्‌ | तढ़ीत> बिजली । 
बात 5 हवा | बास >>वच्र | प्रकास सों > खुश कर, ढदाढ मार कर ( रोये ) । 
भावाथे - लक्ष्मण को रोते देख जानकी जी जड़व॒त्‌ हो गई ओर बेहोश 
होकर गिर गईं मानों उस घने वन में बिजली आ। गिरी हो । तन लक्ष्मण ने 
एक हाथ मे उनके मुँह पर छाया की ओर दूसरे हाथ से क-ड़े से हवा कली 
औ्रौर खुल कर इतना रोये कि बीर लक्ष्म के ऑधुओं से सीता का शरीर 
विंचित हो गया | 
अलंकार - उद्प्र ज्ञा । 
मूल--रूप माला छुन्द-- 
राम की जप सिद्धिसी सिय के चले बन छाड़ि । 
छाँदह एक फनी करी फन दीह मालनि मोाड़ि॥ 
बालमीकि बिलोकियों बन देवता जातनु जानि। 
कल्पबृक्त लता किधौ दिवि [ते गिरी शुव आनि ॥ ५३ | 
भावार्थ तत्र लद्मणजी सीताजी को-जोंकि रामजी के जप फल के 
समान शुद्ध थीं-बन में छोड़ कर चल दिये । एक सर्प ने आकर अपनी बड़ी 
फणमाला से उन पर छाण्य की | बाल्मीकि मुनि ने आकर देखा मानो वह 
कोई बनदेवी है, वा कल्थ्बृत्ष में लिपटी हुई लता है, जो स्वर्ग से भूमि में ऋ 
गिरी है । 
अलंकार--उद्प ज्षा से पुष्ट सदेद । 
मूर्त-- 
सीचि मंत्र-सेजीव-जीवन जी उठी तेहि काल । 
पूछियो मुनि कोन की दुहिता बधू अरु बाल ॥ 
( सीता ) 
हों सुत। मिथिलेश की दशरत्थपुत्र कलत्र । 
( मुनि ) 
कौन दोष तजी ( सी० ) न जानति, फौन आपुन अत्र । ४४॥ 
( मुने ) त 
पुत्रिके सुनि मोहिं जानहि वालमीकि हिजाति । 
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# 5 /+. 


सबथा मिथिलेश के गुरु सवंदा शुभ भाति ॥ 
हाहिगे सुत 6 सुधी पग धारिये मम ओक। 
रामचन्द छितीश के सुत जानिदे तिहूँ लेक ॥ ५५॥ 


शब्दाथ -- ५४ --मत्र सेंजीव-जीवन > सर्जीवन मत्र से अभिमत्रित 
जल । बधू- पुत्र दघू. बालर+( बाला ) पत्नी । कल्नत्र >ख। । आपुन» 
आप | अ्रत्र यहाँ । 

५५४ +-पुत्रिके > हे पुत्री । द्विजाति 5 ब्राह्मण । सबंदा शुम मॉति 
सदा खैरखाह । अ'क > घर( कुटी )।| छितीश > राजा । 

भावाथ-- ५४--तऋ ब्राल्मीकेजी ने सजीवनी बिद्या के मत्र से 
अभिमत्रित करके जल छिडका तो जानकजी सचेत हो उठीं। मुनि 
वे पूछा कि तुम किसकी पुत्री, किसकी पुत्रवधरू तथा किसकी स्त्री हो। सीता ने 
कहा कि मै जनक की कन्या ओर राजा दशरथ के पुत्र की स्त्री हूँ | मुनि ने पछा 
कि उन्होंने किस दोष से तुम्हें त्यागाँ है | सता ने कद्दा-मै नहीं जानती, पर 
आप तो बतलाइये कि श्राप कोन हैं ओर यहाँ कैसे आये। ( ५५ ) मुनि ने 
कह कि हे पुत्री, मुझे वाल्मीकि ब्राह्मण जानो, मै मिथिक्षेश का गुरु हूँ ओर 
सद[ उनकी मलाई चाहता हूँ | तुम म्रेरे ग्राश्नस में चलो, लक्षणों से जान 
पड़ता है कि तुम्हारे दो बुद्धिमान पुत्र होंगे ओर त्रिलोक जानैगा कि वे राजा 
शमजी के पुत्र हैं ! 


( कुश-लवजन्म ) 
भूल-- 


सवथा! गान शुद्ध सीतहि ले गये मुनिराय। 
आपनी तपसानि की शुभ सिद्धि सी सुख पाय ॥ 
पुत्र 6 भये एक श्री कुश दूसरों लब जानि। 
जातकमहि आदि दे सब किये बेद बखानि॥ ५६ ॥ 
ही ( रा दर श 
शब्दाथ---तपसा « तपस्या | जातकम ८ पुत्र जन्म समय के कुछ कम 
( कृत्य )| वेद बखानि > वेद मन्त्र पढ़-यढ कर ! 
भावाथ--सोता को सर्वथा शुद्ध समझ कर मुनि सीता को अपने साथ 
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इस प्रकार ले गये मानो उन्हीं की तपस्याओं की सिद्धि है। बच्चों दो पुत्र पैदा 
हुए, एक कुश दूसरे लव | पैदा होने पर मुनि ने जातकर्मादे तब ऋत्य 
बेदविधि से किये । 
अलडझ्ञार-- उपमा । 
मूल-- ( दोहा )-- 
वेद पढ़ाया प्रथम ही धनु॒वंद सबिशेष । 
अस्त्र शस्त्र दीन्हे घने दीन्हे मन्त्र अशेष ॥५७॥ 
भावाथ -- पहले साधारणतः सब बेद पढाये, पुनः धनुर्वेद विशेष रीति 
से पढाया सब अस्त्र-शल्न दिये ओर उनके चलाने के सब मन्त्र भी सिखायें। 
( तेंतीसर्वा प्रकाश समाप्त ) 


_अलफमात++०-+.. व रनपकापम 


चोंतीसवां प्रकाश 


दोहा--आये स्वान फिराद का चॉोंतीसये' प्रकाश । 
अरु सनाढय द्विज आगसन लबणासुर के नाश ॥ 


( स्वान-सन्यासी अभियोग ) 


मूल--दोधक छन्द । 

एक समय हररिं धर्म सभा में | बेठ हुते नरदेव प्रभा में | 

संग सबे ऋषिराज बिराजें। सेदर मन्त्रिन मित्रन साजे ॥१॥ 

सूल-- 

शब्दाथ -- हरि + ( दुःख हरने वाले ) रामजी । धम सभा 5 कचहरी, 
दरबार | नरदेव > राजा । 

भावाथ --एक दिन विष्णु का अवतार श्रीरामजी कचेहरी में बेठे थे 
जहाँ अ्रनेक राजाओं की प्रभा छाई हुईं थी | साथ में ऋ्षिगण, भाई, मन्त्री 
ओर मित्र भी थे । 

मा मु 

कूकर एक फिरादहिं आये ।दु दुभि धर्म दुबार बजाया। 

बाजत ही उठि लक्ष्मण घाये। स्वान॒हिं कारण बूकन आये ॥श॥ 


श्श्द केशव कोौमुदी 


शब्दाथ --( फिराद > फा० फर्याद ) नाशिश । धर्मदुआर ++ कचहरी हें 


द्वारपर। 
भावाथ --सरल ही है | 


मूल-(कूकर)-- | ः रु 
काहु के क्राध विराघ न देख्या । राम का राज तपोसय लेख्या। 
तामहं में दुःख दीरघ पाया। रामहि हँ। से। निवेदन आया ॥३॥ 
भावाथ--कुत्ते ने कहा कि श्रोराम के राज्य में मैने किशों के क्रोध वा 
विरोध नहीं देखा मानो यह राज्य तपमय है ( इस राज्य की सच्च प्रणा तपरवी 
है )। ऐसे राज्य मे मैने बढ़ा दुःख णया है, सो मैं राम से निवेदन करने 
आया हूँ । 
मूल --( लक्ष्मण )-- 
धम सभा महं रामहि जाने | स्वान चले। निज पीर बखाने ॥ 
( स्वान ) 
हो अब राजसभा नहि जाऊं | 'जायके केशव सेम न पाऊं ॥९ ॥ 
भावाथ “लक्ष्मण ने कहा कि श्रीमहाराज जी इस समय कचहरी में बैठे 
हैं, हे सवान ! चलो तुम अपना दुःख घुनाओों | ( कुत्त ने कहा )-मै राज 
सभा में न जाऊँगा, सभा में मेरा जाज्ञा शोभाप्रद नहीं | ( क्योंकि नीति यह 
है कि) 
मूल --( दोहा )-- 
देव, अदेव, नृदेव घर, पावन थल समुदाय । 
बिनु वेले आनन्दमति, कृत्सित जीव न जाय ॥५॥ 
शब्दाथ --अदेव « ( देवातिरिक्त / मनुष्य । नृरैव-राजा | आननन्‍द- 
मति- लक्ष्मण का सम्प्रोधन है | कुत्सत- खराब, श्रपवित्र | 
भावाथ -नीति यह है कि देवता, मनुष्य, और राजा के घरो में तथा 
समस्त पवित्र स्थानों में, हे आनन्दमति | बिना बोलाये अ्रपवित्र जीवों को न 
जाना चाहिये | 
* मूर्ल-( दोधक छन्द )- 
राजसभा मह स्वान बेलाया | रामहि देखत ही सिर नाये॥ 
राम क्यों जु कछू दुख तेरे | स्वान ' निशंक कहौ पुर मेरे ॥६॥ 
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शब्दार्थ पुर-आगे | सामने । 

भावाथ--सरल है । 

मूल-- स्वान ) तारकछन्द्‌-- 
तुम हो सरवज्ञ सदा सुखदाई। अरुहदे सबके समरूप सदाई। 
जग सावत है जगतीपति जागे | अपने अपने सब मारग लागे॥णा 
नरदेवन पाप परे परजाकेा। निशिवासर हाय न रक्षक ताका। 
गुणदोषन के जब देय न दर्शी । तबही नप होय निरेतदपर्शी ॥८॥ 

शब्दाथ--( ७ ) जगतीपति -« विष्णु | 

(८ ) निरैतदपर्शी ८ नरकभोगी । 

भावाथ--( ७ ) दे नाम | तुम ख्वंश हो, सदा सुख देने वाले हो और 
सदा सब्र का एकसम समभने वाले हो | सब स खार मोहरूपी राजी में सोता है. 
केवल एक आप ( जगत्पतिरूप से ) जगते हो, तुम्हारे ही जगने से खन्न जीव 
अपने काय्य में लगे रहते हैं। ( इतन्शा कथन तो राम को ईश्चर समझ कर 
कहा, अब राजा समझ कर कटद्ठता है। ) 

(८ ) प्रजाकृत पाप राजा को भी लगता है, यदि वह हदेव उसकी निग- 
रानी न करता रहे । जब राजा प्रज्ञा के दोषों व गुणों की निगरानी न करता 
रहेगा तो ग्ह नश्कभोंगी होगा ( ऐसा शात्त्रों में कहा गया है )। 

मूल--( दोहा )-- 

निज स्वारथ ही सिद्धि छ्विज, माकों करयो प्रहार । 

बिन अपराध अगाधमति, ताके कदा विचार .। ६ ॥ 
शब्दार्थ--निज स्वार्थ ही सिद्धि ल श्रपने स्वार्थ की सिद्धि के लिये।॥ 


अगाधघमति 5 रामचीका स बोधन है ।* 
भावाथंस - सरल है | 
मूल--- तारक छुन्द ।--- 
तब ताकहेँ लेन गये जन घाये। तबहीं नगरी मह ते ग्रुद्दि लाये । 
( राम )--यहि कूकुर क्‍यों बिन दोषहि सारयो। है 
अपने जिय त्रास कछू न विचारयों॥ १०॥ 
शब्दाथ--तबहदीं + तुरत । नगरी महँते *| शहर में से । 
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भावार्थ--तरल है | 
मूल--( ब्राह्मण )--दीह 
यह सेावत हो पंथ में हो भेजन का जात | 
में अकुल्लाय अगाधमति याके कीन्हों घात ॥ ११॥ 

शब्दा्थ--णोवत हैे। “ सोता था । श्रकुलाय # लरा बश, जल्दी के कारण | 

भावाथ--तरल है । ( एक प्रति मे “अपडर मै अकुलाय कै याकहें मारी 
ज्ञात? भी पाठ है ) 

मूल - ( राम )-स्वागता छन्द | 

ब्रह्म अह्यऋषिराज बखाना | धम कम वहुधा तुम जाना । 

कोन दंड ठ्विज के अब दीजे । चित्तचेतिकहियेसाइ काजे ॥१२॥ 

शब्दाथ - ब्रह्म & वेद । चित्तचेति + दिल से खूब समझ बूकक कर | 

भावाथ-े बरह्मऋषिराज [| तुम विविध प्रकार के धर्म कर्मों को जानते 
हो, अतः वेदविधि से दल में खूब त्मकऋ-बूककर बताइये कि इस ब्राह्मण को 
कोनसा दंड दिया जाय, वही हम करें | 

मूल-- ( कश्ण्प )-- 

है अदंड भुवदेव सदाई | यत्र-तत्र, सुनिये रघुराई। 

ईश साख अबयाकह दीजे । चुक हीन अरि काउ न कीजे ॥१३॥ 

शब्दार्थ - यत्र ८ जहाँ । तत्र न्‍- तहोँ । चूकिहीन 5 बिना दोष । 

भावाथ--कश्यप क्रूषि बोलेकि हे रामजी सुनिये, जहाँ नजर डालो वहीं 
( जिस शा्र या वेद में देखो वहीं ) यह विधान है कि ब्राह्मण दड योग्य नहीं 
( ब्ह्मण के। दड न देना चाहिये ) ग्रतः है राजन्‌ | इनके श्रब॒ यही शिक्षा 
देकर छोड दीजिये कि बिना दोष अत्र किसी को यह अपना मुद्दई न बना 
लिया करे । 

भूल--( राम )--तामर छंद । 

सुनि स्वान | कहि तू दंड । हम देहि याहि झखंड। 

कहें (बात तू डर डारिं ।जिय सथ्य आपु विचारि ॥ १४ ॥ 

शब्दाथ--अखड < पूरा बिना कमी किये | डर डारिज्मय छोड कर। 

भावाथे--रामजी ने कुत्त से कहा फि तू ही बतला कि इसे क्या दड हाना 
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चाहिये ( जिससे तुके स तोष हो जाय ) हम ज्यों का त्यों बिना कमी किये हुए 
बही दंड इसे देंगे | तू भय छोड़कर श्रोर सोच कर बतला। 
मूल-- ( स्वान ) - दोहा 
मेरो भाया करहु जो, रामचन्द्र हित मंडि। 
कीजे द्विज यहि मठपती, ओर दंड सब छुंडि ॥ १५॥ 
भावध--कुत्ता बोला, कि दे महाराज | यदि कृपा करके मेरी ही मनभाई 
करना है तो सच दड छोड ऋग इसब्राह्मण के किसी मठ का महत बना दीजिये। 
मूल -निशिपाल छन्द-(लक्षण-म+ज+स+न+२७ १५ वर्ण) 
पीत पएहेंराय पट वॉधि सिरसो पटी। 
बोरि अनुराग अरु जोरि बहुधा गटी॥ 
पूजि परि पायें मठु ताहि तबही दयो। 
मत्त गजराज चढ़े विप्र मठ को गयो॥ १६॥ 
शब्दाथ--पटी - कपडा ( पगड़ी, साफा ) | गटी >समूह ( बाहइन और 
सेवकांद का ) तहहीं न तुरन्त (कुत्ते के कहते ही) । 
भावाथ--तत्र रामजी ने तुरन्त उस ब्राह्मण को नवीन पीताम्बर पहिनाकर 
सिर में पगड़ीं वेंघवाकर, बड़े प्रेम से और भी बहुत से वाहन ओर सेतकों का 
धषमूह देकर, अंदर से पैर छू कर उसे कालिजर के मठ का महँत बना दिया ओर 
मस्त हाथी पर सवार द्वोकर वह अपने मठ को चला गया। 
मूल--( दोहा )-- 
भयो रंक ते राज द्विज, करयो स्वान-करतार | 
भोगन लाग्यो भोग वे, दुढुभि बाजत द्वार । १७॥ 
भावाथ---वह ब्राह्मण स्वान ब्रह्मा का बनाया हुआ रंक से राजा हो गया 
(गरीब भिक्तुक तिप्र से घनी महंत हो गया ) ओर अनेक प्रकार के भोग मोगने 
लगा तथा उनके द्वार पर विमव सूचक नयगाड़े बजने लगे | 
मूल--मोदक छन्दं। 
पूछत लोग सभा महँ स्वानहि। जानत नाहिन या परमानहि । 
बिप्रहिं ते जु दई पदवी यह | है यह निम्नह केघो अनुग्नह। १८॥ 
शब्दा्थ - नाहिन # नहीं । जानत'* ' नहि> इस व्यवस्था का प्रमाण हम 
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जहीं जानते कि किस शास्त्र के अनुसार तूने यह व्यवस्था दी है । निग्रह >दड | 
अनुग्रह # कृपा । 

भावाथ--रुभा के कुछ लोग कुत्ते से पूछने लगे कि भाई हम इस व्य 
वस्था का प्रमाण नहीं जानते (के किस शास्त्र के अनुसार तूने यह व्यवस्था दी 
है) इस ब्राह्मण को जो तूने यह पदवी दिलवाई सो यह दंड है या कृपा है। 


( मठधारी निंदा ) 


मूल--। स्वान ) दाधक छन्द । 
एक कनोज हुतों मठधारी । देव चतुभु ज को अधिकारी | 
न्दिर कोड बड़ो जब आये । अंग भली रचनानि बनावे ॥ १७॥ 

जादिन केशव कोड न आवे। तादिन पालक ते न उठावे। 

मेटन लै बहुधा धन कीन्हो । नित्य करे बहु भोग नवीनौ ॥ २० ॥ 

भावाथ--( कुत्ता कहता है कि ) कन्नोज में एक प्रठधारी था जो विष्णु 
सन्दिर का अधिकारी था | जिस रोब मन्दिर में कोई बड़ा आदमी आता उस 
दिन ठाकुर जी का श्रच्छा मिंगार करता था। ( १६ ) | 

जिस दिन कोई ( धन चढानेबाला ) न आता था, उस दिन ठाकुए जी 
को पलंग पर से उठाता भी न था (ठाकुर को जगाता तक न था) | इस प्रकार 
भेंट चढौनिया लेकर बहुत सा धन जोडा था और नित्य नवीन प्रकार के भोग 
पिलास करता था ( २० ) | 

सूल-- 

एक दिना इक पाइुन आयो | भोजन सो बहु भांति बनाया | 

ताडि परोसन को पितु मेरो | बॉलि लियो हितुह्या सब करो ॥२१॥ 

शब्दाथ - हितु न मित्र | हो न्‍्था। 

है जा 

ताहि तहाँ बहु भाँति परोसो | केहूँ कहँ नख माहि रहो ध्यां। 

ताहि परोसि जहीं घर'आयो। रोवन हो हसि कंठ लगायो ॥२१॥ 

भावाथ--उस मठधारी के यहाँ एक दिन एक मेहमान आया, उसके 
लिये उस पुजारी ने अनेक प्रकार के भोजन बनवाये, ओर परोसने के लिये मेरे 
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पिता के बुलवाया, क्योंकि मेरा पिता सबका मित्र था (सब्र से अच्छा ब्योहार 
रखता था )-- २१ ) 
उस पाहुने के लिये अनेक प्रकार के भोजन परोपे, श्रतः किसी प्रकार कहीं 
नाखून के भांतर कुछ घी लगा रह गया | उसके मोजन कराकर जब पिता 
जीघर श्राये तो मै रो रहा था, शिवा ने हँस कर मुझे गोद में उठाकर गत्ते 
लगाया ( २२ । 
मूल--चामर छन्द*-( लक्षण--क्रम से सात बार गुरु लघु ओर 
अंत में एक गुरु८ १५ वर्ण )-- 
माहि मातु तात दूत भात भाज के दियोा। 
बात सो सिराय तात छीर अंगुली छिया। 
ध्यों द्रयो भष्यो गयो अभेक नकंवान भो। 
हों भ्रम्यो अनेक योनि ओध आनि स्वान भो ॥ २३॥ 
शब्दाथ -दूत +दूध | भोज >मभोजन | बात 5हवा। विराय ₹ठठा करके | 
छियो** हुआ । ध्यों # थी | द्रयो > द्रव रूपए हो गया, पिघल 'गया। न्कवान 
नर्रगामी, नस्कमोगी | श्लेघष ७ ( अवध ) अयोध्या | 
भावार्थ - (तदनन्तर) माता ने मुफ़े गरम-गरम दूध मात खाने को दिया। 
' हवा ठठा करके पिता ने उस दूध को अंगुली से छुशञ्रा । ( अँगुली से नाखून 
के भीतर लगा हुआ ) घो पिघल गया, और वह घी मुझसे खाया गया, ( मै 
उस थी के खा गया ),उसके दोष से में अनेक नरकों का भोगी हुआ । इस 
प्रकार मे अनेक योनियों में भ्रमता श्रव अयोध्या में आकर कुत्ता हुआ हूँ 
( म्ठधारियों का द्रव्य खाने से मेरी यह गति हुई तब स्वय मठधारी को क्‍या 
दशा होती होगी, स्रो आप लोग स्वय श्रन्नुगान कर ले ) 
मूल--( दोहा )- 
बाके थोरा दोष में दीन्हों दंड अगाध । 
रामचशचर इंश तुम छमिजे या अपराध ॥ २४३॥ 
भावाथथ--( इस बात को समभते हुए ) हे श्रीयमजी | आप चराचर के 
आलिक हैं, मेरा श्रपराध क्षमा करना, उस ब्राह्मण का णांडा सा दोष था पर 
मैंने उसे बड़ा घोर दंड दिलवाया है। 
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मूल-(दीहा || «| है 
लोक करयो अपवित्र वह लोक नरक का बास | 
छिये जुकाऊ मठपतिहि ताकेा पुन्य विनास ॥ २४५ ॥ 
शब्दार्थ - अपविन्न - कलकित नापाक | वहि! शब्द देहरी, दोपकन्याय 
से दोनों ओर लगेगा | 
भावाथ-जे। मठपति होता है, वह अपना यह लोक भी कलकित करता 
है और उस लोक में जाकर नरककास पाता है। हव इतना पापी माना जाता है 
कि जे। केाई उसे छुवे उसका भी पुण्य नाश हो जाता है । 
| नोट )--इसके प्रमाण न वशव ने #स्कृत ग्रन्थों से कई छोक दिये है। 
वे नीचे लिखे जाते है । 
( रामायणे )-- 
ब्रह्मस्वं देवद्रग्यश्व॒स्रीणों बालधनं च यत्‌। 
दत्त' हरति यो मोहार्स्स पचेन्नरके प्रुवम्‌ ॥ 
शब्दार्थ--ब्रह्मस्व > ग्राह्मण का धन । देवद्रब्य ₹ देवता पर चढाया हुआा 
घन | दर > अयता ही दिया हुआ । मोहात्‌ > मोह से। स«वह | पचेतू ८ 
जलता है | नरके ८ नरक में । श्र बम व निश्चय ही । 
भावाथ-त्र झ्मण का. देवता का, स्री ओर बालक का, वा श्रपनाही दिया 
हुआ घन जे। भूल से भी हरण करता है वह निश्चय ही नरक में जलता हे । 
स्कन्धपुराणे-- 
हरस्य चान्यदेवस्थ केशवस्य विशेषतः । 
मठपत्यत्ब यः कुय्योत्सबंधमंबहिष्क्ृतः ॥। 
भावार्थ--महादेव के अ्रन्य देव”के और विशेष कर विष्णु के मन्दिर का 
ले। जन मठपति होता है, बह सब्र धर्म रहित हो जाता है | 
पद्मयुराणे -- 
पत्र पुष्प फल' ताय॑ द्रव्यसमन्न मठस्य' च | 
योअश्राति स पचेद्धारात्मरकानेकविशतिः ॥ 
भावाथ --जे। मनुष्य किसी मठ का पत्र, पुष्प, फल, जल, द्रव्य और 
अन्न खाता है. बह महा भयानक २१ नरकों में जलता है । 
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देवीपुराणे--- 
अभाज्य मठिनामन्न भुक्त्वा चान्द्रायण चरेत्‌। 
स्ृष्टवा मठपतिं विप्र॑ सबासा जलमाविशेत्‌ 

भावाथ - मटघारियों का श्रन्न अमोज्य है (न खने योग्य ), जो कोई 
खाय उसे चान्द्रायण ब्रत करना चाहिये। मठपंति ब्राह्मण को छूकर धचेल 
स्नान करना चाहिये । 

( नोट )--कुत्ते ने कहा था कि “गुण दोषन को जब होय न दर्शी ॥ 
तब ही द्वत् होय निरैयदर्पर्शी” (छुद८) इस बात के प्रमाण में वह कुत्ता राजा 
सत्यकेतु की कथा सुनाता है | 

( सत्यकेतु का आख्यान ) 
मूल--दोहा - 
ओआरो एक कथा कहो, विकल भूप की रास । 
वहों अयोध्या बसत है, बंशकार के धाम ॥ २६ ॥ 
शब्दार्थ--वशकार बस फोर, बसोर डोप। विकल « कष्टभोगी ( ऊपर 
कह्टे हुए राजधर्म-से च्युत होकर जो कष्ट मोग रहा है अतः अ्रति विकल है ) ! 
भावाथ - सरल ही है | * 
मूल-बसंततिलका छन्‍्द । 
राजा हुतो प्रबल दुष्ठ अनेक# हारी । 
बाराणसी विमल छेन्र निवासकारी)॥ 
मे सत्यकेतु यहि नाम प्रसिद्ध सूरो। 
विद्याविनोद रत धम विधान पूरों॥ २७ ॥ 
शब्दाथ - दुष्ट अनेक हारी 5 श्रनेक इुष्टों के मारने वाला ) 

भावाथ - पुस्यक्षेत्र बनारत का निवासी, अनेंक दुषें को मारने वाला 
एक बडा बली राजा था। उसका नाम सत्यकेतु था, वह एक प्रसिद्ध शुर था 
विद्याविनोद मे रत रहता था और पूण धामिक मीया। 

६8 पाठान्तर-दुष्ट अने ग्रह्यरी > दुष्टों ओर अ्नै ( अनय >अनीत ) का 


नाश करने वाला। यह पाठ-इमें अच्छा जचता है । 
के० कौ०--१४ 
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मूल-- 
धर्माधिकार पर एक हिजाति कीन्हों। 
संकल्प द्रव्य बहुधा तेहि चोरि ली नहो । 
बन्दीविनोद गशिकादि विंलास कतो। 
पावें दर्शांश ठ्विजदान, अशेषहत्तों ॥ ९८॥ 
शब्दाथ --द्विजाति > ब्राह्मण | बदी बिनोदकर्तता > बंदीजनो की प्रशंता से 
ध्यान दिंत होने वाला | अशेष + सब्र | 
भाषबाथ'- उस सत्यकेतु राजा ने धर्मद्रव्य का अधिकारी ( बॉटने वाला ) 
एक ब्राह्मण को बना दिया । वह धर्मार्थ निकाले हुए द्र॒त्य में से अधिकतर 
घुग लेता | बंदीजनों की प्रशंशा और गणिका-गमनादि विलासों में लगा 
रहता, धर्मार्थ द्रव्य कां केवल दशांश ही ब्राह्मण पाते ओर सब घन वह खुद 
गबन कर जाता था । 


मूल ८ कक हिओ 
"राजा विदेश बहु साजि चमू गयोहों। | -« 
| जूकूयो तहाँ समर योधन सो भग्यो हो। 
आये कराल यम दूत ऋलेश कारी। 
लीन्हे गये नृपति को जहँ दूंडधारी ॥२६॥ 
शब्दाथ--चमू ८ सेना।हो जथा। किल निश्चय ।दंउधघारी ८ यमराज | 
मावाथ - (एक समय) वह राजा पेना सन्नाकर दिग्वजय के हेत विदेश 
के! गया था; वहाँ योद्धाओ से युद्ध हुआ और वह समर में जूक गया । तब 
कष्टदाता बढ़े कराल यमदूत अ्ाये और उसे पकड़ कर यमराज के निकट ले गये | 
मूल--भुर्दगप्रयात छन्द्‌ “(लक्षण “7४ यगण + १९ वर्ण ) 
( धर्म )-कहा भोगवैगो महाराज दू मैं । 
' कि पापै कि पुन्यै करहो भूरि भू में । 
( राजा )-सुनो देव मोको कछ सुद्धि नाहीं। 
कहो आपही पाप जो मोहिं माहीं ॥३०॥ 
( धर्म )-किग्रे तै द्विजाती जु धर्माथिकारी । 
सुतो नित्य संकल्प वित्तापहारी । 


चौतीसवां प्रकाश २२७ 


दिये दुष्ट रंडानि मुण्डानि ले ले। 
महापाप माथे तिहारे सु दे दे॥३१॥ 
शब्दाथ -- ३० ) मोगवैगो ८ भोगेगा । ( ३१ ) संकल्प वित्तापहारी 
सकह्य किये हुये दान द्रव्य को अपहरण करने वाला । रंडानि> राड़ों को 
(व्यमिचारिणी विधवराओं को )। सुडानिलमोंड़ियों को (दासी पुत्रियों 
को, बेड़िनों को ) | 

भावाथ --( ३० )--धर्मराज ने पूछा कि महाराज | पाप और पुन्य, 
जो पृथ्वी पर आपने बहुत से किये हैं, इन दोनों में से आप पहले किसका 
फल भोगना चाहते हैं। (राजा ने कहा ) हे देव ! मुझे तो इस बात की 
सुधि ही नहीं कि मैने कभी पाप किया है। अ्रतः कया करके आप ही 
बतलाइये कि मैने क्‍या गाप किये हैं । 

( ३१ )--धर्मराज ने कहा कि वूने जो ब्राह्मण को धर्मात्रिकारी बनाया 
था वह नित्य ही दान किये हुए. घन को चुरा लेता था ( सुग़ाज्रों को नहीं देता 
थ( ) काम वश हो वही द्रव्य लेकर अपने स्वार्थ साधन हेतु वह दुष्ट 
व्यभिचारिण रॉड़ों और दासी-पुत्रियों को देता था| इस प्रकार तुम्हारे माथे 
पर बहुत णप लगता था | है 

हुतों ते सबे देश ही को नियंता। 

भले की बुरे की करी ते न चिता । 
महा सूक्ष्म है धर्म: की बात देखो । 

जितों दान दीनों तितो पाप लेखों ॥१२॥ 

शब्दाथे--दुतो न्‍* था । नियंता > नियम पर चलानेवाला। सूदरम 5 
बारीक | बात > गति | 

भावाथं -सरल ही है | 

मूल --दोहा <- 

काल सप से समुझ्तिय सबे राज के कम। 
ताहू ते अति कठिन है नृपति दान के धम ॥१श॥ 


श्र८ ऊ्रेशव-कोमुदी 


शब्दार्थ - कसलप॑ - वह साँप जिसके डसने से मृत्यु ही होतीहे, कोई 


बचता नहीं | धर्म 5 विधान । ५ 
भावार्थ - सरल ही है। ( पूर्वाद् में उपमालकार है ) | 


मूल--आुजमगप्रयात छन्द । 
भये कोटिधा नको संपक ताको। हुते दोष संस के शुद्ध जाको । 
सबैपापभेज्ञोण ,. भो मुक्तले त्री । रह्मोओघमेंआ निह कोलभेखी ॥३२४॥ 

शब्दार्थ--8 पर्क >स योग | ससग न लगाब, छुआव । शुद्ध > केवल | 
कोलभेली > शूकर भेम से ( सुअर देह से )। 

भावार्थ --( वही कुत्ता कहता है कि है गमजी देखो ) उस सत्यक्रेतु 
राजा के केवल ससर्ग' से दोष लगा था, ( उसने स्वय कोई पाप नहीं किया 
था ) तिस पर भी उसे श्रनेक नरक भोगने पड़े । जब उसके पाप क्षीण हो चुके 
( पापों का अधिकॉश फल भोग चुका ) ओर मुक्त होने का लेखा आ गया, 
तब इस समय वह अयोध्या मे आकर डोम के घर शूकर देह मे रहता है। 


(सनाव्य दिज आगमन वर्णन) 


मूल--तारक छुन्द्‌- ( लक्षण --४ सगण +गुरु * १३ वर्ण ) 
तब बोलि उठो दरबार बिलासी । ॥॒ 
द्विज द्वार ज्से यमुना तट वासी ॥ 
अति आदर सो ते सभा महँ बोल्यों । 
बहु पूजन के मग को श्रम खोल्यो ॥३५॥ 
शब्दार्थ--दरबार ८ ( दर5द्धर, घारत-किनारा ) दरवाजा की एक 
झलंग | दरबारविल।सी -- द्वारयाल । ते-- तिसको, उसको । बोल्यो ८ बुलवाया 
खोल्यो >- मुक्त किया । 
| भ्रवाथ--इतने ही में एक द्वारपाल ने सूचना “दी कि द्वार पर यमुनातद- 
वासी (_मथुगनिवासी ) कई एक ब्राह्मण खड़े हई ( क्‍या आजा होती है ) | 
रामजी बड़े आदर से उनको सभा में बुलवाया, ओर अनेक प्रकार से सब्न का 
आदर करके माग की थकावट दूर की । 
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मूल -( राम )-रूपमाला छुन्द ( लक्षण--१४+१०७९२४ मात्रा, 
अंत मे गुरु लघु ) 
शुद्ध देश ये रावरे सं, भे सबे यहि बार। 
इंश आगम संगमादिक, ही अनेक प्रकार | 
धाम पावन हो गये पद, पद्म के पयपाय | 
जन्म शुद्ध भया छुए कुल, दृष्टट ही मुनेराय ॥३६॥ 
शब्दाथ-- देश विविध स्थान (द्वार, समा, श्रॉगन, घर, दालान 
इत्यादि » | ईश र प्रभु | संगम 5 स्पशे । पय जल | कुल * परिवार । 
भावार्थ -- रामजी ने कहा कि दे महाराज | श्रापकी दया से आज हमारे 
ये सब स्थान शुद्ध हों गये, आयके आने से तथा आपके स्पश से अनेक प्रकार 
के लाभ हुए। आपका चरणोदक पाकर हमारा राजमहल पवित्र हो गया। 
आपके चरण छूने से हमारा जन्म सुफल हो गया ओर ग्आपकी कृप। दृष्टि से 
इमारा परिवार शुद्ध हो गया | । 
मूल-- 
पादवद्य प्रणाम ही भय. शुद्ध शीरष हाथ । 
शुद्ध लोचन रूप देखत, ही भये मुनिनाथ। 
नासिका रसना विशुद्ध, भये सुगन्ध सुनाम । 
कर्ण कीजिए शुद्ध शब्द, सुनाय पीयुष धाम ॥३७॥ 
शब्दा्थं-- शीरषघ 5 शीर्ष, सिर। रसना"-जीम । पीयुष--( पौयूष ) 
श्रमृत । 
भावाथ - दे मुनिनाथ ! आपके चरण कमलों को प्रणाम करने से हमारे 
मस्तक और हाथ पवित्र हुए, रूप देखकर नेत्र शुद्ध हुए नासिका आपकी गंघ 
सूघ कर और जीम आपका नाम लेकर शुद्ध हो गई। अरब सुधासम वचन सुना 
कर कानों के भी शुद्ध कीजिए | 
अलंकार--क्रम ( तीसरे चरण में ) । 
मूल - दोधक छंद । 
( राम )--आये कहा सोइ आयसु दीजे। 
आज मनेारथ पूरण कोीजे। 


२३० केशव कोमुदी 


( द्विज )--जीवति सो सब राज तिहारी | 
निभय हुं भुवलेक बिहारी ॥१८॥ 
शब्दाथ --ज्ञीवति > जीविका । राज्य 5 राज्यनिवासी प्रजा । 
भावाथ -- रामजी ब्राह्मणों से पुद्ठते हैं कि श्राप कैसे आये ( किस कार्य से 
आये ) सो आज्ञा दीजिये, मै आज ही श्रापका मनोरय पूण कर दूँ | तब्र,वे 
ब्राक्षण कहते हैं कि महाराज | आपके राज्य के समस्त निवासी गण जीविका 
बी और से निर्भय होकर समस्त संसार में ब्िचरते हैं ( तात्पय यह कि किसी 
की जीविका पर केई विश्न नहीं, पर हमारी जीविका पर विन्न है। देखिये छुंद 
नं० ४२ )। 
मल-- द्विज )-मरहंट्वा छंद । 
तुम हो सब लायक, श्रीरघनायक, उपमा दीजे काहि। 
मुनि मानस रंता, जगत नियंता, आदिहु अन्त न जाहि। 
मारों लव॒णासर जैसे मधु-मुर ओऔरघनाथ। 
जग जय रस भीनो, श्रीशिव दीन्हा, शूलहि लीन्हे हाथे ॥३६॥ 


शब्दाथ -- रंता - + रत | नियन्ता # नियम से चलाने ब्रम्ना | जगजयरस 
भीनो > जगत भर के जीतने की शक्ति रखने वाला । 
भावाथ --द्विजगण बे,ले कि दे रामजी आप सब लायक हैं, आपके 
किससे उपमित करें ( केई उपमा नहीं )। आप सुनियों के मन से अनुरक्त हो 
( मुनियों के मनों में रहते हो ) जगत के नियम से चलाते हो, तुम्हारा श्रादि 
अंत नहीं ( तुम विष्णु हो ) अतः जैसे मुर और मधु नामक देत्यों को मारा है 
वैसेही इस लवणासुर को भी मारिये हाथ मेशिव का दिया हुआ जगत्‌- 
विजयी त्रिशूल है । 
मूल--+ दोहा )-- 
जापे मेलब शूल वह, सनिये त्रिभुवनराय । 
“ताहि भस्म करे सवश्रा, वाहीं के कर जाथ ॥४०।॥ 
भावाथ--( वह त्रिशुल कैसा है कि ) दे त्रिभुवनपति राम | सुनिये, 
जिसपर वह त्रिशून चलता है, उसे जलाकर वह त्रिशूल पुनः उसीके हाथ में 
पहुँच जाता है | 


चौतीसवाँ प्रकाश २३१ 


मूल--दोधक छन्द । 
देव सबे रण हारि गये जू। और जिते नरदेव भये जू। 
श्रीभगुनन्दन युद्ध न मॉड्यों । श्रीशिव का गुनि सेवक छॉड्यों ॥४७९ 
शब्दार्थ --नरदेव -> राजा । भये> भययुक्त हो गये हैं । युद्ध न मॉल्यी « 
युद्ध नहीं किया | गुनि 5 समझकर | 
भावाथ- उस लवण पुर से सब देवता युद्ध करके हार गये हैं,और जितने 
राजा ईं वे सब उससे भयभीत हैं। परशुरामजी ने उसे शिव का सेवक समर 
कर छोड़ दिया उससे युद्ध नहीं किया | 
मूल--( दोहा ) - 
पादारघ हमके दिया मथुरा मण्डल आप | 
वार्सों वबसन न पावहीं बिना बसे अति पाप॥ ४२ ॥ 
शब्दाथ --पादारघ ८ ( पाद्याघ में दी हुईं भूमि ) माफी । पाप ८- कष्ट । 
सावाथ---उथुरामण्डल की भूमि आपने हमें पादारष मे दी है ( माफी 
में दी है ) सो वहाँ उसके मारे हम बनने नहीं पाते, त्रिना बसे हमको अति 
कष्ट हे ॥ १७०० 
मूल--( राम )- दोहा--. ., 
रक्षहिंगे शतन्रन्न खुत, ऋषि तुमका सब काल । 
वासुदेव ह रज्षिहों हंस कह दीन दयाल | ४३ 
भावाथं---दीनदयाल रामजी ने प्रसन्न होकर ब्राह्मणों से कहा कि हें 
ऋषेगण | हमारे भतीजे ( श्री शत्र ब्नजी के पुत्र सुबाहु देखो प्रकाश २६ छुन्द 
न० २७) सवंदा तुम्हारी रक्षा करेंगे । मे भी कृष्ण होकर तुम्हारी रक्षाकरूँगा ) 


(मथुरा माहात्म्य वर्णन ) 


मूल--भुजंगप्रयात छन्द । 
चलो बेगि शत्र ब्नता का सहारो | वहे देश तो भावता है हमारा । 
सदाशुद्ध वृन्दावनीभूमली है। तहाँ नित्यमेरीविहारस्थली हे )॥५छ। 

शब्दाथं-- इसके अननन्‍्तर श्रीरामजी ने भ्रीशत्रनश्न के आशय दी कि जाओ 
ओर उस असुर के मारो, वही देश तो हमके। अति प्यारा है। वही देश सदा 


२३२ केशव-कोसुदी 


£ शुद्ध है, जहां इन्दा देवी की वाटिका और मली भूमि है, वहीं हमारे नित्य विहार 
का स्थान है । 
मभूल--यहे जानि भू मै हविजन्मानि दीनी । 
बसे यत्र वृन्दा प्रिया प्रेम भीनी॥। 
सनाह्यानि की भक्ति जे। जीय जागे। 
महादेव के! शूल्र ताके न लागे॥ ४५॥ 
भावाथ--यही समभकर मैने वह भूमि ब्राह्मणों को दी है जहाँ हमारी 
प्रिया प्रेममरी श्रीबृन्दा ( तुलसी ) जी बसती हैं | तनाव्य ब्रह्मणे की भक्ति 
जिसके मन में जगेगी, शिव का त्रिशूल उसके नहीं लग सकता | 


( लवणासुर-बध वर्णन ) 


मूल--भुजंगगप्रयात छन्द । 
'बिदा हू चले राम पै शत्रहंता । चले साथ हाथी रथी युद्धरंता । 
चतुधों चमू चारिंह्‌ ओर गाज । बजै दुन्दुभी दीह दिग्दंन्ि लाजें ॥४६॥ 
शब्दाथं--पै > से (ठेठ बुँदेलरूंडी मुहावरा है ) | शत्रहंता « शत्र प्न। 
रता > रत, अ्रनुरक्त | चतुर्ध चमू - चतुरंगिनी सेना । दिग्दति-८दिग्गल | 
भावार्थ--राम से त्रिदा होकर शत्रु न्जी चले और साथ में युद्धानुरागी 
हाथी श्रोर रथी भी चले । चारों ओर चतुरगिनी सेना गरजती है, बड़े-बड़े 
नगाड़े बजते हईं जिनके शब्द से दिग्गज भी लजाते हैं । 
अलक्लार - स बंधातिशयोक्ति 
मूल - (दोहा)-- 
केशव वासर बारहें, रघुपति के सब बीर। 
लव॒णासुर के यमहि जनु मेले यमुना तीर ॥४७॥ 
भावषाथ - केशव कबि कहते ई कि अयोध्या से चलकर रामजी की सेना 
के सब वीर बारहबें दिन यमुनातट पर जा उतरे,वे ऐसे जान पड़े मानो लवणा- 
घुर के यम ही हैं (भाव यह # प्रत्येक लवणासुर के मारने में समर्थ था ) | 
अलंकार--उत्प्रेज्ञा । 
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मूल -मनोरमा छन्‍्द | लक्षण -४ सगण+०* लघु 5 १४ व ) 
लवणासुर आइ गया यमुनातट। 
अवलोकि हंस्‍्यों रघुनन्दन के भट । ॥ 
धनु बाण लिये निकसे रघनन्दनु । 
मद के गज़ को सुत केहरि को जनु ॥४८॥ 
भावाथ - ( उप्ती समय ) लब्र॒णासुर भी यमुनातट पर आगया ओर 
शत्र॒प्न ही सेना को देख कर हँसा। शत्रुश्नत्री तुरन्‍्त धनुष बाण लिये दुए 
शिविर से निकल्षे, मानों मस्त हाथी पर तिंहशावक झा हो | 
अलंकार--उ्मे हा | 
घूल-- लबणासुर ) सनंगप्रयात बन्द 
सन्‍यो ते नहीं जो यहां भूलि आयो। 
बड़ो भाग मेरो बड़ो भक्ष पायो॥ 
( शत्र ध्न )--महाराज श्रीराम “हैं. ऋद्ध तोसों। 
तञै देश का के सजै युद्ध मासों॥ ४०॥ 
भावार्थ>>लवणासुर ने कहा के कया तूने मेरी बीरता का दाल नहीं सुना 
या भूल कर यहाँ आगया है। मेरा बड़ा, भाग्य है, बहुत सा भोजन एकत्र मिल 
गया ( अब तुम सबों को खा जाऊँगा ) | शत्रुन्त ने कहा कि श्रीरामजी तुमसे 
अप्रसन्न है, तो या तो इस देश को छोड़ दे या मुझसे युद्ध कर । 
अलक्कार--विकल्प । 
मूल-- लवणासुर ) दे कि 
वहे राम राजा दशग्रीव हंता। सुतो बन्धु मेरे सुरस्त्रीनरंता | 
हतौं ताहि बाके। करो चित्तमायो | मद्देवकोसो बढ़ेमक्षपायरा ॥(१०। 
शब्दार्थ--सुरख्रीनरता + देवांगनाश्रों से भोग करने वाला । तों 5 (सोंढ) 
कसम, शपथ । 
भावाथ--ववण छुर ने कह कि हों हाँ वही राम राजा जिसने देवांगनाओं 
के साथ भोग करनेवाले दश सिरवाले राबण को मारा है, वह रावण मेरा मित्र 
था, अतः अब मै तुके मारूँगा ओर उसकी मनमाई जात करूंगा | महादेवजी 
की सोगघ बड़ा अ्रच्छा भोजन मिला है | 
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अलंकार प्रत्यनीक | 
मूल 
भये क्र द्ध दोऊ दुऊ युद्धरंता । 
दुऊ अस्त्र शस्त्र प्रयागी निहंता ॥ 
बली बिक्रमी धीर साभा प्रकासी । 
नस्यो दृ्ष दो इंघु वष विनासी ॥५१॥ 
शब्दाथ--युद्धरता > रणानुरागी । प्रयोगी >चलाने वाले। निहंता> 
टनेवाले । ईघु+( स० इषु ) बाण । 
भावाथ - दोनों रणानुरागी योद्धा परस्पर क्रद्ध हुए, दोनों अ्रस्र शख्र 
चलाते भी हैं ओर शत्रु के चलाये हुए को काटते भी हैं। दोनों बाल हैं, 
बिक्रमी हैं, धीर हैं ओर बीरता की शोभा प्रकाशित करनेवाले हं। दोनों 
तने दोनों का आनन्द नाश कर दिया, ( साहस भंग कर दिया । क्‍योंकि 
दोनों योद्धा विनाशक बाण बरसाते दूँ ( तात्र्य यह है कि दोनों ने दोनों को 
श्र्स्त कर दिया है ) | 
अलंकार--अन्योन्‍्व । 
मूल --( शत्र ध्त )--दोहा । 
लवणासुर ! शिवशूल बिनु ओर न लागे मोहि | 
शूल लिये बिन भूल हू हो न मारिहों ताहि॥५२॥ 
भावाथ- शत्रुघ्तजी ने पुकार कर कद्टा-दे लवणासुर ! शिवप्रदत्त त्रिशूल 
के अलावा अन्य कोई भी अख्नर शत्र मेरे न लगेगा ) अ्रतः तू >िशूल मेरे 
ऊपर छोड़ ) श्रोर मेरी प्रतिज्ञा है कि जब तब तू वह त्रिशूल हाथ में न लेगा 
तब तक मै ठुझे मारूँगा नहीं। (अर्थात्‌ ज्योंही तू जिशूल ग्रहण करेगा 
त्थोंही मे तुके मार डालेगा )। 
मूल ( माटनक छनन्‍्द ) 
लीन्हों लवणासुर शूल जही | मारथों रघनन्दुन बाण तहां। 
काटयथों सिर शूत्र समेत गयी । शूली कर सःख त्रिज्ञीक भयो ॥५२॥ 
बाजे दिवि दुन्दुभि दीह तबे। 
आये सुर इन्द्र समेत सबे। 
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( देव )- कीन्हो बहु बिक्रम या रण में । 
माँगो *बरदान रुचे मन में ॥५४ 
भावाथं-- ( ५३ ) न्‍योंदी लवणासुर ने त्रिशूल लिया, त्योंही शत्रुघ्न ने 
ब्राण मारा ओर ( वह त्रिशूल फेंकने न पाया कि ) उसका सिर त्रिशूज्ञ समेत 
काट दिया | वह सिर महादेवजी के हाथ में जा गिरा श्रोर त्रिलोक वासियों 
को सुख हुआ | 
(५४ )- तब आकाश में बड़े-बढ़े नगाड़े बजे ओर इन्द्र शहित सब 
देवता वहाँ आ्राये श्रोर शत्रुघ्न से कहा कि इस रण में आपने बहुत बड़ा पराक्रम 
/ किया है, अतः जो रुचे वह वरदान मॉग लो ' 
मल--' शत्रन्न ) प्रमाशिका छुन्द-- लक्षण - ज+र+ लघ+- 
गरू 5८ वरणु ) 
सनाढ्य वृत्ति जो हरे। सदा समल सो जरे। 
अकाल मृत्यु से मरे। अनेक नक से परे ॥५४४ | 
शब्दाथ--बृत्ति 5 जीविका | 
भावाथ --सरल ही है। 
मूल - 
सनाव्य जाति सवंदा ।' यथा पुन त नमदा । 
भज सज ते संपदा। विरूद्ध ते अधंपदा ॥५६॥ 
शब्दाथ --भजैें -- मक्ति करें | सजें - पावें । अस'पदा ८ दारिद्ध 
भावाथ --सरल ही है । 
मूल--( दोहा ) 
मथुरा मंडल मधुपुरी केशव सुबस बसाय। 
देखे तब शर्रन्न जू राम चन्द्र के पाय ॥४७॥ 
भसावाथ--सरल है । 
( चौतीसवाँ प्रकाश समाप्त ) 


“30 ३४०७- 
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पैंतीसवाँ प्रकाश 


दोहा-पंतीसवे प्रकाश मे अश्वमेघ किय राम । 
मोहन लव शत्रु घ्न कृत हू है संगर धाम ॥ 
शब्दार्थ --मोहन लव शत्रुत्न कृत-शत्रुध्न के बाण से लब का मूछित 
होना | सगर घाम र ग्णभूमि । 
मूल - ( दोहा )-- 
विश्वामित्र वशिष्ट सथयो एक समय रघुनाथ । 
आरभ्यो केशव करन अश्वमेध की गाथ ॥ १॥ 


शब्दा्थे--गाथ -< ( गाथा ) वार्ता, सलाह, मत्रणा । 
भावाथ--एक समय श्रीर मजी ने वसिष्ट सहित विश्ञामित्र ( तथा अन्य 
ऋषियों सहि ) में अश्वमेध यह करने की मत्रणा श्रारभ की (सलाह पूछी)। 
मूल- ( राम ) चामर छन्द " 
मेथिली समेत तो अनेक दान में दियो। 
राजसूथ आदि दे अनेक यज्ञ में कियो ८ 
सीय-त्याग पाप ते दिये सु हो महा डरो। 
ओर एक अश्वमेघ जानकी बिना करो ॥ २॥ 
शब्दार्थ--अश्वमेध - किसी पाप के निवारणार्थ, वा किसी उच्च पद की 
प्राप्ति के लिये जित यज्ञ में घोड़े की वलि देकर विधान किया जाता है वह यज्ञ 
अश्वमेघ यज्ञ कहलाता है| इस यज्ञ को ब्राह्मण क्षत्रिय और वेश्य तीनों द्विजा- 
तीय कर सकते हैं । राज्सूय > यह यज्ञ केवल ज्षत्रिय ही कर सकता है। यह 
एक प्रकार का शाही दश्ञशर है जो छोटे वाजाओं पर अपना आतंक जमाने के 
लिये किया जाता है | 
भावाथे -श्रीरामजी ऋषियों से कहते हैं कि जानकी समेत ( समत्नीक ) 
तो मैने अनेक प्रकार के दान दिये हैं, राजयूयादि अनेक प्रकार के यज्ञ किये हैं । 
पर सीता त्यागने के पाप से में बहुत डर रहा हूँ, श्रतः ग्राश्ञा हो तो उत्त पाप के 
निवारणार्थ ज'नकी के बिना ही ( श्रपत्न॑क ) एक अश्वमेध यश्ञ ओर भी कर 
डाल । $ पूछने का तालय॑ यह है कि वह यश अपल्ोक हो सकता है वा नहीं) । 


पंंतीसवाँ श्ड/ 
पतीसवा प्रकाश २३७ 


मूल--( कश्यप )- दोहा । 
... धर्म कर्म कछु कोजई, सफल तरुणि के साथ । 
ता बिन जो कछु कीजई, निष्फल्त सोई नाथ ॥३॥ 
शब्दाथ --तव्णि “स्त्री पत्नी | ताबिनि बिना उसके, अपत्नीक | 
भावाथ-सरल ही है । 
मूल--तोटक छन्द 
करिये युत भूषण रूपरयी | मिथिलेश सुता इक स्वणमयी | 
ऋषिराज सबै ऋषि बोलि लिये। सुचिसों सब यज्ञ विधान किये ॥४॥ 
शब्दाथ - रूपरयी ८ सुन्दर । 
भावार्थ--( कश्यप ऋषि ने सलाह दी की ) आशृष्रणों युक्त अति 
सुर्दर, सीता की, एक सोने की प्रतिमा बनवाइये ( उसके साथ यज्ञ कर सकते 
हैं) | तब वशिष्ठ ने अन्य ऋषियों को बुलवाया श्र पवित्रता से यज्ञ का 
सब्र विधान कराना आरंभ किया । 
मृ पक कल बिके. ३ 
हयशालन ते हय छोरि लियो। शशि वर्ण सो केशव शोभरयों । 
श्र्‌तिश्यामल एक विराजतु है । अलिस्पो सरसीरुद् लाजतु हैं ॥५॥ 
शब्दाथ -शशिवण > सफेद ।  शोभरयों ८ सुन्दर । श्र्ति > कान । 
श्यामल + हाला । स्थों ू तहित । सरसीझह 5 सफेद कमल, पुंडरीक | 
भावार्थ -श्रस्तबलों में"एक घोड़ा मेंगाया गया जो सफेद रग का और 
बहुत सुन्दर था। उसका एक कान काला था जिससे अ्रमर सयुक्त पुंडरीक 
( श्वेत कमल ) लज्जित होता था । 
अलंकार--प्रतीप ' 
मूल-रूपमाला छंद । 
-पूजि रोचन स्वच्छ अच्छत पढ्ट बॉधिय भाल । 
भूषि भूषण शत्रुदूषन छोंड़ियो तेहि काल | 
संग ले चतुरंग सेनहि शत्रु हन्ठा साथ। 
माँति माँतिन मान ते पठये सु श्री रघुनाथ।॥।श। 
शब्दार्थ--रोचन ८ रोरी (रोंचन) । खच्छ सफेद | अ्रच्छुत ८ चाउस ! 
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पट्ट ७ पट्टी, जिसमें श्रश्वमेध करने वाले का नाम लिखा रहता है ( देखो छुंद 
नं? १२, १३।। शत्रुरुशव > शत्रु को नाश करनेवाले श्रोरामजी । शत्र हंत्ा ७ 
शत्र नी | 
भावाथ--उस घोड़े को रोरी और सफेद अद्वतों से पूज कर ओर मस्तक 
पर निज नामांकित पट्टी बाँध कर, भूषणों से सुमज्जित करके छोड़ दिया | उस 
को रक्षा के लिये रामजी ने चतुरंगिनो पेता समेत शपुप्त जी का अनेक प्रकार 
से सम्मानित करके साथ भेजा । 
मूल---जात हे जित बाजि केशव जात हैं तित लोग । 
बोलि विप्रन दान दीजत यत्र तत्र सभोग | 
वेशु बीणा मदंग बाजत दुदुभी बहु भेव। 
भाँति भाँतिन होत मंगल देव से नर देव ॥७। 
भावाथ--नजघर वह घोड़ा जाता है ( केशव कहते हैं कि ) उधर ही सब्र 
सेना जाती है जहां वह सेना ठहरतो है वहाँ यत्र-तत्न सै ब्राह्मणों को बुचाकर 
भोजन करा कर दान दिये जाते हैं। बेणु, वीणा, मद ग श्रौर नगारे अनेक 
प्रकार के बजते हैं और सेना में श्रनेक प्रकार के मंगललूचक कार्य होते हैं, उप 
सेना में जो राजे सम्मिलित हैं वे देवताओं के मान सुन्दर और प्रतापी हैं। 
अलंकार--उपमा । हे 
मूल -किरौट सवैया -( लक्षण --८ भगण >२४ वर्ण ) 
राघव को चतुरंग चप्रूचय को गने केशब राज समाजिन । 
सूर तुरंगन के उरझें पग तुड़ पताकनि को पट साजिन | 
टूटे परे तिनतें मुकता धरणो उपप्ता बरणो कबिराजनि । 
बिन्दु किया मुखऊ्रेनन के किधो राजलिरों थबमंगल लाजनि ॥८॥ 
शब्दा्थ --चय > समूह | खूर >सूर्य । तुग ८ ऊँचे | पटलसाजनि - फरेरा । 
राज सेरी - राजश्री, राजलक्पी ( राजा को सोमभाग्य लेक्मी )। श्रव ८ टकाती 
है| मंगल लाजनि 5 मंगल सूचक लावा ( भुने धान ,की खोलें )। लाजा- 
लावा !” 
भावार्थ -श्रीरामजी की च वृरगिणी सेना में इतने राजागण सम्मिलित हे 
कि उनकी समाजों को कोन गिन सकता है ( अ्ंख्य हैं ), उनकी पताक्राश्रों 
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के फरेरे इतने ऊँचे हैं कि सूथ के पैर उनमें उरभते हैं। पैर श्रटकने से 
उर्नापताकाओं के मोतियों के गुच्छे दृट-द्ृटकर प्रथ्वी पर गिरते हैं उसकी 
उपभा कविराजों ने वण॒न की, कि ये मोती हैं, या सूर्य के घोड़ों के मुखफेन के 
हिंदु हैं, या रानश्री ( पयान समय में ) मगल सूचक लावा बरसाती हैं । 

अलंकार--सम्बन्धातिशयोक्ति और सन्देह । 

मूल--मत्तगयंद सबैया (लक्षण ७ भगण दे गुरु २३ बरण) 

राघत्र को चञुएंग चम चपि घूरि उठो जलहू थल् छाई। 

मानों प्रताप हुतासन घूम सो केशवदास अकाश नअ्माई। 

मेटि के पंच प्रभूत किधो विधि रेरुमयोी नव रीत चलाई। 

दुःख निवेदन के भुव सार के भूमि किधो सुरलेक सिधाई ॥&॥ 

शब्दाथ--चपि ८ चकर, कुचली जाने से । हुतासन > अग्नि । 
न$मई ८ नहीं अमाती ( अ््ती नहीं ) । पंच प्रभूत >पंचतत्व । 

( नोट )- माई! शब्द में अर का लोप है। कवि को ऐसा करने का 
अधिकार है शुद्ध शब्द 'श्रमाई' है । 

भावाथ--श्रीरामजी की चतुरंगिनी सेना के'पैरों से कुचली जाने से भूमि 
से इतनी धूत उड़ी कि जल थल पर छा गई। मानों वह धूल श्रीरामजों के 
प्रताप रूपी अग्नि का घुत्रों है जो ( केशव कहते ह कि ) अंतरिक्ष में समा नहीं 
सकता ( अंतरित्ष के मी अधिक है ) या बह्ा ने पंचतवों कों मिटाकर रेजुमय 
एक नवीन सृष्टि रची है, या भूमि भार का दुःख सुताने के लिये स्त्रय॑ भूमि 
ही युरलोक को जा रही है। | 


अलंकार--उत्प्रे ज्ञा और स देह । 
मूल--( दंडक )- 
नाद पूरि धूरि पूरि तूरि बन चूरि गिरि, 
से।खि सेखि जब भूरि भूरि थल नाथ की । 
केशवदास आस' पास ठोर ठोर राज्ति जन, 
तिनकी सम्पति सब आपने ही हाथ की । 
उन्नत नवाय नत उन्नत बनाय भूप, 
शत्रुन की जीविकाऊति मित्रन के साथ की | 
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मुद्रित समुद्र सात मुद्रा निज मुद्रित के 
आई दिसि दिसि जीति सेना रघुनाथ की ॥१० 
शब्दार्थ - नाद ८ शोर | गाथ की न्‍+ श्रपनी शोहरत फैला दी | तिनकी *+ 
विन स्थानों को | उन्‍नत जत्सरकश । नत ऋ दीन ह्दीन । मुद्रित समुद्र सात « 
सातों समुद्रों से घिरी हुई प्रथ्वी । मुद्रा *- मोइर छात | मुद्रित कै * छाप लगा 
कर, 6िक्‍का चला कर । 
भावाथ - समस्त प्रथ्वी भर को शोर ओर धूल से भर कर, बनों को तोड़ 
ओर पहाड़ों को चूर्ण करके ओर अनेक #्थानों का जल तक सोखकर अपनी 
बड़ी प्रसिद्धि फैलाई। वे शव कहते ईं कि चारो ओर स्थान-स्थान पर अपने जनों 
को श्रामिल मुकर्रर करके उन देशों की सब स पत्ति अपने अ्रधिकार में कर ला | 
सग्कश राजाश्रों को नम्न बनाकर ओर नम्न राजाओं को बड़ा राजा बनाकर 
शत्र श्रों के राज्य अपने अतिमित्र राजाओं कों सौं। दी | इस प्रकार सातों सपमुद्रों 
से घिरी हुईं पृथ्वी पर अपनी धाक बैठाकर ओर अपनी छाप का सिक्का चला 
क्र रामजी की सेना सर्व दिशाश्रों कों जीत आई (दिग्वजय प्राप्त कर ली ) 
अलंकार--उदात्त । 
मूल - ( दोहा )-- नल 
दिसि बिदिसिन अवगाहिं के, सुख ही केशवदास । 
बालमीकि के आ#»महि गया तुरंग ग्रकाश॥११॥ 
शब्दाथ--अवगाहि कैल्‍मैंकाय कै। सुखही-सहनद्दी | प्रकाश रू 
प्रत्यक्ष | 
भावाथ--सत्र दिशाओं में सहज ही घूम फिर कर वह घोड़ा प्रत्यक्ष श्री- 
वाल्मीकिजी के आश्रम में पहुँचा । 
मूल--दोधक छुन्द । डे 
दू।रेह ते मुनि बालक धाये | पूजित बाजि विज्ञेकन आये | 
सात का पट्ट जहा लब बाच्या | बा।ध तुरगम जयरस राच्य्या ॥१२ 
भावाथ- उस घोड़े को दूर ही से देख कर मुनियों के बालक उस यशीय 
घोड़े को देखने के लिचे दोड़े। माल पर बेँधा हुआ वह पत्र ज्योंदी लव ने 
भाचा, त्योंही (वीर रस केअकरित हो आने से ) उस घोड़े को पकड़ कर 
बॉँधा ओर घोड़ों के मालक को जीतने की उमम में लीन हो गये | 
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( उस भालपट्ट पर यद्ट लिखा इुआ था ) । 
मूल ( श्लोक ) 
एकवीरा च कोशल्या तस्याः पुत्रा रघूदहः । 
तेन रामेण मुक्तो$सो बाजी ग्रह्मात्विमं बली॥ १३१ ॥ 
भावाथ --वीः पत्नी कौशल्या के पुत्र रघुवंशी राजा गम ने यह घोडफ 
झ्रश्वमेध यज्ञ के लिये छोड़ा है, जे श्रपने के बली समझता हो वह इस घोड़े: 
के पकड़े ओर युद्ध करे ( नहीं तो श्रधीनता स्वीकार करे )। 
मूल--दोधक छुन्द। 
घोर चमू चहुँ ओर ते गाजी | कोनेहि रे यह बॉघिया बाजी । 
बोलि उठे लव में यहि बॉध्यो। यो कहिंके घनुशायक साँध्याो ॥१छा। 
भावाथ --उसी समय बड़ी भयकर सेना ने आ्राकर चारों ओर से बाल कर 
के। घेर लिया और योद्धागण गरज-गरज कर पूछुने लगे कि घोड़े को किसने 
बॉधा है ? तब लव ने कहा मेने इसे बॉधा है ओर ऐंपा कहके तुरन्त घनुष पर 
बाण सघान किया | | 
मूल-- 
मारि सर्गाये'दिये सिगरे यों। मनन्‍्मथ के शर ज्ञान घने ज्यों । 
नेोट--यह आधा ही छुन्द सब प्रतियों में मिलता है । 
भावाथ --सब्च भटों को मार कर इस तरह भगा दिया जैसे काम के बाय 
सब प्रकार के ज्ञानों के भगा देते हैं । 
अलंकार--उदाहरण । 
मूल--धीर छन्द--( लक्षण--३ तगणश+ २ गुरु८ ११ वर्ण ) 
याद्धा भगे बीर शत्रुन्न आये । 
कादंड लीन्हें महा रोष छाये।॥ 
ठाढ़ो तहां एक बाले बिलाक्यो । 
रोक्या तहीं जोर नाराच माक्‍्या ॥ १५ || 
शब्दाथ--रोक्यो «. ... मोक्‍्ये। + बड़ा जोरदार बाय छोड़ने ही के के 
कि बालक देख कर रोक लिया | 
भावार्थ --जज्॒ सब योद्धा भागे तब आश्चय से, धनुष लिये हुये और 
के० को० १६ 
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-अति क्रद्ध रूप शत्रज्न जी उसी स्थान पर आ पहुँचे। वहाँ एक बालक को 
>खड़ा देखा, तो जे! कठिन बाण छोड़ने वाले थे उसे रोक लिया ( और बालक 
“से कहने लगे ) 
मूल--मेदक छन्द । 
( शत्र धन )--बालक छोंड़ि दे छॉड़ि तुरंगम । 
तेोसो कहा करों संगर संगम । 
ऊंपर बोर हिये करुणा रस। 
बीरहिं बिप्र हते न कहूँ जस ॥ १६॥ 
शब्दाथ--वुरंगम घोड़ा | संगर संगम ल युद्ध में मिड़ना । 
भावाथ--शन्रन्न जी लव से कहते हैं) दे बालक घोड़े के छोड़ दे, तुमसे 
मैं युद्ध में क्या मिड्ढें गा (तू गलक है)। तेरा ऊपरी भेस तो जरूर वीर का या 
है, पर ते देख कर परेरे ,ह॒ृदय में करुणा श्रा गई है, क्योंकि सच्चे वीर को 
बह्मचारी बालक के मारने से कहीं यश नहीं मिलता । 
मूल--, लव )--तारक छन्द । 
कछु बात बड़ी न कहो मुख थोरे। 
लव सों न. जुरा लवणासुर भोारे॥ 
द्विज दोषन ही बल ताहि. सँहारथो। 
मरही जु रहे! सु कहा तुम मारथा ॥ १७॥ 
शब्दा्थ -योरे ८ छोटे । जुरे & युद्ध में भिड़े। भेरे- घेखे में । 
भावार्थ-( लबजी शत्र न्न से कहते है ) छोटे मुख बड़ी बातें न करो, 
लव॒णासुर के धोखे न रद, लव से मत मिड़ो। वह ब्रह्मदेषी था पापी था ) 
इसी से तुम उप्ते मार सके, वह तें। दुरदा ही था, उसे मार कर तुमने कोन सी 
बहाहुरी की है । 
मूल--चामर छन्द । 
« रामबन्धु बाण तीनि छोड़िया त्रिशूल से । 
भाल में विशाल ताहिलालिया ते फूल से ॥ 
(लव |--धात कीन्ह राज तात गात ते कि पूजिये। 
कौन श्र तूहत्ये! जूनाम श्र हा लिया।॥ १८ ॥ 
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शब्दाथ--राजतात * राजा का भाई, राजबन्धु । 
भावाथ---तत्र शत्र न्न ने त्रिशूल समान तीखे तीन बाण छोड़े । वे बाण 
लवजी के वशाछल गात में फूल से लगे | तब लव बोले हि हे राजतन्धु | वूने 
मुझे मारा है या मेरे शरीर का पूजन किया है। तूने किस शत्र को मारा है| 
जिसके कारण शज्॒न्न नाम रखाया है । 
अलेफ्ार--उ4मा, विकल्य और विधि | 
मूल-- निशिपालिका छुन्द । 
राष करे बाण बहु भॉति लव छंडिया। 
एक ध्वज, सूत युग, तीन रथ खंडिया॥ 
श्र द्शर्थस्गुत अश्च कर जो घरे। 
ताहि. सियपुत्र तिल तूलसम खंडरे॥ १६॥ 
शब्दाथ--तूलसम - ( समतुल्य ) तमान | खडरे खंडित कर देता है, 
काटता है | 
नोंट--इस शब्द का प्रयोग तुलसीदासजी ने भी इसी श्रथ में किया है, 
परन्तु उन्होंने रूछतूल?! रूप रखा है। यथा*--- 
दोहा--यहि विधि उपज लक्षि जब सुन्दरता सुख मूल । 
तद॒पि सकेच समेत कबि कहहिं सीय समतूल ॥ 
भावाथ -लव ने बहुत प्रकार के बाण क्रूढ़ हो कर छोड़े | एक बाण से 
ध्यजा, दो बाणों से सारथी, तीन बाणों से रथ के! खडन कर डाला | शत्रुश्नजी 
जो असत्र शस्त्र लेते हैं उसे लव काट कर तिल समान कर डालते हैं। 
अलकडार-उपमा । 
मूल--तारक छन्द । 
रिंपुहा तब बाण वहे कर लीन्हे | 
लवणासुर के रघुनन्दन' दीन्हे। 
लव के उर में उरभया वह पत्री। 
मुरमाय गिरये धरणी महँ छत्री॥ २०॥ 


शब्दाथ--रिपुद्ा ८ शत्र॒ुन्न । पत्री रू बाण । 
भावार्थ--शत्रुघ्नजी ने तब वही बाय घाला जे। रामजी ने लक्णासुर के 
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मारने के लिये दिया था | वह बाय लव के हृदय में घैंस गया, तब वह 
क्त्री वीर बालक मुरझा कर पृथ्वी पर गिर गया | 
मूल - मेटनक छन्द-- 
माहे लव भूमि परे जबहीं । जै ठु दुमि बाजि उठे तबहीं। 
भू ते रथ ऊपर आनि धरे। शत्रू घ्न सु यो करुणाहि भरे ॥२१॥ 
भावाथ --जब्र लव मूच्छित होकर भूमि पर गिर गये, तब विजय के 
नगाड़े बज उठे । शत्र न्र जी के उस बालक पर दया आईं ओर उन्होंने बच्चे 
के भूमि से उठा कर रथ पर रख लिया। 
भूल-- 
घोड़ो तबही तिन छेारि लये | शत्र ध्नहि आनंद चित्त भये ! 
लैके लव के ते चले जबही | सीता पहेँ बाल गये तबहीं ॥२७॥ 
शब्दाथे--ब्राल # मुनियों के श्रु्य बालक जो लब के साथ में थे । 
भावाथ--हरल ही है | 
मूल--( बालक ) मूलना छुन्द ( ७+७४+७४५ २३३ मात्रा ) 
सुन मैथिली उप एक के लब बॉधघियाो वर बाडिट 
चतुरंग सेन भगाइ के सर्ब जीतियो वह आजि। 
उर लागि गो शर एक को भुव में गिरे मुरभाय । 
तब बाजि ले लव ले चल्या नृप दु ठुभीन बजाय ॥ २३ ॥ 
शब्दाथ--आजि - युद्ध । 
भावाथे--लरल ही है । 
मूल--( दोहा )-- 
सीता गीता पुत्र की सुनि के भई अचेत | 
मने चित्र की पुत्रिका सन क्रम वचन समेत ॥ २४ ॥ 
शब्दा्थ -गीता * कथा, गाया । 
भावाथ -- सीताबी अपने पुत्र की करतूत की गाथा सुन कर ( रण की 
रिपोर्ट सुन कर ) अ्रचेत हो गड्ढे, मन वचन वर्म से ऐसी थक्ति हो गई' मानों 
चित्र की युतली हो (कुछ कहते वा करते न बन पड़ा, किंकतव्यविमूढ हो गई) 
अलंकार--उद्रेत्षा । 
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मूल--भूलना छन्द । 
रिपुहाथ श्रीरघुनाथ के सुतक्यों परे करतार। 


पतिदेवता सब काल तो लव ॒ जी उठे यहि बार | 
ऋषि ३ नहीं कुश हे नहीं लब लेइ कौन छॉड़ाय । 
बन माँक टेर सुनी जही कुश आइये अकुज्ञाय ॥२४५॥ 
शब्दाथ “पतिददेवता र पतिब्रता । 
भावाथ---ठीत जी कहती हैँ के हे विधि, ग्राश्चय है, शमजी का पुत्र 
शत्र के हाथो प्ले केप्ते मारा जा सकता है। यदि मै मदा पतित्रग हूँ ते इस 
वक्त लव पुनर्जवित हो जाय | ऋ थ म 7राज अ'र कुश इस समय आश्रम में 
नहीं हैं, लव को कोन छोड़ा लावे (इस प्रकार विलाय करने लगीं) बन में जब 
सीता के विलाप का शब्द कुश ने सुत्रा, तब व्याकुल होस्र आश्मम में आये | 
मूल--( कुश )--दोहा-- ' 
रिपुहिं मार संहारि दल यमुते लेड छेड़ाय । 
लवहि मिलेहों देखिहोीं माता तेरे पाय ॥२६॥ 
भावार्थ जशुत्र के मार कर उसके दल के तिनष्ट क के, यमराज से भी 
मैं लव के छुड्रा लूँगा | लव के लाकर तुममे मिलाऊँगा, हे माता ' तभी 
उुम्शरे चरण देखूंगा ( अन्यया मुँह न दिखाऊँगा ) । 
अलंकार --प्रतिशावद्ध स्वभावोक्ति । 
मूल--मत्तगयंद सवेया । 
गाहिया सिंघु सराबर से! जेहि बालि बली बरसे बर पेर्यों। 
ढाहि दिये सिर रावन के गिरि से गुरु जात न जातन हेरया ॥ 
शाल समूह उखारि लिये लवणासुर पीछे ते आय से टेरया। 
राघव के दल मत्त करीश्वर अंकुश दे कुश केशव फेरया ॥ रण 
शब्दाथ--गाहियों न्मथ डाला | बर ८ वटयूत्ष | बर 5 जबरद॒ध्ती बल- 
पूर्वक । पेरत्रो > पेल दिया, ठक्रेल दिया /गरुर भागे ।जा तनन्‍्दजिसको 
ओर । शाल > सखुओआ का दक्ष | करीश्वर > बड़ा हाथी। फेरयो-लोठाया | 
( नोट )--इस छुंद मे राम के दल की उपमा हाथी से दी गई है छो 


काम हाथी करता है वे इसमें दिखाये गये हैं । 
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भावाथ--रामजी का दल ( जे शत्रप्न के साथ था ) एक मस्त बडा 
हाथी है, ज्सि कुश ने पीछे से टेर ( हॉक ) रूपी अकुश मार कर लौटाा। 
( कैसा हाथी रूपी दल्ल है कि ) जिसने समुद्र के वैसे हो मँफा डाला जैसे 
हाथी तड़ाग के मथ डालता है, जिमने बली शालि के बलपूर्वक उसी प्रकार 
पेर डाला जैसे हाथी बृक्त के ठकेलकर गिरा देता है. जिसने रावण के भारी 
सिरों का ( जिसकी ओर देखा नहीं जाता था ) उसी तरह दहा दिया जैसे हाथी 
पर्वत की ठोरी के गिरा देता है। और जिसने लवशासुर के वैसे ही समूल 
नष्ट कर डाला जैसे हाथी श ल वृत्ष के उखाड ड'लता है। ऐसे मस्त हाथी 
रूपी राम दल के कुश ने पीछे से लल्कार कर लोठाया | 
अलंकार--उपमा ओर रूपक की ससृष्टि | 
मूल--( दोहा )-- 
कुश की टेर सुनी जही, फूलि फिरे श्र न्न। 
दीप विलाकि पतंग ज्यों, यद॒पि भया बहु बिन्न ॥ २८॥ 


भावाथं--ज्योंहि कुश की हाँक सुनी त्योंहि अनेक विप्न होने पर भी बड़े 
हर्ष से शत्र ध्न जी लेटे, दिया देख कर पतंगे उसकी ओर दोड़ते हैं | 
अलंकार -- उदाहग्ण | 
मूल-मनेरमा छन्द--( लक्षण ४ सगण+२< लघु -+१४ वण ) 
रघनन्दन का अवलेकत ही कुश | 
उर मांक हया शर सुद्ध निरकुश । 
ते गिरे रथ ऊपर लागत ही शर। 
गिरि ऊपर ज्यों गज़राज कल्लेवर ॥ २6॥ 
शब्दाथ--रघुनन्दन  शत्र ब्न + हयो + हत्यों, मारा | निरकुश 5 बिना 
गांसी का | कल्लेबर ८ देह | 
भावाथ--कुश ने शत्रन्न को देखते ही बिना गाँसी को एक तीर उनकी 
छाती में माया | वे तीर लगते ही ग्थ के ऊपर मूच्छित होकर गिर गये, जेसे 
पहाड़ पर हाथी का शरीर गिर जाय । 
अलडझड्ार--> दाश्रण । 
मूल--मेदक छन्द । 
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जूमि गिरे जबही अरिदा रन | भाजि गये तबही मठ के गन «' 
काड़ि लिया जबही लव के शर | कंठ लग्यो तबही उठि सोदर ॥३०॥ 

शब्दार्थ--श्ररिद्य 5शत्र्‌ बन । सोदर + सहोदर माई । 

भावाथ--जब रण भूमि में शत्र्‌ प्न जी घायल होकर गिर गये, लब सब 
योद्ा रणभूमि छोड़कर भाग गये। घब कुश ने लव के शरीर से चाण 
निकाला, तब तुरंत भाई लव) उठ कर भाई (कुश) के गत्ते लगा * 

मूल--( दोहा )-- 

मिले जु कुश लव कुशल सों, बाजि बॉधि तरुमूल । 

रणमहिः ठाढ़े शोभिजें, पशुपति गणपति तूल ॥ ३१ ॥ 

शब्दार्थ--तरुमूल ८ पेड़ की जढ़ । शोभिजें ८ शोभते हैं । पशुपति- 
शिव | वूलन्सम । 

भावाथ-सरल ही है । 

अलक्कार--उपमा । 

( पेतीसवाँ प्रकाश समाप्त ) 
-ऋि कक 
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( दोहा )--छत्तीसये प्रकाश में लक्ष्म्य मोहन जान ।॥ 
आयसु लहि श्रीराम को आगम भरत बखान ७ 

मूल--रूपमाला छन्द | 

यज्ञ मंडप में हुत रघनाथ जू तेहिकाल। 

चर्म अग क्रंग का सुभ स्वण की संग बाल ॥ 

आस णस ऋषीश शोभित सूर सोदर साथ। 

आय भग्गुल लोग बरणी युद्ध की सब गाथ॥ १ 
शब्दार्थ-कुरंग + मृग । भग्गुल - जे। सुरुष रणभूमि से भाग आये थे | 
भावार्थ-सरल है । 
मूल--( भग्गुल )-स्वागता छन्द्‌ 
बालमीकि थल बाजि गयो जू। विप्र बालकन घेरि लयो जू। 
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को और अपने भाई को छीन लिया ओर रण भूमि में घीग्ता पूर्वक डटा हुआ है | 
मूल--दोहा - 
बुधि बल बिक्रम रूप गुण शील तुम्हारे राम । 
काकपक्ष धर बाल 6 जीते सब संग्राम ॥ ७॥ 


शब्दा्थ--विक्रम ८ उद्योग में तत्परता | शौल >-स्वभाव । तुम्हारे आप 
का सा काकपक्ष न जुलफे काकुललें चुक्खें। 

भावाथ-- भग्गुल् कहते हैं, ) हे रामजी ! दो जुल्फघारी बालकों ने जो 
बुद्धि बल, विक्रम, रूप, गुण ओर स्वभाव में तुन्हारे ही समान हैं, सब को 
संग्राम में भीत लिया है| [ काकपक्षधर कहने का भाव यह है कि वे बालक 
श्रभी बहुत ही छोटी अवस्था के हैं ) | 


मल--( राम )--चतुष्पदी छन्द वा चोपैया । 

गुण गण प्रतिपालक, रिपुकुत्ञ घालक बालक ते रणरंता । 

दशरथ नृप का सुत मेरो सादर लवणासर को हंता | 

केाऊ हे मुनि सुत काकपक्ष युत सुनियत है तिन मारे 

यहि जगत जॉल के करम काल के कुटिल भयानक भारे ॥८॥ 

शब्दाथ---बालक ते रणरंता बालपन ही से जो युद्ध में रत रहा है, 
श्र्थात्‌ , जो युद्ध करने में खूय अभ्यस्त है करम काम । ( घटना ) | 

भावाथं--( रामजी आश्चय से कहते हैं कि ) शत्र न्न तो बड़ा गुणी था 

शत्र ओ को मारनेवाला, बालपन ही से युद्ध ष अभ्यस्त, दशरथ का पुत्र मेरा 

भाई, लवणासुर का मारने वाला था ( अथातू बडा अजेय वीर था ) आज यह 
क्या सुनते हैं कि उस विकट भट को, केइल छोटे से दो मुनि बालकों ने मार 
लिया ( परास्त किया ) । हॉ ठीक है ! इस संमार के और काल ( समय ) के 
काम बडे ही टेढे और भयकर हुआ करते हैं ( अर्थात्‌ इत संसार मे समय के 
फेर से श्रवण घटना भी हो सकत॑ है ) ! 


अलंकार--अलुपलब्धि प्रमाण । 


मल- मरहट्रा छन्द--( लक्षण--चवपेया छन्द्‌ में अंत में एक 
मात्रा कम कर देने से ) 
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लक्ष्मण शुभ लक्षण बुद्धि विचच्षण, लेह बाजि केा शाधु। 
मुनि शिशु जनि मारेहु. बंधु उधारेहु, क्रोध न, करेहु प्रबोधु ॥ 
बहु सहित दक्षिणा, दे प्रदक्षिणा, चल्‍यो परम रण धीर। 
देख्ये मुनि बालक, सेदर, उपज्यो करुणा अदभुत बीर ॥ ६॥ 


भावाथ --रामजी ने लद्मण से कहा कि हें शुभलक्षण ओर बुद्धिमान्‌ 
लक्ष्मण ! देखो तुम घोड़े की खन्नर लो मुनि बालकों को मारना मत अरपने 
भई वो छोड़ाना, क्रोध से काम न लेना, वरन्‌ समझदारी से आम लेना । (यह 
श्राज्ञा सुन कर) परम रणधीर लद्धमणजी, दान देकर ओर रामजी को प्रदत्षिणा 
देकर चले जाकर मुनि बालरों को देखा तो उनकी छोटी उमर देखकर करुणा 
श्राई और जब्न भाई को देखा तो आश्चय हुआ ( कि इतने बिकट बीर को 
बालकों ने मूडित कर दिया ), तदनन्तर अपना क्वबॉब्य समझ कर बीररस का 
उदय हुआ कि इन बालकों को परास्त सरन्ग चाहिये । 

( ने.ट )--इस प्रकार तीन २समँँ का सम्मेलन वर्णन करना केशव ही का 
काम है! 

अलंकार यथासख्य । 

मूल ( कुश १--दोधक छन्द । 

लक्ष्मण के दल दीरघ देखों। कालहु ते अति भाम विशेखों। 

दो में कहोसों कहा लब कीजै | आयुध लेहो कि घाटक दीजै ॥१०॥ 

शब्दाथ--आयुध लेना > युद्ध करना | घोटक +- घोड़ा । 

भावाथ -कुशजी लव से कहते हैं कि देखो लद्मण कौ बडी सेना आ 
गई, यह दल तो काल से भी अति भयानक है। अतः अब कहो दो में से क्‍या 
करना चाहिये, युद्ध करोगे या घोड़ा ढोगे | (ओर अधीनता स्वीकार करोगे) । 

अलंकार-- बकल्प | 

मूल--( लब ना 

बूकत हो तो यहे सतु कीजै। मे असु दे बरु अश्व न दीजे । 

लक्ष्मण को दल सिन्धु निहारो । ताकह बाण अगस्त तिहारो ॥११॥ 

शब्दार्थ -असु>प्राण | मतुन-मत, राय, सलाह । 

भावाथ - लवजी ने उत्तर दिया कि है प्रभु, यदि मुझसे पूछते हो तो 
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मेरी तो यह सम्मति है कि चाहे मेरे प्राण चल्ते जाय पर घोड़ा न देना चा हये। 
लक्ष्मण के सिधुरूपी दल के ( सोचने के ) लिये तुम्हारा बाण अगस्तरूप है | 
अर्थात्‌ जैसे अगस्त ने समुद्र सोख लिया था वैसे ही ठुम्हारा बाण इस बड़े दल 
को संहार कर सकता है। मुझे ऐसे विश्वास है | 
अलंकार-- परंपरित रूपक | 
५ ५ 
एक यहे घटि हे अरि घेरे। नाहिन हाथ सरासन मेरे। 
नेकु जहींदुचितोचितकीन्हे। | सूर तहीं इषधी घनु दीन्हे ॥१२॥ 
भावाथ--दुचितो कीन्हों > युद्ध की तदढीर भी सोचते थे ओर सूथ की 
स्तुति भी करते जाते थे (जेमिनि कृत रामाश्वमेध में यह प्रप्नंग विस्तार से 
लिखा है ) इषुधी + तकंश, तूणीर । 
भावाथ--[ लव कहते हैं कि ) श्र के घेरे में पड़े हुए हम छोगों के 
केवल एक यही कमी है कि सेरे पास धनृष नहीं है। यह विचारते हुए भी 
ज्योंदी चित्त बे ढ्सयी ओर लगाया ( सू् देव को स्मस्ण किया ) त्थोंही तुरंत 
सूर्य ने एक अक्षय तर्कत्न ओर धनुष दिया । 
अलंकार---चपलातिशयोक्िि । 
मूल-- 
ले धनु बाण बली तब धायो। पल्लब ज्यों दल मार उड़ाया। 
यो दुउड स दर सेन सेंहार। ज्यों बन पावक पान विहार ॥१३॥ 
भावाथ--धनुषबाण पाते ही बली लवजी दौड़ कर सेना के सम्मुख डट 
गये, और उस सेना को ५त्तो की तरह उडाने लगे ( भगाने लगे ) दोनों भाई 
सेना को इस प्रकार विनष्ट कर रहे है जैसे बन में अग्नि ओर पवन विहार कर 
रदे हो--जैसे अग्नि और पवन बन के पत्तों को नाश कर देते ई वैसे ही दोनों 
भाई लक्ष्मण की सेना को जलाते ओर भगाके हैं । 
अलझ्लार-पुनरुक्तिवदामास ( पल्लव और दल में ) और उत्तरा्द्ध में 
उदाहरण । 
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सूल-- 
भागत है भट यों लव आगे | राम के नाम ते ज्यों अघ भागे'। 
युथ्थपयूथ यो मारि. भगायो। बात बड़ी जलु मेघ उड़ायो ॥१४॥ 


भावाथ--लब के सम्मुख से योद्धागण ऐसे भागते हैं जैसे रामनाम से 
पाप भागते हैं। बड़े-बढ़े यूथपतियों के समूहों को लब ने यों भगा दिया मानों 
बडी हवा ने ( श्रॉवी ने ) मेरे को उड़ा दिया हो | 

अलड्लार---उत्प्र क्षा । 

( नेट )--इस छुद के पूर्वांद्ध का एक और भी श्र्थ है 

भा प्रमा, शोभा । भागे ८ भा, प्रमा; गे, गे >-गई, गत | 

जैसे राम नाम के प्रभाव से पाप गत-प्रभा ( मलीन, नष्ट-बीय॑ ) होते हैं, 
बैसे ही लव के ग्यागे मी बड़े-बढ़े मट ( लक्ष्मण दल के ) गतभा ( गतप्रभा ) 
शोभाहीन नष्टपोरुष हैं | अर्थात्‌ लब॒ का मुकाबला नहीं कर सकते । 

मूल--दुर्मिल सवेया --( लक्षण ८--सगण ८ २४ वण )। 

अति रोष रसे कुश केशव श्रीरघुनायक सों रण रीत रचें। 

तेहि बारन बार भई बहु बारन खग हने, न गित्चे अचिरचे ॥ 

तहँ कुंभ फटे गजमोति करे ते चले बहि श्रोणित शाचि रखें | 

परि पूरन पूर पनारन ते जनु पीक कपूरन की किरच ॥१५॥ 


शब्दाथ --गेष रसे 5 क्रोधयुक्त होकर। रघुनायक + लक्ष्मणजी | तेहिवार 
उस समय । बारन*हाथी। चिरचे >चिडचिडाते हैं, क्रद्ध हते हैं, 
बिरमाते हैं । कुंभ 5 गजकुंभ । श्रोणित रोचिरचे >खून के रंथ से रंगे हैं। 
परिपूरन > पूरी | पूरत्घारा | पनाराज्ञ्रटारी पर से वर्षा के पानी को #र 
फेकनेवाला सारोहा | पीक > पान की पीर । किरचे > टुकडे । 

भावाथ - केशव कहते हैँ कि अति ऋद्ध होवर कुशजी श्रीलह्मणजी 
की सेना से लडने लगे, उस समय जरा भी देर न हुई कि बहुत से हाथियों को 
तलवार से काठ गिराया, क्‍्योफ़ि जब बे ज्रिकाते हँ'-तव किसी को कुछ भी 
नहीं गिनते | उस रणसूमि में गजकभ फटते हैं और गजमुक्ता कठते हैं । और 
वे खून में रंगे हुए बह चलते हैं, तो वे ऐसे मालूम होते हैं मानो पनारों से 
प्री पीऊधारा बह रही है जिसमें कपूर के डुकड़े मिले हुए हैं । 
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अलंकार--उक्तविषया वस्तूह्रे्ा । अनुप्रासों की बड़ी ही मनोहर 
छुटान्हे ! 
मूल-नराच छुन्द (लक्षण--क्रम से ८ बार लघु गुरु - १६ वर्ण) 
भगे चये चमू चमूप छोड़ छोंड़ि लच्मणे । 
भगे रथी महारथी गयद बृन्द को गयों। 
कुशे लवे निरंकुशे बिलेकि बन्धु राम केा। 
उत्यों रिलाय के बली बेध्यो जु लाज दाम के ॥ १६॥ 
शब्दाथ--चय्े ८६ चय ) समूह भुंड के फुंद | चमू> सेना | 
चमू। + सेनानायक । रश्री> एक इजार लड़ाकों स अकेला लड़नेवाला 
योद्धा । महारथी > ग्यारह हजार योद्धाश्रों से श्रकेला लड़नेवाला योद्धा | कुशै, 
लवै 5 कुश को ओर लव को | निरकुशे बिना रोक के | सम को बंघ+- 
लदुमण भी । दाम * रस्ती । 
भावाथ - कुश लब॒ का विक्ट पराक्रम देखकर सेनानायकों 
के भुड के भुंड लक्ष्मण को छोड़कर भाग चले | रथी, महारथी और बेशुमार 
हाथीसवार भाग चक्के । कुश ओर लव को न रुक्‍ता हुआ देखकर बली 
लक्ष्मणजी जो अब तक लज्जा रूपी रस्सी से बंधे हुए ये ( चालक विचार कर 
उन पर वार न करते थे ) क्र द्व हो उठे, ओर उनके सामने आये । 
अलंकार-- रूपक ( लाज दाम मे ) | 
मूल- (कुश)--मोक्तिकदाम छन्द्‌ (लक्षण--2 जगण -१२ वण) 
नहों मकराक्ष नहीं इन्द्रजीत। बिलोकि तुम्डे रण होहुँन भीद। 
सदा तुम लक्ष्मण उत्तम गाथ | करोजनिआपनिमातु अनाथ ॥ १७ ॥ 
भावाथ--कुशबी कहते हईं कि हे” लक्ष्मण ! न तो मैं मकराक्ष हूँ, न 
मेघनाथ हूँ ( आर्थात्‌ मुझे मकराक्ष वा मेघनाथ न समझना ); में रण में तुम्हें 
देखकर डर न जाऊँगा | हे लक्ष्मण अनत्र तक तुम सदेब यशी *हे हो पर अत 
मुझसे भिड़कर अपनी माता को अनाथ मत बनत्नाश्रो ( में तुम्हें मारूक ओर 
तुम्हारी माता अनाथ हो जायगी ) | 
अलंकार--श्रप्रस्तुत प्रशंसा ( कायनिबंधना ) । 
मूल--( लक्ष्मण )-- 
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कहे करा जे। कहे आबर बात । विज्ञेकर है उपयोतहि गाते । 
इन पर बाल बहिक्रम जानि। हिये करुणा उपज अति आनि ॥ ९ 
शब्दार्थ--5पत्रीत > जननेऊ ( ब्रह्मचारी का चिहृ-क्योंकि ब्रह्मचारी 
अवध्य है )।| बालवहिक्रम ( बाल वयक्रम ) चाल्यावस्था | 
भावाथ--लद्मण जी कहते हैं कि श्रच्छा कुश ! जे! तुम कद सकते हो 
कह लो, में सब क्षमा करूँगा, क्योंकि तुम्हारे शरीर पर बह्षवयारी का चिन्ह 
जनेऊ देखता हूँ ओर अलावा जनेऊ के तुझे बालक जानकर मेरे हृदय में 
अति करुणा पैदा होतो है ( बालकों को बीर-जन नहीं मारते ) नहीं तो श्रभी 
मार डालता । ॥॒ 
अलंकार--अ्रप्रस्तुत प्रशंसा ( कारण निबंधना ) | 
अल तक 
विज्ञोचनले।चत हे लखितेहि | तजों हठ आनिभजों किन मोहि । 
क्षुम्यो अपराध अजो घर जाहु | हिये उपजाड न मातहि दाहु ॥१६॥ 
शब्दार्थ --लोचत हैं - कुछ जाते हैं, सकोच होता है।आनि भजौ० 
शरण मे आ जाओ । 
भावाथ -ठमे देख कर मेरे नेत्र कुकते हं ( ते मारने में सड्लोच होता 
है, तू अ्रवध्य है ) अतः हठ छोड़ कर मेरी शरण में क्‍यों नहीं आजाता | मैंने 
सुम्दारा श्रपराघ ( बालक ब्रह्मचारी समऋकर ) क्षमा किया, तुम अ्रभी श्रपने 
घर चले जाओ, व्यर्थ अपनी माता के द्वदय में दाइ उपजाने का कारण 
मत बनो । 
अलंकार--अश्रप्रस्तुत प्रशता -( कार्यनिबन्धना ) 
मूल-दोधक छंद । 
हो हतिह। कबहूँ नहि ताहों | तू बरु बाणन बेधहि मोहीं। 
बालक विश्र कहा हनिये जू | लेक, अलेकन में गनिये जू ॥२०॥ 
शब्दाथ--अलोक # अपयश, बदनामी | 
भावाध--मैं तुझे कभी न॑ मारूँगा, चाहे तू मुझे बाणों से बेच मी दे । 
बेचारे ब्रह्मचारी बालक के क्या मारें,क्योंकि खसार में ऐसा काम श्रपयशों में 
गिना जाता है । 
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मूल--( कैश )--#सारबतो छंद ( लक्षण -३ भगण १ गुरु ः 
१० बण ) 

लक्ष्मण हाथ हृथ्यार धा।। यज्ञ वृथा प्रभु को न करे । 

हो हय के। कबहूँ न तजो पट्ट लिख्पे। साय बां।चे लजों ॥२१॥ 


भसावाथ--कुठ कहते हैं कि हे लद्धमण | हथियार पकड़ो ओर मुझसे 
बुद्ध करो, अपने >भु की यज्ञ निष़्हल मत को ( न घोड़ा वहाँ लोट कर चायगा 
न यज्ञ पूर्ण दंगा ) मै बिना परास्‍्ष् हुये घोड़ा न ६ँगा पद्ढे पर जो लिखा है 
उस्ते पढ कर मुझे लज्जा आती है ( कि मुझता वीर ज्षत्री रहते हुये भी राम 
सर्वविजया कहकर यह यज्ञ पूर्ण कर लें ) 

अलक्कार--अप्रश्तुत प्रशता--कार्यनिबन्धना ( दूसरे चरण में ओर चोये 
चरण में | 

मूल--स्वागता छुंद । 

बाण एक तब लक्ष्मण छुंड्यो | च्म वर्म बुध तेहि खंव्या । 

ताहि हीन कुश चित्तहि मेहे। धूम मिन्न जलु पावक साहे ॥२२॥ 

शब्दाथ--चर्स्न > ढाल | वर्म ७ कवच । 

भावाथ तब लक्ष्मणजी ने एक ब्राण चलाया, जिपसे ढाल और कवच 
खंड-खं इ हो गये ( कुशजी कबचह न हो गये, उस कवच से रहित होने पर ) 
दिगम्बर होने पर, कुराजी ऐसे शोमित हुये मानो तिधू म अंगारा हो । 

अलक्कार-उद्मक्षा । 

हल पक मन ४ 

शेष वेष कुश बाण चलाये । पोन चक्र जिमि चित्त श्रमाया। 

मेह मेहि रथ ऊपर सेये | ताहि देखि जड़ जंगम रोये ॥ २३॥ 

शब्दाथ---रोष बेघ ८८ क्र्द्ध हो कर । पौनचक्र ््य बेवंडर, बगरूरा । मोह 
मोहि > बेहोशी से मू छेत होकर | जड़ जगम > अ्रचर त्चर सत्र जीव | 

भावाथ --तत्र क्रद् होकर कुश ने बुण चलाया, जिसने बुबंडर ही 
तरह लद्धटभण के चित्त को भवा डाला। ब्याकुल होकर लद्भणजी रथ पर 
7 3 पक नम नकद 





इस छुन्द का नाम कई प्रतियों में “एरिणी' लिखा है| 
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मूछि त होकर गिर गये,जिनकी दशा देखकर सचर अचर समस्त जीव रो उठे । 
अलझ्ार--उपमा, सम्बन्धातिशयोक्ति । 
मूल--नराच छंद (लक्षण--क्रम से ८ बार लघु गुरु+१६ वण) 
विराम राम जा नके भरत्थ सों कथा कहे । 
विचारि चित्त माँहि वीर वीर वेकहो रहे। 
सरोष देखि लक्ष्मण त्रिलेक ते बिलुप्त हे। 
अदेव देवता त्रसें कहा ते बाल दीन हें ॥२४॥ 
शब्दा्थ--विराभ ८ देर | बीर भाई | वै> ( द्वो ) दो। विज्लुत्त हो « 
गुप्त होकर, लुक छिपकर | अदेव >»देत्य | विुत्॒ * 'तधें >लुकने पर भी 
डरते रहते हैं, अति अधिक डरते हैं । 
भावाथ- लक्ष्मण को श्ाने में देरी होतो जानकर श्रीरामजी भरत से 
कहते हैं कि हे भाई ! जरा विचारों तो कि वे दोनों बीर बालक कहों रहते हैं 
( अर्थात्‌ कित लोक के रहने वाले हैं हि इन दोनों वीरों को लक्ष्मण ने श्रत्र 
तक परास्तन नहीं किया ) क्योंकि ज्द्मण तो ऐशपे वीर हैं कि उनके। सक्रोध 
देख कर त्रिलोकवासी देव्य ओर देवता लुकने छिपने पर भी डरते है, तो दे 
दो दीन बालक उनके सामने क्या वस्वुन्हेँ । 
अलकझ्ार -काव्याथापति | 
मूल-( राम )-रूपमाला छंद-( १४+ १० 5 २४ मात्रा ) 
जाहु सत्वर दूत लक्ष्मण है जहां यहि बार । 
जाय के यह बात बण हु रक्षिया मुनि-बाः 
है समथ सनाथ वे असमथ आर अनाथ । 
देखब कह लाइया मुनि बाल उत्तम गाथ ॥ २५॥ 
शब्दाथ --सत्वर > शीघ्र । यदि भर + इस समय। मुनिबार क्र मुनि- 
बालक + उत्तमगाथ ८ अति प्रशसित वीर । 
भसावाथ -- रामजी कहते हैं हे दूतो - जहाँ इस समय लक्ष्मण है वहां 
न्‍शीत्र जाओ, श्रोर जाकर कहो कि मुनि-बालकों की रक्षा करना (उन्हें मारना 
मत, क्योंकि लक्ष्मण समथ और सनाथ, हैं,झर वे पुनिवालक कमजोर और 
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अनाथ हैं । ओर उन प्रशंतनीय मुनि-त्रा चकों को इमारे देखने के लिए पकड़ 
ले आना | 

मूल ( मादक छन्द )। 

भग्गुल आइ गये तबहीं बहु । बार पुकारत आरद श्क्षह्ढु। 
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वे बहु भोंतिन सन सेंहारत । लक्ष्मण ता तिनका नाई मारत ॥२६॥ 


शब्दाथ--भग्गुल ८ भगे हुये सैनिक | बार >द्वार पर । 

भावाथ--उसी समय बहुत से भग्रे हुये सैनिक वीरों ने आकर दीनस्वर 
से दरवाजे पर पुकार मचाई कि रक्षा करो, रक्षा करो। वे दोनों बालक “| 
अनेक प्रकार से सेना काव्सहार कर रहे हैं, परन्तु लक्ष्मणजी उनके नहीं 
मारते । 

है 

बालक जानि तजे करुणा करि। वे अति ढीठ भय दल संहरि । 

केहूँ न मभाजत गाजत है रण । वीर अनाथ भये बिन लक्ष्मण ॥॥२ », 

भावाथ--लक्ष्मणजी ने उन्हें बालक समक कर करुणा वश मारने के 
बचा दिया ( मारा नहीं ) ओर वे दोनों, सेना का सहार कर दीठ हो गये हैं, 
किसी त्तरह भागते नहीं वरन रणभूमि में डटे गरज रहे हैं ओर बिना लक्ष्मण के. 
हम सब वीर अनाथ हो गये हैं अर्थात्‌ (लन््मणजी जूक गये) | 

अलंकार--अ्रप्रश्तुतप्रशसा कार्यनिबधना) । 

भूल - 

जानहु जे उनके मुनिबालक । वे कोउ है जगती ग्रतिपालक । 
हैं काउ रावण के कि सहाय # | के लवणासुर के हितक्ञायक | २८७ 

शब्दा्थे - ज > जनि, मत। जगतीप्रतिपालक नविष्णु का अवतार + 
हित ८ मित्र,रावण के सहायक | लवणासुरै के हिंतन्‍-शिवजी | लायक न्योग्य ; 

भावाथे - उनके सुनिबालक मत समभिये । वे विष्णु के केई अवतार 
हैं, या रावण के सहायक 'शिवजी) हैं या लवणासुर के योग्य मित्र ह (४ 
उनका बदला लेने के लिये राम-इल का सहाय कर रहे है) | 

अलक्कार--प्रत्यनीक की ध्वनि व्यंजित है । 

मूल--( भरत )-मादक छुन्द । 

० २७ 
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बालक रावण के न सहायक | ना लवणासुर के हित लायक । 
हैं निज पातक वृक्षव के फल । मेहत हैं रघुवंशिन के बल ॥१९॥ 
भावाथ -( इतने मे भरतजी बोल उठे कि ) वे बालक न तो रावण के 
सहायंक हैँ, न लवणासुर के योग्य मित्र हैं, वरन्‌ हम रघुवंशियों के पाप-बत्तों के 
फल हैं जे हम रघुवशियों के बल्च के! निष्फल कर रहे हैं 
अलंकार---रूपक ओर तुल्ययोगिता | 
भूल--जीतहि के रख मांहि रिपुष्नहिं | 
के। कर लक्ष्मण के बल बविध्नहि। 
लक्ष्मण सीय तजी जब ते बन | 
लेक अलेकन पूरि रहे तन॥ ३० ॥ 
भावाथ--शन्रुप्न को रण में कौन जीत सकता था, लक्ष्मण के बल को 
कोन रोक सकता है, पर जब्र से लद्मय सीता के। वन में छोड़ आये हैं, तब से 
इस लोक में रघुबंशी लोगों के शरीर अ्पयश (पाप) स्रे परिपूर्ण हो रहे हैं (इसी 
कारण यह पराजय हो रही है )। 
अलंकार---श्र प्रस्तुत प्रशसा ( कारण निबंबना ) 
मूल- 
छेइन चाहत ते तबते तन। पाय निमित्त करयो मन पावन | 
भाइ तज्ये। तन सोदर लाजनि | पूत भये तजि पाप समाजनि ॥३१॥ 
शब्दार्थ--निमित्त > कारण | भाइ> लक्ष्मण के भाई ( शत्रुघ्न )। 
'पूततत्पवित्र । 
भावाथ -( भरतजी कहते हैँ कि ) लक्ष्मण तो तभी से ( जब से सीता 
जी के वन में छोड़ आए ) अ्रपना शरीर छोड़ना चाहते थे, सो अब उत्तम 
कारण पाकर उन्होंने तो अपना मन पवित्र कर लिया ( मर कर अपने मन की 
ब्लानि दूर की ) | उनके भाई शत्रुघ्न ने भाई की लज्जा से ही तन छोड़ा और 
पाप से,स्वच्छु दो कर पविन्रन हो गये ! 
मूल--दाधक छ्न्द | 
पातक कौन तजी तुम सीता । पावन होत सुने जग गीता । 
दोषविहीनहिं दोष लगाबै। से प्रभु ये फल काहे न पावै ॥१श॥। 
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शब्दा्थ --पातक > पाप | गीता >» कथा, प्रशंसा । 

'भावाथथ--भरतजी रामजी से कहते हैं कि, हे प्रभु ! किस पाप से आपने 
ऐसी सीता का त्याग किया जिसके पतित्रत की कथा सुन कर संसार पवित्र होता 
है। जे! निर्दोष के दोष लगवेगा वह ऐसा फल (पराजय) क्‍यों न पावेैगा--- 
अर्थात्‌ अवश्य पावैगा | 


अलंकार -काकुवक्रोक्ति | 


सूज्ष-- 
हो तेहि तीरथ जाय परोगे | संगति दोष अशेष हरोगा॥ ३३ || 


( नोट )--यर आधो ही छुन्द सब्र प्रतियों में मिलता है । 
सावाथ-( मरतजी कहते हैं कि ) में भो उसी समरतीर्थ में जाकर मर 
जाऊँगा और तुम्हारी स गति में रहने से जो दोष मुझे लगा है उस समस्त दोष 
की मरकर नाश करूँगा | 
अलंकार---उहलास । 
सूल-- 
बानर राक्षस-रिच्छ विहारे। गव चढ़े रघवंशहिंभारे। 
ता लगि के यह बात विचारी। हो प्रभु संतत गव ग्रहारी ॥ ३४ ॥ 
भावाथ-“भरतजी रामजी से कहते हैं कि या तो मेरा श्रभुमान ठीक हे 
या तुम्हारे बाकरों राक्षणों ओर रीछों के! रघुवं तर के कारण ( कि हमने रघुव॑- 
शियों कौ सहायता की) श्रति गर्व हो गया है उनके गव के दूर करने के लिये 
यह युक्ति निकली है, क्योंकि हे प्रभु ! आप सदैव भक्तों का गरब॑ नाश किया 
करते हैं । 
अलंकार--स देह | 
मूल--चंचरी छंद (लक्षण -र, स, ज, ज, भ, र १८ वण ) 
क्रोध के अति भत अड्गद संग संगर का चले। 
जामवन्त चले विभीषण ओर बीर भत्ते भले ॥| 
के ने चतुरंग सेनहि रादसी नृपता भरी। 
जाइके अवलेकिये रण मे गिरे गिरि से करो ॥ ३५ ॥ 
शब्दार्थ - मत > भरतजी (छुन्द नियम के कारण इसका यही रूपछोगः 
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सगर युद्ध । रोद्सी जमीन श्रीर आसमान (भूमी द्यावी च रोदसी इल- 
मरः ) पता 5 राजाओं का सरुमूह । करी- शथी । 

भावार्थ - ( तदनन्तर ) अति क्रूद्ध हो कर भरत, अंग्रद, जामबंत, 
विभीषण ओर अ्रन्य अच्छे-अच्छे वीर रणत्षेत्र के चलते । उस चतुरंगिनी सेना 
को कोन गिन सकता है, तमाम बमीन आसमान में राज्ञा भरे थे। सत्रों ने 
जाकर देखा कि रणभूमि में पहाड़ से हाथी मरे पड़े हैं । 


अलडुगर--उपमा । 
(छत्तीसवां प्रकाश समाप्त) 


न्‍सपसकिचलतन कर रथन्‍नपपनन कक »८०» «पल 


सेंतीसवाँ प्रकाश 


देहा--सेंतीसयें प्रकाश मे लव कटु बेन बखान | 
माहन बहुरि भरत्थ के ज्ञागे साहन बान ॥ 


रूपमाला छन्द । 
जामवंत विलेकियों रण भीस भू हलुमंत । 
श्रोण की सरिता बही सु अनंत रूप दुरंत ॥ 
यत्र तत्न ध्वजा पताका दीह देह निभूब। 
टूटि दूटि पर मना बहुबात वृक्ष अनूप ॥ १॥ 


शब्दार्थ - रणभू - रणत्षेत्र | भीम 5 भयंकर | श्रोण - रक्त । अनंत 
( अ्रमन+ अत ) जिसका पार न मिले । दुरन्त + अति कठिनता से। ध्वजान 
बढ़े निशान | पताका > छोटी भंडिया । दीह दैश्देन "बड़े शरीरवाले। बहु- 
बात-आँधी । े 
_ भावार्थ-जामवंत और इनुमान वे देखा कि वह रणत्षेत्र बड़ा ही भयकर 
हो रह्य है| रक्त की ऐसी बडी नदी बही है जिसका कहीं आर-पार नहीं 
सूझता । जहाँ तहां ध्वजा पताका ओर बड़े शरीर वाल्तले राजा कटे पड़े है, वे 
ऐें जान पढ़ते हैं, मानो आँधी से हूटे दुए बड़े-बड़े इच्त पड़े हों । 
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े बी के 
अलकार--उत्तपर क्ञा | सबंधातिशयोक्ति (जब जञामबत श्रोर इनुमान उसे 
देख कर डर गये तो वास्तव में वह रणत्षेत्र बड़ा भयंकर होगा ) ! 


मूल - 
पुंज कुंजर शुश्र स्यंदन शोमिजे सुठि शूर । 
ठलि ठेलि चले गिरीशनि पेलि श्रोशित पूर ॥ 
ग्राह तुद्ग तुरद् कच्छुप चारु चर्म विशाल। 
चक्‍क सो रथचक्र पेरत बृद्ध ग्रृद्ध मराल ॥२॥ 


शब्दार्थ -ठेलि हटाकर | पे लि >नीचे के दबाकर | पर लघारा । आह 
-मगर | चम > ढाल | अक्क >चक्रवाक | रथचक्र ८ रथों के पहिये | 
भावाथ -हाथियों और रयों के समूहों तथा धुंद्र शू? वीरों की लाशों, 
को पर्वत समान हटाकर वा दघाकर रक्त को घारा बहती है (जैसे नदी की घार 
पहाड़ों को ठेल पेल कर बहती है) उसमें बड़े घोड़े ग्राइ हैं, सुदर और बड़ी- 
बड़ी दालें कहछुवा हैं, रथों के पहिये चक्रवाक़ सम तैरते हैं ओर बूढ़े गीध (जिन 
के पंख वृद्धावस्था के कारण सफेद हो गए हैं) ही हस हैं । 
अलड्डार:- रुपक | 
मूल 
केकरे कर बाहु मीन, गयेंद शुण्ड भुजज्ग। 
चीर चोर सुदेश केश शिवाल जानि सुरक्ष ॥ 
बालुका बहु भाँति है मणिमालजाल प्रकाश । 
पेरि पार भये ते हू मुनिबाल केशवदास॥ ३ | 


शब्दाथ--कर हाथ के पंजे । बाह्ु > भुच्दइ । घुदेश > सुंदर | शिवाल 
- (शैवालक) सिवार | घुरंग >सुद्र रुग का | बालुका >बालू। प्रकाश 
चमकदार । 

भावार्थ-- उस नदी) में द्वाथ के पजे ही केकड़े हैं, भुजदरुड ही मछली 
हैं, हाथियों को सू डे ही/सप हैं श्रोर कपड़े, चौर ओर सुन्दर बाल ही मानों 
सुदर सिवार हैं | गजमुक्त और चमकीले मझि समूह ही चमकती हुई भालू हैं | 
ऐसी भयंकर नदी के 'जिसे देखकर जामवन्त और इनुमान मबभीत हो गये थे) 
दो मुनिबाल पैर कर पार कर गये (कैसा आंश्वय है ) | 
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अलझ्लार--साँग रूपक | 

मूल - ( दोहा )- 
नाम वरण लघु बेष लघ, कहत रीमि हनुमन्त । 
इतो बड़ो विक्रम किया, जीते युद्ध अनंत ॥ ४ ॥ 


शब्दार्थं-वरण ८ अक्षर विक्रम # उद्योग | अश्रनन्ततत्लक्ष्मण जी । 

भावाथ-( दो घुनिबालकों ने इन सब के। मारा है, ऐमा समझ कर ) 
हनुमानजी रीक कर कहते हैं कि छोटे छोटे नामवाले (श्रथात्‌ कुश लव) श्र 
अपने नामों मे केवल लघुत्र्ण रखने वाले ( जिनके नामों मे दी्घता के नाते 
दीष्र अक्षर तक नहीं हैं) ओर लघुबेशवाले (केवल बालक) दो मुनि बालकों ने 
इतना बेड़ा उद्योग किया है कि युद्ध से लक्ष्मण के (वा असख्य योद्धाश्रों 
के) जीत लिया (बड आश्चाय की बात है ) । 

अलक्कलार-विभावना (दूसरी) 

मल--( भरत )--तारक छुद। 

हलुमन्त दुरंत नदी अब नाखों। रघनाथ सहोदरजी अभिलाषोौ । 
तब जे| तुम सिंधुहिं नॉधि गये जू । अबनाँघहु काहेन भीतभयेजू | 

शुब्दाथं--दुरत 5 (हुः+ अंत) जिसका बार पार नहीं सूकऋता | नाखो 
लॉघो। रघुनाथ “* *''अभिलाषी ८ शत्र प्न ओर लक्ष्मण के जिलाने की अ्रभि 
लाषा करो | भीत > भयतीत । 

भावाथ--(भरत जी कहते हैं कि) हे हनुमान ! अब इस अपार नदी के 
लॉबो, ओर राम के भाई शत्रुघ्न और लक्ष्मण के जिलाने की अमिलाषा करो | 
तब तो तुम समुद्र के लॉब गये थे, अब इस नदी के क्‍यों नहीं लॉ«ते, क्‍यों 
मयभीत हो रहे हो । 

मूल--( हनुमान )-दोहा । 

सीता पद सनमुख हुते, गया सिन्धु के पार। 
विमुख भयो क्यो जाहूँ तरि, सुनो भरत यदि बार ॥ ६ ॥ 
भावाथ - हनुमानजी कहते हैं कि उस बार तो सीताजी के चरणों के 


सन्मुख जाना था सो सिंधु को पार कर गया, श्रव इस बार उनसे विगुख हो 
क्र इस नद्री के कैसे पार कर सकूँ वा । 


सेतीस + 
वां प्रकाश, २६३ 


अलक्षकार-हेतु । 
मूल--तारक छन्द । ह 
धनु बाण लिये मुनि बालक आये | 
जनु मनन्‍्मथ के युय रूप सोहाये। 
करिबे कह शूरन के मद हीने। 
रघुनायक मानहु हू. बपु कीने ॥ ७ 
शब्दार्थ - मन्मथ - काम | रघुनायक ८ श्रीराम-वन्द्र । 
भावार्थ--(इतने ही में) दो मुनिद्ालक धनुषबाण लिये हुए आ गये ॥ 
वे ऐसे सुन्दर थे मानो कामू ही के दो रूप थे अ्रथवा शूरों का अहंकार नाश 
करने के श्रीरामजी ने ही दो रूप धारण किये थे । 
अलक्कार--उद्प क्षा । 
मूल -( भरत )-- 
मुनिबालक हो तुम यज्ञ करावो। 
सु किधो मख बाजिहि बाँधन धावो । 


अपराध छमो अब आशिष दीजै । 
बर बाजि तजो जिय रोष न कीजे ॥ ८ ॥ 


भावाथ --( मरतजी कहते हैं कि ) तुम तो मुनिबालक हो, तुम्हारा काम 
यह है कि तुम दूसरों से यत्ष कगाओ ( अर्थात्‌ यश करने में सहायक हो ) या 
तुम्हारा यह काम है कि यशश्व को बाँधने दौड़ो ) श्र्थात्‌ यज्ञ में भाधक बनो १ 
यदि हमसे श्रपराध हुआ तो क्षमा करो और झ्राशीवाद दो। क्रोध न करो 
यज्ञाश्व को छोड़ दो । 
मूल--( दोहा )-- 
बांध्यों पष्ट जा सीस यह, त्रिन 'काज गअकाश। 
रोष करथो बिन काज तुम, हम विप्रन के दास ॥ 6 | 
भावाथ सरल ही है। 
मूल--( कुश )--दोधक छन्द । 
बालक बृद्ध कहो तुम काको । देहनि के किधों जोब प्रभाकों। 
है जड़ देह कहे सब कोई | जीव से बालक बृद्ध न होई ॥१०॥ 
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शब्दाथ जीवप्रभा _ आत्मा | 

भावाथ--सरल द्ीी है । 

सूल - 

जीव जरे न मरे नहिं छीजे | ताकह शोक कहा अब कीजे | 
जीवहि विग्र न ज्ञत्रिय जानो । केवल ब्रह्म हिये महँ आनो ॥११॥ 
जो तुम देव हमें कल शिक्षा । तो हम देहि तुम्दें हय भित्ता । 
चित्त विचार परे साइ कीजे। दोष कछू न हमें अब दीजे ॥१२॥ 


भावाथ -सरल ही है । 
नोट-- भारत ने उन्हे मुनिबाल कहा है अतः कुश ने यह ब्रह्मशञानमय 
याक्य कद्दे, तात्पय यह कि इसी वेदान्त विषय में हीं आप हमये शाखत्रार्थ कर 
लीजिये | यदि आप हमें इसी विषय में कुछ शिक्षा दे सके तो इम यराजय मान 
ले और घोड़ा आपको गुरुदत्तिणा! में दे दे । 
मूल--स्वागता छुद । 
को 
विप्र बालकन की सुनि बानी | के द्ध सूरसुत भो अभिमानी | 
(सुग्रीव ) 
विप्र पुत्र तुम शीश संभारो । 'राखि लेहि अब ताहि पुकारों ॥११॥ 
शब्दाथ-- सूरसुत ८ सुग्रीव ! 
भावाथ--तरल ही है । 
मूल--( लव ) गौरी छंद (लक्षण--त, ज, ज, य-१२ वर्ण) 
सुग्रीव कहा तुमसों रण मॉड़ी | तोकेो अति कायर जानिके छाड़ौ। 
बाली सबकोकह नाच नचायो। ,तो हा रणमंडन मोसन आये | १४ 
शब्दाथ--रणमॉडना 5 युद्ध करना । बाली" बालि । नाच नचायो> 
खूब तग किया | तो >अत्र | 


सावाधथ--सरल ही है । 

मूल--तारक छद । 
फल हीन सो त्ाकहँ बाण चलाया। 
अति बात भ्रम्यो बहुधा मुरझाया। 
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तब दोरिके बाण विभीषण लीन्हों | 
लव ताहि बिलोकत ही हॉसि दीन्हो। १५ ॥ 
शब्दाथ “-फलहीन > गॉसी रहित, बिना गॉसी का । 
भावाथ--छघरल ही हैं | 
मूल--सुन्दरी छन्द--( इसे 'मोदक' भी कहते हैं ) 
आउ बिभीषण तू रणदूषण । एक तुही कुत्कों निजभूषण। 
जूभजुरे जो भगे भय जीके | शत्र ही आनि मिले तुम नीके ॥१६॥ 
शब्दाथ--रण दूषण > कायर | जूक जुरे 5 युद्ध अआरमभ होते ही । 
भावाथ--( लवजी विभीषण से कहते हैं कि ) हे कायर विभीषण ! 
आशझो, तू ही तो एक अपने कुल का भूषण है ( व्यग से कलंझित करने वाला 
है )तू वही बीर है जो ( लंका में ) युद्द आरम्भ होते ही प्राश्भय से भाई को 
छोड़ भागा था ओर शत्र से जा मिला था। 
मूल--दोधक छन्द । 
देव बधू जबहीं हरि ल्यायो । क्यो तबहीं तजि ताहि न आयो । 
याँ अपने जिय.के डर आयेा। छुट्र सबे कुज्ञ छिद्र बताया ॥१७॥ 
शब्दाथ--देव बधू +- सीता । छिंद्र 5 ऐज मर्म | 
भावाथ--जब रावण सीता को हर लाया था, उसी समय तू उसे छोड़ 
शाम की शरण क्यों न आया ? जब युद्ध आर म हुआ तह अपने प्राणों के भय 
से तू उनकी शरण श्राया ओर दे छुद्र ! तू अपने कुल के सब दोष (वा मम) 
बताये । 
मूल-- दोहा )-- 
जेठों भेया अन्नदा राजा पिता समान । 
ताकी पत्नीं तू करी पत्नी मातु संमान ॥ १८ ॥ 


शब्दार्थ--अन्नदी > अन्न दाय, मालिक । मात समान क्या वह तेरी 


माता के ससान न थी | 
भावाथ -- शास्र का ऐसा कहना है कि) वड़ा भाई, मालिक, राजा आर 


पिता ये चारों समान हैं। सो तूने उसकी स्री को लेकर अपनी स्त्री चना लिया 
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क्या वह तेरी माता के समान न थी ( श्रथांत्‌ अवश्य ही अतः तू मातृगामी 
हुआ, बधने योग्य है ) 
मूल -( दोहा )-- म 
को जाने के बार तू कही न हे है माय । 
सोई ते पत्नी करी सुत्ु पापिन के राय ॥ ! 6 ॥ 
भावाथ -सरल ही है। 
मूल - तोटक छुन्द । 
सिगर जग माँक हँसावत हैं। रघवंशिन पाप लगावत हे । 
धिक तोकहें तू अजहूँ जु जिये । खलजाय हलाहल क्यो न पिये ॥२७॥ 
भावाथ- सारे रुसार में अपनी हँसी कराता है, श्रौर साथ में रह कर 
रघुबशिछों को भी पाप लगाता है। घिक्कार है तुभको जो तू श्रच् भी जीवित है, 
रे खल ! जाकर विष क्यों नहीं पी लेता | 
कछु हे अब तो कह लाज हिये। कहि कोन विचार हथ्यार लिये | 
अब जाय राष की आकिरो। गरु बाँघिके सागर बूड़िम- ॥ २१ ॥ 
शब्दाथ करीष > बिनु वा करण्डे, कसा | गरू 5 गला ४ 
भावाथ - तेरे दृदय में कुछ लज्जा है कि नहीं, क्या विचार कर हृथ्यार 
उठाया है तुक सा पापी क्या हमसे युद्ध कर सकता है! रे विभीषण ! तू जा- 
कर सूखे जंगली कंड़्ों की आग मे जल मर या ग ते में भारी पत्थर बॉध कर 
समुद्ध म हब मर (निलंज्ज कहीं का ) आया है मुझसे युद्ध करने । 
मूल-- ( दोहा )--- 
कहा कहो हों भरत को, जानत है सब कोय | 
तोसो पापी संग है, क्‍्म्मो न पराजय होय ॥ २२॥ 
बडुल युद्ध भी भरत सों, देव अदेव समान | 
५ भोहि महारथ पर गिर, मारे मोहन बान || २३॥ 
शच्दाथ--देव-अदेव समान > देवासुर र्य्ाम की भाँति । मोहनवान 
मूछित $रने वाला बाण | 
( सेतीसबाँ प्रकाश समाप्त ) 


एम जा. वैधनाशानाा ३ कक, 


अड़तीसवाँ प्रकाश २६७ 


अड़तीसवां प्रकाश 


दोहा--अड़ततीसये प्रकाश में अंगद युद्ध बखान | 
ब्याज सन रघनाथ के कुश लव आश्रम जान | 
मूल--( दोहा )-- 
भरतहिं भयो बिलम्ब कछु. आये श्रीरघनाथ । 
देख्यों वह संग्राम थल, जूमि परे सब साथ ॥ १॥ 


भावाथ---जत्र मरत को भी लोगने मे ब्रिलम्ब्र हुआ तब ख्रयं रामजी 
ही वहाँ श्राये ओर उसनरण भूमि को देखा जहां सब लोग जूमे हुए एक 
साथ पड़े थे | 
मुल--तोटक छुंन । 
रघनाथहि आवत आय गय। रण में मुनिबालक रूपरये। 
गुण रूप सुशील जुसो रण में | प्रतिबिम्ब सनों निज दपण | 
भावार्थ--स्णभूमि मे राम के पहुचते ही वे दोनों सुन्दर मुनिब्रालक 
भी रणत्षेत्र में आगये | रणभूम मे राम ने उन्हें देखा तो मालूम हुआ कि मुण 
रूप, और शील मे वे अपने ही प्रतिविम्बु दर्पण में देख रहे हैं । 
अलंकार --उत्प क्षा । 
मूल--वसन्ततिलकाछन्द । 
सीता समान मुखचन्द्र बिलोकि राम | 
बूकयो कहां बसत हो तुम कोन ग्राम । 
माता पिता कवन कानेहि कर्म कीन | 
विद्या विनोद शिष कोनेहिं अञ्ज दीन | 


भावाथ--राम जी ने दोनों बालकों के मुखचन्द्र सीता के मुखचन्द्र के 
प्मान ही देखकर उनसे पूछा कि तुम कहाँ ( किस देश में ) ओर किस गाँव में 
रहते हो ? तुम्दारे माता-पिता कॉन हैं? किसने तम्दारे जन्प्र-पस्कार क्थि हैं ? 
किसने तुम्हें विद्या' पढाई है ओर किसने तुम्हें श्रस्र विद्या दी है ? 

अलक्छार-- उपमा ओर रूपक का संकर | 

मूल--( कुश )--रूपमाला छन्द । 


र्ष्ट केशव-कोमुदी 


राजराज तुम्हें कहा मम बंश सो अब काम | 
बूमि लीजी इेश लेागन जीति के संग्राम । 
राम )--हाँ न युद्ध कसे कहे बिन विप्र बेष विल्लोकि | 
वेगि वीर कथा कहों तुम आपनी रिस रोकि ॥ ४ ॥ 


शब्दार्थ - राजराज 55 राजराजैश्वर | इंश लोग >> बड़े लोग, इस आश्रम 
के ऋषिंगण । 

मूल (कुश )- हु के 

कन्यका मिथिलेश की हम पुत्र जाये दोय | 

बालसीक अशष कम करें कृपा रस माय । 

अख शस्त्र सबे दये अरू वेद भेद पढ़ाय। 

बाप का नहिं नाम जानत आजु लो रघराय ॥ ५ ॥ 
भावाथ--सरल ही है । 
शब्दार्थ--श्रशेष ल्‍ सब | मोय ८ भुक्त | कृपारस मोय दया करके | 
भावाथ--सरल ही है । 


मूल--दोधक छन्द । हि 
जानकि के मुख अक्षर आने | राम तहीं अपनैंसुत जाने । 
विक्रम साहस शील विचार । युद्ध ब्यथा गहि आयुध डार ॥ ॥॥ 
भावाथ--ज्योंही बालक ने जानकी नाम लिया, त्योंही रामजी समझ 
गये कि ये हमारे ही पुत्र हैं। फिर उनके विक्रम, साहस और शील पर विचार 
किया (तो और भी पुष्टि हो गई ) श्रतः इनसे युद्ध करने से मन कों केसी 
वयथा होगी उसका अनुमान कर के रामजी ने श्रस्त्र शसत्र फेक दिये | ओर अंगद 
को आज्ञा दो ( देखो प्रकाश रे८ छुद नं* रे? ) । 
मूल--( राम )-- 
अंगद जीति इन्हें गहि ल्यावा | के अपने बल मारि भाओ। 
वेगि बुझावहु चित्तचिता को । आजु तिलोदक देह पिता को ॥७॥ 
नेट--देखो प्रकाश ३६ छुँदद नं० ३३ । 
भावाथ--सरल ही है ( राम जी उन्हें अपना पुत्र स्वीकार करके, अपने 
चचन परे करने के हेतु अगद से युद्ध करवाते हैं ) | 


अड्तीसबों प्रकाश २ ६६ 


मूल-- 
अंगद तो अंग अंग न फूले । पोन के पुत्र कह्मों अति भूले । 
जाय जुरे लव सों तरु लेके | बात कही शत खंडन केके ॥ ८।॥। 
भावाथ एएरामजी की बात सुनकर अगद अति प्रसन्न हुए, तब हनुमानजी 
ने कहा कि अगद तुम बड़ी भारी भूल कर रहो हो ( इन बालकों को बालक न 
समझना ) अगद हनुमान का कहना न मानकर एक वृक्ष उखाड कर लव जी 
से जा भिड़े, पर उन्होंने तुरन्त उस बृत्ष के सो खडः करके यों कहा | 
मूल--( लव ) 
अंगद जो तुम पे बलच्हों तो | तो वह सूरज को सुत को ते | 
देखत ही जननी जु तिहारी । वा संग सावति ज्यो वरनारी ॥ 6॥ 
शब्दाथ--तुमपै > तुम्हारे पास, तुम में । सूरज को थुत 5 सुप्रीव । को 
तो>क्या था ( कुछ नहीं था, तुच्छु था )। वरनारी > पतिपत्नी | ज्यॉवरनारी 
ब्ज्यों वर स'ग नारीं सोवति । 
भावाथ -हे अंगद ! जो ठुम में बल होता तो यह सुग्रीव क्‍या था जो 
ऐसा अनुदितत ब्यूग्र करता ! तुम्हारे देखते तुम्हारी माता उसके साथ ऐसे 
सोती है जेसे अपने पति के साथ पत्नी,सोती है ( तुम्हें लब्जा नहीं आती ) । 
नेट--व्यग यह है कि बड़े निलंज्ज हो | 
अलंकार-- उदाइरण । 


-अकाबप्क्रमाकरलर 


जा दिन ते युवराज कहायो । विक्रम बुद्धि विवेक बहायो। 
जीवत पे कि मरे पहँ जैहे | कोन पिताहि तिलोदक दे हे ॥ १० ॥ 
( नोट )- राम का कथन छुद भैं० ७ का सुन कर लवजी कहते है कि -- 
भावार्थ--जत्र से तुम युवराज हुए, तब से बल बुद्धि ओर विवेक सब 
गंवा दिया, कह्िये वह तिलोदक किस पिता के दोगे, जीवित पिता सुग्रीव को 
वा मृत यिता बालि को ! 
सी वही हिल सी कर सो 
अंगद हाथ गहे तरु जोई। जात तहीं तिल सो कर्टि साई । 
पर्वत पुद्च जिते उन मेले | फूल के तूल लें बानन मेले | ११। 


२3० केशव-कोमुदी 


शब्दार्थ - मेले ८ फेंके | तूल ++ तुल्य, समान । मेल्ले हटा दिया । 
भावाथ --अ्रंगद जिस बृत्त को लेते हैं, वही तुरन्त तिल-विल कड 'जाता 
है। जितने पवत उन्होंने फेंके, उन्हें लवजी ने फूल के सप्तान बाणों से इठा 
दिया। , 
अल्कार--उदाहरण । 
भति-> 
बानन वेधि रही सब देही। बानर ते जु भये अब सेही । 
मूलत ते शर मारि उड़ायो | खेल के कंदुक को फल पायो ॥ १२॥ 
शब्दाथ - देह्ी शरीर । सेही र स्याही नामक वनजन्तु, शल्लकी । 

” भावाथ--अंगद का शरीर बाणों से ऐसा विद्ध हो गया कि बानर से 
साही हो गये । तन्न लवजी ने उन्हें बाण मार कर ऊपर को उछाल दिया ओर 
उन्हे खेल का गेंद बना डाला ( गेंद की तरह उछाज्नने लगे ) । 

अलंकार - गम्पोप्ेक्षा । 

मूलत-- 
सोहत है अध ऊरघ ऐसे | होत बठा नट के नभ जैसे | 
जान कहूँ न इते उतपावे। गो बलचित्त दशो दिशल्शबै॥ १३॥ 

शब्दाथ --अध ऊरध > नीचे ऊप्तर | बठा - गोला । 

भावाथ --अंगद को लवजी ने बाणों द्वारा इस प्रकार नीचे ऊपर को ' 
लोकाय जे आकाश में नट के गोले नीचे ऊपर को आते जाते हैं। भ्रंगद्‌ 
कहीं इधर-इधर भाग भी नहीं सके । उनका बल नष्ट हो गया और उनका 
चित्त दशों दिशाओं के दौड़ता है ( कि अ्रब कौन मुझे बचावे )। 

अलंकार -- उदाहरण । 

2 पटक दिल शी मिस मनन 
बाल घस्य| सु भयो सुर भंगी । हू गयो अंग त्रिशंक्‌ को संगी । 
हा रघुनायक हो जन तेरों। रक्षहु गबं गयो सब मेरो॥ १४७ ॥ 

भावाथं--मारे कष्ट के अंग का घोलने की शक्ति कम हो गई श्र 
उनका शरीर त्रिशकु की तरह अपर में उलय टेंग गया, तब, चिल्लाये कि हे 
रामजी | मै वुम्हारा दास हूँ, मेरी रक्षा करो, श्रत् मेस सब गय॑ नष्ट हुआ । 
अलक्कार--ललितोपमा ( दूसरे चरण में )। 


अड़्तीसवां प्रकाश २७१ 
सूल -- 
दीन सुनी जनको जब बानी । जी अरुणा लवबानन आनी। 
छॉड़ि दियो गिरिभूमिपरयोई । व्याकुल हो अतिमानो मरथोई ॥१४॥ 
भावाथ-जत्र दोन जन की सी बाणी सुनी, तब लव के बायणों के जी 


में करुणा आई | तब बायणों ने उसे छोड़ दिया ओर वह व्याकुल होकर भूमि 
में मुर्य मा गिर गया । 


अलइझ्कार -- उपमा । 

मूल - मत्तगयंद सवेया । 

भेर से भट भूरि पिरे बल खेत खरे करतार करे कै। 

भारे भिरे रण-भूधर भूप न टारे टरै इस कोट अरे के ॥ 

रोष सो खग हने कुश केशव भूमि गिरे न टरेह गरे-के । 

राम विलोकि कडै रस अद्भुत खाये मरेनग नाग परे के || १६॥ 

शब्दार्थ -बल > बलपूर्वक | खेत -रणखेत में खरे>अझति विकट । 
करतार > ब्रह्मा । रण भूधर मूत्र" पवत सम अचल राजा। इंप कोट 
हाथियों का कोट |, झरे के >> अड़ा करके ( इस तरह खड़े करके जिस में वे टल 
न सकें)। पेरों मे जजीरादि के लोहलंगर डालकर!। खग ८ खग । गरे के 
टरेहू > गला कट जाने पर भी | नगनाग 5 (नागनग। गज्जमुक्ता | खावोँ मारना 
>मोरचाबदी के लिए. खाई डालना । कै >किरषों, या, अथवा । रस अद्भ त 
“आश्चर्य में आकर ( श्रति चकित होकर )। खायें मरे “* “परे कै> ये 
मैदान जग से मोर्चाबदी के लिए. खाँवाँ से बन गये हैं या गजमुक्ता पड़े हुए 
ई--अ्रथांत्‌ इतने हाथियों के मस्तक कटे हैं कि उनके गजमुक्ताओं से स्थात्षेत्र 
में खाँघाँ से बन गये हैं तो अनुमान कठ्नना चाहिए क्लि उस रण में कितने हाथी 
मारे गये होंगे ओर वह रण कैसा हुश्रा होगा । 


भावाथ --मैरव ( कालमैरव ) के समान भयड्डर श्रत ख्य योद्धा बलपू- 
वंक उस रणत्तेत्र मे ऐसे लड़े ( कि अन्य किब्बी युद्ध में इतने योद्धा»न मिड़े 
होंगे ) न जाने -दुरदर्शी विधाता ने इती युद्ध के लिये उन खरे ( सच्चे वा 
विकट ) वीरों को भनाया था कया । रण सें पवत समान अचल ओर बड़े-बड़े 
राजा, जिन्होंने हाथियों के पैरों में लोहलंगर डालकर अ्रड़ाकर खड़र कर दिया 


२७२ केशव कोमुदी 


था | रणभूमि से टाल नहीं ठल्ते (वहीं पर कट गये है) | रोष से कुश ने तल 
वार चलाई है जिसमे वे कट तो गये हैं, पर गला कट जाने पर भी छनके 
कबध भूमि में नहीं गिरे | ऐसा विकट रण देखकर आश्चर्य से रामजी कहते 
हैं कि इतने गजमुक्का पड़े हुए हैं या खाँवों मारे गये है ! 

अलक्लार-अ्रत्युक्ति । 

मूल--दोधक छुन्द्‌ 

बानर ऋत्ञ जिते निशिचारी । सेन सबे इक बॉण संहारी | 

बाण बिधे सबही जब जोये। स्यंदन में रघुनन्दन सोये ॥ १॥ 

शब्दार्थ - निशिचारी 5 निश्चर (विभीषण की सेना के) | स्यंदन रथ । 

भावाथ--उस सेना में जितने वानर रीछ्ु और निश्चर थे, सब्चों को लब् 
ने एक एक बाण मारा ( उस एक ही एक बाण से वे सब मूज्छित हो गये थे) 
जब रामजी ने सत्र को बाण विद्ध देखा तब स्त्रय॑ं रामजी भी रथ पर ल्लेट गये | 

मूल--गीतिक छन्द ५५ वाशक )-( लक्षण -स, ज, ज, भ, र, 

स+लघुगुरु 5२० वणु ) 

रण जोय के सब शीशमभूषण संग्रहे जु भत्ते भले । 

हनुम त को अरू जामव तह बाजि स्यो ग्रसि लेन्यले”॥ 

रण जीति के सब साथ ले करि मातु के कुश पा परे । 

सिर सू थि कंठ लगाय आनन चूमि गोद दुऊ घरे॥ १८॥ 

शब्दाथ--जोंयकै > देंढ कर । शीशभूषण मुकुट । समप्रहदे > एकत्र 
किये । बाजि स्पों > घोड़े सक्षित । ग्रसि *5 पकड़ कर । पॉ परे पैरो पड़े, चरण 
छुये | गोद धरे- गोद में ब्रेठाल लिया । 

भावाथ --रणमूमि से दे टूढकर जे अच्छे अच्छे मुकुट थे उन्हें एकत्र 
कर लिए, | और घोड़े समेत हनुमान तथा जाप्रवन्त को पकड कर त्ञे चल्ले | 
जब रण में जीत कर लव को साथ लेकर कुश ने श्राकर माता के चरण छुये, 
तत्र सीताजी ने उनका पिर सल्ल कर गल्ले से लगाकर ओर मुख चूम कर दोनों 
को गोद में बैठाल लिया । « 

( अड़तीसवां प्रकाश समाप्त ) 


उन्तालीसवाँ प्रकाश रछे 


उन्तालीसवाँ प्रकाश 
दोहा-- है 
नवतीसये प्रकाश सिय राम संयोग निंहारि । 
यज्ञ पूरि सब सुतन को दीन्हों राज्य विचारि ॥ 


(सीता कृत शोक ) 
मूल--रूपमाला छंद । 
चीन्हि देवर के विभूषण देखि के हनुमंत । 
पुत्र हों विधा करी तुम कम कीन दुरंत ॥ 
बाप को रण सारिया अरु पितृ श्राव संहारि॥ 
आनियो हनुमंत बॉघि न आनिया मेहि गारि ॥१॥ 
शब्दार्थ - हों > मुझको । ( विशेष ) फेशव ने इस हाँ! शब्ह को यहाँ 


कम कारक मे प्रयुक्त किया है। यह प्रयोग' चितनीय है। दुरन्त » बुरा | गारि 
न्गाली, कलड्ढ | टितृश्रातृ > पिती, काका। आ्रानिया मोहि गारिल्मुझ पर 
कन्नक लगाय% ( मुझे गाली चढाई )। 


भावाथे --( निज पति तथा ) देवरों के मुकुठदि भूषण चीन्द कर और 


हनुमान के पहचान कर सीता जी बोलीं कि हे पुत्रों | तुमने मुझको रॉड बना 
दिया, यह बुरा काम किया । तुमने बाप के रख में मारा ओर सब काकाओं 
को भार कर यह इनुमान के नहीं बॉध लाये, वरन्‌ मुझ पर गाली चढ़ाई 
है--मुझे कलंक लगाया है | 


अलक्षार--अपन्हुति | 
मूल--( दोहा !-- 
माता सब काकी करी विधवा एकहि बार | 
मेसी और न ॒पापिनी जाये बंश कुठार ॥ २॥ 
( विशेष ) मातः और काकी शब्दों के साथ 'मोसी' शब्द बढ़ा म़रुजा दे 
रहा है। इसे मुद्रालंकार सममे। । 
शब्दाथ--वंशकुठार ल कुलविध्व॑ंसक | 
भावार्थ -सरल ही है। 
के० को० १८ 


७४ केशव -कोमुदी 


मूल -देधक छंद । 

पापि ' कहाँ हति वापहिं जैहो । लेक चतुर्दश ठौर न पेहो। 

रामकुमार कहे नहिं केऊ | जारज जाय कहावहु दोऊ ॥ ३॥ 

शब्दार्थ--तापि ८ दे पापियों । जारज ल्‍ दोगला, दरामी | 

“सावाथ--घरल ही है ! 

“मूल - ( कुश )>- 

आओकहें दोष कहा सुनु माता । बॉधि लिये जे सुन्या उन ता । 

हो तुमही तेहि बार पठाये । रामपिता कब मोहिं सुनाया।॥ ४॥ 

शब्दार्थ--हौ < घुझको ( यहाँ पुनः यह शब्द कम कारक में आया है )। 
तेह बार" उस समय | 

भावाथ ( सीता का उपर्युक्त शाप सुनकर ) कुश ने कहा कि है माता | 
इसमे मेरा क्‍या दोब है। जत्र तुमने सुता कि उन्होंने मेरे भाई के बांध लिया 
है. उस समय ठुम्हीं ने तो मुझको भेजा था, ओर तुमने मुझसे यह कब कहा 
था कि रामजी हमारे पिता हैं 

मूल--( दोहा )-- 

मेहि विलेकि विले।कि के, रथ पर पोढ़े राम" 
जीवत छोड़थों युद्ध में. मांता करि विश्राम ॥ ३॥ 

शुब्दार्थ -- करि विश्राम आराम करौ, निश्चित हो, क्रोध न करो । 

भावार्थ--सरल ही है । 

मूल--सुन्दरी व मोदक छन्द । 

आई गये तबही मुनिनायक । श्रीरघुनन्दन के गुणगायक। 

बात विचारि कही सिगरीकुश । ठुःखकिया मनमें कलिअंकुश ॥६॥ 

शुब्दाथ--कलिअंकुश ₹ पाप के बाधक ( यह शब्द मुनि नायक वाल्मीकि 
जी का विशेषण है ) 

आवार्थ--इसी मय गम के बश को गानेवाल्ले, सुनि श्रष्ठ (श्रीवाल्मीकि 
जी) वहां श्रागये, और कुश ने युद्ध का सब दाल, अपनी निर्दोषता, तथा सीता 
का. शाप विचार पूर्वक उन्हें सुनाया, ज़त्र पाप के बाधक बाल्मीकि मुनि के मत 
दुःख हुआ (कि यद अकारण शाप दिया गया, बालक तिर्दोध है ) वाल्मीकि 
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को दुःख इस कारण हुआ कि हमसे भी भूले हुई जो हमने इन्हें अबतक यह 
नहीं बंतल/या कि तु द्वारा बाप कोन है, उसका नाम क्‍या है| 

अलंकार--पर्यायोक्ति । 

मूल--गोरी छंद । ( मुनि ) 

कोजे न विडंबन संतति सोते । भावी न मिटे जु कहेँ शुभ गीते । 

तू तो पतिदेवन की गुरु बेटी । तेरी जग मीचु कद्दावत चेटी ॥७॥ 

शब्दा्थ---बडंबन ८ खेद । सतति > पुत्री । भावी र होनहार | पतिदेव ८ 
पतित्रता | गुर  पूज्प । चेटो -चेरी, द सी । 

भावाथ---(बाल्मीकि जी सीता से। सान्तवना देते हं) हे पुत्री सोते ! शोक 
मत करो, दे शुभगोता सोता ! जो द्वोंनी होती हैं वह कभी मिण्ती नहीं। दे 
बेटी | तू तो पातत्रताओं की पूज्य है (पतिब्रता ह्ल्रियों में स्वृभोष्ठ है) जग में 
जो मीच कहलाती है, वह तेरी दासी है। , 

( नोट )--इससे यह ध्वनि निकलती है कि तू श्रेष्ठ पतित्रता है, यदि व्‌. 
चाहे तो अपनी श क्त से सब को पुनः जिला सउ्ती है। 

अल कार---उदात्त (महानों को उपलक्षण ता से ) | 

मूल--उपजाति छन्द । 

सिगरे रण मंडल मॉम गये । 
अवलोकत ही अति भीत भये। 
दुहु बालन के अति अद्भुत विक्रम । 
अवलोकि भया मुनि के मन संञ्रम ॥८॥। 

( नोट )--प्रथम दो चरण तोटक 'ृत्त के, अन्तिम दो चरण १४ वर्ण 
के हैं । 

भावाथ--तत्र सच लोग मिल कर रण ज्षेत्र में गये'। घायलों और मृतकों 
को देख कर सब लोग डर गये | दोनों बालकों का अति अद्भुत पराक्रम देख 
' कर मुनि के मन में भड़ा भारी भ्रम दुश्रा (के यह क्‍या डुआ्आ, इत छोटे बालकों 
ने इतने बड़े वीरों को केसे परास्त किया) । 


२७६ केशव-कोमुदी 


( रण समुद्र रूपक ) 


मुल--( द्डक )-- 
श्रोशणित सलिल नर बानर सलिलचर, 
मिरि बालिसुत विष विर्भाषण डारे हैं। 
चमर पताका बड़ी बड़वा अनल सम, 
रोगरिपु जामवन्त, 'केशव' बिचारे हैं। 
बाजि सुरवाजे सुरगज से अनेक गज, 
भरत सवन्धु इन्दः अमृत निहारे हें। 
सोहत सहित शेप रामचन्द्र केशव से, 
हे जीति के समर सिन्धु साँचहूँ संबारे हैं ॥ 
शब्दाथ - श्रोणित > रक्त । सलिल८-पानी | ! लन्नचर > जलचर ज्ञीब । 
गिरि--मैनाक | रोगरिपु ८ धन्वर्न्तारे । सुरब्राजिल उच्चेःश्रवा > घोड़ा । सुरग्च 
न ऐरावत हाथी । 

( विशेष )--कबि लोग समरंगण का रूपक सिन्धु-का ॉण्ते हैं सो वह 
तो केवल कल्पना मात्र है। केश+दात्ष कहते हैं कि तवव कुश ने इस समरागणु 
को सच्चा सिन्धु बना दिया । क्यो १ 

भावाथ -- इस समरांग» मिन्धु में ग्क्तक ही जल है नर गनर ही जलजंतु 
हैं, अंगद मैनाक पर्वत हैं, ओर विभीषरण विष हू (राक्षुत होने से काले हैं 
ओर विष का रग भी काला माना जाता है )। 


चमर ओर पताकायें (रक्तरजित होने से) बड़वा ग्ग सम हैं, श्रोर केशव 
के विचार से जामवन्त ही घन्वन्तरि हैं। उच्चेशश्रता सप अनेक घोड़े तथा ऐश- 
बत सम बड़े हाथी हैं, मरत ओर शत्रुष्न चन्द्रमा ओर अमृत हैं | लक्ष्मण 
सहित रामजी शेष ओर नारायण सम हैं| इसी से यह समरां+ण सच्चा सिधु है 
“अल कार-रूपक | « 
मूल--( सीता )--दोहा । 
मनसा बाचा कमंणा जे! मेरे मन राम। 
तो सब सेना जी उठे हो ह घरी न विराम ॥ १० ॥ 
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शब्दाथ विराम « द्र। 
भावाथ--मीताजी शपथ करके जिलाती हैं। अर्थ सरल ही है | 
मूल दोधक छन्द 
जीय उठी सब सेन सभागी | केशव सोवत ते जनु जागी। 
सो सुत सीतहि ले सुखकारी । राघव के मुनि पॉयन पारी ॥ ११॥ 
शब्द थ--समभागी #भाग्यवान । स्योत्समेत | सुखकारी ( यह शब्द 
सीता! भा विशेषण है) 
भावाथ-वह भाग्य>ती सेना सन्न जी उठी मानो सेते से जगी हो | तब 
युत्रों ममेत सुखदा।यनी सत्य के लेकर वाल्मीकि भुति ने राम के चरणों पर 
डाला | 
अतलकार उ्प्रत्ता। 


( राम-सीता मिल्लन ) 


मूल - मनोरमा छन्द । 
शुभ सुन्दर सोदर पुत्र मिले जहेँ। 
वरष। बरष सुर फूलन की तहं। 
बहुधा दि।वे दु दुसि के गण बाजत। 
दिगपाल  गयदन के गण लाजत॥ १२॥ 


शब्दाथ जहूँ > ज्योंही | तहँ < त्योंदी । दिविर स्व देवज्ञाक । 
भावाथ--ज्योंहे रामजी के! पतित्रता स्री ( सीता ), माई और पुत्र मिशन 
स्पोंही देवताओं ने फूल्नों की वर्षा की और विविध प्रकार से स्ग में नगाड़े 
बजे जिनका शब्द सुनकर वि्ग्गन गण लज्जित होते थे । 
अलडूार--लालतोपमा | 
मूल-- अंगद )--स्वागता छन्द । 
रामदेव तुम गव प्रह्मरी | नित्य तुच्छ अति बुद्धि हमारी 
युद्ध देउ अ्रमते क्रहि आया | दास जाने प्रभु मारग लायो ॥ १३ ॥ 
शब्दाथे --युद्ध दे 3- श्र पद ने युद्ध क*मे का वरदान माँगा है। ( देखो 
अकाश ९६ छुन्द न ० रेड ) 


रण केशव-कोमुदी 


९5 हु रे 
भावाथ--अंगद कहते हैं कि हे रामदेव | आप सचमुच गव सहारक है 
ओर हमारी बुद्ध नित्य तुच्छु है। मैंने युद्ध देहि! का जे बर माँगा था वह 
मैने भ्रम से कहा था, पर आपने दास जानकर मुझे रुच्चे मार्ग में लगाया। 


मूल--रूप माला छन्द । 
सुन्दरी सुत ले सहोदर बाजि ले सुख पाय। 
साथ ले मुनि बालर्मकहि दीह दुःख नसाय। 
राम धाम चले भले यश लोक लोक बढ़ाय । 
भाँति भाँति सुदेश केशव दुन्दुभीन बजाय॥ १७ ॥ 

( नोट )--माञओं के हिसाब से यह छुन्द 'रूपमाला तो अवश्य है, 
पर इसका स गठन ऐसा बन पड़ा है कि यह छुन्द १७ वर्णवाला बोई वर्णिक 
छुन्द भी जान पढ़ता है। 

शब्दाथ --युन्दरी >ख्री श्रथांत्‌ सीता जी। दीहर( दीर्घ ) बडा | 


सुदेश - सुन्दर ! 
भावाथ--सरल ही हे । 
मूल - 
भत लक्ष्मण शत्रहा पुर भीर टारत जात। 
चौर ढारत हैं दुझ दिशि पुत्र उत्तम गात | 
छत्र हे कर इन्द्र के शुभ शॉभिजे बह भेव | 
मत्तदंति चढ़े पढ़ जय शब्द देव नृदेव॥ १४५॥ 
( नोट )--यह छुन्द भी न ० १४ के तमान है । 
शब्दाथ--शन्रुद्दा > शत्रुघ्न। उत्तमगात ८ सुन्दर, रूवापन । नदेश रू 
राजा । 
भावाथ--सरल ही है। 


मूल - दोधक छन्द । 
यज्ञथली रघनन्दन आये। धामन धामन होत बधाये ॥ 


श्रीमिथिलेश सुता बड़भागी | स्यों सुत सासुन के पगलागी ॥ १६ ॥ 
भावाथ--सरल है । 


उन्तालीसवबों प्रकाश २७६. 


मूल--( दोहा )-- 
चारिपुत्र ढ़ पुत्रसुत्न कोशल्या तब देखि। 
पाया परमानन्द सन दिगपालन सन लेखि || १७ ॥ 
शब्दार्थ- पुत्रसुत पोते | लेखि ८ समझ कर । 
भावाथ--सरल है । 
अलड्भार-- उपमा । 
मूल-रूपमाला छन्द । विद 
यज्ञ पूरण के रमापति दान देत अशेष। 
हीर नीरज 'चीर मशिक वरषि वषों वेष ॥ 
अँगराग तड़ाग बाग फले भले बहु भाँति। 
भवनों: पण मूमें भाजन भरिं वासर राति॥ १० ॥ 
शब्दार्थ - अशेष > सब प्रकार के । द्वीर -हीरा। नीरज > मोती । वर्षा 
धेष >वर्षा को तरह । अ्रंगराग > केसर, चन्‍्दनादि | तड़ाग ८ तालाब । 
भावाथ--सरल ही है । 
अलक्छार--रमापति शब्द से परिकरांकुर, 'म” की भरमार से अनुप्राखत 4 
मूल-- ( दोहा )-- 
एक आयत गज बार्जि ढं तीनि सुरभि शुभ वर्ण 
एक एक विप्रहि दई केशव सद्दित सुबर्ण ॥ १६ ॥ 
शब्दा्थ--अ्रयुत # दश इजार । सुरभि८ गाय | शुभवर्ण > सुफेद रंग 
की | दो श्रयुतन दश हजार । तोनि अयुत «तीस हजार ! सुवर्ण - सोने क 
मोहर जो दश माशे की होती है । 
भावार्थ --सरल है। 
ध्ज हब अपन नृदेव अरु जितने जीव त्रिलाक । 
मन भायेा पाये सबन कीन्हें सबन अशेक ॥ २० ॥ 
शब्दार्थें-अदेव +- राक्षस ( विभीषण «के साथवाले ) | दृदेव>राजा # 
कीन्हें * * “अशोक ८ सब को दुःख रदित कर दिया । 
अलझक्लार--उदात । 


बट केशव-कोमु दी 


( राज्य वितरण ) 


मुल--( दोहा )-- 
अपने अर सेदरन के, पुत्र विलेकि समान । 
न्‍्यारे न्‍्यारे देश दे, नपति करे भगवान ॥ २१॥ 
शब्दाथ --समान ८ परावर । सगवान रूरामचन्द्र । 
भूल--( दोहा )-- 
कुश लव अपने भरत के ननन्‍्दन पुष्कर तत्न। 
लक्ष्मण के अंगद भये चित्रकेतु रणद्त || २२॥ 
शब्दाथ -- कुश और लव॒> रामजी के बेटे । नन्‍्दन > पुत्र | पुष्कर और 
तन्ञ न भरत-के ब्रेटे । अग॒द और चित्रकेतु  लद्धघण के बेटे | रणदक्ष युद्ध 
जे चतुर । 
मूल--भुजद्गप्रयात छन्द | 
अले पुत्र शत्र न्न हे दीप जाये। सदा साधु शूरे बड़े भाग्य पाये । 
खदामित्र पोषीहने शत्र छाती | सुबाहे बढ़ा दूसरे शत्र घाती ॥ २१॥ 
भावाथ - शत्र ष्न ने दो अच्छे कुल दीयक पैदा किये, जो सदा साधु शूर 
ओर बढ़े भाग्यवान ये। वे सद्दा मित्रों के रद्यक ओर शत्र भ्रों की छाती छेदने 
जाले थे । बड़े का नाम सुबाहु ओर दूसरे का नाम शत्र,घाती था | 
मूल--( दोहा )-- 
कुश का दई कुशाबती नगरी केशल देश । 
लव के दई श्रवस्तिका उत्तर उत्तम वेश ॥ २४ ॥ 
शुब्दाथ--उत्तमवेश ८ सुन्दर । 
मूल--( दोहा )-- 
पश्चिम पुष्कर के दई पुष्करवति है नाम । 
तक्षशिला तक्ञहिं दई लई जीति संग्राम ॥ २४ ॥ 
शच्दि[थ --पृष्कराबतो जिसे आजकल पेशावर कहते हैं । 
मूल--( दोहा 
अंगद कह अंगद नगर दीन्हो पूरब ओर। 
चंद्रकेतु चंद्रवती लॉन्हीं उत्तर जार॥ २६॥ 


उन्तालीसवबों प्रकाश श्प्१ 


शब्दार्थ लीन्दीं जोर>जो जबरदस्ती शत्रु राजा से छीन ली थी। 
मूल --( दोहा )-- 

मथुरा दई सुबाहु कहें पूरण पावन गाथ। 

शत्र घात कहे नूप करयो देश.ह को रघन:थ || २७॥ 
शब्दाथ - देशहि को > खास अयोध्या ही का 
मूल - वेटक छन्द । 
यह भाँति सुरक्षित भूमि भई । सब पुत्र भतीजन बॉट दई। 
सब पुत्र महाप्रभु बोलि लिये। बहु भॉतिन के उपदेश दिये ॥श८॥ 
शब्दाथ --भहा प्रभु > राजराजेश्वर श्रारामचन्द्रजी । 


( रामकृत राजनीति का उपदेश ) 


मल -चामर छुन्द-( लक्षण -न्सात बार गरु लघ+गरु ) 
बोलिये न मूठ इंठे मढ़ पेन कीजिए । 
दीजिये ज॒ बस्तु हाथे भूलि हु न लीजिए ॥ 
नेहु तारिये न देहु दुःख मत्रि मित्र को | 
यत्र तत्र जाहु पे पत्याहु ज' अमित्र को ॥ २९ ॥ 
शब्दाथ--इठि 5 मिचता । जै > मत | अ्रमित्र रूशत्र | 
भावाथे -- कूठ न बोलना, मख से मित्रता न करना, जो वस्तु किसी को 
दे देना उसे फिर भूल कर भी न लेना । किसी से स्नेह करके फिर उसे तोड़ना 
मत | मन्त्री श्रौर मित्र को दुःख न देना देशान्तर में जाना पर शत्र का 
विश्वास न करना | 
मल-नराच छुन्द्‌-( लक्षण -क्रम से ८ बार लघ शुरू ) 
जवा न खेलिये कहूँ जवान वेद रक्षिये। 
अमित्र भूमि माहि जै' अभकत्त सक्त भक्तिये ॥ 
करो ज्ञ मत्र मूड सों न गूढ़.मन्र ख्वोलिये। 
सुतुत्र होहु > हठी सठीन सोंन बोलिये॥ ३०॥ 


शब्दाथ ---ज़ुब्रान वेद >बेंद वचन । अ्रमित्रभूमि> शत्र भूमि । जै +- 


श्ष्र कशव-कोमु दी 


जिनि, मत | अभक्ष भक्ष > अनजाना भोजन | मठी> मठधारी । न ॒बोल्,ये८ 
उनसे छेड छाड़ न करो 
भावाथ -- कभी जुवा मत खेलना, वेद वचन वी रक्षा करना । शत्र देश 
में जाकर अनजानी वस्तु ( फल वा भोज्य पदार्थ )न खाना | मुठ से सलाह 
न लो, अपना गूढ तात्पर्य किसो पर प्रक्ट न बरो | है रुपुत्री | इठ न करना 
ओर मठधारियों से छेड छाड़ न करना । 
मूल- वृथा न पीड़िये प्रज्ञाहि पुत्र मान पारिये। 
असाधु साधु बूमिके यथापराध मारये॥ 
कुदेव देव नारि को न बाल वित्त ली जये। 
_ विरोध विप्न वंश सो सु स्वप्नहू न कीजिये ॥ ३१॥ 
शब्दाथ-पारियों-पालिये । असाधु साधु न दोषी मिदों ष । मार्यि ८ 
दंड दीजिये | कुदेव5 ( कुल पृथ्वी ) भूमिदेव, ब्राह्मण । 
भावार्थ-ब्था प्रजा के मत सताना उसका पुत्रवत पालन करना । 
दोषी वा निर्देषी समझ कर जैसा अपराध हो वेसा दड देना + ब्राह्मण, देवता 
स्नरी और बालक का धन न क्लेना, और ब्राह्मण वश से स्वप्न में भी विरोध 
न करना | ० 
मूल--शुजन्नप्रयात छन्द्‌ । 
पर द्रव्य को तो विष प्राय लेखों । 
परखीन को ज्यों गुरु स्त्रीन देखो । 
तजों कान क्रोधों महामोह लं,भो। 
तजौ गव को सर्वदा चत्त छोमे ॥३२॥ 
भावाथ---पर घन को विष ही समझ, पर स्नी को माता सम देखो। 
काम, क्रोध, मोह, लोभ, गव॑ और चित्तत्षोभम को सदा त्यागो ( इनके वशीभूत 
मत हो )। 
५ विदा 
यशै संग्रहों निम्रहों युद्ध योधा | करो साधु संसर्ग जो बुद्धि बोधा | 
हितू होय से देइजो घम शिक्षा । अधर्मीनकों देहुज बाक भिक्षा ॥३३॥ 


उन्तालीसवां प्रकाश र्दरे 


शब्दाथ--बोद्धा >युद्ध करनेवाला शत्रु | संसर्ग>संगति । बुदिघि 
बाधा शान दाता। जें >जिनि, मत। बाक भिक्षा देना 5 बोलना, बात 
करना | 
झावाथे-यश संग्रह करो, युद्ध में शत्र को दमन करो, ज्ञान दाता 
साधुओं की संगति करो, जो धर्मयुक्त शिक्षा दे उसी को हितैषी मानना ओर 
अधर्मियों से वार्ता मी मत करना । 
सूल--- 
कृतध्नी कुबादी परस्त्री बिहारी । 
करो विप्र लोभी न धर्माधिकारी । 
सदा द्रव्य संकल्प को रक्षि लीजे। 
द्विजातीन का आपु ही दान दीजे ॥३४॥ 
शब्दाथ --कुबादी * मूँठा । धर्माचिकारी > दान द्वव्य का बाँटने वाला 
अधिकारी | द्विजातीन > ब्राह्मणों । 
भावाथ -- इृतध्नी, झूठे, परस्नीगामी तथा लोभी ब्राह्मण को दान द्रव्य 
के बाॉँटने का अधिकारी मत बनाश्रों। स कल्प किये हुये द्रव्य की यत्र पूर्वक 
रक्ता करके ब्राह्मणों के! अपने हाथ से देना ( घमोधिकारी से न दिलवाना ) | 
( नोट )--चौंतीसवे' प्रकाश में श्वान कथित राजा सत्यकेतु की कथा 
देखो ( छुन्द २६ से २४ तक ) | 


( राज्यरक्षा यल्न ) 


मूल--मत्तगयन्द्‌ छन्द । 

तेरह मंडल मंडित भूतल भूपृति जो क्रम ही क्रम साधे । 

कैसहु ताकहेँ शत्रुन मित्र सु केशवदास उदास न बाघे॥ 

श॒त्र समीप, परे तेहि मित्र, स॒तासु परे जूँ उदास के जावे । 

विग्रह, संधिनि, द्वननिसिन्धुलों ले चहुँओरनि तो सुखसोबे ॥३५॥ 

शब्दाथ--पम्रंडित ल्‍ युक्त । भूतल अआष्थ्वी। साधेरः सुव्यवस्था करे। 
उदास +-उदासीन व्यक्ति (न श्र न मंत्र )। परे & उसके आगे वाला ) 
विश्रह 5 युदूध | संधि सुलह, मेल | दान "नीति । 


स्छ केशब-कोमु दी 


भावाथ --श्रीरामजी पुत्रों तथा भतीजो को राज्यरक्ञा की नीति सिखाते 
हैं कि जो राजा क्रमशः अपने राज्य सहित तेरह राज्यों की सुव्यवरस्था कर 
लेता है, उसकी शत्रु मित्र वा उदासीन केाई भी हानि नहीं पहुँचा सकता 
( अपने राज्य को मध्य मे समझकर चारों ओर तीन-तीन राज्यों कह/थह 
व्यवस्था करे कि ) जो राज्य अपने राज्य के समीप है उससे श्र ता रखे, 
उस राज्य से आगेवाले राज्य से मित्रता करे, ओर उससे भी आगेबाले 
राज्य से उदासीन भाव रखे। शत्र राज्य से युद्घ करे, मित्र राज्य से सन्धि 
करे, आर उदासीन राज्य से दामनीति वरते ( कुछ देन-लेन किया करे ) | 
इस प्रकार अपने देश से सिन्धु तक चारों ओर व्यवस्था कर ले तो वह याजा 
सुख से सोता है ( सुरक्षित रहता है ) 

( नोट )--एक अपना राज्य और चारों तरफ तीन तीन देशें तक, 
यही तेरह मडल हुये। समीप वाले राज्य से शत्र ता रखने से राजा सदैव 
सजग रहता है, इसी से यह नीति कुशलकर है। 

अल कार -- यथास ख्य । 

मूल--( दोहा )- 

राजश्री बश कंसहूँ, होहु न उर अवद्ात । 
जेसे तेसे आपुबश-ताकहँ कीजे तात॥ ३६॥ 
शब्दाथ--राज्रश्री >रामवैमव | उर अबदात > बड़े दृदयवाले, उदारचित्त 
€ यह शब्द पुत्रों भतीजों का सम्धोधन है ) 

भावाथ --दे उदारचित पुत्रों और भतीजों | किसी प्रकार राज्यवैभव 
( धन वा राज्य ) के वश मत होन' ( राजधमड़ में आकर श्रन्याय वा अ्रधम 
न करना ) वरन्‌ हे तात | जेसे हो वैसे उस राजवैभव को अपने वश में कर 
सेना, यही मुख्य उपदेश है । 

मूल-- 

यहि विधि शिष दे पुत्र सब बिंदा करे दे राज । 
राजत श्रीरघनाथ संग, शेामन बंधु समाज ॥३ण। 
शब्दाथ - शिष्र "5 शिक्षा, उपदेश | शोभन ८ सुन्दर । 

भावषाथ --सरल ही है । 


उन्‍्तालीसवबाँ प्रकाश 


( रामवरित्रमहात्म्य ) 
मूल- रूपमाला छन्द | 
शमचन्द्र चरित्र के जु सुने सदा चित लाय। 
ताहि पुत्र कल्नत्र संपति देत श्रीरघराय ॥ 
यज्ञ दान अनेक तीरथ नहान के फल होय । 
नारि का नर विप्र ज्ञत्रिय वेश्य शद्र जो कोय ॥ ३८॥ 
शब्दाथ - चितलाय > मन लगाकर | कल्नत्रल्‍ज्री | नहान रू स्नान । 


का क्‍या । नारि का नर>क्‍या नर क्या नारी ( चाहे जो हे ) अर्थात्‌ 
रामचरित्र सुनने का अधिकार सब को है । 


भावाथ -- सरल ही है। 


(रामचन्द्रिका के पाठ का महात्म्य) 


मूल--रूपक्रांता छन्द ( लक्षण-क्रमशः ८ बार लघु शुरु+ 
लघू,) .. 
अशेष पुन्य पाप के कलाप आपने बहाय । 
विदेहराज ज्यों सदेह भक्त राम के कहाय ॥ 
लहे सुभुक्ति लोक लोक अंत मुक्ति होहि ताहि। 
कहे सुने पढ़े गने ज रामचन्द्र-चन्द्रिकाहि॥ १९ ॥ 
शब्दाथ -अशेष > सब । कलाप #समूइई । बह्ाय ८ नाश करके । 
विदेहराज ८ राजा जनक । ज्यों न" समान । सुभुक्ति ८ सुन्दर मोग्य पदार्थ । 
भावाथ --जो कोई इस रामथन्द्रिका के कहे सुनेगा, पढ़े गुनैगा वह 
पने सब पाप-परण्यों के नाश करके, राजा जनक की तरह इसी देह से राम 
भक्त कहलाता छुआ सब प्रकार के भोग भोगैगा ओर अन्त में उसे मुक्ति 
प्रास शेगी | 


५ 


( उन्तालीसबों प्रहाश समाप्त ) 





मुद्रक : महाबीर प्रसाद प्रेम प्रेस, कटरा, प्रयाग । 


